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SUHRN

Ciel'om tejto prace je jednak vytvorit’ ediciu najstarsej ¢asti knihy bosych karmelitiek
zomrelych v klastore na Malej Strane a jednak vytvorit’ na zéklade tejto knihy biograficky
katalég rehol'ni¢ok. Dalej si tato praca stanovila za ciel’ priniest’ rozbor tohto rukopisu po
stranke kodikologickej a paleografickej. V neposlednom rade obsahuje praca pojednanie
0 vzniku reformovanej vetve Karmelu, o uvedeni bosych karmelitiek krajin habsburske;j

monarchie, 0 vzniku bosého Karmelu v Prahe a analyze jeho komunity.



SUMMARY

The main objective of this thesis is not only to create an edition of the oldest part of the book
of discalced Carmelites who died in the Saint Joseph Monastery in Mala Strana, but also to
create a biographical catalogue of nuns based on this manuscript. Furthermore, this work
offers an analysis of this manuscript from a codicological and palaesographical point of view.
Finally, this thesis is a treatise on the origins of the Carmelite reform, the introduction of
discalced Carmelites into the lands of the Habsburg monarchy, the origins of discalced

Carmelites in Prague and the analysis of its community.
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1. Uvod

V roku 2005 sa do kniznice na Strahove dostal rukopis, ktory obdrzal signattru
DV | 31. Pochadza z klastora prazskych bosych karmelitiek, ktoré sa od roku 2018 postupne
st'ahuju zo svojho sidla na Hrad¢anoch do novo vybudovanych priestorov v Drastech (Praha-
Vychod). Rukopis DV | 31 obsahuje zapisy o Zivote, cnosti a zomierani bosych karmelitiek
od zaloZenia klastora v roku 1656 do roku 1894. Tato bakalarska praca je venovana najstarsej
Casti tohto rukopisu. Jej ciel'om je vytvorit’ ediciu najstarSich zapisov, ktoré sa nachadzaji na
stranach 1 az 103, tj. ediciu najstarej Gasti rukopisu. Daldim ciel'om je vytvorit’ biograficky
katalog zomrelych rehol'nicok na zaklade zapisov zo stran 1 az 415, teda Casti, ktora obsahuje
pojednania rozneho rozsahu o prvych 57 ¢lenkach prazského Karmelu, zomrelych v rokoch
1663 az 1779. Jednotlivé zdznamy v mnou vytvorenom biografickom katalégu st doplnené aj
0 informécie z literatary, z internetovych zdrojov, popripade z prvého dielu klastorne;j
kroniky, a tak mozu podat’ blizsi obraz o pévode, dospievani, rehol'nom Zivote, suvislostiach
a charaktere tej ktorej karmelitky. Oblast’ vyskumu Zenskych klastorov v ¢eskych krajinach
v obdobi raného novoveku ma v ¢eskom priestore este mnoho medzier a tato praca je len
drobnym ¢riepkom z celej mozaiky doposial’ neprebadanych zakuti zenského klastorného
zivota.! Prazskym bosym karmelitkam sa v minulosti venovala len malé alebo okrajova
pozornost’, a prave preto som sa rozhodla prispiet’ k rozsireniu znalosti a informacii
o0 fungovani prave tohto prazského klastora. Stav doterajSieho badania ohl'adom prazského

bosé¢ho Karmelu je naértnuty v samostatnej kapitole.

Na rozdiel od muzskych reholi platila pre zenské klaStory (a najma tie kontemplativne)

prisnejsia klauzara. Clenky Zenskej vetvy radu nemohli priestory klastora vobec opustit.

1 O otazkach, ktoré si kladie sa¢asny vyskum, a oblastiach, ktoré zostavaji neprebadané, pojednava prispevok
Jana Zdichynce z roku 2007. ZDICHYNEC, Jan: Pristupy k vyzkumu Zenskych kldasterii kontemplativnich reholi
v raném novovéku. In: Antropologické piistupy v historickém badani. Praha 2007, s. 95-135. Zenské
kontemplativne rehole su doposial’ najlep$ie preskiimané na zaklade pramefiov franctuzskeho pévodu. Zdichynec
(2007, s. 95).



Muzski rehol'nici mohli opustit’ svoju klauzuru, na druhej strane v8ak do nej nemohol
preniknut’ nikto zvonka. V pripade prazského zenského Karmelu poskytovali klauzirovanym
karmelitkam kazne a duchovné cvienia bosi karmelitani od Panny Marie Vitaznej.? Klauzira
Vv prostredi Zenskych reholi nema mat’ negativnu konotéaciu, ma skor predstavovat’ ochranu
pred nasilnym okolim, napomoct’ k lepSiemu sustredeniu sa na klaStorny zivot

a kontemplaciu, a preto k nej mali mat’ rehol'ni¢ky pozitivny vztah. Pre lepSie pochopenie
reality a spirituality bosych karmelitiek v baroku praca zahfia aj korene reformy Karmelu,
ktora vzi§la od svitej Terézie od JeZisa (Terézia z Avily), ako prenikli do zemi habsburskej

monarchie a aki podobu mali prave v skimanom klastore bosych karmelitiek.

Vyznamna Cast’ bakalarskej prace sa sustredi na rozbor samotného rukopisu po jeho
kodikologickej a paleografickej stranke. VSetky pisarske ruky, ktoré boli v rukopise
identifikované, st podrobne rozobraté a popisané z hl'adiska spdsobu pisania jednotlivych

liter. Okrem toho praca vysvetl'uje aj vyznam tohto typu rukopisu pre klastorné komunity.

2 BUBEN, Milan M.: Encyklopedie radii, kongregaci a ieholnich spolecnosti katolické cirkve v Ceskych zemich.
I11. dil, 1. svazek. Zebravé fady. Praha 2007, s. 196.



2. Zoznamenie s literatiirou a pramenmi

2.1 Literatura

Vicsich diel monografického charakteru o prazskych karmelitkdch mnoho nie je.
Jedinym ucelenym dielom, ktoré¢ zachytava zivot klastora a jeho premeny, su Prazské
karmelitky. Kus historie staré Prahy od Antonina Novotného, ktora vysla v roku 1941.2 Mimo
hlavnych udalosti, ktoré ovplyvnili zivot komunity a ktoré boli zve¢nené na strankach
klastornych kronik, z ktorych autor ¢erpal, sa zaujima aj o umelecku vyzdobu priestorov
klastora a mobiliar, ktory komunita dostavala darom od navstev a dobrodincov. Zaporom
tohto diela je absentujtici poznamkovy aparat a sposob, akym autor uviedol pouzité archivalie
pochadzajuce zo Statnych archivov vV zavere¢nom zhrnuti pouzitej literatiry a pramenov.
Uvadza ich v skratenej forme, takze je zlozitejSie vydedukovat’, o ktoré archivne fondy
a konkrétne archivalie sa jedna. Z rovnakého dévodu neposkytuje Novotného dielo ani
uspokojivé svedectvo o podobe klastorného archivu pred jeho likvidaciou v roku 1950.

V zaverecnom supise pouzitych pramenov a literatury vSak spomina niektoré rukopisy
a pisomnosti, ktoré sa do dneSnych dni nedochovali - ide napriklad o opis kroniky klastora
karmelitiek vo Viedni, ktory bol vyhotoveny v 18. storo¢i a dodnes sa dochovali len

v niekol’kych, na seba nenadvizujucich dieloch.*

O zakladatel'ke prazského Karmelu, Marii Elekte, napisala utle dielo Béla Dlouha
v roku 1935.° Dalej o Mérii Elekte pisal obsiahlejsie Zdenék Kalista v roku 1975. Kniha
opitovne vysla v roku 1992.° Autor v tejto knihe rozobera otazku esko-$panielskych vztahov

v dobe baroka a zivotnt historiu predstavenej malostranského klastora bosych karmelitiek.

3 NOVOTNY, Antonin: Prazské karmelitky. Kus historie staré Prahy. Praha 1941

4 Tieto informacie pochadzaju z Siastkového inventéra klastorného archivu.

5 PECINKOVA, Béla. Ctihodnd Matka Marie Elekta od JeziSe z iadu bosych karmelitek, zakladatelka prazského
Karmelu. Praha 1935.

8 KALISTA, Zdengk: Ctihodna Marie Elekta JeZiSova. Po stopdch Spanélské mystiky v ceském baroku. Rim
1992.
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Dotyka sa koreniov reformy radu, v ktorej figurovala svita Terézia od JeziSa a charakterizuje
jej duchovny zivot. V d’alSej Casti sa autor venuje duchovnej drahe ctihodnej matky Marie
Elekty Jezisovej, cez jej prichod do Prahy po prvé roky fungovania komunity a jej d’alsi vyvoj

po smrti Marie Elekty.

O malostranskom klastore a o reholi bosych karmelitiek sa vel'mi stru¢ne mézeme
dogcitat’ v réznych encyklopedickych priruckach alebo sprievodcoch prazskymi pamiatkami. ’
Tu sa vSak pozornost’ venuje viac priestorom klastora a kostola a ich architekture nez jeho
osadenstvu. Architektare klastora sv. Jozefa bol venovany samostatny ttly, v poradi 68.
zvizok z edicie Poklady narodniho uméni z roku 1946,8 ktory obsahuje dobovy plan klastora

a kostola na Malej Strane.

2.2. Pramene

Archiv klastora bosych karmelitiek, ktory obsahuje mnoho rozmanitych a doposial’
nevyuzitych dokumentov, je v sukromnom vlastnictve klastora, ktory v sti¢asnosti sidli
v Prahe-Drastech.® Jeho obsah je len ¢iastoéne spracovany a momentalne je uchovavany
v kufroch a krabiciach v provizérnom obydli bosych karmelitiek. Po dokonceni stavby novej
klastornej budovy bude mat’ vlastné ulozenie. Bol k nemu vyhotoveny do¢asny inventar,

ktory odzrkadl'uje jeho stav k roku 2006. Obsah archivu je rozdeleny do Styroch oddielov,

"BILEK, Tomas Vaclav: Statky a jméni kolleji jesuitskych, klasteri, kostelii, bratrstev a jinych vistavii v
kralovstvi Ceském od cisare Josefa II. zrusenych. Praha 1893; BUBEN, Milan M.: Encyklopedie Fadii,
kongregaci a Feholnich spolecnosti katolické cirkve v ceskych zemich. 111. dil, II. svazek. Zebravé tady. Praha
2007; HRUDNIKOVA, Mirjam (ed.): Reholni Zivot v ceskych zemich. Reholni idady a kongregace, sekuldrni
instituty a spolecnosti apostolského Zivota v Ceské republice. Kostelni Vydii 1997; VLCEK, Pavel - SOMMER,
Petr - FOLTYN, Dusan: Encyklopedie ceskych kldsteri. Praha 1997; EKERT, Frantisek: Posvdtnd mista krdl.
hl.m. Prahy a obci sousednich. Zvizok |. Praha 1996; HLAVSA, Vaclav: Praha. Priivodce méstem. Praha
[1960]; POCHE, Emanuel: Prahou krok za krokem. Praha 1963 atd’.

8 BLAZICEK, Oldtich J: Malostransky klaster sv. Josefa. Praha 1946

® Bosé karmelitky sa vo svojej historii viackrat stahovali. Po zruSeni rehole Jozefom druhym v roku 1782 odisla
vtedajSia komunita do Pohledu blizko Havlickovho Brodu, kde mala v tamojSom byvalom klaStore cistercianok
komunita dozit’. Po obnoveni radu Leopoldom Il. sa v roku 1792 vratila komunita spat’ do Prahy, avsak ich
niekdajSie sidlo na Malej strane obsadili anglické panny. Preto sa ich novym domovom stali priestory byvalého
klastora barnabitov na Hrad¢anoch. Tu komunita sidlila aZ do roku 2020, kedy sa presunuli do
novovybudovanych klastornych priestorov v Prahe-Drastech, ked’Zze HradGany boli pre klastorny Zivot prilis
rusné. Novy klastor vSak eSte nie je dostavany, a tak karmelitky stale sidlia v blizkom provizoriu.
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pri¢om vacsina pisomnosti pochadza z druhej polovice 17. a z 18. storo¢ia. Prvy oddiel tvoria
rukopisy, medzi ktorymi najdeme predovsetkym kroniky, profesné knihy, nekrologia a
predpisy pre radovy zivot. Tieto knihy boli zaloZzené kratko po fundacii klastora: kniha
profesii bola vedena od r. 1657, kniha vizitacii od roku 1658, nekrologium od roku 1666

a kniha kapital od roku 1678. Do druhého oddielu bola zaradena koreSpondencia a akta,
najdeme tu preto listky so sl'ubmi sestier, zoznamy sestier a ich pisomnosti, koreSpondenciu
otcov karmelitanov, sestier z inych radov a laikov (§'achticov) a pisomnosti savisiace

s kultom a beatifikaénym procesom Marie Elekty JeZiSovej. Treti oddiel obsahuje start tla¢

a Stvrté oddelenie modern1 literaturu k dejindm radu. Vyznamnu ¢ast’ archivu tvoria nestvisle
dochované personalie jednotlivych ¢leniek radu. Zvlastnu pozornost’ si zasliizi vacsi subor
pisomnosti sestry Angely Febronie od Vsetkych svitych (grofka Anna Cudmila Gasinova),
ktora bola klastornou kronikéarkou. V skupine Varia ndjdeme rézne hmotné pamiatky a

relikvie. Po Paule Marii JeziSovej tu zostal ustrizok habitu a pasu, zavoj a krv.1°

Po zruseni klastora v roku 1950 sa fond rozdelil na viacero Casti. Jedna ¢ast’ skoncila
v Narodnom archive v Prahe a d’alSie Casti boli pravdepodobne ukryté u priatel'ov alebo
pribuznych jednotlivych sestier na neznamych miestach. Niektoré rukopisy, najmai tie, ktoré
obsahuju Zivotopisy roznych karmelitanskych mysticiek, boli podl'a signatury, ktort obdrzali,
V rokoch 1953 az 1990 uloZené v Pamatniku narodniho pisemnictvi. Pri tychto presunoch
doslo k d’al§im stratdm, takze archiv, ktory sa po obnoveni radu v roku 1989 vratil ku
karmelitkam, bol ochudobneny o d’alsie pisomnosti. Ciastkovy inventar uvadza aj to, Ze jeden
cely kufor neevidovanych pisomnosti o zivote matky Marie Elekty bol odvezeny do mesta

Terni, odkial’ zakladatel'’ka prazskych karmelitiek pochadzala. Navrat pisomnosti do Prahy bol

10 Tieto informacie pochadzaju z &iastkového inventara klastorného archivu a z osobnej komunikacie so
sucasnou podpriorkou radu bosych karmelitiek, sestrou Mariou Sarou od Ducha Svétého (Mgr. Silvie
Muzikova).
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zjednany v roku 2000, nicktoré vSak zostali zapozi¢ané a klastor karmelitiek v Prahe vlastni

len képie tychto dokumentov.!

Dva rukopisy pochadzajuce z prazského klastora bosych karmelitiek sa dostali do
Knihovny Kralovské kanonie premonstrati Strahov a boli zdigitalizované v rdmci projektu
Monasterium. Okrem druhého dielu klastornej kroniky so signatiirou DV 1 25, ktora pokryva
roky 1790 az 1808, 1% sa jedna aj o rukopis so signatiirou DV | 31, pod ktorou sa skryva prvy
diel knihy zomrelych bosych karmelitiek,'® ktorému je venovana samostatnd ¢ast’ bakalarskej
prace. Cesta rukopisu DV | 31 do kniznice na Strahove bola zlozita. Ako bolo spomenuté
vyssie, rok 1950 zapri¢inil rozdelenie a roztrisenie fondu, ktory sa pod roku 1989 nespojil do
rovnakého celku, aky tvoril pred zruSenim klastora. V roku 2005 bola Cast’ rukopisov a starej
tlaCe, ktora preukazatelne pochadzala z archivu klastora karmelitiek, ponuknuta komunite na
odkupenie istou ,,nedéveryhodnou priekupnickou Kopalovou.* Medzi tymito pisomnostami
bol aj kddex so sti€asnou signatirou DV I 31. Nie je vobec jasné, ako sa pisomnosti dostali do
jej drzby. Po jednaniach boli tieto rukopisy a staré tlace odkipené Knihovnou klastera

premonstrat na Strahové a stali sa sucastou jej fondov.'*

Prvému dielu klastornej kroniky, jeho autorke sestre Angele Febronii od Vsetkych

svitych a edicii jeho najstarSej Casti sa venovala raktska archivarka Liane Tiefenbach v roku

11 Tieto informacie pochadzaju z &iastkového inventara klastorného archivu a z osobnej komunikacie so
sucasnou podpriorkou radu bosych karmelitiek, sestrou Mariou Sarou od Ducha Svitého (Mgr. Silvie
Muzikova).

12 Kralovska kanonie premonstratii na Strahové - Strahovska knihovna, sign. DV I 25, Chronic oder historische
Geschichts-Verfassung Anderter Theil des Closters deren baarfiissigen Carmeliterinen. Dostupné na:
http://www.manuscriptorium.com/apps/index.php?direct=record&pid=AIPDIG-

KKPS DV_1 25 496 MBM4-cs [cit. 28.2.2021].

13 Kralovska kanonie premonstratii na Strahové - Strahovské knihovna, sign. DV 1 31, Libro nel quale si
scriuono le religiose che moion in questo monasterio di S. Giuseppe delle Carmelitane Scalze di Praga.
Dostupné na: http://www.manuscriptorium.com/apps/index.php?direct=record&pid=AIPDIG-

KKPS DV_1 31 42T1W7C-cs [cit. 28.2.2021]. Dalej len DV 1 31.

14 Tieto informacie pochadzaju z &iastkového inventara klastorného archivu a z osobnej komunikacie so
sucasnou podpriorkou radu bosych karmelitiek, sestrou Mariou Sarou od Ducha Svétého.
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2015 vo svojej magisterskej praci na Universitdt Wien.'® Tento diel klastornej kroniky je dnes

ulozeny v klastornom archive a nie je zdigitalizovany.*®

Pramene k skimanému klastoru, ktoré sa vzt'ahuju k obdobiu rokov 1663 az 1782,
mozeme najst’ vo viacerych fondoch Narodného archivu v Prahe. Vo fonde Archivy ¢eskych
klaster zrusenych za Josefa II. mézeme ndjst’ predovsetkym zmluvy s remeselnikmi, ktori sa
podielali na vyzdobe kostola. Vo fonde Stara manipulace sa nachadzaju pisomnosti uradného
charakteru, najmé uctovny material. Pramene vztahujtce sa k obdobiu po prvom zruseni
klastora Jozefom II., prevazne z 19. a 20. storoc€ia, sa nachadzaji vo fonde Nabozenska

matice.

V Narodnom archive je d’alej ulozeny fond s nazvom Karmelitky - konvent, Praha,
ktory obsahuje 0,3 bm réznorodého archivneho materialu. Fond bol prevzaty do Narodného
archivu po velkom zvoze klaStornych archivov zrusenych v rdmci akcie ,,K*“ a LR« v roku
1950. Bol ulozeny v dvoch kartonoch a nevykazoval Ziadnu snahu po usporiadani. Bol z neho
vytriedeny zlomok archivu klaStora dominikanok od sv. Anny v Starom Meste prazskom,
taktiez zruSen¢ho za Jozefa II. Nepatrna snaha po usporiadani materidlu pochadzajiceho
z klastora bosych karmelitiek mala podobu dvoch archov papiera s poznamkami z 20.
storoia. Archivny material v tomto fonde ma prevazne spisovy charakter, pochadza z 16. az
20. storocia a boli z neho vytvorené obsahové skupiny. V stcasnosti je fond ulozeny v troch
kartonoch. Patri sem koreSpondencia karmelitiek, personalie k ¢lenkam radu z 19. storocia,

A4

listy vys§ich duchovnych v radovych veciach a vel'ké mnozstvo autentik.!” Zaujimavostou je,

15 TIEFENBACH, Liane: Das Stiffiung und gebew buch diesef3 unseref3 Closterf3 St. Josephf3. Viedet 2015
(nepublikovand magisterska diplomové praca, Universtiat Wien).

16 Ciastkovy inventar uvadza ako prvy diel klastornej kroniky kédex s ndzvom CHRONICA Oder Geschicht
Buch Deren Discalceaten Carmeliterinen In der Koniglichen kleinern Statt Prag Bey St. Joseph. Von Jahr
CHRISTI 1656. Naopak, to, ¢o L. Tiefenbach spracovala ako prvy diel klastornej kroniky, ktory napisala sestra
Angela Febridnia od VSetkych svitych, nazyva inventar knihou pamétihodnosti klastora bosych karmelitiek.

Y Archiv iadu bosych Karmelitek v Praze-Hradcanech 16. - 20.stol. Inventat. Praha 1959, s. [7]. Dostupné na:
http://www.badatelna.eu/fond/39/reprodukce/?zaznamld=386721&reprold=493578 [cit. 13.3.2021].
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7e obsahuje aj relikvie vyznamnych ¢leniek prazského Karmelu (kosti, krv), ktoré vSak
vzhl'adom k svojmu fyzickému stavu nie st predkladané badatel'om k Studiu. Pocas vyskumu
vysvitlo, ze sucasné karmelitky nemaji povedomie o tom, ze Narodny archiv vlastni ich
archivalie. Tato informacia sa pravdepodobne k mladSim sestram nedostala. Je mozné, ze

preto Karmel v budtcnosti uzavrie s Narodnym archivom zmluvu.
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3. Suvislosti

3.1. Rane novoveké (Zenské) klastory v Cechach

V nasledujucich odstavcoch sa pokusim priblizit’ kontext doby, v ktorej boli zakladané
nove zenské klastory, vratane bosého Karmelu. Vybrané klastory d’alej porovnam z hl'adiska

r6znych aspektov so Zivotom a fungovanim bosych karmelitiek.

16. storocie bolo v suvislosti so zenskymi radmi (ale nielen s nimi) obdobim tpadku.
Kritici sledovali tpadok v ich rehol'nej zboznosti a neusporiadanom Zivote, ¢o bolo v tom
obdobi prizna¢né pre vicsiu Cast katolickej cirkvi. Na to reagovala luteranska viera, z ktorej
sa stal silny stper katolictva.’® Anarchiu v cirkvi mal napravit koncil konany v Tridente
V rokoch 1545 az 1563. Z neho vzisli nové podnety, ktoré vyrazne ovplyvnili aj zenské rady.
Tie boli jeho uzneseniami podriadené pod muzské, platila pre ne prisna klauzura, ktorej
porusenie mohlo vyustit’ az do exkomunikécie. Vo vSeobecnosti priniesol tridentsky koncil
sprisnenie pravidiel pre Zenské reholni¢ky.'® V suvislosti s tymto koncilom a jeho vysledkami
vysla reforma zo Spanielska, a sice od karmelitky svitej Terézie od Jezisa a karmelitana
svitého Jana od Kriza, ktori hlasali navrat k sprisneniu obzervancie. Uvedomovali si
markantny odklon reholi od prvotného pustovnickeho (resp. cenobitského) idedlu.
Charakteristickymi znakmi Terezinho nabozenského Zivota bol kristocentrizmus,?’ modlitba
v samote, pokora, odriekanie, chudoba a zasntibenie duse s Bohom.?! Aj napriek tomu, Ze sa
povodne karmelitani stavali proti jej reformam, bolo medzi rokmi 1567 az 1573 v Spanielsku

zalozenych devit novych reformovanych konventov. Za samostatnu rehol'u bol bosy Karmel

18 KOLDA, Jindtich: Benediktinky u sv. Jifi na Prazském hradé v raném novovéku. Hradec Kralové 2019,
(nepublikovana dizertaéna praca, Univerzita Hradec Kralové), s. 17. JUNGOVA, Michaela: Liturgicky Zivot a
navazujici radové zvyklosti sester karmelitek po roce 1989. Praha 2014 (nepublikovand diplomova praca,
Univerzita Karlova v Praze), s. 12.

19 Kolda (2019, s. 18).

20 Kristocentrika je oznadenie pre tplné tstredné postavenie Krista v krestanskej viere. Je prostrednikom medzi
Bohom a 'ud'mi. BIENERT, Wolfgang: Slovnik katolické dogmatiky. Olomouc 1994, s. 145.

2L KALISTA, Zdengk: Ctihodnd Marie Elekta JeZiSova. Po stopdch Spanélské mystiky v ceském baroku. Praha
1992, s. 58-71.
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prehlaseny v roku 1593, aj ked uz v roku 1576 existovala ich samostatna provincia.?? Papez
Klement VIII. patril medzi velkych obdivovatel'ov terezianskej reformy Karmelu

a podporoval zakladanie klastorov bosych karmelitanov a karmelitiek v Taliansku. 2% Tak
napriklad v roku 1612 vznikol klastor bosych karmelitiek v Terni,?* kde za¢ina aj pribeh

prazského zenského Karmelu.

Spanielska reforma a mystika sa do &eskych krajin dostal predovietkym skrz
Spanielskych Habsburgovcov a jezuitov, ktori v obdobi rekatolizacie prichadzali do strednej
Eurdpy.  V &eskych krajinach v tej dobe nasiel svoj domov nemaly pocet $panielskych
rodov, ktoré prichadzali spolu so Spanielskymi Habsburgovcami. V ramci pobielohorskej
rekatolizécie boli do ¢eskych zemi uvedené nové rehol'né rady. Uz v roku 1624 bol zalozeny
klastor bosych karmelitanov v Prahe pri kostole Panny Marie Vitaznej.?® V 20. rokoch sa
d’alej do Prahy navratili aj klarisky a objavuju sa tu nové rady, ako napriklad milosrdni bratia,
barnabiti ¢i bosi augustiniani.?’ V 50. rokoch 17. storo¢ia sa v priestore Ciech objavili dva
nové zenské rady, ktoré boli svojou podstatou v kontraste - jednalo sa o vyhranene
kontemplativne bosé karmelity a vychovne mladych diev€at venujuce sa urSulinky (Cesky
vorsilky). Tieto dva rady sa li$ili aj svojim zalozenim: zatial’ Co klastor bosych karmelitiek
vznikol najmé za podpory cisarskej rodiny a dvora vo Viedni, urSulinky pozivali §l'achtickej
podpory a priazne.?® Do Ciech sa dostalo prvych sedem ursuliniek z belgického Lutychu

zasluhou grofky Sibyly z Lamboy.?

22 Jungova (2014, s. 13).

23 Kalista (1992, s. 47-48).

2 Kalista (1992, s. 107).

% Kalista (1992, s. 76).

26 Obuti karmelitani posobili v Eeskych krajindch uz od doby Karola IV. Ten zalozil na Novom Meste prazskom
prvy karmelitansky klastor v roku 1347 s kostolom Panny Marie Sneznej, ktory obsadili karmelitani zo Saska.
Buben (2007, s. 167).

21 VLCEK, Pavel - SOMMER, Petr - FOLTYN, Dusan: Encyklopedie ceskych kidsterii. Praha 1997, s. 23.

8 KRECKOVA, Jitka - KUCHAROVA, Hedvika: Déjiny konventu sester alzbétinek. 300 let od jejich pichodu.
Praha 2020, s. 10.

2 Vlgek, Sommer, Foltyn (1997, s. 167).
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Klastory, existujiice uz od stredoveku, prezivali novy rozkvet. Benediktinky u sv. Jifi,
sidliace na Hrad¢anoch od 10. storocia, sa spaméitavali z ipadku po husitskych vojnach
a Vv 17. storoci boli uz opét’ konsolidované. Prezili aj otrasy tridsatrocnej vojny. Na konci 17.
storo¢ia mal ich konvent okolo 40 ¢leniek. *® Medzi ¢lenkami konventu mierne prevazovali
Zeny s urodzenym pdvodom, ale netvorili va¢sinu.3! Tento klastor bol vyznamny tym, Ze uZ
od stredoveku existovala tradicia Gcasti jeho predstavenej (abatise) na korunovacii ceskych
kralovien.®? Dalsim Zenskym radom, ktorého korene siahajti do obdobia stredoveku, tentokrat
do 13. storocia, s dominikénky, ktoré sidlili v Starom Meste prazskom. Podobne ako bosé

karmelitky, aj dominikanky st zamerané kontemplativne a Vv ich &ele stoji matka priorka.®®

V prvej polovici 18. storo¢ia pokracuje prichod ro6znorodych kongregacii do ¢eskych
krajin. Medzi nimi boli aj alzbetinky z Grazu, ktorym sa po netuspechu v roku 1716 podarilo
0 Sest’ rokov neskor zalozit' konvent v Prahe Na Slupi. Tento rad existoval uz od prvej
polovice 16. storocia ako treti rad sv. Frantiska, od inych tercianskych reholi sa odlisil tym, ze
sa po vzore svitej Alzbety zacal starat’ o chorych. Pri konvente a kostole alZbetinok vyrastla
preto nemocnica pre chudobné a choré zZeny, nechavali sa tam vSak oSetrovat’ aj ich Slachtické
donatorky. Konvent mal cez tridsat’ ¢leniek, pricom nie pre vSetky platila prisna klauzura -
sestry starajiice sa o chorych sa pohybovali v priestoroch nemocnice.?* Na rozdiel od bosych
karmelitiek sa nedochovali ziadne informacie o 0sobnom a duchovnom zivote sestier

alZbetinok.%®

Nastup Marie Terézie na tron predznamenal vmieSavanie sa Statu do cirkevnych

zélezitosti. Presadzovanie osvietenskych myslienok vo vladnuti a hl'adanie ich nepriatel’a

%0 Kolda (2019, s. 30-31).

31 Kolda (2019, s. 84).

%2 Kolda (2019, s. 185).

33 Vigek, Sommer, Foltyn (1997, s. 119).

34 Kieckova, Kuchatova (2020, s. 11-20, s. 40).
% Kiectkova, Kuchaiova (2020, s. 45)

18



vyustilo najprv do obmedzovania radu jezuitov od konca 50. rokov 18. storo¢ia formou
reStrikcii az ku kone¢nému zruSeniu radu v roku 1773. Idedly barokovej zboznosti boli
nielenZe v rozpore s novym myslienkovym smerom (0svietenstvom), ale aj v Sirokych
I'udovych vrstvach existovala nezanedbatel'na miera skepsy voci Cistote rehoI'ného Zivota: ¢o
je ociam verejnosti skryté za klauzirnymi marmi spravidla vzbudzuje nedéveru

a znepokojenie.*® Terezianska cirkevna politika sa v porovnani s tym, ¢o priniesla vlada
Jozefa Il., zdala byt’ slabym odvarom. Zmeny, ktoré priniesol rok 1782, odznievali dlho aj

Vv pamétiach karmelitiek, o com sa mo6zeme docitat’ aj v skimanom rukopise so signatiirou
DV I 31. Cisar rozhodol zrusit’ vsetky klastory, ktoré sa vyslovene nevenovali verejne
prospesnej &innosti, ako napriklad vyuébe ¢&i starostlivosti o chorych. 3" Jeho rozhodnutia teda
smerovali proti kontemplativnym a pustovnickym spolocCenstvdm, medzi ktoré sa radili aj
bosé karmelitky. Ich klastor bol zruseny uz v prvej vine, ktora prebiehala v rokoch 1782 az
1784.%8 Spolu s nimi zanikli napriklad aj klastory premonstratske, cistercianske, dominikanske

&i kapucinske.

Karmelitky mali to $t’astie, Ze brat zomrelého Jozefa, novy cisar Leopold II. vypocul
ich prosby 0 obnovenie konventu, ked’Ze nie v§etkym zruSenym klastorom sa tak postastilo.
Aj vd’aka priaznivcom klastora sa karmelitkdm podarilo vratit’ do Prahy, ale uz nie do svojho
niekdajSieho sidla na Malej Strane. Novy domov nasli na Hrad¢anoch v byvalom sidle
barnabitov. Novicky vSak prijimat’ nemohli, ked’Ze boli stale povaZované za formalne zruSeny

rad. Nové ¢lenky znova zadali prijimat az od roku 1802.4

36 MIKULEC, Jiii: Pozndmbky ke vaimani ieholniho Zivota mezi barokem a osvicenstvim. In: Theatrum historiae.
Univerzita Pardubice, ¢. 3 (2008), s. 284.

37 Vigek, Sommer, Foltyn (1997, s. 24).

38 Karmelitky svoj klastor definitivne opustili 22. septembra 1782. Novotny (1941, s. 158-167).

3 KOLACKOVA, Tlona: Rusent kldsterii za Josefa II. na prikladu tisnovského a louckého kldstera. Brno 2007
(nepublikovand bakalarska diplomova praca, Masarykova univerzita v Brn¢), s. 10.

40 Vigek, Sommer, Foltyn (1997, s. 24).
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3.3. Spiritualita bosého Karmelu

Pojem spiritualita je pre laické ucho vel'mi abstraktny. Mozeme si pod nim predstavit’
,tedriu a prax duchovného Zivota“ alebo ,,vedomu odpoved’ ¢loveka Bohu, ktorej podoba
moze byt osobna aj cirkevna.“! Pluralita spiritualit napoméha odstupfiovane vnimat
bohatstvo Kristovho tajomstva. To je dovod, preco si jednotlivé naboZenské hnutia a rehole
,vyberaju“ ur¢ity aspekt tohto tajomstva, ako napriklad jeho vtelenie, ukrizovanie, modlenie
apod. Okolo tohto tstredného bodu potom usporiadaja d’alSie prvky tak, aby vytvorili obraz
celého Krista z uréitej perspektivy.*? Karmelitanska spiritualita (konkrétne u Zenskej vetvy)
ziskala apostolsky idedl zity Cisto kontemplativne, tj. v modlitbe a sebaobete, preto je
akykol'vek aktivny druh apostolatu podl'a stanov vyluc¢eny. Karmelitkdm bol vyhradeny
,,apostolat modlitby,* ktorym pomahali kazdému kazatel'ovi a obrancovi viery. Bosé
karmelitky sa riadia prvotnou rehol'ou svitého Alberta Jeruzalemského, ktord pochadza
Z rozpétia rokov 1206 az 1214 a ktora bola viackrat aktualizovana. Okrem vyssie zmieneného
ustanovuje rehol’a aj chudobu, vnutorna modlitbu, post, ml¢anie a pracu. ** Obaja novoveki
reformatori radu - svita Terézia od JeziSa aj svity Jan od KriZa - boli mystici, a preto kladli
doraz na osobny vzt'ah k Bohu a na osobné preZivanie mystéria Kristovho utrpenia. Kristus
bol teda ustrednou postavou citového Zivota kazdej karmelitky.** Konvent mal charakter

rodiny, preto boli komunity poétom rehol'ni¢ok mensie.*®

V rehol'nom Zivote bosych karmelitiek tvori dolezitu tlohu niekol’ko svétcov, ktory

Casto figuruju aj v zapisoch z knihy zomrelych karmelitiek. Bosé karmelitky nasleduju

41 SHELDRAKE, Philip - LAJKEPOVA, Eva - PSEJA, Pavel: Spiritualita a historie. Uvod do studia déjin a
interpretace krestanského duchovniho zivota. Brno 2003, s. 41, 46.

2 DE FIORES, Stefano: Slovnik spirituality. Kostelni Vydii 1999,s. 906-907.

4 HRUDNIKOVA, Mirjam: Reholni Zivot v ¢eskych zemich. Reholni ady a kongregace, sekuldrni instituty a
spolecnosti apostolského Zivota v Ceské republice. Kostelni Vydii 1997, s. 140; Prvotni Rehole Radu
blahoslavené Panny Marie z hory Karmel, dana sv. Albertem Jeruzalémskym, upravend a potvrzena Inocencem
IV. Dostupné na: https://bosekarmelitky.cz/rehole/prvotni-rehole/ [cit. 28.3.2021]

44 Buben (2007, s. 195).

45V pripade prazskej komunity to bolo maximalne dvadsat’ ¢leniek, existovali v§ak aj obdobia, kedy bolo

v klastore aj dvadsat’jeden ¢leniek.
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pustovnicky sposob Zivota podl'a vzoru proroka Elid3a.*® Idealna komunita mala predstavovat’
spoloCenstvo pustovnikov. Medzi piliere ich rehole patri poslusnost’ voci Kristu a rozjimanie
dilom aj nocou.*’ Svita Terézia od JeZisa tieZ nadvizovala na povodna karmelitansku
charizmu a pustovnicky ideal. Vo svojej reforme ozivila vstupovanie do doverného vzt'ahu

s Bohom, hl'adala Boha vo vlastnom srdci, k comu napomahal aj zivot v prisnej klauzure,
znovu zdorazneny Tridenstkym koncilom. V klastoroch, ktoré zakladala svéta Terézia od
JeZisa, sa uplatiiovalo jej nové chapanie vzt'ahu s Bonhom.* Reforma, ktora sv. Terézia
zaviedla pre Zenské klastory, uplatnil karmelitan svéty Jan od Kriza pri klastoroch

muzskych.* Histori¢ka Alison Weber napisala zaujimavy ¢lanok o sne, ktory sviita Terézia

46 Prorok Elias 7il v 9. storo¢i pred nasim letopoctom v Izraelskom kralovstve. O jeho Zivote a &inoch je mozné
sa docitat’ v 1. a 2. knihe kral'ovskej. Postavil sa proti kral'ovi Achabovi a kralovnej Jezebel, ktori uctievali Baala
a jeho kult. Mal 'udu oznamit’ prichod mimoriadneho sucha a netirody. Ludia pochopili, Ze Boh, ktorého uctieva,
je nositel'om hladu a smrti, a tak Elia$ zostal osamoteny, az kym ho k sebe povolal Boh a zazra¢ne ho nasytil. Na
hore Karmel kazal zastupom l'udi, aby sa rozhodli medzi uctievanim Baala a Hospodina. Jeho vyrok ,,Vivit
Dominus Deus Israél, in cujus conspectu sto* kladie doraz na to, Ze sa nachadza v Bozej pritomnosti,

a krestanské (najmé karmelitské) myslenie v iom nachadza zéklad vsetkého kontemplativneho zivota.

V Eliasovom pojati ma kontemplativny sposob zivota podobu prebyvania v pritomnosti Zivého Boha, preto sa
karmelitani povazuji za duchovné deti proroka Eliasa. SICARI, Antonio Maria: Svati Karmelu. Kostelni Vydfi
2011, s. 13-17.

47 Jungova (2014, s. 14).

48 Klastory chcela reformovat’ ako malé ,.raje na zemi.“ Prienik do diskrétneho vztahu s Bohom je podl'a nej vo
vnutornej modlitbe. K myslienke reformy Terezu priviedla vlastna duchovna skleslost’, ktora zazivala v rozpéti
20 rokov svojho Zivota v klastore Vtelenia v Avile. Ani za tento ¢as sa este celkom neodovzdala Bohu, svoj
zivota na seba uplatiiovala tvrdu askézu. Po niekol’kych zdanlivo nahodnych udalostiach v jej Zivote sa znova
zamyslela nad svojim povolanim a zacala sa venovat’ intenzivnej vniitornej modlitbe, ktorti pojala vlastnym
sposobom. Sprevadzala Krista, ktorého milovala ako svojho Zenicha, v tajomstvach jeho pozemského Zivota
prostrednictvom ¢o najvéc¢sieho realizmu, tj. realizmu obrazov a Eucharistie. Nasledovali mnohé videnia

a prezitky. Jungova (2014, s. 15), Sicari (2011, s. 25-32).

49 Po vstlipeni do rehole §tudoval filozofiu a teoldgiu na univerzite v Salamance, ale prostredie univerzity bolo
preiho prili§ rusné. Pocas s§tadii sa venoval modlitbe, kontemplacii a askéze vo svojej tmavej cele, ktorej malé
okno umoziovalo pohl'ad do presbytara kostola. V roku 1567 spoznal o 30 rokov star§iu Teréziu od Jezi$a, ktora
svoju reformu planovala preniest’ aj na muzské rady. Jan jej ideal prijal a pomohol jej s ustanovenim nového
muzského karmelitanskeho klastora na vidieku v Duruelu, odkial’ neskor vychadzali mnisi kazat’ do okolitych
osad. Po tom, ako sa Terézia v roku 1577 stala priorkou velkého klastora nereformovanych karmelitiek v Avile
(z ktorého pdvodne odisla), pomahal jej Jan s duchovnou prevychovou 130 rehol'nicok. Napitie medzi
reformovanymi (bosymi) a nereformovanymi (obutymi) karmelitdnmi narastalo, az vyustilo do zatknutia

a vdznenia Jana od Kriza. Pocas deviatich mesiacov, ktoré stravil v katastrofalnych podmienkach, rozvinul svoju
cestu v biblickom svete Bozieho zjavenia, pripadal si ako Zalmista vo vyhnanstve a do tejto tematiky ladil basne
pochadzajuce z tohto obdobia. Tie tvorili zaklad jeho neskorsich asketickych traktatov. Sicari (2011, s. 37, 47-
55).
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mala, aby kazdy konvent bosych karmelitiek mal jedného ,,malého anjela,* tj. dievca

v detskom veku, ako sudast’ svojej komunity.>®

Co presne predstavovala tak prisna klauzira, do ktorej boli bosé karmelitky
uzatvorené? Aby sa naplno odovzdali Bohu, mali opustit’ vSetko, ¢o stviselo s ich
ekonomickym a socidlnym postavenim. Mali obetovat’ aj kontakty so svojimi pribuznymi.
Vnutri klaStornych murov mali predstavené komunity dohliadat’ na to, aby nevznikali uzsie
priatel'ské vztahy, ktoré by do komunity vniesli napitie. V realite v§ak medzi sestrami
v komunite vznikali vzt'ahy, ktoré mozeme oznacit’ za priatel'stva. Dolezita bola v komunite

laska k bliznemu.

%0 Terézia od Jezisa tak priviedla do kl4stora aj svoju nete, Teresu de Cepeda, dcéru svojho brata Lorenza, aj
napriek tomu, Ze nedosiahla ani minimalny vek stanoveny Tridentskym koncilom, tj. 12 rokov. ,,Detski
rehol'nici“ neboli vynimkou pri inych radoch, dokonca ani pri nereformovanych karmelitkach. V klastore
Vtelenia v Avile napriklad Zilo pri svojich tetach a sestrach mnoho mladych dievéat (niektoré z nich mali len
Styri roky). Avsak reformované konventy, ktoré zacala Terézia zakladat’, neboli vhodnym miestom pre malé deti,
kde mnisky dodrziavali prisnu klauzuru a posty. Verila v§ak v dobro, ktoré by taky ,,maly anjel* do konventu
priniesol. Weber skimala konventy karmelitiek, ktoré medzi seba prijali mladé dievca, nenasla vsak ziaden
dokaz, ze by tieto dievcata boli nejakym sposobom vzdelavané. Vo svojom vol'nom case sa venovali vysivaniu,
hre so svétymi obrazkami, vymyslali melodie ¢i piesne, ktorymi karmelitky v ¢ase oddychu potesili. Stvislost,
kvoli ktorej bol tento ¢lanok spomenuty, je adoracia detstva u prazskych bosych karmelitiek v podobe ticty k
Jezuliatku. O sosku Jezuliatka v kostole Panny Marie Vitaznej, ktory spravovali bratia bosi karmelitani, sa
starala aj zenska vetva radu. V zapise Eufrasie a Jesu Maria sa spomina jej ucta k Jezuliatku a laska k takmer
vSetkym detom, pretoze v kazdom videla kus Jezuliatka. Ako uvadza Weber, je to dokazom toho, Ze uz v ranom
novoveku existovala koncepcia detstva a bolo vnimané ako samostatna etapa Zivota. WEBER, Alison: ‘Little
Angels ‘: Young Girls in Discalced Carmelite Convents (1562-1582). In: VAN WYHE, Cordula (ed.): Female
Monasticism in Early Modern Europe. An Interdisciplinary View. Londyn 2008, s. 217-225.
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4. Prazsky Karmel sv. Jozefa

4. 1. Z histéorie Karmelu sv. Jozefa do jeho zrusSenia Jozefom II.

Historia klastora bosych karmelitiek v Prahe sa zacala pisat’ eSte pred rokom 1656,
teda pred zalozenim prazského konventu. Totiz uz v roku 1629 prior viedenského kléstora,
otec Antonin od sv. Jozefa, predniesol na generalnej kapitule ziadost’ cisarovnej Eleonory,
manzelky cisara Ferdinanda II., aby boli vyslané Styri karmelitky, ktoré by v habsburskych
krajinach zalozili zenské klastory bosého Karmelu.®! Jednalo sa o matku Mariu Elektu
JeziSovu, Paulu Mériu JeZiSovu, Mariu Teréziu od sv. Onufria a Katarinu od sv. Dominika.>?
Na jesei toho roku uzrel svetlo sveta klastor bosych karmelitiek vo Viedni.>® O devit rokov
neskor, tj. v roku 1638, sa Maria Elekta stala priorkou viedenského Karmelu. Spominana
skupina rehol'ni¢ok d’alej v roku 1643 zalozila klastor bosych karmelitiek v rakuskom Grazi.

Tu Elekta taktiez posobila ako priorka, a to celych trinast rokov.>*

V roku 1656 prichadza do Prahy pética rehol'ni¢ok: Maria Elekta JeZisova spolu s
Teréziou JeziSovou z klastora v Grazi, zatial’ ¢o Paula Maria JeziSova, Eufrazia od Jezisa
Marie a Jozefa Méria JeZiSova prichddzaji z Viedne.*® K muzskym karmelitinom v Prahe sa
pocas tridsatroénej vojny uchylili krakovské bosé karmelitky, ktoré tam pred
nebezpedenstvom vojny utiekli.®® Po zaloZeni Zenskej komunity bosych karmelitiek boli
krakovské karmelitky ich host'ami. Toto spoluzitie nebolo jednoduché, ked’ze ich delila
jazykova bariéra. Zili pospolu do roku 1657, kedy sa krakovské karmelitky vratili spat’ do

svojho kl4stora.®>” Maria Elekta, docasne zvolena vikarkou, dohliadala na stavbu klastornych

51 Kalista (1992, s. 111).

52 Novotny (1941, s. 16).

%3 Kalista (1992, s. 115).

5 Kalista (1992, s. 118).

% Tiefebach (2015, s. 33).

% Tiefenbach (2015, s. 33). Kalista (1992, s. 123).
5" Tiefenbach (2015, s. 34). Kalista (1992, s. 127).
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budov. Trvalo niekol’ko tyzdnov, kym zacala platit’ klauzara. Bolo to preto obdobie ¢astych

navstev zo strany §lachtickych rodin, ktoré si prisli obzriet’ novy klastor a jeho komunitu.*®

Nové ¢lenky komunity pochadzali najprv z okruhu cisarskeho dvora, ktory bol v tej
dobe docasne usidleny v Prahe. Jednou z prvych novych ¢leniek bola Anna Eleonodra od sv.
Leopolda.® Coskoro sa ku karmelitkam zacali hlasit’ zastupkyne z radov &eskych §lachtiGien.
Z mestianskeho prostredia sa regrutovali laické sestry. Tri roky po svojom zalozeni mal
klastor uz sedem ¢leniek, ktoré zlozili rehol'né (profesné) sl'uby, preto uz bolo mozné, aby si
zvolili svoju priorku, ktorou sa stala Marie Elekta, dovtedy spravujuca klastor z titulu
vikarky.®° V roku 1662 mal klastor uz 12 ¢leniek.®! V tom istom roku, ktory bol zarovei
rokom 100. vyroc¢ia obnovy regule podla svitej Terézie od Jezisa, poslal cisar Leopold 1.
desat’ pergamenovych listov karmelitkdim do Prahy, ktorymi potvrdzuje prava klastora.®2
Originaly listov su pravdepodobne v sukromnej drzbe klastora, zatial’ ¢o opis tychto listov sa
nachadza vo fonde Narodného archivu s ndzvom Archivy ¢eskych klaster zrusenych za

Josefa 11.53

Zakladatel’ka klastora zomrela na zac¢iatku roku 1663. Okolo Marie Elekty JeziSovej
vznikol silny kult po tom, ako bol otvoreny jej hrob v roku 1666 a jej telo bolo najdené
zakonzervované takmer neporusené, co bolo povazované za zazrak. Neporusenost’ mftvoly
bola dana podmienkami, v akych bolo telo ulozené. I ked’ si pochybnosti o jeho presnom
ulozeni, nazory historikov sa zhodujt v tom, ze bolo ulozené vo vlhkom a nevhodnom

prostredi, kam nedopadali slne¢né lu¢e a vodnatelnost tela nadvihovala veko rakve.®* Viacero

%8 Tiefenbach (2015, s. 35).

% Podrobnosti z jej Zivota st obsiahnuté v jej Zivotopise v biografickom katalogu na konci tejto prace pod ¢islom
30.

80 Kalista (1992, s. 128).

b1 Kalista (1992, s. 129).

52 Novotny (1941, s. 64).

8 Nérodni archiv v Praze, f. Archivy ¢eskych klasterti zrugenych za Josefa Il., inv. & 2731, fasc. 1, privilegium
10.

8 Novotny (1941, s. 67-68). O pouziti konzervaénych latok pred pochovanim Mérie Elekty neexistuje ziadna
zmienka. Pozostatky ctihodnej matky Marie Elekty skumal aj profesor Emanuel Vicek a vysledky jeho vyskumu
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¢leniek komunity avizovalo, ze malo vidiny, v ktorych figurovala zomrela zakladatel'ka.

Z tychto dovodov rozhodla vtedajsia priorka Eufrazia od Jezisa Marie 0 tajnej exhumacii
ostatkov ctihodnej Marie Elekty. Zalezitost’ vSak dal preSetrit’ vtedajsi arcibiskup Arnost
Vojtéch z Harrachu, ktory sam klastor navstivil, aby sa presvedcil o neporusenosti tela prvej
priorky.% Sireniu kultu Marie Elekty napomahala spisovatel'ska &innost’ - este v druhej
polovici 17. a v 18. storo¢i vzniklo o jej zivote mnoho diel, jedno napriklad z pera otca
Ildefonsa od Obetovania Panny Marie, ktory bol bosym karmelitinom a priorom u Panny
Marie Vitaznej. Jeho dielo bolo prelozené do viacerych jazykov.®® Telo Marie Elekty bolo

oblecené do habitu a posadené na tron, kde sedi dodnes.

Klastor nebol usetreny vojenského diania v prvej polovici 40. rokov 18. storocia. Ked’
Karol Albert obliechal so svojim vojskom Prahu v novembri roku 1741, sestry sa vystraSené
zGcCastnili omse, ktort pre nich sluzil otec Ildefons od Obetovania Panny Marie, zatial’ ¢o na
klastor dopadali strely a delové gule. Po vitaznom boji protivnikovho vojska musel klastor
zaplatit’ vojnovii davku, ktorej suma bola zjednana na 2 000 zlatych.®” Dalsie ohrozenie
klastor pocitil v roku 1744, ked’ sa Praha vzdala pruskému kral'ovi Fridrichovi II. KlaStor
musel vtedy zaplatit’ kontribuciu v zavratnej hodnote 20 000 zlatych. Ked’ze ju karmelitky

odmietli zaplatit, za trest bol v dome ich zdhradnika ubytovany jeden z Fridrichovych

boli uverejnené na strankach vedecko-popularneho ¢asopisu Vesmir. Hlavnou pri¢inou jej smrti bol prudky zapal
pluc, avsak dlhodobo trpela cirhdzou pecene. Vodnatel'nost’ jej tela sposobila, Ze po smrti musel byt’ do rakve
vtesnana nasilim K zlomeniu vizu, ako uvadza Novotny, vSak nedo§lo. Zvuky ldmania, ktoré bolo mozné pocut’
pri ukladani tela do rakve, boli zvuky poru$enia posmrtnej strnulosti v oblasti krku. Veko rakve sa tiez
nepodarilo uplne zatvorit’. Pri murovani hrobovej dutiny pouzivali murari horticu vodu, aby im v januarovych
mrazoch nezamrzla malta. Tato horuca voda natiekla aj do pootvorenej rakve. Po exhumadcii ostatkov prvej
priorky bola rakva plna Ciernej zapachajicej vody, telo bolo sice rozmocené, ale zato neporusené. Sestry potom
telo omyvali réznymi odvarmi z bylin, kvetov a vina, ¢o malo za pri¢inu zhnednutie koze. Telo bolo po
pozvol'nom vysuseni na vzduchu I'ahké, Vicek uvadza vahu 7,5 kg. Podarila sa odhadnut’ vyska Marie Elekty,
ktora bola priblizne 170 cm. V stuc¢asnosti Maria Elekta sedi na trone bez akejkol'vek podpory. Pozoruhodné je
podrla profesora zachovanie urcitej mobility v ramenach, laktoch a kolenach, ako aj bezchybny stav jej chrupu.
VLCEK, Emanuel: Pfirozend mumie matky Marie Elekty od Jezise. Vesmir, 84, 2005, €. 3, s. 160-164. Dostupné
na: https://adoc.pub/pirozena-mumie-matky-marie-elekty-od-jeie.html

8 Kalista (1992, s. 168).

% |ldephons a Praesentatione Beatae Virginis Mariae: Abrege De La Vie De La Venerable Mere Marie Electe de
Jesus, Carmelite Dechaussee Confondatrice Du Couvent des Carmelites Dechausees a Vienne. Praha 1766.

7 Novotny (1941, s. 133-135).
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doéstojnikov spolu so svojimi Styrmi vojakmi. Tejto neziaducej navsteve museli sestry
zaobstaravat' jedlo a odvadzat peniaze.®® Akoby bojov nebolo dost’, aj v roku 1757, tj. po¢as
prebiehajucej sedemroénej vojny, pruské vojska bombardovali Prahu ®° a ohnivé delové gule
sa nevyhli ani klastoru karmelitiek. Cela komunita musela opustit’ dormitar a schovavala sa

cely defi a celt noc v podzemnych &astiach klastora.”

V druhej polovici 18. storocia zaznamenal klaStor ibytok priaznivcov. Cisar Jozef 1.
Karmel osobne nenavstivil ako jeho predchodcovia, namiesto seba poslal na navstevu do
klastora v polovici oktébra 1764 svojho brata Leopolda. Klastor dostal nariadené spisat’
véetok svoj majetok ku konci 60. rokov.”! Ten spisala vtedajsia priorka Klara Terézia od
Anjela strazcu. V tej dobe stala v ¢ele komunity, ktora tvorilo 18 sestier a 3 laicky.
Nasledovala rada obmedzujicich nariadeni. V marci 1770 vysiel dekrét, ktory zakazoval
skladat’ sldvne s'uby zendm mlads$im ako 24 rokov. O rok neskor na jeseil bolo klastorom
zakazané prijimat’ inak$ie dary nez almuzny a mensie fundacie. Vyska vybavy
kandidata/kandidatky nemala presahovat’ 1 500 zlatych. Klastory tak prisli o prijem vena,
ktoré dostavali pri vstupe buduceho rehol'nika/rehol'ni¢ky do radu. Klastorom bola v lete roku

1772 zakéazana aj dispozicia s klastornym majetkom bez stihlasu panovnika.’?

ZruSenie klastora, ktory sa nevenoval ani vyuke deti, ani oSetrovaniu chorych, prislo
v roku 1782. Na zaciatku roku bol zruSeny predpis o klauzure, aby na klastorni pédu mohli
vstpit’ zemepanski komisari. Ti prisli spisat’ inventar majetku klastora a celkovo ho odhadli
na hodnotu 195 424 zlatych. Aké moznosti rehol'ni¢ky mali? Mohli sa vratit’ k svetskému
zivotu, prestupit’ do povoleného radu alebo sa odobrat’ na iné¢ miesto a pockat’ na vymretie

komunity. Bos¢ karmelitky sa rozhodli zostat’ verné svojej reholi. Nové utoc¢isko mohli najst’

% Novotny (1941, s. 138-139).

8 STELLNER, Frantiek: Sedmileta valka v Evropé. Praha 2007, s. 122.
DV 131,s. 317.

"LV stéasnosti nie je jasné, ¢i sa inventar dochoval.

2 Novotny (1941, s. 148-155). Kieckova, Kuchatova (2020, s. 55).
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bud’ v Doksanoch, v klastore zruSenych premonstratok, alebo v Pohledu pri Havlickovom
Brode, kde sa nachadzal klastor zrusenych cistercianok. Pre vac¢si pokoj sa bosé karmelitky
rozhodli pre Pohled. ® Komunita 19 karmelitiek opustila Prahu 22. septembra 1782 a odisla

do takmer desatTo¢ného exilu.’
3.2. Struktiira a organizacia komunity

Zo spravneho hl'adiska patrila Zenska vetva rehole pod vetvu muzsku, tvorili tak
jedint rehol'nt rodinu v cirkvi. PresnejSie povedané, kvoli klauzuare, ktorymi boli Zenské
¢lenky radu zviazané, boli navonok zastupované muzskou vetvou radu. Bosi karmelitani im
sluzili sviatosti, ako napriklad kazdodennti omsu, spoved’ ¢i pomazanie chorych. V cele radu
bosych karmelitanov stoji general radu (generdlny prior), ktory ma sluzit’ vSetkym klastorom
radu priamo alebo skrz svojich spolupracovnikov. Klastory st organizované do provincii, na
Cele ktorych stoji otec provincial. Tieto provincie sa pocas storo¢i rézne menili. V roku 1701
sa z dovtedajSej nemeckej provincie vyclenila provincia rakuska, do ktorej spadali aj bosé
karmelitky z Ciech. Predstavenou klastora bola matka priorka volena na obdobie troch rokov.
V pripade, Ze nastalo obdobie medzi umrtim starej priorky a vol'bou novej, bola ur¢ena
vikarka pre dogasnu spravu klastora, pravdepodobne urychlenou vol'bou. Ulohou priorky bolo
vykonavat svoj urad ako sluZzbu spolocenstvu, ochrafiovat’ jeho jednotu a ist’ prikladom
ostatnym sestradm v duchovnom Zivote. Zastupovala ju a vypomahala jej matka podpriorka,
ktora bola rovnako volena.” Priorkou a podpriorkou mohla byt sestra zvolena viackrat.”

Dolezita llohu mala aj novicmajsterka, ktora sa starala o dievcatd pocas ich skusobného roku

8 Novotny (1941, s. 159-165).

" HLOUSKOVA, Helena: Z historie kldstera v Pohledu. In: Havli¢kobrodsko. Vlastivédny sbornik Havlickav
Brod. Havlickv Brod 1999, s. 24.

75 Buben (2007, s. 199).

6 Matkou je nazyvana kazda sestra, ktora niekedy v minulosti zastdvala urad priorky. T4to informacia pochadza
Z osobnej komunikacie so sii¢asnou podpriorkou radu bosych karmelitiek, sestrou Mariou Sarou od Ducha
Svétého (Mgr. Silvie Muzikova). NajcastejSie zvolenou priorkou bola matka Anna Eleonodra od sv. Leopolda,
ktora tento urad zastavala celkom sedemkrat, tj. po dobu 21 rokov. DV | 31, s. 171.
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(noviciatu), i$la im prikladom v duchovnom zivote, viedla ich k pokore a umftvovaniu
vlastnych potrieb a tizob. NajvysSou autoritou vo vedeni klastora bola kapitula, ktort tvorili
sestry so slavnymi s'ubmi a ktoré mali aktivne hlasovacie pravo pri vol'be priorky.”” Ak sa
chcela Zena stat’ trvalou sucast'ou Karmelu, musela absolvovat’ ro¢ny noviciat. Na jeho
zaCiatku obdrzala radovy habit a rozsirené rehol'né meno z ruk vtedajSej matky priorky pri
slavnosti oblacky (Einkleidung). Ak kapitula hlasovala za jej pripustenie k profesii, mohla
novicka zlozit’ jednoduché (v pripade laickej sestry) alebo slavne (v pripade chorovej sestry)
sl'uby do ruk priorky, dostat’ ¢ierny zavoj a stat’ sa trvalou clenkou klastora. V pripade
komunity prazskych bosych karmelitiek mohol mat’ klaStor naraz len tri laické sestry.

V pripade, Ze jedna z nich bola chord tak, ze nedufali v jej uzdravenie, bolo mozné

s povolenim generalneho priora prijat’ §tvrta sestru laicku sestru.’® Po 50 rokoch od zloZenia
prvych sl'ubov skladala sestra sl'uby obnovené, a to do rik zakladatel'ky Marie Elekty

JeziSovej, ktorej zachované telo sedelo na trone od roku 1666.

V kléstore sa mozeme stretnit’ s mnozstvom funkcii a uloh réznej narocnosti.
V zapisoch sa figuruji funkcie ako napriklad sestra kl'a¢nica (Clavarin), teda spravkyna
klaCov. Sestra vratna (Cesky fortnyika, Fortnerin/Portnerin), ktora dohliadala na branu domu
a otvarala ju, ak to bolo nutné, prijimala navstevy a zaviedla ich do hovorne. Dohliadal aj na
to, aby brana do klastora bola zatvorena. Bola nadriadena sestre vinitke (Windtnerin), ktora
bola straznou u klastornej brany, kde cez tzv. vintu (oto¢nu skrinu) prijimala almuzny, dary
a vzkazy.™ Sestra fortnytka a vintifka prichadzali so kontaktu s 'ud’'mi, najmi chudobnymi,
pred klastorom. Od vintitky mohli chudobny dostat’ nejaku almuznu.®® ObI'ibenou poziciou

bol post sakristianky (Sacristarin), ktora sa starala o vybavenie sakristie a kostola. Klastorna

" Jungova (2014, s. 18).

8DV | 31, s. 280-282.

" KOLDA, Jindtich: ,,Schwestern, so sich in geistlichen hauf3 deren annuntiaten coelestinen befinden.
Anatomie jedné Feholni komunity (1706-1782). Folia Historica Bohemica, 30, 2015, ¢. 2, s. 434, pozn. 72.
80DV 131, 343-344.
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komunita by sa nezaobi$la bez opatrovatel’ky chorych (Krankenwartherin), délezitou bola aj
dispenzorka (Dispensorin), ktora spravovala klaStorné zasoby a zadavala tlohy laickym
sestram.®! V klastore existoval aj post prokuratorky (Procuratorin), ktora mala na starosti
spravu klastorného majetku.®? Do vyssie uvedenych funkcii boli sestry menované priorkou, vo

funkciach sa striedali, nie je vSak jasné, po akej dlhej dobe.
4.2. KaZzdodennost'. Peripetie, navS§tevy, umieranie

Klastorna kronika zachytava kazdodenné udalosti, ktoré pisarka zhodnotila ako
vynimo¢né a hodné zaznamenania. Aj ked’ klastor od zvysku sveta oddel'ovali klauzirne
mury, informécie zvonku napriek tomu prenikli ku komunite, najmé prostrednictvom néavstev
alebo cez otcov spovednikov. Aj na zdklade toho spisala sestra Angela Febronia od VSetkych
svitych prvy diel klastornej kroniky, ktory zachytava roky 1656 az 1700. Prvé roky existencie
klastora a jeho komunity neboli vobec idylické. V lete roku 1665 mal jeden zo susedov
klastora, ktory bol zjavne nespokojny s tym, Ze jeho pozemok hranic¢i s rozostavanym
klastornym murom, vystrelit po vtedajsej novicmajsterke,®® ked’ komunita travila ve¢ernti
oddychovu hodinu v klastornej zéhrade. Gul’ka ju sice trafila do chrbta, ale jej Skapuliar ju
spomalil a tak sestra utfZila len povrchové zranenie. Onedlho sa incident opakoval znova, aj
napriek zvyseniu klauzarnych mirov. Pokoj nastal az po tom, ako sa susedia vymenili v 80.

rokoch a novy sused nebranil rehol'ni¢kam v stavebnych pracach.®*

Prvy diel kroniky obsahuje viacero kratkych (aj usmevnych) pribehov, ktoré Citatel'ovi
pribliZia sp6sob myslenia ¢leniek jednej z najprisnejSich reholi. Tak napriklad rehol'nicky na
konci 70. rokov 17. storocia experimentovali s vykurovanim obytnych priestorov klastora,

pretoze si v§imli, Ze v sestry byvajice v chladnejSich izbach maja lepSiu imunitu a su celkovo

81 Kolda (2015, s. 437).

8 Tiefenbach (2015, s. 92, pozn. 521).

83 Mohlo ist’ o Paulu Mériu JeziSovu alebo Teréziu Jezidovu.
8 Tiefenbach (2015, s. 50-53).
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zdravsie. Priorka v tu zimu rozhodla, Ze kym nenapadne sneh, nebude sa v klastore kurit’, co
sa viacerym z komunity nepacilo, ale Ziadna sa neodvéazila priorke oponovat’. Sneh nastastie
napadol a laické sestry mohli (s neskryvanou radost'ou) zakurit’.®® Kronikarka spomina
napriklad aj vianocné zvyky komunity. Od viano¢nych sviatkov az po sviatok troch kral'ov
mali sestry v oddychovej miestnosti jasle s Jezuliatkom, ktoré kolisali a ktorému spievali.
Kazdy rok mala Jezuliatko na starost’ ina sestra.®® V klastore sa po¢as roka oslavovalo viacero
sviatkov pre Karmel dolezitych svétcov. Vyznamnym diiom v klastore bosych karmelitiek bol
sviatok sv. Bartolomeja (tj. 24. august), pocas ktorého sa organizovali slavnosti, pretoze prave

tento defi predstavoval zadiatok reformacie sv. Terézie.®’

V roku 1680, ked’ cisarsky dvor docasne sidlil v Prahe, aby utiekol pred morovou
epidémiou vo Viedni, poctil cisar Leopold 1. bosé karmelitky navstevou ich klastora
a prehliadkou klastornych priestorov. Pisarka sa vSak podrobnejsie venuje len nevhodnému
spravaniu jednej dvornej damy.®8 Inou vyznamnou navstevou bola Katarzyna Radziwitlowa
(1634-1694), sestra pol'ského kral'a Jana III. Sobieskeho. Udajne pri navsteve klastora v
hovorni videla ako jedna z mala matku Mariu Elektu bez zavoja za jej zivota.8® Vo
vSeobecnosti vSak navsteva a (0 to va¢smi) vstup urodzenej osoby do klastora sposobovali
v komunite vel’ky rozruch. Vo fonde Karmelitky - konvent, Praha v Narodnom archive
Vv Prahe sa dochovali pravidla, ktoré v Siestich bodoch zhinaju, ako sa mali karmelitky spravat’
pri prijati urodzenej navstevy. Pri prichode panstva uz bola komunita nastupena pred branou,
jednotlivé karmelitky mali tvar zakryta zavojom okrem dvoch forntytok, ktoré otvarali branu.
Dalej je v pravidlach podrobnejsie rozpisané, ktory riad pripravit pre panstvo do refrektara

a v akom poradi nosit’ jedlo z kuchyne na st6l. Poc¢as toho, ako névsteva jedla, mali

% Tiefenbach (2015, s. 161-162).
% Tiefenbach (2015, s. 164).

87 Tiefenbach (2015, s. 154).

8 Tiefenbach (2015, s. 155-156).
8 Tiefenbach (2015, s. 78).
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karmelitky stat’ pri stenach po obvode refrektara, pri odchode panstva z refrektara sa mu mali
poklonit’ a upratat’ st6l. Navsteva nebola nikdy ponechana osamote, vzdy ju sprevadzala
matka priorka spolu s jednou alebo dvoma sestrami. Navsteva zahfnala aj bohosluzbu

V kostole, ktora bola dohodnuta na urciti hodinu. Pri odchode navstevy pobozkali karmelitky

ruku kazdému z panstva.*

Kronikarka si v§imla trend, Ze ak za sestrami do hovorne prichadzali ich zname alebo
dcéry, aby sa s nimi porozpravali, Casto sa stavalo, ze takato navstevnicka prejavila zdujem
0 vstup do rehole. °S velkou slavou do klastora vstupovala napriklad budica sestra Anna
Eleonoéra od Jezisa Marie V roku 1694, ktorej svetska roba z bieleho brokatu bola presita na

ornat. Okrem toho klastoru venovala 1 000 zlatych.%

Medzi neoddelitel'nu sucast’ klaStorného Zivota patrila priprava na dobra smrt’. Smrt’
bola (niclen v Karmele) vnimana ako vrchol rehol'ného zivota. Cesta k dobrej smrti a
k §tastnému koncu, spocivala v dobrom Zivote.*? Clovek nevie, kedy nastane jeho cas, a preto
je potrebné sa na smrt’ neustale pripravovat’, a to prostrednictvom zbozného zivota, modlitby
a neustaleho pamaétania na smrt’. Memento mori v podobe lebky sa nachadzalo u bosych
karmelitiek v refrektari, ale niektoré ¢lenky radu mali tento predmet aj vo svojej cele, ako
napriklad sestra Maria Johana Nepomucena od sv. Jozefa.®* Ak bolo na niektorej z rehol'ni¢ok
vidiet’ priznaky smrtel'nej choroby alebo zna¢ny ubytok jej Zivotnych sil, zostala tato sestra vo
svojej cele, popripade v cele urenej pre chorych, v ktorej sa aj samostatne stravovala
(nechodila do refrektara). Prisiel ju obhliadnut’ lekéar, ktory mal bezne pristup do klauzury a
ktory urcil, ¢i je jej stav zZivotu nebezpecny a Ci je Cas podat’ posledné sviatosti. V pripade, Ze

bol stav sestry odhadnuty na nevylieéiteI'ny, bola dana rehol'nicka vyspovedana, dostala

% Narodni archiv v Praze, f. Karmelitky - konvent, Praha, karton 1, inv. &. 10.
%1 Tiefenbach (2015, s. 54-56).

9 Novotny (1941, s. 108).

9 Viz vyrok sestry Katariny od sv. Dominika v biografickom katalogu.

%DV I31,s. 266-267.
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rozhreSenie, prijala viatikum, tj. svité prijimane na cestu do ve¢nosti, a sviatost’ pomazania
chorych. Zo zapisov z knihy zomrelych karmelitiek vieme, Ze nie vZdy bolo mozné
zomierajucej podat’ viatikum, ked’Ze sa stavalo, Ze v pripade vodnatiel’ky zomierajuca chrlila
Z st vodu, popripade krv. Inokedy sa zas zdravotny stav rehol'nicky zlepsil a Zila eSte

niekol’ko mesiacov, popripade rokov, po prijati sviatosti.

Pri zomierajucej stal otec spovednik, prior muzskej komunity bosych karmelitanov
(alebo jeho zéstupca) a cela komunita bosych karmelitiek, ktord sa za zomierajucu modlila
odporucanie duse. Do rik zomierajucej bola vlozena svieca. Na zomierajucej obdivovali jej
spolusestry ml¢anie, odovzdanost’ a trpezlivost, s ktorou dana sestra znasala svoj bolestivy
stav.% Po jej smrti mohlo byt jej telo s rakvou vystavené v kostole (najmé, ak sa jednalo
0 $lachti¢nu, s ktorou sa prisli rozlucit’ pribuzni). V zépisoch sme sa mohli stretnut’ s tym, ze
pisarka obdivovala pokoj a krasu zomrelej. Napriklad pri zomrelej Christine Elisabethe von
Sachsen, Engern und Westfallen pisarka spomina, Ze sa v tvari zdala byt omnoho krajSou po
smrti nez za zivota.”® Na druhy alebo treti defi po smrti bola rehol'ni¢ka odnesend bratmi

karmelitdnmi v sprievode celej komunity do klastornej hrobky.
4.3. Priestory klastora a kostola na Malej Strane

Cisar Ferdinand III. pre stavbu klastora zakupil komplex Styroch valdstejnskych
domov so zéhradami v hodnote 26 000 zlatych, ktory stal na planovanom mieste vystavby
klastora.®” Prestavbu tychto priestorov, resp. este starsich budov, ktoré boli pre potreby
klastora tiez zakupene, a peripetie s fiou spojené popisuje prvy diel klastornej kroniky celkom
podrobne. Niektoré Casti budov museli byt kvoli svojmu veku zblirané a nanovo postavené.

Klastor mal celkovo tri poschodia a pivnicu, ktortl najprv zaplavila voda z pramena, ktory do

% KRAL, Pavel: Knihy o dobrém umirani v ceském prostiedi ve druhé poloviné 16. a prvni piili 17. stoleti. In:
Cirkev a smrt. Institucionalizace smrti v raném novovéku. Praha 2007, s. 8-13.

%DV I31,s. 27.

97DV 1 31, s. 164-165. BLAZICEK, Oldiich J. Malostransky kldster sv. Josefa. Praha 1946, s. [3].
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pivnice vyvieral. Problém bol vyrieSeny az v roku 1688 zasypanim pivnice a presmerovanim
vody do nadrzi v kuchyni.®® So vietkymi pracami pomahali bratia karmelitani. 20. decembra
1671 bol klastor oficialne dostavany a karmelitky sa mohli nastahovat’ do novych priestorov.
Tie vysvitil arcibiskup Matis Ferdinand Sobek z Bilenberka, v zastpeni cisara sa tejto
udalosti ceremoénie nastahovania zac¢astnil najvyssi zemski sudi Jan Jachym Slavata z Chlumu

a KoSumberka.?®

V roku 1686 sa podl'a klastornej kroniky zapo¢alo so stavbou kl4storného kostola. 1%

Zakladny kamen slavnostne polozil cisar Leopold L. uz v roku 1673. Stavba kostola sa v§ak
musela presuntt’ na iné¢ miesto, pretoze klastor obdrzal st'aznosti susedov, ktori si nepriali,
aby okno kostola smerovalo do ich dvora. Aj pri tejto stavbe bol problém so spodnou vodou,
ktorti bolo takmer nemozné odcerpat’. Kostol bol kone¢ne dokonéeny v roku 1692, 101
Konsekroval ho prazsky svitiaci biskup a generalny vikar Jan Ignac Véclav Dlouhovesky z
Dlouhé Vsi a prvii omsu tu odslizil otec provincial Lukas od sv. Gerharda.’%? V tom istom
roku boli vysvitené aj kostolné zvony. Ku koncu 90. rokov pribudli do kostola oltare, na ktoré
prispeli mecenasi z radov vyznamnych $l'achticov. Tak napriklad daroval najvyssi dvorsky
marsalek Vaclav Vojtéch ze Sternberka 450 zlatych na zhotovenie oltara sv. Terézie, ktory
bol dokonéeny v roku 1696.1% V Narodnom archive sa vo fonde Archivy éeskych klaster

zruSenych za Josefa II. dochovali zmluvy s remeselnikmi, ktori sa podiel’ali na vnutornej

vyzdobe kostola. Pavy bo¢ny oltar s obrazom Madony a sochami domacich patrénov

% Tiefenbach (2015, s. 37-39).

% Novotny (1941, s. 81-83).

100 podra O. Blazi¢ka je nemozné presne odhadnut stavebny dej klastorného kostola kvoli nedostatku dat.
Spochybriuje tvrdenie, ze stavba zapocala uz v roku 1683, kedy priorka Maria Anna a Sancta Theresia oznamuje
Vv liste cisarovi informdciu o zac¢iatku kopania zakladov ku kostolu. Priklana sa k tomu, Ze kostolnd stavba
vznikla medzi rokmi 1687 az 1690. Blazi¢ek (1946, s. [4-5]).

101 Tiefenbach (2015, s. 40-42). Blazicek (1946, s. [5]).

192 Novotny (1941, s. 96).

103 Tiefenbach (2015, s. 43).
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zhotovili malostransky truhlar Michael Dobner (1639-1703)%4 a sochar-rezbar Mathius
Wenceslaus Jickel (1655-1738)1% na zaklade zmlav, ktoré podpisali s vtedaj$im priorom,
otcom Kandidom od sv. Eliasa, v juni roku 1695.1% Oltar bol hotovy o rok neskor. V roku
1698 prisiel na rad hlavny oltar, na ktorom sa podiel’ali opat’ M. Dobner s M. W. Jackelom.
V tomto roku obaja podpisali zmluvu s matkou priorkou Annou Eleonérou od sv.
Leopolda.®” Hlavny obraz namaloval maliar Johann Zehetmayer (1638-1721).1% Oproti
hlavnému oltaru bol vytvoreny uz spominany oltar sv. Terézie rukami M. Dobnera a M. W.
Jickela s obrazom od Petra Brandla (1668-1735),%° na ktory sa dlhsiu dobu ¢akalo. Vietky
oltare boli finalne konsekrované 28. méaja 1702.11° Vyzdoba klastora este z d’aleka nebola
ukoncena. V roku 1721 pribudli d’alSie dva oltare zasvitené sv. Anne a sv. Janovi

Nepomuckému. !

4.4. Struktiura komunity

Na zéklade rozboru zapisov v knihe zomrelych karmelitiek, ktord je ulozena

v Strahovskej kniZnici pod signatirou DV I 31, bolo mozné vyvodit’ nielen vek, v ktorom

104 Mestan a truhldr z Malej Strany. Mestianske pravo mu bolo prepoZi¢ané v roku 1671, inak pochédzal z Boru
u Tachova. Podl'a Vaviinca Josefa Duska je prvym muzom v Prahe z tohto rodu, z ktorého pochadzal aj Gelasius
Dobner. Truhlarske remeslo po fiom po jeho smrti prebral syn Josef. DUSEK, Vaviinec Josef: Dobneriiv piivod a
pribuzenstvo. Cesky &asopis historicky, 3, ¢. 4 (1897), s. 242-243.

105 Matg&j Vaclav Jickel je v priestore ¢eskych krajin znamy svojimi dielami, ktoré zdobia napriklad Karlov most
a mnohé (nielen prazské) kostoly a klastory. Bola mu venovana objemna publikacia od Jany Tischlerovej z roku
2011. Vyzdoba kostola sv. Jozefa patri medzi jeho prvé diela. Uz okolo roku 1691 vyhotovil vyzdobu priecelia
kostola sv. Jozefa. Tvoria ju sochy sv. Jozefa s JezisSkom, sv. Terézie od Jezisa a sv. Jana od Kriza. Ako prvy

v rokoch 1695-1696 zhotovil oltar sv. Tekly. V roku 1697 dodal oltar sv. Terézie od JeZisa, ktory stoji naproti
oltaru sv. Tekly. V roku 1698-1699 vytvoril hlavny oltar kostola na objednavku priorky Anny Eleonodry od sv.
Leopolda este z roku 1697. Dotvoril ho obraz Svitej rodiny od Petra Brandla. TISCHLEROVA, Jana: Matéj V.
Jickel. Sochar ceského baroka 1655-1783. [s.1.] 2013, s. 127, 132, 136, 149.

16 N4rodni archiv v Praze, f. Archivy Seskych kl4sterti zrugenych za Josefa IL, inv. &. 2731, stavba kostela sv.
Josefa 3 a 4.

W07 Nérodni archiv v Praze, f. Archivy Ceskych klasterti zrugenych za Josefa II., inv. & 2731, stavba kostela sv.
Josefa5a7.

108 Narodni archiv v Praze, f. Archivy &eskych klasteri zruSenych za Josefa Il., inv. &. 2731, stavba kostela sv.
Josefa 6.

109 Petr Brandl bol jednym z najvyznamnejsich barokovych maliarov v deskych krajinach. Pre malostransky
kostol sv. Jozefa vytvoril obraz Sv. rodiny a Videnia sv. Terézie od JeZisa. ROUSOVA, Andrea - KLOUZA,
Radomil: Petr Brandl - mistr barokni malby. Praha 2013, s. 8.

110 Novotny (1941, s. 98-99).

111 Blazigek (1946, s. [6]).
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jednotlivé Zeny vstupovali do klastora, ale aj vek, v ktorom zomreli. V neposlednom rade bol
Vv zapisoch sledovany aj geograficky a socidlny povod, choroby, na ktoré ¢lenky komunity

najcastejSie zomierali, a viera, ktord im bola od narodenia vlastna.

Co motivovalo jednotlivé karmelitky k vstupu do klastora? Z niektorych zapisov je
mozné vycitat’ konkrétnu motivaciu ¢i popud tej ktorej Zeny na uzavretie sa medzi klastorné
mury. V rukopise sa pri viacerych zapisoch docitame, Ze uz niekto z rodiny, najcastejSie
strodenec, sa vydal na duchovnu drahu ¢i vstupil do klastora, a to malo vplyv aj na
rozhodnutie nadejnej karmelitky. Tak to bolo napriklad v pripade matky Pauly Marie od sv.
Jozefa, laickej sestry Anny od sv. Bartolomeja, sestry Marie Johany Nepomuceny od sv.
Jozefa, laickej sestry Margaréty od sv. Anny, matky Klary Terézie od Anjela strazneho
a sestry Emanuely Jozefy od sv. Srdca Mariinho. Neraz sa vyskytol pripad, ked’ rodina
budicej karmelitky bola nejak spita s klastorom ¢i kostolom: napriklad otec laickej sestry
Barbary od Matky Bozej posobil ako ranhoji¢ v klastore vo Viedenskom Novom Meste a otec
sestry Leopoldiny Elekty od Najsvitejsej sviatosti pracoval ako regenschori v kostole sv.
Jozefa na Malej Strane. Dalej sa asto stretneme aj s karmelitkami, ktoré boli dané na
vychovu k urSulinkdm a od nich sa rozhodli prejst’ do Karmelu sv. Jozefa, do zivota
v kontemplacii, ako tomu bolo napriklad pri matke Marii Jozefe Jezisovej, sestre Eufrozine od
sv. Ursule a pri laickej sestre Anne Marii od sv. Joachima. Zeny z urodzenych pomerov mohli
trpiet’ predstavou, Ze kvoli svojmu povodu nebudi moct’ dosiahnut’ spasy, cheeli opustit’
svetskl pompu, a preto volili Zivot v odriekani a pestovaniu vzt'ahu k Bohu, ako napriklad
sestra Katarina od sv. Dominika. Nie vS$etci rodi¢ia podporovali vstup svojich dcér do klastora
s tak prisnou rehol'ou. Otec sestry Eleondry Terézie od sv. Jozefa sa postavil proti
rozhodnutiu svojej dcéry vstapit’ do rehole, no s velkym zial'om nakoniec privolil. Naproti
tomu sestra Felicita Margaréta od Jezisa Marie bola vychovavana v luteranskej rodine a do

klastora sa vydala na vlastnt past’. Podobne tomu bolo aj v pripade Klary Jozefy von Cortens,
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ktora bola dcérou jednej z dobrodiniek klastora. Jej matka ju vSak do klastora pustit’ nechcela,
nakol’ko to bola jej jedina dcéra. Povedala jej, aby pockala do jej smrti. Matka ju vsak uvidela
na chore v radovom rtachu, ked’ bola v kostole na omsi. Dcéra kratko po tejto udalosti

zomrela.l?

Klastor vo svojom barokovom obdobi prijal aj niekol’ko vdov, medzi nimi vojvodkyiiu
Christinu Elisabethu von und zu Sachsen, Engern und Westfallen a Eleon6ru Mariu z
Vajdstejna, ktora do rehole vstapila po smrti svojho manzela Jana Jozefa z Valdstejna. Ani
jedna z dvoch menovanych vdov nezlozila rehol'né sI'uby a neprijala ani rehol'né meno, len

zili spolu s komunitou so Specidlnym povolenim vyssich cirkevnych hodnostarov.

Do klastora k bosym karmelitkam mohli vstapit’ Zeny, ktoré dosiahli veku 24 rokov.
Mladsie Zeny, ktoré pozadovant hranicu eSte nedosiahli, museli ziadat’ o udelenie diSpenzu
od vysSich cirkevnych hodnostarov. Vela rehol'nicok vSak do rddu vstupovalo pred
dosiahnutim pozadovaného veku, ¢o lepSie znazornuje graf ¢. 1 nizsie. Priemerny vek vstupu
do klastora bol 23 rokov.!'3 Vek, v ktorom Zeny opustili svetsky Zivot, sa podarilo uréit' u 55
z 57 bosych karmelitiek. Najmlad$imi kandidatkami na vstup do klastora v sledovanom
obdobi boli matka Anna Eleonéra od sv. Leopolda a sestra Jozefa Terézia od sv. Bernarda,
ktoré karmelitansky habit obliekli vo svojich patnastich rokoch.'** Dalej medzi najmladsie
novicky patrili sestra Felicita Margaréta od Jezisa Marie a budtica matka Felicita Terézia od
sv. Bonaventura, ktoré do radu vstupili ako $estnastro¢né.!?® Najcastejsie sa v rukopise
stretneme s vekom 19 rokov, v ktorom do klastora vsttpilo 7 zien, a 20 rokov, v ktorom

rehol'ny Zivot prijalo 8 Zien.

112 Tiefenbach (2015, s. 54-56).

113V obdobi od znovuobnovenia klastora do konca 19. storo¢ia, sa tento priemer zvysil na 24 rokov. Tato
informécia pochadza z nepublikovanej semindrnej prace autorky napisanej na jar roku 2021 na Univerzite
Palackého.

14DV 131, s. 167, 229.

15DV 131,s. 113, 275.
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Graf €. 1: Vek vstupu do klastora

6 ‘ ‘
> &

(&)

< - <

RS M A A M

o R, N W A
—
S
OO»

O

Y oY oY @Y oY
O
<

S
Vek umrtia bolo mozné ur€it’ u vsetkych karmelitick okrem laickej sestry Gertriidy od
Jezuliatka (viz graf ¢. 2), u ktorej zapis nespominal ani datum narodenia, ani datum vstupu do
klastora, a este okrem sestry Marie JeZiSovej.!'® Priemerne sa rehol'ni¢ky v sledovanom
obdobi dozivali 58 rokov.'!’ Najvyssieho veku sa v sledovanom obdobi dozila matka Anna
Eleonéra od sv. Leopolda, ktora zomrela v roku 1731 v uctyhodnom veku 89 rokov.118
Druhého najvyssieho veku sa dozila matka Méria Anna od sv. Terézie, a sice 80 rokov.'*°
Najcastejsie sestry zomierali v rozmedzi 60 a 70 rokov. Clenky komunity, ktoré zomreli
medzi 26. a 40. rokom Zivota, trpeli va¢sinou nejakou chorobu alebo nahlymi zdravotnymi
komplikaciami. V pripade imrtia 3 1-roénej baronky Svihovskej (sestry Jozefy Terézie od sv.

Bernarda) mohla za jej skory skon Gervienka.'?®® Sestra Maria Johana Nepomucena od sv.

116 Rok jej narodenia by sa dal uréit’ z dvoch datumov spominanych v klastornej kronike. Prvym je zmienka, Ze
v roku 1654, ked’ jej otec vstupil medzi jezuitov, mala 14 rokov. V zavere zapisu sa doCitame, ze zomrela vo
veku 63 rokov v roku 1692. Kvoli tejto diskrepancii nebola Maria JeZiSova zahrnuta do Statistiky.

117V dlhom 19. storoéi sa priemerny vek zvysil na 66 rokov Této informécia pochadza z nepublikovanej
seminarnej prace autorky napisanej na jar roku 2021 na Univerzite Palackého.

18DV 131, s. 185.

19DV 131, s. 68.

120 pv131,s.5.
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Jozefa zomrela ako 26-ro¢na v désledku nahleho silného krvacania, ktoré sa viackrat

zopakovalo, a pridruzila sa k nemu aj pl'icna choroba.'?!

Graf ¢. 2: Vek imrtia
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Pri¢inu umrtia bolo mozné na zaklade zapisov urcit’ pri 70% reholni¢ok zomrelych
v skiimanom klastore. Medzi najobvyklej$imi chorobami figurovali vodnatiel'ka'??
jednotlivych Gasti tela a katar,'? ktoré boli zarove aj najéastej$ou pri¢inou umrtia.
Vodnatiel’ke s uréitostou podl'ahlo devit a kataru sedem sestier. Casto vak pri¢inou smrti

bola aj kombinacia oboch, popripade kombinacia viacerych faktorov. Sest’ bosych karmelitick

21DV | 31, s. 268-269.

122 Pod vodnatielkou (hydrops) sa rozumie stav, kedy sa v urditej &asti tela (najéastejSie v koncatinach)
nahromadi vel'’ké mnozstvo tekutiny, ¢o ma za pri¢inu opuch a velké bolesti. Pod pojmom vodnatiel’ka si
nemdzeme predstavit’ jednu konkrétnu chorobu, existuje mnoho druhov podl'a miesta akumulacie tekutiny a jej
okolnosti. DUNGLISON, Robley: Medical Lexicon. A Dictionary of Medical Science, containing a Concise
Explanation of the Various Subjects and Terms of Physiology, Pathology, Hygiene, Therapeutics,
Pharmacology, Obstetrics, Medical Jurisprudence... Philadelphia 1853, s. 451. Dostupné na:
https://books.google.cz/books?id=FIXAAAAAY AAJ&pg=PA455&dg=hydrops&hl=en&sa=X&ved=2ahUKEw
JTIKX4t9jvAhVXNewKHSOiBVAQ6AEWCHOECAMQAg&fhclid=IwAR310d9D3sMB-gNEBiIOONM-
bFMQINKjFYPneAJ_jUufMgl-U656dSOZI1QgCY#v=onepage&q=hydrops&f=false [cit. 30.3.2021]. Blizsie sa
chorobam bosych karmelitiek venovala aj L. Tiefenbach vo svojej diplomovej praci. Tiefenbach (2015, s. 16-
22).

123 Katar je ochorenie dychacich ciest, ktoré je vel'mi podobné dnesnej chripke. Vyznaduje sa teplotami, zdpalom
a nadmernou tvorbou hlienov. LEBERT, Hermann: Handbuch der praktischen Medizin. 1. zvizok. 4. vydanie,
Tiibingen 1871, s. 926-934. Dostupné na:
https://books.google.cz/books?id=ETEAAAAAQAAJ&printsec=frontcover&source=gbs_book_other_versions
r&redir_esc=y#v=onepage&qg&f=false [cit. 31.3.2021].
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podlahlo mftvici alebo jej nasledkom, pricom casto prezivali eSte niekol’ko rokov po mftvici
s ochrnutou jednou stranou tela a v nemote. Trom karmelitkam sa nevyhli pl'icne choroby,
ako napriklad zapal pl'tc. U troch d’alSich bola pri¢inou umrtia rakovina prsnika. V dosledku
prisnych postov trpeli niektoré rehol'nicky zalido¢nymi problémami a chorobami, ako boli
napriklad vredy u Eleonory z Valdstejna, alebo aj podvyzivou (ta sa da predpokladat’ u Anny
Terézie od Jezuliatka). Sestry Maria Johanna Nepomucena od sv. Jozefa, Eufrozina od sv.
Ursule a Lucia Terézia od Ducha svitého zomreli kvoli nahlemu zhorSeniu zdravotného stavu
z neuvedenych pricin, ktoré pravdepodobne ani samotnym karmelitkdm neboli zname. Casto
sa pri¢inu imrtia nepodarilo odhalit’ ani po smrti. Dalej sa medzi rehol'ni¢kami vyskytlo
viacero jedineénych pri¢in umrtia: sestra Leopoldina Elekta od Najsvitejsej sviatosti podl'ahla
podagre'?* a sestra Maria Emerenciana od sv. Augustina zapalu Zil na nohe. Jedine o

matke Marii Anne od sv. Terézie a Anne Eleonére od sv. Leopolda sa da povedat’, Zze zomreli

prirodzenou smrt'ou kvoli vysokému veku: prva vo svojich 80 rokoch a druha v 89 rokoch.

Socialny povod sme s istotou mohli urcit’ pri 50 rehol'nic¢kach, tj. pri 88% z celkového
poctu bosych karmelitiek v sledovanom obdobi. Takmer dvojnasobne prevazovali rehol'nicky
povodom z urodzenych grofskych rodin. Tie boli vzdy chorovymi sestrami, ale chérovou
sestrou sa mohla stat’ aj rehol'nicka z neurodzenych pomerov. Dokonca mohla dosiahnut’ aj
hodnosti matky priorky, ako to bolo v pripade matky Anny Eleonory od sv. Leopolda.l?®
Celkom Sest’ rehol'nicok pochadzalo z nekatolickeho (luteranskeho) prostredie. Medzi ne
patrila aj jedna z viedenskych karmelitiek, ktoré prisli do Prahy spolu s Mariou Elektou

Jeziovou, a sice matka Paula Maria JeZiSova (gréfka Dorota Slikova).1?8 K prechodu ku

124 | atinsky Arthritis uratica, v slovendine a &estine nazyvana aj dna. Jedna sa o reumatickt chorobu, ktora
najéastej$ie postihuje kib palca na chodidle. Bolesti, ktoré tato choroba spdsobuje, sa objavuji v epizodach

a bolest’ sa mbze v nohe presuvat smerom k inym kibom. BOONEN, A. - VAN DER LINDEN, S. J.:
Rheumatism in the early 18th century. A doctor's diary. Annals of the Rheumatic Diseases, 2002, volume 61, s.
468. Dostupné na: https://ard.bmj.com/content/annrheumdis/61/5/468.full.pdf [cit. 31.3.2021].

15DV 131, s. 171.

126DV 31,s.3.
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katolickej viere preslo bud’ v ramci rodiny, skrz ucitel'a/vychovavatel’a alebo aj z vole
samotného dievéata (buducej karmelitky). Napriklad sestra Felicita Margaréta od Jezisa
Marie sa povodne narodila do katolickej rodiny, av§ak po smrti oboch rodicov prebrali jej
vychovu pribuzni luteranskeho vyznania. Napriek tomu si viak svoju vieru zachovala.*?’ Nie
neobvyklym bol aj pripad, kedy len jeden z rodi¢ov bol luteranskeho vyznania, ako v pripade

sestry Eleonory Terézie od sv. Jozefa, ktora mala blizsi vzt'ah k svojej katolickej matke.?®

Geograficky povod bolo mozné ur€it’ v 46 pripadoch. Z Talianska pochadzali prvé
Styri rehol’ni¢ky, ktoré sa odobrali do Viedne zalozit' kl4stor sv. Leopolda. Zo Spanielska,
a konkrétne z kanarskeho panstva, pochadzala matka Eufrazia od Jezisa Marie (Maria de
Cardenas).'?® V Anglicku sa narodila Johana Terézia von Claudenburg, ktora k bosym
karmelitkam vstapila pod menom Maria Elekta Jezisova.'*® Najviac zastupkyi prislo do
klastora z Ciech, a to 17 reholni¢ok. Z nich priamo z Prahy pochadzalo 11. Desat’ zastupkyii
pochadzalo z rakuskych zemi, vd¢sina z Dolného Rakuska, z okolia Viedne. Nemalé
zastupenie tu mali aj zeny pochadzajuce z nemeckych zemi, ktorych bolo celkom osem.
Polovica z nich pochadzala z Bavorska, objavili sa tu v§ak jednotlivé Zeny z Wiirtenberska
(matka Maria Anna od sv. Terézie),'*! Hesenska (matka Lucia Terézia od Ducha svitého),!32

)133

Vestfalska (sestra Maria Antonia od NajsvitejSicho srdca JeziSovho)*° ¢i Horného Falcka

(sestra Maria Pudmila od sv. Vaclava).3

27DV 131, s. 112-113.

128DV | 31, s. 155.

129DV 131,s.7.

10DV 131,s.83.

Blpv131,s.52.

12DV 131,s. 149.

18DV 131,s.232.

134 DV | 31, s. 314. Naopak pocas 19. storocia prevladali v klastore Zeny z raktiskeho prostredia, z ktorych
pochadzala $tvrtina reholni¢ok z celkového po&tu 44. Zien z izemia Ciech do klastora prislo desat’ Tato
informécia pochadza z nepublikovanej semindrnej prace autorky napisanej na jar roku 2021 na Univerzite
Palackého.
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Graf ¢. 3: Geograficky povod rehol'ni¢ok
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5. Rukopis DV I 31

5.1. Vyznam rukopisu a jeho uzito¢nost’ pre komunitu

Nekrolog, teda kodex s kratkymi pojednaniami o Zivote, cnostiach a smrti zomrelého
Clena/zomrelej ¢lenky komunity, plnil v klastornom spolo¢enstve viacero funkcii. Tak ako

klastorné dejepisectvo malo podl'a J. Zdichynca malo primarnu a sekundarnu funkciu,*

aj pri

tomto nekrologu mozeme za jeho primarnu funkciu uréit historickt a za sekundarnu funkciu

memorativnu a moralnu. Je to kolektivne dielo niekol’kych generécii reholnicok.

U bosych karmelitiek ma zépis viac menej ustalent formu (v zavislosti od pisarky
a mnozstva jej vedomosti 0 zomrelej sestre). Zapisy (idealne) obsahujt informacie 0 datume
a mieste narodenia, o datume zaciatku noviciatu a zlozeni rehol'nych sl'ubov, ktoré funkcie
dand sestra zastavala a najmé ako prezivala svoje posledné dni, tyzdne ¢i mesiace zZivota.
Rozpravanie o chorobe a smrti sa ststredi najmé na teologické aspekty optstania

pozemského sveta, '

starostlivost’ o dusu opustajticu telo. Na blizku sa zomierajlicej
nachadzal spovednik aj prior bosych karmelitdnov. Nemalt ulohu v z4pise m4 aj kazdodenny
Zivot sestry, ktory moderného Citatel’a obuje do sandalov hlboko zboznej barokovej
rehol'ni¢ky. Kniha zomrelych je preto tiez bohatym pramefiom na zZivotopisné udaje. Podobne
ako aj u inych Zenskych reholi raného novoveku, 137 aj bosé karmelitky venovali najvicsiu
pozornost’ pasazi o skone. Vel'ky doraz sa kladol na prijatie poslednych sviatosti, ktoré st

dolezité pre dosiahnutie dobrej smrti, a d’alej na to, ako zomierajlca sestra trpezlivo znaSala

bolesti spdsobené jej osudnou chorobou. Zapisy sa nesu v duchu vyzdvihovania sluzby danej

135 ZDICHYNEC, Jan: Monasteriologie a kldsterni problematika v raném novovéku. In: Zakladni problémy
studia raného novovéku. Praha 2013, s. 231.

136 SCHNEIDER, Christine: Vom Leben und Sterben im Kloster. Biographische Notizen in der Konventchronik
und im Nekrolog des Wiener Ursulinenklosters. In: Leben und Alltag in b6hmisch-méhrischen und
niederdsterrechischen Klostern in Spatmittelalter und Neuzeit. Referate der gleichnamigen Tagung in Brno vom
28. bis 29. Oktober 2008. Brno-St. Polten 2011, s. 225-226.

13 KUCHAROVA, Hedvika: Kldster premonstratek v Doksanech v 2. poloviné 17. a na zacdtku 18. stoleti v
zrcadle rukopisu XVI G 6 z Narodni knihovny v Praze. In: Locus pietatis et vitae. Sbornik ptispévka z
konference konané v Hejnicich ve dnech 13.-15. zati 2007. Praha 2008, s. 203-225.
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sestry Bohu a komunite, tcta k urcitému svitcovi a jej kladnych vlastnosti (laska k bliznemu,
pokora, statocnost’, trpezlivost’ ¢i Specifické nadanie). Ak mala pisarka blizky vzt'ah
k zomrelej alebo bola zomrela vyznamnou osobou, mézeme na konci zapisu najst’ osobne

zafarbent modlitbu, epitaf alebo v jednom pripade dokonca chronogram.

Zapisy v knihe zomrelych mali sltzit’ ako exempld, utecha pre klaStorna komunitu ¢i
ako ¢itanie pre meditaciu. Vlastnosti vyzdvihované pri jednotlivych zomrelych spolusestrach
mali povzbudit’ Zijuce sestry k trpezlivosti, pokore a odovzdanosti. Vo v§eobecnosti sa
z nekrologov citalo pri jedle v refrektari, zapisy v nich sluzili aj ako modlitba za zomrelych.
V niektorych reholiach bolo miesto zomrelej v refrektari po¢as smtatocného obdobia

ponechané jej vol'né miesto, ale u bosych karmelitiek to dolozené nie je.!®
5.2. Kodikologicky rozbor rukopisu a stav jeho dochovania

Kodex obsahujtci rukopisy so zivotopismi zomrelych karmelitiek je papierovy,
viazany v drevenych doskach a dochoval sa v originali s pévodnou barokovou véizbou. Dosky
st potiahnuté hnedou bravcovou kozou, ktora je hlavne na rohoch a okrajoch zna¢ne
poskodend. Zdobenie slepotlacou je na prednej aj zadnej doske rovnaké. Kompozicia je na
pomedzi medzi rAimovou a dominantovou. Ma podobu dvoch ramov, pricom oba s
obdiznikového tvaru, ale strany vnatorného ramu nie si tak rozdielne dlhé. Zvislé &asti bordur
k sebe priliehajt, vodorovné st oddelené hore aj dole prazdnym polom. Vonkajsi ram (¢i
bordura) je tvoreny ornamentom, ktory pripomina navzajom previazané $nury, v strede
vytvarajice pismeno O, Z ktorych smerom k hornému a dolnému okraju vychadzaju strapce.
Toto razidlo so strapcami bolo otla¢ené zrkadlovo oproti sebe na kratSich stranach dosky,

takze tvori dvojnasobne Siroku bordtru nez na dlhsich stranach dosky, kde je tento ornament

138 SCHACHENMAYR, Alkuin: Der kidsterliche Totenkult im Barock. Ein Forschungsansatz. In: Leben und
Alltag in bohmisch-méhrischen und niederdsterrechischen Klostern in Spétmittelalter und Neuzeit. Referate der
gleichnamigen Tagung in Brno vom 28. bis 29. Oktober 2008 / Brno-St. Polten 2011, s. 333.
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otlaceny len v jednom pase. Na dlhych okrajoch ramu je razidlo otlacené len raz, a sice tak, ze
strapce smeruji na opacnu stranu od stredu dosky, teda k oriezke a k chrbtu kodexu. Vnuatorny
ram tvori rastlinny, esovite zvinuty ornament s listami. Z vnutornej strany tohto ramu,
konkrétne zo vSetkych rohov smerom k stredu smeruju kosmo a Sikmo naklonené kvety so

Styrmi lupenmi a s dvoma listami na kazdej strane.

Uprostred vnutornej bordury sa nachadza v ovale znak terezianskeho karmelu, sluziaci
ako supralibros. Stit ma tvar $panielskeho §titu a zdobi ho kartu§ové oramovanie. Od
spodného okraja vyrasta hrot s konkavne prehnutymi ramenami, ktory je zakon¢eny krizom
s tlapatym rozsirenim ramien, ktory deli §tit na tri polia. Na rozdiel od hrotu kriza sa ramena
nedotykaji okraja Stitu. Po oboch stranach kriza sa nachadza osemcipa hviezda. Tretia
osemcipa hviezda je v spodnej Casti §titu, priamo pod krizom. Tieto hviezdy symbolizuju
postavy prorokov a duchovnych otcov karmelitanskeho radu. Nad $titom, na mieste helmu, sa
nachadza listova koruna s troma bohato profilovanymi listami, medzi ktorymi st celkom dva
hroty zakoncené perlami. Nad korunou po stranach klenotu je obluk tvoreny dvanastimi
hviezdami s 6smimi cipmi, Styri st napravo od klenotu, osem nal’avo. Z koruny vyrasta klenot
- rameno odeté v habite s rukou drziacou me¢. Koruna predstavuje nanebovzata a korunovanti
Pannu Mériu. Ruka z meCom ma patrit’ prorokovi ElidSovi, ktory je aj autorom vyroku na
napisovej paske. Ta lemuje v r6znych zahyboch takmer cely §tit (na arovni od siedmej do
sedemnastej hodiny) aj s figlirami a otaca sa k ostriu taseného mec¢a. Me¢ odkazuje na bozsky
povod EliaSovho poslania, prostrednictvom Bozieho Slova vykonal stid nad [zraclom
a uctievac¢mi Baala. Okolo $titu sa vinie paska s napisom Zelo zelatus sum pro Domino Deo

exercituum (Horlim horlivost'ou pre Hospodina, Boha zastupov).

Chrbat kodexu je spevneny ¢iernou textilnou (platennou) paskou, ktord zakryva aj Cast’
prednej a zadnej dosky. Chrbat je zna¢ne poskodeny. V jeho hornej Casti sa nachadza prazok

S napisom v humanistickom pisme Toten Buch/ | Theil. Medzi stranami 8 a 9 vidno
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rozpadnutu vizbu. Kédex pravdepodobne nedisponoval ndroznicami, zato vSak mal kovové
dierové spony, po ktorych vidno zvysky na zadnej doske. Na prednej doske st dva ostne, na
ktoré sa dierové spony navliekali. Po odstraneni spon bol kddex zaopatreny zelenymi stuhami

na zaviazanie. Kodex nebol restaurovany.

Manuscriptorium aj Bio-bibliograficka databaze feholnikt v Ceskych zemich v raném
novoveku uvadza nasledujuci rozsah zloziek kodexu: XII + 568 (recte 574) + VI pp., p. 311

bis, 408 bis, 520 quinquies. Rozmer kédexu je 31,5 x 20 cm. 13
5.3. Pisarske ruky a ich rozbor

Dovedna bolo v knihe zomrelych bosych karmelitiek identifikovanych 23 pisarskych
ruk. Vsetky ruky pouzivali v zépisoch prevazne nemecké novogotické pismo kurzivne, ale
miestami aj polokurzivne. Miera kurzivnosti a zbeznosti bola u kazdej ruky odliSna. Aj
napriek tomu, Ze nemecké novogotické pismo bolo uz v 16. storo¢i tvarovo viac mene;j
zjednotené, existovalo mnozZstvo jeho variant podla oblasti, 4° odkial’ pochadzali jednotlivé
sestry a akého vzdelania sa im dostalo. Dolezit ulohu tu zohravalo aj mieSanie jednotlivych
prvkov ceského a nemeckého novogotického pisma, ktoré na konci 18. storoc€ia splynuli
v nemeckom novogotickom pisme. V mensej, ale o ni¢ menej vyznamnej miere je v tomto
rukopise zastupené pouzitie nemeckého novogotického kresleného pisma, humanistického
kurzivneho pisma, humanistického kresleného pisma a kapitdly. Humanistické pismo sa,
prirodzene, pouZiva pre latinské slova, ktorych je v rukopise hojné mnoZzstvo. V. mnohych
pripadoch st zakonc¢ené nemeckou koncovkou, pisanou nemeckym novogotickym pismom.

Na konci kazdého zivotopisu sa nachadza fraza Requiescat in Pace alebo Amen, popripade

139 Historicky ustav AV CR, Bio-bibliograficka databaze feholnikt v Ceskych zemich v raném novovéku. ,,Libro
Nel quale si scriuono le Religiose che moion. in questo Monasterio di S. Giuseppe delle Carmelitane Scalze di
Praga / neznamy,“ http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/l.dlI?clI~P=158501&TL=AA [cit. 2.5.2021].

140 K ASPAR, Jaroslav: Uvod do novoveké latinské paleografie se zvlastnim zietelem kéeskym zemim, 1. svazek,
Praha 1975, s. 81.
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obe, vo vicsine pripadov pisané humanistickym kurzivhym pismom, no vyskytne sa aj pismo

humanistické kreslené.!!

Vymena pisarskych rik bola vo vécsine pripadov I'ahko pozorovatel'nd, ¢o bolo dané
individudlnym rdzom pisma jednotlivych pisarok. ZlozitejSie bolo identifikovat’ a zIucit
pismo tej istej pisarskej ruky o niekol’ko desiatok stran d’alej, ked’ze niektoré pisarky sa
Vv zapisovani vystriedali po urcitej dobe a ich pismo sa medzitym vyvinulo. Nevyskytol sa
pripad, Ze by sa pisarske ruky vymenili v strede jedného zivotopisu. Jednotlivé rukopisy boli
rozliSované pomocou porovnania kurzivnosti pisma, jeho zbeznosti, duktu jednotlivych
pismen a ich Specifickych tahov, ozdobnych prvkov pismen, ale aj pouZzivania ur€itych fraz a
skratiek ¢i sposobu pisania niektorych slov v texte zivotopisu. Ak vznikli pochybnosti
0 totoznosti pisma dvoch pisarskych rtk, boli tieto pisma urcené ako dve samostatné pisarske
ruky. Pisarske ruky su zoradené podl'a toho, kedy sa v rukopise prvykrat vyskytli. K nim st
priradené hned’ aj zivotopisy, ktoré napisali v neskorsich rokoch a nachadzajt sa v rukopise
0 niekol’ko stran d’alej. Pri kazdej z pisarskych rik je uvedené, na ktorych stranach sa
vyskytuje jej pismo a koho pojednanie o zivote spisala. Nasleduje klasifikacia pisma
a Specifika danej pisarskej ruky po stranke paleografickej a Stylistickej. Aby bola ur¢ena
individualita pisma, boli jednotlivé ruky porovnané s literami prace Ivany Ebelovej Kli¢

k novoveké paleografii.1*?

141 Napriklad na strane 220.
12 EBELOVA, Ivana: KIi¢ k novovéké paleografii. Schliissel zur Paldographie der Neuzeit. Praha 2015.
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5.3.1 Pisarska ruka A = sestra Angela Febronia ab Omnibus Sanctis (grofka

Anna Ludmila GaSinova)
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Rukopis autorky prvého dielu klastornej kroniky'*® sa vyskytuje na stranach 1 az 10
a zabera roky 1663 az 1683. Napisala zivotopisy matky Marie Elekty JeziSove;j, sestry Jozefy
Terezy od sv. Bernarda a matky Eufrazie od Jezisa Marie. Pojednania o zivotoch tychto
rehol'ni¢ok-zakladateliek su vel'mi stru¢né a neosobné. Naopak v kronike sa 0 nich rozpisala

podrobnejsie, popisala tam aj svoje osobné spomienky, napriklad na matku Eufrazie.

Pismo je drobné, relativne thl'adné a dobre Citatel'né, jednotlivé tahy nie st tieiované
a su priblizne rovnako tu¢né. Pismena st medzi sebou previazané, polokurzivnost’ sa
prejavuje predovsetkym v slovach s latinskym zdkladom. Sila tahov je vyrovnand, pismo ma
Pahku vahu. Pismo je kolmé na linku, jemny sklon vpravo mézeme badat’ u driekov
dlhého -s-. DIhé -s- pod linkou ¢asto prechadza do pravého obluka, ktorého velkost’ sa rozne
1isi (1). Diakritické znamienko nad minuskulnym novogotickym -uU- ma podobu zvislej Ciarky
(2). Majuskulné -A- je otvorené, priCom t'ah zacina ozdobnym slonim chobotom (3).
Velké -C- nema Ziaden ozdobny prvok ¢i vinovku a rovnaky tvar pisarska ruka pouziva

Vv slovach pisanych v novogotickom aj humanistickom pisme (4). Majuskulné

143 Za pomoc s uréenim pisarskej ruky d’akuje dr. Petrovi Mat'ovi.
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novogotické -M- je na zaciatku zdobené I'avou sluckou (5). Velké -E- je u tejto ruky pretaté
$ikmym brvnom, na ktoré sa napaja nasledujuce pismeno (6). Co sa tyka tvaru pismena -J-,
vznikd na nom napdjanim nasledujiceho pismena brvno (7). Majuskulné humanistické -P-
prechadza pod linkou do slucky (8). Skratenie slova pisarka najCastejSie naznacuje
dvojbodkou alebo sluckou zato¢enou smerom nahor (9). Oba spdsoby skracovania pouzivali

aj d’alSie pisarske ruky.
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5.3.2 Pisarska ruka B

el ok Lo H <~h

| ALV
/w i jf" 7 e W e
7’ ; ?

/Z/ﬂ & //ML%“”” ‘f‘&"' S
e _2?/;””
I/,,[,,.,.,A?V M/»SS/%

P2 g ZZ/

o ag s 7 Vit //Lﬁg%
ﬁ%//ﬁf‘?%/-; X lezz /
e 4 e j’fﬁ;z, Lo, "”““’/‘”‘“

/'-.7 /fo»*"p

b A
””'7/ ,.,./7»7‘; LZ-”/TZ/#/ ..,.—/w.nz./:J

Téato ruka napisala zivotopis laickej sestry Marty od Krista a d’alej sestier Frantisky
Terezy od Matky Bozej a Jozefy Elekty od Sv. Trojice na stranach 11 az 17, zomrelych

Vv rokoch 1684 aZ 1688.
Oproti minulej pisarskej ruke je pismo vel'mi zbezné, 'ahké a vyrazne sklonené
doprava. Drieky, priamky a slu¢ky pismen -s-, -h-, -f-, -g-, -p-, -z- st vyrazne pretiahnuté do

48



horného aj dolného priestoru pre pisanie. Pismena tejto novogotickej kurzivy su dosledne
previazané, duktus je jednoduchy. Minuskulné -y- (-ij-) je drobné, jeho girlanda zostava nad
zékladnou linkou (1). Minuskulné pismeno -g- je vyrazne otvorené, podobne ako pismeno -a-
(2). Ak sa na konci slova nachddza pismeno -S-, je gul’até a tvori ho I'ava slucka

zakoncena esovite prehnutym t'ahom nahor (3). Tato ruka vytvara aj ligatury najma v slovach
S viacerymi po sebe iducimi spoluhlaskami, ako napriklad -tz- (4a) a -chst- (4b), pricom brvno
pismena -t- je vyrazne predizené. Majuskulné -E- siaha aZ do priestoru pod linkou, kde tvori
slucku podobne ako nad linkou (5). Priznacné je pre tato ruku aj zdobnejSie kreslené
majuskulné -T- na zaciatku slova Todt (6). Diakritické znamienko nad minuskulnym -u- ma
podobu krazku alebo konkdvneho obluku, ktory je rozne zdeformovany podla rychlosti

pisania (7).

Zivotopisy poslednych dvoch sestier, ktoré dané pisarska ruka napisala, su pisané
tmavs$im atramentom. Tato pisarska ruka pouziva rovnaké skracovacie znamienka ako
pisarska ruka A a navyse este zjednodusSuje koncovku -en tak, ze pismeno -n- je len

naznacené a t'ah je zakonceny oblukom zaoblenym smerom dol'ava a dnu (8).

> s "/ - 2“ %
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5.3.3 Pisarska ruka C
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Pismo pisarskej ruky C je zachytené na stranach 18 az 21, kde sa nachadza kratke

pojednanie o zivote matky Marie Terézie JeziSovej, zomrelej v roku 1688.

Podobne ako predoslé pisarska ruka, aj novogotické kurzivne pismo tejto ruky je
rozvlacne, Stihle, 'ahké a zbezné, zato vSak dobre CitateI'né. Miestami v texte m6zeme badat’
zmenu pritlaku pri pisani, Co vytvara tiefiovanie. Pismo sa mierne sklafa doprava a drieky,
priamky a slu¢ky pismen -s-, -h-, -f-, -g-, -p-, -z- zasahujt do riadkov nad aj pod danym
slovom. Majuskulné -D- je na zaciatku slova zvyraznené vel'kostou aj vyraznejS$im sklonom
a taktiez dvoma slu¢kami, ktorymi ruka pismeno zacinala aj koncila (1). Slu¢ku pridala aj na
zac¢iatok minuskulnych liter -v- (2), -w- (3) a -z- (4) v pripade, Ze je to za¢iato¢né pismeno
slova. Malé -y- (-ij-) ma oproti minulej ruke vyraznt girlandu (5). Minuskulné -t- ma vel'mi
nevyrazné, popripade Ziadne brvno (6a). Ak sa nail napdja nasledujliice pismeno, brvno ma
podobu drobnej slucky (6b). Ak po sebe v slove nasleduju pismena -p- a -t-, -t- sa na -p-
napaja od konca dolnej priamky (7). Po pismene -d- sa -t- za¢ina pisat’ plynule z hornej slucky

minuskulného -d- (8).
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Diakritické znamienko nad minuskulnym -u- ma podobu esovite prehnutej Ciarky (4).
Podobne ako u minulej ruky, pisarska ruka C tiez pouZziva skratenie koncovky -en, kde

koncové -n- je len naznacené dlhou priamkou smerujacou nadol (9).
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5.3.4 Pisarska ruka D
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Pisarska ruka D napisala len Zivotopis vojvodkyne Christiny Elisabethy von und zu
Sachsen, Engern und Westfalen na stranach 22 az 28. Novogoticka kurziva tejto pisarskej
ruky vykazuje viac ozdobnych prvkov ako u ruk predoslych. Drieky, priamky a slu¢ky pismen
-s-, -h-, -f-, -g-, -p-, -z- nezasahuju do riadkov vyssie a niZSie tak vyrazne, zato vsak prvy
riadok na kazdej strane ma tvary prvych pismen urcitych slov pretiahnuté. Zretel'na je na ilom

aj striedava vaha t'ahov.

U minuskuly -k- najdeme dvojtvar: jednak -k- s dvoma sluckami a jednak -k- s jednou

slu¢kou (1a, 1b). Dvojtvar sa vyskytuje aj u malého pismena -p-. Litera -p-, ktora nasleduje za
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dlhym -s-, ma dlhu priamku bez slu¢ky, jej brusko je pretiahnuté a (ale nie vzdy) uzavreté
(2a). Druhym variantom je -p-, ktorého brusko sa zac¢ina pisat’ obluc¢ikom smerom nadol, po
opisani bruska namiesto priamky vytvori ruka vacsiu slu¢ku v dolnom priestore pre pisanie

a nakoniec sa vrati tahom nahor, kde sa napaja d’alSie pismeno (2b). Minuskulné -a- ma na
rozdiel od predoslych rak brusko zatvorené (3a). Pri malom -m- nadvizuje jednotlivé
obluciky spodnym t'ahom (13). Niektoré skupiny pismen pri kurzivnom pisani tejto pisarske;j
ruky splyvaju, napriklad -sch- alebo -Is- (u slov ako schon (4a), also (4b)). TaktieZ sa straca aj
pismeno -e- V ¢lenoch a je nazna¢ené len akymsi oblukom (5). Diakritické znamienko nad
pismenom -U- ma tvar esovite prehnutého t'ahu zhora nadol (6a), pricom v niektorych slovach
ma minuskulné -u- podobu dvojitého -w- a diakritické znamienko sa tvori plynulym, raz

zlomenym t'ahom smerom nahor (6b).

Majuskulné -E- ma komplikovany tvar: prva sluc¢ka za¢ina na zakladnej linke tahom
smerom nahor, druha slucka sa vytvori v dolnom priestore pre pisanie, tah nahor sa zlomi na
vrchnej linke a nasleduje I'ava slucka, z ktorej tah pokracuje dole na zakladnt linku a napaja
sa d’alSie pismeno (7). Velké -F- pozostava z dvoch tahov: z brvna zakonc¢eného sluckou
pokracuje tah smerom nadol, ¢im vznikne driek. Brvno tvori samostatny t'ah s ozdobnymi
prvkami, akymi su slucka ¢i zalomenie (8). Majuskulné -L- zac¢ina 'avou sluckou, ktora
pokracuje do dvakrat zalomeného drieku (9). Obzvlast’ Citatel'a zaujme ligatira predpony ver-

(priklad zo slova verordnet), ktort mézeme popisat’ ako ligataru typu litterae insertae (10).

Podobne ako predoslé pisarske ruky, aj tato ruka pouzivala dvojbodku ako skracovacie
znamienko (11). V slovach ako wider, oder sa skracuje zavere¢né -er tym, ze pismeno je
zakoncené ozdobnou sluckou a oblukom naznacujucim pokracovanie slova (12). Pre slova,

v ktorych nasleduja dve -m- po sebe, vyuZila rovnu ¢iarku nad jednym -m- v zmysle skratenia

(13).
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Pismo tejto pisarskej ruky nadjdeme najprv na stranach 29 az 32, ktoré sa tykaju

pojednania o zivote a smrti sestry Amabilie Eufrazie od Najsvétejsej sviatosti, zomrelej

v roku 1691. Dalej pisala aj o Zivote sestry Angely Febronie od Vietkych svitych na stranach

45 az 51. Pri druhom Zivotopise si v§imneme, Ze vaha pisma sa zmensSila, podobne ako

vel'kost’ pisma. Novogotickd kurziva tejto pisarskej ruky nema vsetky pismena tak starostlivo

prepojené ako predoslé pisarske ruky. Zvyrazituje nayméd majuskuly a za¢iato¢né pismeno

prvého slova na novej stranke. Hrubka tahov nie je rovnaka, vidime tu snahu o tieniovanie.



Minuskulné -a- je jednobruskové, zatvorené (1a) a ¢asto sa rovnaky tvar pouziva aj na
mieste pismena -0- (1b, slovo Von, porovnaj obrazok 5). Malé -z- ma tvar arabského ¢isla 3
a jeho spodna slucka neprechadza suvisle do d’alSieho pismena (2). U pismen -t- a -T- pouziva
pisarka rovnaky tvar pre minuskulu (3a) aj majuskulu (3b). Majuskulné -B- tvoria dva t'ahy:
prvym je Sikmy t'ah zhora nadol zakonceny vinovkou smerom vpravo, druhym je od
zékladnej linky vedeny obluk, ktory sa lame podobne ako arabska Cislica 3 (4). O ozdobnost’
sa pisarka pokusila hned’ pri nadpise u prvého majuskulného pismena slova Von, avsak je
mozné, ze tento pokus jej uplne nevysiel (5). Jednak prechody medzi hribkou t'ahu nie st
plynulé, tj. tah je vlasovy a zrazu prechddza do tahu hrubého bez postupného hrubnutia t'ahu,
jednak slucky a obluky posobia dojmom, Ze si ich smer autorka dopredu nepremyslela.
Majuskulné -E- je tvorené jednym t'ahom, ktory za¢ina v spodnom pasme pre pisanie,
oblukom pokracuje smerom nahor, kde vytvara slucku, o jej dokonceni pokracuje d’alSou
sluckou smerom doprava a tam sa napéja na nasledujuce pismeno (6a). Na inom mieste toto
pismeno pripomina svoju zvd¢Senil minuskulnu verziu siahajucu az pod linku, pricom

nasledujuce pismeno sa napdja na Grovni zakladnej linky (6b).

Skratku ¢lena den, popripade spojky dass (zalezi od kontextu) pisarska ruka tvori tak,
7e pismenom -d- len zvinenou priamkou naznac¢i pokracovanie slova (7). V texte na viacerych
miestach, napriklad pri datacii (Jahr Christi) alebo pri pisani Brauth Christi (Kristova
nevesta), pouziva pre skratenie Kristov monogram (avsak len zac¢iatocné X (chi) bez P (106,
priklad 8). Pri pisani latinskych muzskych mien radového generéla, provinciala ¢i spovednika
Vv humanistickom pisme pouZziva pisarka skratku pre zavere¢né -us (napr. v mene Ernestus)

V tvare, ktory pripomina pismeno minuskulné -g- (9).

Co sa tyka Stylizacie textu tejto pisarky, viac sa sustredi na posledné chvile
zomierajucej ¢lenky komunity. PodrobnejSie sa venuje priebehu jej choroby, ako ju prezivala
a atmosféry jej zomierania, nez ¢innosti danej sestry v klastore.
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5.3.6 Pisarska ruka F
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Tato ruka sa vyskytuje pri popise zivota a smrti matky Jozefy Marie JeziSovej a sestry
Marie od sv. Jozefa na stranach 33 az 40, ktoré zomreli v rokoch 1692 a 1693. Jej pismo
pdsobi uhladenejsie vdaka vacsim priestorom medzi jednotlivymi riadkami. Drieky, priamky

a slu¢ky pismen -s-, -h-, -f-, -g-, -p-, -z- nie st tak pretiahnuté ako u pisarskych rak B a C.

Minuskulné gul'até -s- je podobné ako u ruky B (1), tzn. Ze ho tvori I'ava slucka
zakoncena esovite prehnutym tahom nahor. Malé -k- sa sklada zo slucky a obluku, ktory
takmer prechadza do druhej sluc¢ky (2). Majuskulné -E- pise podobne ako pisarska ruka E -
tvori ho slucka nahor a nadol, priCom zabera vSetky tri pasma na pisanie (3). Velké -H-
nesiaha pod riadok, mé skor humanisticki podobu aj napriek tomu, Ze sa nachadza na
zaCiatku nemeckych slov (4). Majuskulné -A-, podobne ako u pisarskej ruky A, ma na svojom

zaciatku ozdobny prvok v podobe slonieho chobota, takze vytvara dojem dvojbruskového -a-
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(5). Velké -P- ma rozstiepenti podobu: tvori ho okrem bruska splosteného tvaru eSte tah
smerom vl'avo, ktory akoby vytvaral zrkadlovo otocené druhé brusko (6). Majuskulné -C-
piSe dvojako: bud’ so sluckou v strede tahu (7a) alebo so sluckou na zaciatku a zlomenim
tahu v zavere (7b). Okrem toho v latinskych slovach pouziva humanistické -C- ako pisarska

ruka A.

Podobne ako predoslé pisarske ruky, aj tato pisarka pouzivala dvojbodku ako
skracovacie znamienko na konci naznaceného slova, ale taktiez aj ako interpunk¢né,
k oddeleniu dvoch myslienkovych celkov. Rovnako pouziva aj vodorovnu ¢iarku nad
pismenami -m- a -N-, naznacujucu jeho zdvojenie. Stretnut’ sa u nej mézeme aj so skratenim

koncovky -en, kde pismeno -n- je len naznacené zvislou priamkou.
1) ﬂ 2) éj} 3) é 4)
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5.3.7 Pisarska ruka G
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Pisarsku ruku G mézeme pozorovat’ na strandch 41 az 44, ktoré obsahuji pojednanie
0 zivote a smrti sestry Eufrazie Cecilie od Anjelov, zomrelej v roku 1700. Pismo je thl'adné,
mierne doprava sklonené, dizky driekov, slu¢iek a priamok nie st nijak extrémne pretiahnuté.
Pisarka si dala zalezat’ aj na nacrtnuti vodiacich ciar, aby bol kazdy novy riadok podl’a nich

zarovnany.

Tato pisarka, na rozdiel od niektorych predoslych rik, tvori obluciky (spojnice)
pismen -m-,-n-, -M- a -N- smerom nahor, nie nadol, takze pismo pdsobi okrthlejsie a nie
ostro. Taktiez aj minuskulné -e- je viac oblejsie, jeho vrchol nie je ostro zlomeny a nesplyva
do rovnej Ciary pri sivislom pisani, je zretel'ne rozliSiteI'né. Minuskulné -a- ma otvorené
brusko (2). Vel'ké -E- zasahuje do horného aj spodného pasma pre pisanie, tvoria ho dve
slucky nad a pod zakladnou linkou (3). Gul'até -s- na konci slov ma podobny tvar ako u rik B
a F (4). Zaciatok majuskulnych -M- (5) a -N- (6) tvori ozdobny prvok v podobe vysokého
obluka, ktory d’alej pokracuje v normalnom tvare pismena. Tvar pismena -z- a -Z- pripomina
majuskulné -J- (7). Podobné st aj tvary novogotického majuskulného -C- (8)

a humanistického majuskulného -E- (9). Co sa tyka skratiek, pisarka pouZila podobné skratky
ako predoslé ruky a navysSe pri skracovani slova von pouzila nad humanistickym -v- polobluk

ako skracovacie znamienko (10).
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5.3.8 Pisarska ruka H
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Touto rukou, ktora je veI'mi podobna pisarskej ruke D, je napisané pojednanie o Zivote
a smrti matky Marie Anny od sv. Terézie na stranach 51 az 68, zomrelej roku 1704. Pre jej
pismo je charakteristickd ozdobnost’ v§ade, kde to je mozné. Ozdobne zvyraznené je bud’ prvé
pismeno na novej strane alebo prvé pismeno nového odstavca, ako mozeme vidiet’ na
majuskulnych pismenach -D- (1), -N- (2) a -W- (3). Pismo sa len nepatrne naklana doprava,

vyraznejSie si naklonené drieky, priamky a slucky pismen.

Majuskulné -G- ma viacero tvarov. Bud’ mé otvorené brusko a slucku siahajicu do
spodného pasma pre pisanie (4) alebo ma komplikovanejsi tvar (5). Tah velkého -C- zagina
poloblikom s bruSskom smerujicim vlavo, ktory vytvara dojem rozstiepeného t'ahu, pokracuje
prelomenym poloblikom a pri linke vytvéra sluc¢ku (6). Pri pisani oblucikov vel'kého -M-
vytvara ruka slucky pri tahu smerom nadol, pri tretom obliku vSak spravi len mala 'ava
slucku a spodnym t'ahom sa napdja na d’alie pismeno (7). Podobne vyzera aj majuskulné -N-
(8), avSak zhodna je len posledna slucka. Tvar majuskulného -E- pripomina tvar
humanistického vel'kého -C-, pricom ma ndznak brvna v mieste, kde sa napaja nasledujuce
pismeno. Tah siaha d’aleko do d’al3ieho riadku a spaja sa s ingm pismenom (9). To viak

pisarska ruka €ini Casto na réznych miestach v texte a tym vytvara dojem celistvosti
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a prepojenosti vizualnej stranky textu. Malé -h- svojim zakladom pripomina pismeno -b-,
ked’ze predtym, nez ruka napise slucku pod riadkom, vytvori tvar bruska. Slucka zdobi aj
zaciatok tohto pismena (10). Majuskulné -H- uz pod riadok nesiaha a jeho zaCiatocna slucka
je vacsia (11).

Pre pismo je charakteristické aj tym, ze dve rovnaké po sebe iduce pismena (napr. -ff-,
-tt-) spoji spolo¢nym brvnom, ako to je napriklad v slove Gott (12). V tomto pripade nema
malé -t- svoj klasicky tvar, ale prvé -t- skor vyzera ako minuskulné -I- a druhé -t- ako
nedokon&ené gulaté -s-. Dalej sa pri pisani spaja do jedného tvaru velké gulaté -S- a -T-
zvlnenym ramenom (13). Tvary po sebe iducich pismen, ako to je v pripade -sch-, splyvaju,
takze pismeno -C- akoby Uplne vypadava (14). V pripade skracovania pisarka pouziva tiez
vodorovnu ¢iarku nad -m- alebo -n- v pripade naznaceného opakovania pismena ako predoslé

pisarske ruky a taktiez pouziva aj skratenti formu ¢lenu den (15).
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5.3.9 Pisarska ruka I
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Ruka I napisala len Zivotopis sestry Katariny od sv. Dominika na stranach 68 az 74.
Oproti niekol’kym predoslym pisarskym rukdm posobi pismo tejto ruky ostro a kostrbato, ale
je dobre citatel'né. Je drobné a mierne sa sklana doprava. Na jednu stranu kédexu sa snazi
dostat’ o najviac textu, ¢o je mozné pozorovat’ na celkovej hustote textu a na niekol’kych

poslednych riadkoch, ktoré st zvacsa napisané eSte tesnejSie na sebe.

V texte pouziva pisarska ruka pre majuskulné -D- jeho humanisticka kurzivnu podobu,
tzn. Ze nie je otvorené. Zac¢ina tahom smerom Sikmo nadol, na zédkladnej linke vytvori slucku,
Z ktorej prechadza v brusko pismena a tah smerom kosmo nahor zakoncuje d’alSou sluc¢kou
(1). Minuskulné -G- ma zatvorené brusko (2). Majuskulné -E- (3) piSe vel'mi podobne ako
pisarska ruka E (viz ruka E, priklad 6a). Vel'ké -O- nepiSe len ako obyc¢ajny oval, ale na
zakladnej linke vytvori sluc¢ku a az po nej dokonc¢i tvar bruska pismena (4). Pre majuskulné aj
minuskulné pismeno -L- pouZiva rovnaky tvar a ten tvori slu¢ka ako u humanistického
minuskulného -I-, ktorej tah nadol tvori na zékladnej linke ostry uhol (5). Mal¢ -k- pise vel'mi
zjednodusene. Tah smerom nadol, ktory zagina otvorenou slu¢kou, sa na zakladnej linke ota¢a
v podobe slucky nahor a vytvara polobluk (6). Pri pisani latinskych slov humanistickym
pismom piSe pismeno -C- majuskulné aj v strede slova (7). Skrateny tvar ¢lenu den pouziva

rovnaku ako viaceré predoslé ruky, tj. pismena -en st naznac¢ené zlomenym tahom (8).
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Z produkcie ruky J pochadzaji pojednania o Zivote dvoch laickych sestier, a sice
sestry Magdalény od Kriza a sestry Gertriidy od Jezuliatka na stranach 75 az 82, ktoré zomreli
kratko po sebe v roku 1709. Jej pismo je drobné, okrthle a vo vzt'ahu k zakladnej linke
kolmé. Drieky, priamky a slu¢ky pismen -s-, -h-, -f-, -g-, -p-, z sice zasahujt do riadku pod

sebou, ale nie tak vyrazne ako u ruk B, C alebo H.

Malé novogotické kurzivne -d- ma vyrazna vrchnu slucku, ktora sa naklana smerom
dolava nad predoslé pismeno slova (1). V spojke vnd zasahuje girlanda pismena -d- do
zaciato¢ného pismena -v-, ktoré je rovnako vysoké ako minuskulné -d- (2). Tvar
minuskulného pismena -k- je rovnaky ako u pisarskej ruky I (3). Ak sa v slove nachadzaj
zdvojené dlhé -s-, nie st pisané v jednej trovni, ale prvé dlhé -s- sa nachadza nizsie pod
uroviiou zdkladnej linky (4). Pri majuskulnom -E- m6Zem pozorovat’ dva tvary. Prvy spdsob
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pisania pismena -E- sa podoba na ten u pisarskej ruky E (5a). Pri druhom spdsobe je pismeno
tvorené poloblukom, v strede ktorého sa vytvori slucka, ¢o pripomina humanistické
majuskulné E (6b).

Pisarka skracovala tvar koncovky -en u mnoznych cisiel podstatnych mien ¢i u slovies
len akymsi zaoblenym tahom smerom nadol (7). Samostatne stojace majuskulné pismeno -H-
predstavuje skratené heilige/heiligen. V tomto pripade velké -H- nesiaha pod zakladnt linku
a nema slucku. Tvori ho poloblukovy tah smerom nadol, odkial’ prechadza do d’alSiecho

polobluka, z ktorého by obycajne viedla slu¢ka do spodného pasma (8).
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Ruka K je autorkou pojednani o zivote matky Marie Elekty JeZiSovej a sestry Marie
Anny od sv. Terézie, ktoré zomreli v roku 1709, na stranach 83 az 103. Dalej napisala aj
zivotopis sestry Felicity Margaréty od JeziSa Marie, zomrelej roku 1716, na stranach 112 az
120 a zivotopis sestry Teodory od sv. Elia$a na stranach 128 az 135, ktora zomrela roku 1721.
Aj ked’ sa jedna o novogotické kurzivne pismo, pismena nie su striktne previazané, ¢asto ma
skor polokurzivny charakter. Text pisany touto rukou je pri zivotopise matky priorky Marie
Elekty rozt'ahany, ruka pri pisani nevyvijala vel’ky tlak, jednotlivé pismena st mohutnejSie
oproti poslednej ruke. U Zivotopisu pisané¢ho v roku 1716 moZeme pozorovat’, ze vaha pisma
0 nieco narastla. Pri pojednani o Zivote sestry Teodory je pismo drobnejSie neZ pri prvom
zivotopise, ktory ruka napisala. Riadky su rozne zvlnené, ¢o znaci, Ze pisarka si dopredu

stranu nijak nepripravila, pisala bez vodiacich Ciar.

Drieky a slucky pismen ¢asto zasahuji do nizsieho aj vysSieho riadku. NajvyraznejSie
tak je dlhé -s-, ktorého driek sa Casto tiahne ponad celé slovo (1). Majuskulné -E- pise
podobnym spdsobom ako napriklad pisarska ruka -F- (2). Pri rychlosti pisania st tvary
pismen, akymi su napriklad -r-, -C- ¢i -e-, ve'mi zjednodusované. Malé -r- tak prislo o Svoj
charakteristicky konkavny obluk na spodnej linke (3). Zaujimavy je aj tvar minuskulného -p-,
ktorému chyba priamka v spodnom pasme pre pisanie, tvori ho len ovalne, do horného pasma
pre pisanie pretiahnuté brusko (4). V slovach, v ktorych sa v si¢asnom nemeckom pravopise
piSe zdvojené -t- (Mutter, Gott), pouzivala pisarka spojenie pismen -td- (Mutder, Gotd). Pri
ich pisani sa l'avy oblik minuskulného -d- prelinal s minuskulnym -t- (5). Tvar minuskulného
-k- je maximalne zjednoduseny, ked’Ze nema Ziadne svoje charakteristické tvary, je tvorené

jedinym tahom, ktory od zakladnej linky smeruje nahor do hrotu a opét’ na zakladnt linku
(6).

Podobne ako predosla pisarska ruka, aj ruka K skracuje slovo heilige/heiligen formou

majuskulného -H- bez slucky v spodnom priestore pre pisanie (5). Taktiez skracovala
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koncovku -en zaoblenym t'ahom nadol (6). Skratka od: predstavuje spojku oder, s ktorou sme

sa stretli uz pri pisarskej ruke D (7).

Této pisarka na viacerych miestach'** opakuje slovo z predoslého riadku na novom
riadku - je otazne, ¢i nedopatrenim alebo pre lepSiu nadvéznost’. Taktiez hovori v prvej osobe

0 vlastnych spomienkach na danu zomrelu karmelitku.
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5.3.12 Pisarska ruka L

Tymto pismom je napisany len Zivotopis sestry Marie Kandidy od sv. Jozefa na

strandch 103 az 111, ktory pochadza z roku 1710. Jednotlivé pismend su v slovach dosledne

144 Napriklad na strane 113 na konci $tvrtého a na za€iatku piateho riadku zhora.
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previazané a ich duktus je jednoduchy. Pismo je kolmé na zakladnt linku, vyrazny sklon

doprava mézeme pozorovat’ najma u dlhého -s-.

Minuskulné -a- je podobne ako u ruky G s otvorenym bruskom (1). Malé
pismeno -k- piSe vel'mi podobne ako pisarska ruka J (2). Minuskulné -p- je $pecifické tym, Ze
zabera vSetky tri pasma pre pisanie, jeho brusko je splostené a smeruje nahor (3). Malé -t-, ak
stoji na zaciatku slova, nezac¢ina od zékladnej linky, ale priblizne v strede stredného priestoru
pre pisanie (4). Tvar minuskulného -z- taktiez zabera vSetky tri pasma pre pisanie, pricom ho
tvori drobna slucka na jeho zaciatku a vicsia pod zékladnou linkou, na ktorej sa zarovei t'ah
lame ako pri pisani arabskej ¢islice 3 (5). Podobne ako pri ruke D, aj tu pisarka zjednodusuje
po sebe iduce litery -sch-, pricom dlhé -s- nesiaha prili§ vysoko nad zakladnt linku
a pisme -C- je aspon obli¢ikom naznacené (6). Ak sa na dlhé -s- stojace na zaciatku slova

napaja minuskulné -t-, je s nim dlhé s prepojené konvexnym oblucikom (7).

Tak ako pri viacerym predoslych pisarskych rukach, aj u ruky L sa stretdvame so
skracovanim koncovky -en na konci slovies ¢i podstatnych a pridavnych mien v mnoznom
Cisle (8) a so skracovanim ¢lenu den, popripade spojkou dass (9). Zvlast pisarka skracuje aj
¢len der tym spdsobom, Ze napise len prvé pismeno -d-, ktoré doplni o slu¢ku naviac (10).
Tymto spésobom skracuje skupinu liter -der- aj uprostred slov, napriklad v slove an[der]e

(11).
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5.3.13 Pisarska ruka M

Na stranach 121 az 128 najdeme zivotopis sestry Anny Terézie od Jezuliatka, ktory
napisala ruka M roku 1718. Dalej do produkcie pisarskej ruky M spadé aj Zivotopis sestry
Izabely Serafiny a od Vzkriesenia JeZisa Krista pochadzajuci z roku 1722 na stranach 136 az
142 a zivotopis matky Lucie Terézie od Ducha svétého z roku 1730 na stranach 149 az 154.
Pri prvom a tretom Zivotopise natrafime na mnozstvo machul’ a rozmazaného atramentu,
ktoré zhorSuju Citatelnost’ textu. Mimo ne je vSak pismo relativne dobre Citatel'né, aj ked’
riadku su pisane tesne nad sebou a drieky, priamky a slu¢ky jednotlivych pismen sa ¢asto

preplietaju. Pismo sa mierne sklana vpravo.

Tvar minuskulného -k- sa podoba na ten, ktory pouzivala aj pisarska ruka L ¢i J (1).
Malé -1- sa naopak podoba na -I- pisané rukou I (2). S poslednou menovanou pisarskou rukou
ma spolo¢ny aj jeden z tvarov malého pismena -0-, a sice -0- so slu¢kou tesne nad zakladnou
linkou (3). Driek dlhého -S- sa v hornom pasme pre pisanie ldme smerom vpravo ponad
ostatné pismena daného slova (4). Minuskulné -u- nie je tvorené konvexnym, ale konkdvnym
obluc¢ikom, ¢im pripomina skor malé -e-, av§ak nad sebou ma diakritické znamienko v podobe
esovito prehnutej ¢iarky (5). Na rozdiel od minule pisarskej ruky, malé pismeno -z- pise
pisarska ruka M len v strednom a spodnom pasme pre pisanie (6).
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U majuskulného -A- m6zeme pozorovat’ ozdobny prvok, s ktorym sme sa stretli uz
u ruky A ¢i F, a sice sloni chobot zasahujuci do horného pasma pre pisanie (7). Zaujimavy je
aj tvar majuskulného -C-. Zac¢ina tahom vodorovnej Ciary, z ktorej sa napaja telo pismena
Vv podobe esovite prehnutého t'ahu a je zakonc¢ené pravou slu¢kou na zakladnej linke (8).
Pozornost’ Citatel'a uputa aj osobity tvar majuskulného -G-. Tvori ho t'ah zacinajtci sluckou
smerom nahor, ktory pokracuje k zédkladnej linke a tam sa konvexnym oblikom ota¢a mierne
dohora. Pod sluckou zac¢ina druhy t'ah, ktory cez brvno prejde do dvakrat zlomeného obluka
(9). Majuskulné -P- siaha do vsetkych troch pasiem na pisanie. Ma brvno, z ktorého sa napaja
nasledujuce pismeno a z ktorého pokracuje druhy tah smerom nahor, kde sa lame a vytvori
konvexny obluk a odtial’ pokracuje do bruska pismena -P- (10). Tvar majuskulného -H- ma
vel'mi podobny tvar ako majuskulné pismeno -J-, chyba mu klasicky obluk zaéinajuci v strede

drieku pismena (11).
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5.3.14 Pisarska ruka N
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Z produkcie pisarskej ruky N pochadza pojednanie o zivote a smrti matky Pauly Marie
od sv. Jozefa, ktora zomrela v roku 1726 a nachadza sa na stranach 143 az 148. V kodexe
najdeme tato pisarsku ruku o 19 rokov neskor, a sice v rozmedzi stran 239 az 252. Tam sa
nachadzaju kratke pojednania o zivote a smrti troch sestier, ktorymi su sestra Maria
Emerenciana od sv. Anny, sestra Maria Agnesa od sv. Augustina a sestra Angela Jozefa od
Najsvitejsej Trojice, ktoré zomreli medzi rokmi 1745 a 1747. Zatial’ ¢o pismo v roku 1726 je
relativne thl'adné, v neskorsich troch zivotopisoch pismena tohto rukopisu posobia ostrejsSie a
pismo je menej uhladené. V zivotopise sestry Marie Agnesy doplnila pisarka vynechanu ¢ast’
textu tym, Ze ju napisala zvisle na l'avy okraj strany (1). VSeobecne plati, Ze jednotlivé
pismena slov st désledne previazané medzi sebou, véha pisma je 'ahkd a pismo je vyrazne
naklonené doprava. Drieky, priamky a slu¢ky jednotlivych pismen zasahuji do vrchnych aj

spodnych riadkov, ktoré su tesne na sebe.

Slucka na malom pismene -d- je mald, nezasahuje do vrchného riadku a ani sa
netiahne nad predoslymi pismenami, ak sa litera -d- nachadza v strede slova (2). Obluciky
malych pismen -n- a -m- st ostré (3). Ani minuskulné -u- nie je tvorené konvexnym

oblucikom, ale konkdvnym (8). Této ruka pouziva jednak tvar pismena malého -p- podobny
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ako pri ruke L alebo F (4a) a jednak humanisticky tvar majuskulného pismena P nielen pri
latinskych slovach (napr. Pater), ale aj napriklad v slove ako Prag (4b). S novogotickym
tvarom malého -p- si je podobny tvar malého -f-, ktory od litery -p- odliSuje iba chybajuci tah
smerujtci kosmo vlavo (5). Minuskulné -w- na zakladnej linke nema konkavny obluk, ale t'ah
je takmer rovny (6). Na rozdiel od viacerych predoslych ruk, pisarska ruka N nezl’'ahcuje pri
pisani tvary pismen -Sch-. ZreteI'ne tu mézeme rozlisit’ napojenie pismena -C-, nie je
zjednodusené len akymsi naznacenim (7). Sposob, akym ruka piSe malé -z-, sa ve'mi podoba
na spdsob, akym ho piSe ruka L, avSak tvar pismena minuskulného -U- sa skér podoba na ruku
M (8). Malé -z- je zjednodusené iba do podoby slucky pod zédkladnou linkou, ked’ je napojené
na pismeno -t- (9). V slove ako napriklad todt sa posledné -t- napaja na -d- cez l'avi slucku,

kedy pismeno tvori jediny tah nadol s ndznakom viazania na zékladnej linke (10).
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5.3.15 Pisarska ruka O
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Ruka O je autorkou Zivotopisu sestry Eleonory Terézie od sv. Jozefa na stranach 155
az 163 z roku 1730 a taktiez aj zivotopisu sestry Marie Antonie od Najsvétejsieho srdca
Jezisovho z roku 1739 na stranach 232 az 238. Jej novogoticka kurziva je dosledne
previazana, pismo je relativne tth'adné a dobre CitateI'né, je len nepatrne naklonené doprava.
SnaZi sa vyuzit' ¢o najviac priestoru na stranke, preto text zabera celu $irku a dizku strany, nie
su tam ani pomyselné okraje. Taktiez jednotlivé riadky st vel'mi husto na sebe. Riadky

Vv prvej polovici strany 155 st celé naklonené vlavo, tj. text na riadku sa postupne dviha, ale

tento jav ku koncu strany postupne mizne.

Minuskulné -k- ma rovnaky tvar ako v pripade ruky L, av§ak horna slucka je drobna
a neprelina sa so zdvere¢nym t'ahom pismena, ktory pretina jeho stred (1). Malé -p- ma
zvlastny tvar: jednak ma splosteny a pretiahnuty tvar bruska a jednak z jeho priamky
vychadza rézne zlomeny a zavinuty tah smerom vlavo (2). Minuskulné -w- ma jednoduchy
tvar iba s jednou slucku pri napajani nasledujiceho pismena (3). Podobny tvar aky ma
majuskulné -E- sme mohli zahliadnut’ uz pri pisarskej ruke F, av§ak v tomto pripade nie je
slucka na zékladnej linke tak vyraznd, skor vycnieva pociatocny t'ah pismena (4). Pri pisani
zhluku pismen -sch- pismeno -c- akoby Uplne vypadlo, takze z dlhého -s-, ktor¢ je tvorené
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mierne Sikmym t'ahom smerom nahor a chyba vrchna polovica pismena s ha¢ikom, sa hned’

napaja pismeno -h- (5).

Podobne ako pisarska ruka J, aj tato pisarka pouziva pre skratenie slova
heilige/heiligen majuskulnt literu -H-, avsak jej zaverecny konkavny oblik sa nedotyka
zakladnej linky (6). Za nim nasleduje dvojbodka, ktord je zaroven vS§eobecnym skracovacim
znamienkom, ak sa jedna o skratenie posednych par pismen slova.

Pisarka zakoncila druhy Zivotopis slovami Requie/cat in Pace pisanymi nie
humanistickou kurzivou, ako to bolo bezné v rukopise, ale humanistickym kreslenym

pismom. V prvom slove v8ak pouzila dlhé -s- (7).
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5.3.16 Pisarska ruka P

Rukopis pisarskej ruky P sa vyskytuje na strandch 164 az 231. Ruka napisala

pojednania o zivotoch Siestich ¢leniek komunity bosého Karmelu sv. Jozefa, ktoré zomreli
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v rozmedzi rokov 1730 az 1736. Ide o nasledujuce rehol'ni¢ky: matka Anna Eleonora od sv.
Leopolda, laicka sestra Ludmila od Neposkvrnenej Panny Marie, laicka sestra Anna od sv.
Bartolomeja, matka Maria Jozefa JeziSova, sestra Maria Johana od Kriza a matka Anna
Eleondra od Jezisa Marie. U tejto pisarky mézeme vyzdvihnit’ ozdobnost’ jej pisma. Zalezat
si dala na majuskulnom -D- na zaciatku Zivotopisu matky Anny Eleonéry od sv. Leopolda (1),
na majuskulnom -J- na zaciatku zivotopisu matky Anny Eleonéry od JeZisa Marie (2) a na
humanistickom vel’kom -A- na zaciatku Zivotopisu laickej sestry Anny od sv. Bartolomeja
(3). V texte sa stretneme aj s inymi ozdobnymi prvkami na majuskulach, napriklad na

rozstiepenom zaciatku velkého -C- (4), ako to bolo aj u pisarskej ruky H.

Podobne ako pisarska ruka D, aj pisarska ruka P pouziva dva rézne tvary pre
minuskulny (5a) a majuskuny (5b) tvar pismena -k-. Minuskulné -k- tvori slucka na zaciatku
tahu, ktora pokracuje zvisle nadol, kde sa z konkavneho obluka na zakladnej linke napaja
nasledujuce pismeno. Majuskulné -K- zacina taktiez sluckou, z ktorej pokracuje tah smerom
dole, priblizne na tirovni zakladnej Ciary sa stac¢a nahor a vytvara ovalny tvar, pod
pociatocnou sluckou ruka prejde oblicikom do l'avej slucky a po oto€eni tahu na zékladne;j

linke sa napaja na d’al$ie pismeno. Velké -P- sa podoba na to, ktoré pisala ruka O (6).

V slovach, v ktorych je v si¢asnom nemeckom pravopise dvojité -t- (Mutter, Gott),
pouziva pisarka kombinaciu -td-, tj. Mutder (7), Gotd, ako to pouzivala aj pisarska ruka K.
Pisarka zjednodusuje pisanie ukazovacieho zamena dise a jeho variant tak, ze tah od pismena
-d- pokracuje nadol pod zakladnt linku, odkial’ suvisle prechadza do pismena dlhého -s-. Tvar
pismena -i- tak chyba, ale je naznac¢ené aspon svojim diakritickym znamienkom v podobne
bodky (8a). Rovnako zanika aj pismeno dlhé -s- v slove also, kde pismeno -I- stvisle
prechadza do spodného pasma pre pisanie a odtial’ nahor do dlhého -s-, ktoré nema driek, ale
hned’ prechadza do pismena -0- (8b). Citatel'a zaujme aj to, ako pisarka napaja literu -h- a -f-.
Napojenie prechadza zo spodnej slu¢ky pismena -h- v podobe konkavneho obluka na priamku
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pismena -f- pod zakladnou linkou, odkial’ pokra¢uje tah smerom nahor a vytvara sluc¢ku
pismena -f- a strednom pasme pre pisanie (9). Vyzdvihnat u tejto ruky mdzeme aj
chronogram, ktory sa nachadza na konci prvého Zivotopisu a dokopy daju rimske ¢islice rok
1731, teda rok umrtia matky Anny Eleonéry od sv. Leopolda (10). Napriek tomu, ze zapisy
z produkcie tejto pisarky su €asto plné biblickych podobenstiev, citatov z Biblie, ucitel'ov

cirkvi a mystikov, poskytuje aj mnozstvo cenny informacii zo zivota rehol'nicok.
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5.3.17 Pisarska ruka Q

vl bt ;o Soyoiftliy oy Coms St flosd i ) Gy
-\/'\/:""‘;7 ‘;r%fw\}w}/mncmo}%u m/(,,ﬁzzy”nlﬂ/

s SN A Ww/ s

Vi II\IWW /i 1 O’Z V‘ S aaw

Ly e ke A W"’“’"W‘
,‘.vf',.nf 4 03';4% ' 1:{‘4*7 1/”7 - IA‘«?‘\) wun
{;,",ﬂnﬂwv erv /M % ;I -m& a/nvn//nu/é( MW
1 Lody f‘Z Y

ﬁ [ /.m/
4, AV, n o
Naf"‘z ,T;’z a/V& B ;mz/ //% e w M;%id %
ﬂ“ﬁ m/mr ww-r am vﬁmj J;'r '-\mlm ’ //m iy
{ﬂllnmu’vw‘ g} . (m mwz/é»zi% Jn/f% QM’ 'W‘“"
%. %M nw 001\/ W
» i wwﬂ L b) 'v‘wm -wr’ w/
T el L ﬂw ”’%7 Z

Z produkcie ruky Q pochadza len Zivotopis grofky Valdstejnovej na stranach 253 az

257, ktora zomrela v roku 1749. Jej pismo je Stihle, jeho vaha I'ahka, os pisma drzi so

73



zékladnou linkou pravy uhol. Vd’aka tomu, Ze sa drieky, priecky a slucky sa skoro vobec
neprelinaju s pismenami z hornych ¢i dolnych riadkov, je pismo dobre CitateI'né a thl'adné.
Dobrej Citatel'nosti pridava aj rozostup medzi vety, kedy pisarka vzdy vynechala medzeru
pred zaciatkom novej vety. Podobne ako pisarska ruka P, aj u tejto pisarky najdeme ozdobné
kapitaly, ako napriklad literu -O- s ozdobnymi slu¢kami a krizikom v strete korpusu, aj ked’

nie az v takom hojnom pocte (1).

Specifické je pri tejto ruke majuskulné -E-, ktorého slucky nesiahajt az po zakladnu
linku, ale su drobnejsie a zostavaji v hornom a dolnom pasme pre pisanie, pricom na stred
pismena, o trochu vyssie nad zakladnou linkou, sa napéja nasledujiice pismeno (2).
Jednoduchy tvar ma aj majuskulné -F-, ktorého slucky sa tie nedotykaju zakladnej linky
a podobne ako u pismena-E-, aj tu sa d’al$ie pismo napaja o niec¢o vyssie nad zakladnou
linkou (3). Citatel’a zaujme aj elegantny tvar velkého -R-: pismeno za&ina horizontdlnym
zvlnenym t'ahom nad zakladnou linkou, pokrac¢uje smerom hore do pravej slucky, t'ah sa po
lavej strane pismena staca nahor a pada dole, odkial’ sa v d’alSom t'ahu smerom Sikmo nahor
napaja d’alie pismeno slova (4). Pri majuskulnom -T- sa m6Zeme stretnat’ s dvoma tvarmi.
Prvym je -T- s jednoduchym kurzivnym tvarom, kedy pismeno tvori vertikalny t'ah nadol,
jeho zvlnené rameno smeruje len vlavo a driek pismena pretina v jeho strede (5). Druhym je
novogotické kreslené -T-, ktoré sa sklada z troch rozli¢nych tvarov: esovite zlomeného
drieku, oblukovito zato€en¢ho ramena smerom vl'avo a horizontalne polozenym zvlnenym
serifom (6). Pri skrateni ndzvu mesiaca december pisarka nepouzila arabske ¢islo (10ber) ako

pri inych mesiacoch, ale rimsku ¢islovku X (7).
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74



- ~ VV“"UW' "w

-/.\

5.3.18 Pisarska ruka R
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Piséarska ruka R prispievala do knihy zomrelych bosych karmelitiek v rokoch 1753 az
1765. Zivotopisy deviatich bosych karmelitick najdeme na stranach 258 az 313. Jedn4 sa
0 nasledujuce ¢lenky komunity: sestra Leopoldina Elekta od Najsvitejsej sviatosti, laicka
sestra Barbora od Matky Bozej, sestra Maria Johana Nepomucena od sv. Jozefa, laicka sestra
Margaréta od sv. Anny, matka Felicita Terézia od sv. Bonaventtra, laicka sestra Maria
Viktoria od sv. Eleondry, sestra Terézia JeziSova, matka Marianna od sv. Terézie a matka
Maria od VSetkych svitycj. Jednotlivé pismena nie st medzi sebou ddsledne previazané,
drieky a slucky sa naklanaji mierne doprava a pismo posobi hranato. Tento dojem vznika
napriklad tym, akym sposobom st pisané minuskulné -r- (1), -v- (2) a -w- (3): od zakladnej
linky sa nedviha konkavny obluk, ale t'ah, ktory tvori stred pismena, je rovny paralelne so
zakladnou linkou. Rovnako aj napriklad u malého pismena -I- alebo -t- je jeho spodny serif
vodorovny so zakladnou linkou alebo sa len mierne dviha nahor v naznaku napojenia

d’alsieho pismena (4).
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Na vrchole drieku minuskulného -d- sa nachadza podobny rozstiepeny ozdobny prvok
ako na zaciatku majuskulného -C- pri pisarskej ruke H (5). Pismena -c- a -h- tvoriace dokopy
-ch- nie su vobec previazané (6). Minuskulné -C- sa viac ponasa na minuskulné -i-, ale chyba
nad nim diakritické znamienko (6). Minuskulné -p- méa podobny zlozitejsi tvar ako pri ruke O
(7). DIhé -s- nie je tvorené jednoliatou ¢iarou. Jeho t'ah zacina na zakladnej linke smerom
nadol, odkial’ sa zo spodného pasam pre pisanie v ostrom uhle otac¢a naspat’ naho, pricom
vytvara rozstiepenu Ciaru. DIhé -s- je zakonCené elegantnym oblukom, ktory sa neuzatvara do
slu¢ky (8). Malé -z- nezasahuje do horného pasma pre pisanie, ale zostava len v strednom
a spodnom, na rozdiel od pisarskej ruky N (9). Minuskulné -u- netvori konvexny, ale
konkavny oblik podobne ako pri ruke N (9). Citatel’ si uréite povsimne neviedného tvaru
majuskulného -G-. Jeho driek tvori t'ah za¢inajlci na zakladnej linke, ktory pripomina
huslovy kl'G€. Po vytvoreni vrchnej a I'avej slucky sa t'ah po pretnuti drieku ldme podobne

ako arabska ¢islica 3 a vytvara brusko (10).

Tato vnimava pisarka podava vel'mi podrobny a konkrétny popis kazdodenného zivota

tej-ktorej rehol'nicky (plati najmé u matky Marie od Vsetkych svitych).
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5.3.19 Pisarska ruka S
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Piséarsku ruku S moZno pozorovat’ v rozpiti rokov 1765 aZ 1767 na stranach 314 az
346. Jedna sa 0 zivotopisy tychto piatich bosych karmelitiek: sestra Maria Cudmila od sv.
Vaclava, sestra Maria FrantiS$ka od sv. EliaSa, sestra Jozefa Terézia od sv. FrantiSka, sestra
Eleonoéra od Dobrého pastiera a sestra Eufrozina od sv. UrSule. Pismo tejto pisarskej ruky je
oproti predoslym rukdm zna¢ne neprehl'adné, Comu prispieva jeho zbeZnost’ a nejednotna
farba atramentu, ktora koliSe od ¢iernej po bledo hnedu, a €asté atramentové Skvrny na
strankach. Taktiez drieky a slucky jednotlivych pismen vyrazne naklonené doprava sa
prelinaju so slovami na vysSich alebo nizSich riadkoch a tak je Casto stazend Citatel'nost’ textu.

Oproti predoslej ruke R su tvary jednotlivych pismen oblejsie.

Ak sa v slove nachadza zdvojené -f-, jeho priecka sa zjednoti a prechadza do obluka
ponad obed pismena (1). Ak po zdvojenom -ff- nasleduje pismeno -t-, prida sa k obluku aj
jeho priecka. Vrchna slucka minuskulného -d- je ¢asto vyrazne vicsia a smeruje viac do l'avej
strany (2). Malé -g-, podobne ako malé -a-, ma otvorené brusko (3). Minuskulné -i- je vel'mi
drobné, jeho driek nie je casto o ni¢ vacsi nez jeho diakritické znamienko ako mozeme vidiet’
na prikladoch v slovach ihr (4a) a di//ér (4b). Malé gulaté -s- na konci slova ma tvar slucky

smerujtcej nadol, z ktorej pokracuje t'ah Sikmo nadol a je zakonceny poloblukom smerom
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dolava (5). Minuskulné -u- ma pri tejto pisarke konvexny obluk a jeho diakritické znamienko
ma podobu bud’ polobluka vypuklou stranou smerujiicou vl'avo alebo horizontalneho esovite
prehnutého tahu (6). U velkého -A- mozeme vidiet’ ozdobny prvok v podobe slonieho

chobotu a slucky na brusku pismena (7).

Pri skracovani pouziva pisarska dvojbodku ako skracovacie znamienko, podobne ako
takmer vSetky pisarske ruky. Slovo heilige/heiligen skracovala tak, ze ponechala len pismena
-h- a -I-, pricom z pismena -I- vychadzala ozdobna slucka zasahujica do nizsicho riadku (8).
Slovo Ehrwiirdige zkratila do podoby Ehrw:, priCom pociato¢né majuskulné -E- je tvorené
poloblikom smerujicim vl'avo, z ktorého tah prechadza do pravej slucky a odtial’ do
oblukovitého drieku pismena, pod riadkom vytvara este jednu ozdobnu slucku, ktora opat’
zasahuje do nizsieho riadku (9).
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5.3.20 Pisarska ruka T
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Tymto pismom je pisany len zivotopis matky Glorie Terézie od Anjela strazneho,
zomrelej v roku 1769 na stranach 347 az 390. Pismo ruky T je $tihle, kolmé na zakladnu linku
a s dostatocnymi rozostupmi medzi riadkami, ¢o ul'ah¢uje jeho CitateI'nost’. Pred zaciatkom

novej vety je, podobne ako pri ruke Q, vynechany mensi priestor.

Podobnost’ s rukou Q mézeme vidiet’ aj na sposobe pisania majuskulného -E-, ked’ze
ani tu sa vrchnd a spodna slucka na pismene nedotykaju zakladnej linky a zo stredného brvna
sa napaja d’alsie pismeno (1). Vel'ké litery -M- (2) a -N- (3) sa naopak podobaju na variant
pismena -N-, ktory pouzivala ruka H: z poc¢iato¢ného oblukovitého tahu smerujiceho vlavo
prechadza tah do drieku pismena, na zakladnej linke vytvara konkavny obluk a potom
pokracuje do prvého a I'avého obluka (alebo len do druhého obluka, ak sa jedna
0 pismeno -N-). Majuskulné -T- sa podoba na novogoticky variant, ktory pouzivala ruka Q -
tiez tu zvlnené rameno pismena, ktorého telo tvori jeden driek, siaha len do l'avej strany

a Z jeho brvna sa napéja nasledujuca litera (4).

Pri napajani minuskulného -t- na dlhé -s- sa toto napojenie tvori pomocou konkavneho
obluku, nie konvexného, ako to bolo napriklad pri ruke L (5). Tento obluk suvisle prejde do
drieku pismena -t- a pretne ho uz len brvno, na ktor¢ sa napéja nasledujtiice pismeno. Ak sa na
dlhé -s- napéaja -c-, deje sa tak pomocou drobného konvexného obluka (6). DIhé -s- sa na
predoslé pismeno -g- napdja zospodu, tj. spodna slucka pismena -g- vytvori zlom, z ktorého
kolmo nahor vychadza driek dlhého -s- (7). Ak po sebe nasledujti pismena -t- a -z-, -z- sa
napaja na predoslé -t- cez jeho brvno, nezasahuje do horného pasma pre pisanie a ma tvar

Cislice 3, netvori Ziadne slucky (8).
I
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5.3.21 Pisarska ruka U
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Rukou U je napisany Zivotopis sestry Emanuely Jozefy od sv. Srdca Mariinho na
stranach 391 az 402 z roku 1776. Pisarka pouzila na prvom riadku nadpisu novogotické pismo
kreslené. Ozdobnost’ méZeme vidiet’ aj na prvej kapitale hlavného odstavca, ktoru predstavuje
majuskulné pismeno -W- (1). Vo zvysku textu su pociato¢né pismena novych odstavcov len
zvacsené, popripade doplnené o pociatoény ozdobny t'ah, ako napriklad v pripade pismena -
N- (2). Text je prehl'adny vd’aka zretelnym a ¢astym odstavcom, na zaciatku ktorych je text
mierne odsadeny od okraja, ale na druhej strane su riadky pisané tesne na sebe. V jednom
pripade sa stalo, Ze pisarka nemala informaciu, ktoru chcela uviest’ v texte, preto vynechala

miesto za predpokladu, Ze informéciu bud’ doplni, ¢o sa vSak nestalo (3).

Celkovo pismo mdzeme charakterizovat’ ako drobné, ostré, mierne naklonené doprava,
S pismenami ddsledne previazanymi medzi sebou. Minuskulné gulaté -s- je tvorené pravou
slu¢kou s vodorovnym t'ahom nahor, podobne ako u pisarskej ruky S (4). Ak po dlhom -s-

nasleduje pismeno -p-, dlhé -s- plynule prechadza do drieku pismena -p-, odkial sa t'ah vracia
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nahor, aby bolo vytvorené brusko, a priblizne na trovni zékladnej linky t'ah tvori drobnu
slucku k napojeniu d’alSieho pismena (5). Podobne ako u pisarskej ruky H, aj tato pisarska
ruka pise zoskupenie pismen -sch- tak, ze prostredné -c- zanika a je len naznacené
prechodnym konkavnym t'ahom (6). Pisarka napaja pismena nasledujiuce po dlhom -s- na jeho
vrchnu Cast’, takZe driek dlhého -s- konéi priblizne na Grovni zékladnej linky a cez konkavny
obluk sa nan napaja nasledujuca litera (7). Ak po sebe na zaciatku slova stoja pismena -St-
(napriklad v slove Stand), pociato¢ny t'ah pismena vel'kého gul'atého -S- zasahuje do brvna
malého -t-, takze tento t'ah pdsobi jednoliato (8). Pre skratenie vyrazu et cetera pouzila

skratku v podobe ligatary et (&) a c: (9).
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Pisarsku ruku V ndjdeme v rozpiti stran 403 az 407, z jej produkcie pochddza len

Zivotopis laickej sestry Anny Marie od sv. Joachima, zomrelej v roku 1779. Pismo je pomerne
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neprehl’adné jednak kvoli riadkom pisanym tesne pri sebe a jednak kvoli Castym opravam

a nadpisovanym slovam medzi riadkami (1). Minuskulné pismené ako napriklad -m- ¢i -n-sa
vel'mi drobné a takmer splyvaju so zakladnou linkou (2). Jednotlivé pismena v slovach nie su
medzi sebou dosledne prepojené. Celé pismo sa jasne naklana doprava. Text na prvej strane

zivotopisu je mierni Sikmo nakloneny.

Novogotické malé -g- mé brusko zatvorené, pisarka ho piSe podobne ako humanistické
pismeno -g- (3), tj. tahom nadol vytvori brusko a pri jeho dokonceni spusti do spodného
pasma pre pisanie girlandu. V texte sa stretneme s dvojakym tvarom pismena -k-. Prvym je
majuskulné -K-, ktoré¢ za¢ina konvexnym oblucikom, ktory sa otadca nahor a vytvara brusko,
to sa na drieku oto¢i do slucky a tah sa od zékladnej linky stac¢a nahor k napojeniu d’alSicho
pismena (4a). Druhym tvarom je minuskulné -k- s dvoma sluc¢kami (4b). Malé gulaté -s- pise
rovnako ako napriklad pisarska ruka S, ale tah nahor vychadzajici z pravej slucky je
nepravidelne zlomeny, akoby sa ruka pri jeho pisani triasla (5). Pri pisani minuskulného -w-

Z pociato¢ného t'ahu, ktory by sme mohli nazvat’ prvou diagonalou, vytvara pisarka Sikmo

nakloneny obluk ponad celé pismeno (6).

Minuskulné -t- je v slovach pomerne drobné. Ak sa -t- napaja na predoslé dlhé -s-, tah
pismena -S- nevyusti vzdy plynule do drieku litery -t- (ako to je v priklade 8), ale vytvori
drobny konvexny oblucik (7). Z minuskulného -h- sa dlhé -s- napéja od spodnej sluc¢ky
pismena -h- podobne ako u pisarskej ruky T (8). Koncovku -us v latinskych slovach pisarka

skracuje pomocou tvaru, ktory pripomina minuskulné -g- s prediZenou girlandou, ako

napriklad v slove Medic[us] (9).
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Posledna pisarska ruka, ktorti budeme v tomto rukopise rozoberat’, je pisarska ruka W.

Té vyhotovila pojednanie o Zivote a sSmrti sestry Eufrazie Terézie od Anjela Strazneho, ktoré

najdeme na stranach 408 az 415 z roku 1779. Podobne ako pisarska ruka U, aj tato pisarka
pouzila novogotické kreslené pismo v prvom riadku nadpisu textu. Dalej u nej mozeme
vyzdvihnut' prevedenie ozdobnych liter -V- v prvom slove nadpisu a -M- v prvom slove
vlastného textu. Podobne ozdobné je aj zaverecné Requiescat in Pace Amen na konci textu
(1). Oproti ruke U je v8ak toto pismo pisarky W vicsie, oblé, lepSie Citatel'né a jej
novogoticka kurziva je vyspelejSia. Pisarka si pomohla vodiacimi ¢iarami pri oboch dlhych

okrajoch stranky. Pred prvym slovom v novej vynechdva medzeru, ¢o pridava na

prehl'adnosti.
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Viazanie medzi pismenami aj medzi oblukmi Vv ramci jedného pismena je uhlové.
Diakritické znamienko nad minuskulnym -u- ma podobu esovite prehnutej vodorovnej Ciarky
(2). Slucka v spodnom pasme pre pisanie u majuskulného -E- je vacsia ako jeho slucka
V hornom pasme pre pisanie. Pismeno ma taktiez kosmé brvno, na ktoré sa napaja d’alSie
pismeno (3). Podobne ako u pisarskej ruky I, aj u tejto pisarky ma majuskulné pismeno -O- na
'avej strane svojho korpusu mensiu sluc¢ku (4). Majuskulné -D- ma na svojom zaciatku
ozdobny konkavny polobluk. Nasledujuce pismeno za nan napaja pomocou kosmej diagonaly
(5). Ak po malom -d- nasleduje pismeno -e-, nadvédzuje bezprostredne na driek pismena -d-,
ako sme to mohli vidiet’ u pisarskej ruky D (6). Malé gul’até -s- tvori klasickd prava slucka,

z ktorej vychadza viacsi obluk vypuklou stranou smerujucou vpravo, priCom zéver tahu sa

staca dovnutra (7).

Tak ako u viacerych predoslych rik, aj tato pisarka spaja brvno dvojitého -f- do
podoby obliku, ktory vychadza z vrchnej ¢asti posledného -f- a po opisani obluku sa nan
napaja nasledujice pismeno slova (8). V slovach, ktoré obsahuju pri sebe litery -sch-, je
prostredné -Cc- naznac¢ené konvexnym poloblukom, na ktoré sa hned’ napaja pismeno -h- (9).
DIhé -s- plynule prechadza cez konvexny obluk do drieku pismena -t- (10). Ak v slove
nasledujt po sebe dve dlhé -s-, prvé -s- je zviacSa zakonCené tesne nad zdkladnou linkou
a dotyka sa drieku nadvézujuceho -s-, ktorého tah je v hornom pasme pre pisanie zakonceny

elegantnym zavinutym oblukom (11).
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5.3.24 Dalgie pisarske ruky

Medzi 23 pisarskych ruk neboli zapocitané styri d’alSie ruky. Druha, tretia a stvrta
pochadzaju pravdepodobne z neskorSieho obdobia a do rukopisu spravili dodato¢né zasahy
formalneho charakteru. Prvou je ruka AA, ktora je autorkou titulného listu v talian¢ine
a nemcine. Tieto dva listy st pisané humanistickou kapitalou a oznamuju obsah knihy. Podl'a
talianskeho variantu titulného listu mézeme sudit’, ze ivodné listy napisala niektora z matiek
pochadzajucich z Talianska. Ked'Ze vSak prvé tri zapisy pochadzaji od sestry Angely
Febronie, je mozné, Ze je ich autorkou prave ona, a méZeme u nej predpokladat’ znalost’

talianCiny.

Druha4 je ruka AB, ktora na tvodnom liste oznamuje Dieses Buch gehort den
Karmelitinen in Prag. Tento napis je pisany humanistickym kurzivnym pismom a ¢iernym
atramentom. Slovo gehdrt je za medzi pismenami -6- a -r- rozdelené dierou v papieri. Tato
ista ruka mohla napisat’ aj oznacenie typu knihy na jej chrbte (Toten Buch / | Theil)

humanistickym kreslenym pismom s ozdobnymi prvkami.

Tretia nezaradena ruka AC je ta, ktora pravdepodobne az v 20. storo¢i vypracovala
chronologicky zoznam mien zomrelych bosych karmelitiek.}*> Tento zoznam je pisany
fialovo-modrym atramentom. Ten isty atrament mézeme zazriet’ v rukopise viackrat, va¢§inou
pri pod¢iarknutych slovach alebo vo forme vypiskov na okraji. Na uvodnom liste napisala
ruka pod vyssie spominany napis Carmelitinen Hradschin. Viaceré zivotopisy maja

podéiarknuty avodny odstavec modrym atramentom.2*® Na niekol’kych miestach v texte st

145 Strany | az VII v zavere rukopisu.
146 Tyka sa to stran 1, 5, 7, 11, 13, 16, 18, 22, 29, 33, 37, 41, 45, 51.
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tym istym modrym atramentom podg&iarknuté niektoré aj ¢asti textu.!*’ Na strane 22 spravila
ruka vypis datumu mrtia (1690. 18. Juni.) na zaciatku Zivotopisu vojvodkyne Christiny

Elisabethy von und zu Sachsen, Engern und Westfallen.

Na strane V1l sa v spodnej Casti nachddza zapis Stvrtej ruky AD z 31. jula 1943, pisany
tmavomodrym/Sedym atramentom, ktory znie: ,,Vidi in visitatione canonica. Fr[ater]
Bernardus a S[ancta] Cr[uce]. Prov[incia]lis et Visitator. ““ Ide 0 podpis pri vizitacii, ktora

Vv dany dei prebehla.
5.4. Vnitorny popis

Jazykom jednotlivych zapisov je vzdy nemcina, ktora bola v klastore dorozumievacim
jazykom. Vyskyt latinskych slov je dany prostredim vzniku rukopisu, st pouzivané ¢asto. Pri
casovanych slovesadch ma latinsky zaklad slova pisany humanistickym pismom nemecku
koncovku pisanti novogotickym pismom. Samostatnll kategdriu tvoria presné latinské citacie
z Biblie a nazvy piesni ¢i modlitieb. Na konci kazdého zapisu sa nachadza latinské Requiescat

in pace, zriedkavejsie sa zapis koné¢i slovom Amen.

Styl a forma zapisov je pomerne ustalena. Ich rozsah sa 1i§i podl'a osobného puta,
ktoré mala pisarka k zomrelej, alebo aj podla spisovatel'skej ambicie pisarky. Vyskytli sa
pisarky, ktoré boli dobre informované aj o svetskom Zivote zomrelych rehol'ni¢ok alebo
vel'mi kvetnato opisali ich charakter, pricom pouzivali mnoho biblickych citatov
a podobenstiev. To plati predovSetkym pre Zivotopisy rehol'nicok z urodzeného prostredia, ale
aj 0 rehol'nickach z mestianskeho prostredia sa dochovali rozsiahlejSie zapisy. Naopak, ak je

zapis kratky a chudobny na Zivotné data, mézeme predpokladat’, ze sa o danej sestre nedalo

147 Napriklad na strane 165, 391, 392.
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povedat’ ni¢ obzvlast pochvalné.!*® Zapis ma vzdy nadpis, ktory oznamuje nasledujiice

pojednanie o zivote, cnostiach a smrti danej sestry.

Medzi zapismi Citatel’ rozoznd, Ze sa zacinaji viacerymi sposobmi. V pripade prvého
spdsobu zapis zacina akymsi vSeobecnym zamyslenim sa pisarky nad fyzickym umieranim
a zialom, ktoré odchod blizkej osoby sposobuje. Dalej sa k vecnym informéciam o zomrelej
rehol'nicke méze pisarka dostat’ skrz biblicky pribeh alebo podobenstvo, ktoré pripodobi
charakteru alebo okolnostiam imrtia danej spolusestry. Druhy sposob je ten, Ze pisarka
konstruuje zapis o zivote zomrelej sestry chronologicky a vecne, takze zacina jej detstvom,
udajmi o narodeni, rodi¢och, jej vychove a mieste pobytu v ¢ase detstva, pricom minimalne
odbocuje od zabehnutej témy. Inokedy zas zapis zac¢ina popisom poslednych dni zivota smrti,
pri¢om pisarka neskor nadviaze rozpravanim o svetskom zivote (ak disponuje informéciami o

nom), cnostiach a tlohach zomrelej sestry v komunite.

Po tvodnej Casti, ktora (v idedlnom pripade) pojednava o detstve a vychove dane;j
sestry, nasleduje druhd pomyselna Cast’, ktord vysvetl'uje motivaciu vstupu do klastora,
informécie o oblacke a zlozeni profesnych sPubov. Dalgie odstavce su konstruované
vol'nejSie, miesaju sa tam informadcie o skutkoch, pracovitosti, charaktere, celkovom zdravi
a udalostiach, ktoré suviseli s danou sestrou. Zaverecna Cast’ sa sustredi na poslednt chorobu,
ktorou dana sestra trpela, a jej zomieranie. Doraz je kladeny najmé na mlcanlivost’,
trpezlivost’, odvahu a rezignaciu, s ktorou zomierajuca sestra prijimala svoj osud.

V neposlednom rade v zapise najdeme tdaje o tom, kto bol pri nej pritomny v Case jej
zomierania (vacSinou to bol otec prior od bosych karmelitanov, otec spovednik a idedlne aj
cela komunita) a kto v dobe jej smrti zastaval urad generalneho priora, provinciala, priora,

priorky a spovednika.

148 Kuchaiova (2008, s. 221).
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6. Zaver

V tejto bakalarskej praci sme skrz rukopis so signatirou DV I 31 nahliadli do vnuatra
komunity klastora sv. Jozefa na Malej Strane. Tento unikatny a objemny rukopis, ktory bol od
50. rokov 20. storocia strateny, kym sa v roku 2005 dostal do zbierok Kralovské kanonie
premonstratii na Strahové, obsahuje zivotopisy prazskych bosych karmelitiek zomrelych
v rokoch 1663 az 1894. Umozinuje nam tak sledovat’ premeny komunity a osobitné zivotné
osudy jeho €leniek v troch storociach, priCom bola tato praca zamerana na jeho najstarsSie dve
obdobia. Klastor bol zalozeny s cisarskou podporou a vzdy bol zastavkou vladnucej rodiny pri
navsteve Prahy. Tento zvyk vSak zacal upadat’ uz pocas vlady Marie Terézie a 0 to va¢Smi za
vlady jej syna Jozefa II. Prvé ¢lenky komunity pochadzali z prostredia okruhu cisarovnej
a Z cudzich rodov, postupne vSak prevladol domaci zivel a vic¢Sina karmelitiek pochadzala
z uzemia Ceskych krajin. Vyrazne prevladal pocet urodzenych ¢leniek komunity. Nazreli sme
aj do organizacie a Struktury radu karmelitdnov od najvyssieho postu generalneho priora po
funkciu priorky a podpriorky. Neurodzenym zenam nebol vyhradeny len post laickych sestier,

ale mohli sa stat’ aj sestrami chorovymi. Urodzenost’ nehrala tlohu pri vol'be sestry priorkou.

Spisy svitej Terézie od Jezisa boli jednym z dovodov, preco sa viacero karmelitieck
rozhodlo prave pre tato rehol’u, preto sme v tejto praci nahliadli aj do podstaty terezianskej

reformy a Terezinho zmysl'ania, ktoré bosé karmelitky pedantne nasledovali.

Okrem histérie Karmelu po jeho reforme a hlavnych prorokoch a svétcoch tohto radu
sme nahliadli aj do histérie Karmelu prazského v dobe od jeho vzniku po jeho zrusenie
jozefinskymi reformami. Zeny zo zamoznych rodin pri vstupe do klastora priviezli so sebou
bohaté veno. Ich svetské Saty sa v klaStore presivali na kiazské ornaty. Pre bosé karmelitky
platila prisna klauzura, pristup do nej vSak mali bratia karmelitani, spovednici, lekari ¢i
ranhoji¢i. V samote svojich ciel v tichej modlitbe budovali tieto nevesty Kristove svoj osobny

vzt'ah k Bohu a rany osudu v podobe t'azkych chordb prijimali s pokorou a rezignaciou. Zili
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V prisnej askéze, ktora zahtnala dlhé posty a telesnu sebatryzen, ktorou umftvovali svoje
telesné tuzby. Napriek tomu, zZe svoje emoécie nemohli davat’ najavo ani pri chvili oddychu
pocas dna, je zo zapisov zrejmé, ze medzi karmelitkami vznikli vztahy, ktoré by sme

priatel'stvom mohli nazvat.

Pri vyskume suvisiacim s tvorbou tejto bakalarskej prace bolo zistené, ze sucasna
komunita bosych karmelitiek, sidliaca od roku 2020 v Drastech, nema povedomie o tom, Ze
Narodny archiv v Prahe uchovéva pisomnosti pochadzajtce z ich klastora. Do buducna to

znamena, ze karmelitky nadviazu kontakt s Narodnym archivom ohl'adom tychto archivalii.

Namet na d’al$i vyskum ponuka samotny klastorny archiv, ktory je doposial’ neusporiadany.

Obsahuje v§ak mnoho neprebadanych dokumentov o jednotlivych osobnostiach z historie

klastora. Rovnako by bolo do budtcna prinosné zamerat’ sa na identifikovanie pisarskych rik.

Ked'Ze zapisy boli pisané suvisle, teda po smrti danej sestry, a je dodrzana chronologia tmrti,

existuje moznost, ze autorkami zapisov (okrem prvych troch) mohli byt rehol'nicky, ktoré

v danej dobe zastavali urad priorky. Tato tedria by sa dala potvrdit’ alebo vyvratit' porovnanim

funk¢nych obdobi prioriek s vyskytom jednotlivych ruk.
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Edi¢né zasady
Edicia najstarSej Casti knihy zomrelych bosych karmelitiek sa tyka prvych 103 stran so
zapismi. Z dovodu ul'ah¢enia Citatel'nosti doslo k viacerym editorskym zasahom. Pri

zhotovovani edicie som sa in§pirovala jednak pravidlami Ivana Stovicka'*®

a jednak edi¢nych
principmi, ktoré si stanovila Liane Tiefenbach pri priprave edicie prvého dielu kroniky
klastora bosych karmelitiek.'*® Pouzité boli jednotné edi¢né pravidla aj napriek tomu, Ze
zapisy v knihe sa nachadzaju po oboch stranach pomyselnej hranice, ktorou je rok 1750.
Velké pismena boli zachované na zaciatku viet, pri vlastnych menach, nazvoch dni v tyzdni,
mesiacov, sviatkov, geografickych miest, kostolov a inych budov, ako aj slovo Gott a jeho
ekvivalenty. Pismeno j/ij bolo prepisané ako Y. Spoluhlasky j a v boli ponechané v pripade, ze
v slove spiiaju funkciu spoluhlasky, ale ak mali zastavat’ poziciu samohlasky, boli nahradené
grafémami i alebo u (vnd — und). DIhé s (/) bolo prepisované ako s. Ostré s (3) bolo
prepisované ako ss, ak sa nenachadzalo v slovach, kde sa v sti¢asnom pravopise nachadza
(napriklad v slove fleiffig). Podl'a si¢asného pravopisu boli taktiez oddel'ované a spajané
slova. Zdvojené spoluhlasky boli zjednodusené, ak boli nefunkéné a nenaznacovali kratkost’.
Odstranené bolo aj protetické b, (umb — um), h (theil — teil) a t (handt — hand) na miestach,
kde sa v sti¢asnom pravopise nevyskytuju. Pre Casti slov pisané humanistickym pismom bola
vyuzita kurziva. Pre lepSiu Citatel'nost’ boli oddelené odstavce tam, kde povodne v prameni
neboli oddelené, mimo tieto pripady su reSpektované odstavce v pdvodnom texte.

Interpunkcia bola aplikovand podl'a uvézenia editorky podla sucasného pravopisu. Bodky za

radovymi ¢islovkami boli doplnené na spravne miesto tam, kde chybali, a bodky za

149 STOVICEK, Ivan a Kol.: Zdsady vydavani novovékych historickych pramenii z obdobi od pocdtku 16. stoleti
do soucasnosti. Priprava védeckych edic dokumentii ze 16.-20. stoleti pro potieby historiografie. Praha 2002, s.
61-62.

130 Tijefenbach (2015, s. 31).
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zékladnymi Cislovkami neboli prepisané. Umiestnenie diakritickych znamienok bolo

zachované (okrem spominaného ).

V edicii sa vyskytuju edi¢né znatky podla prirucky I. Stovitka. Pre editorsky zasah
do textu boli pouzité hranaté zatvorky. Pre oznacenie neistého ¢itania textu sa pouziva
nasledovnd znacka: [?]. Ak bolo v text upozornené na chybny text alebo vecnu chybu, pouzila
sa znacka: [sic!]. Ak bol text necitatel'ny, pouzila sa znacka v podobe hranatych v zatvoriek,

Vv ktorej je taky pocet bodiek, kolko je chybajucich pismen necitatelného slova.

98



Edicia najstarSej ¢asti rukopisu DV I 31

Pag. 1

Von gliickseligen und heiligen abschid unserer wohlehrwiirdigen mutter Maria Electa von
Jesu, barfiissigen Carmeliterin, so die erste ware, die in diesem unsere closter Sanct Josephs in

der Kleineren stad Prag mit tod abgegangen.t®!

Anno 1663, den 11. Januari, 6. jahr, 4. monat und 11. tag, nachdem dieses closter angefangen
war, hat Gott dem Herren gefallen anzufangen, die friicht dieses seines lustgertens zu samlen,
zwar nicht an den friichten, sondern an dem grundfest dieses gertens hat er den anfang
gemacht, nemlich an unserer seligen wohlehrwiirdigen mutter Maria Eletta von Jesu, welche
war ein wurzel aller andern pflanzen, so hierinen solten eingesetzt werden. Sie ist anfanglich
von Terin aus Welschland®®? aus ihrem closter mit der venerabile mutter Paula Maria von
Jesu und mutter Catharina von Sancto Dominico ihrer novitzen maysterin alhero in
Teiitschland kommen und erstlich zu Wien des Closter Sanct Josephs, hernach aber das von
unser lieben Frawen Verkiindigung zu Gratz in Steyermarck stiften helfen und endlich, nach
dem sie in das dreyzehnde Jahre daselbst zugebracht, ist sie, nebst 4 andern schwestern,
nemlich schwester Paula Maria von Jesu, schwester Eufrasia von Jesu Maria, schwester
Teresa von Jesu und schwester Josepha Maria von Jesu, hiehero nacher Prag als ein rechte
stifterin ankommen, alwo sie 4 jahren vicaria, hernach aber priorin gewesen, in dessen ampts
letzten jahr sie froliglich verschieden. Deren gliickseliger abschid aus diesem leben erfolgte
am obengemeldten 11. tag Jener'®® zwischen 2. und 3. uhren nach mitternacht, nach dem sie
mit grossen geist und eyfer die heilige sacramenta empfangen, und bey ihrer guten vernunft

und siinnen gewesen bis an ihr letztes endt, ihres alters 58 jahre, in der heiligen religion aber

151 (Jyodny odstavec podéiarknuty ceruzkou.
152 Terni, Taliansko.
158 der Jénner: stra$i nemecky vyraz pre januar.
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von ihrer profession an 38 jahre, die sie in grosser heiligkeit strenger observanz der regel und
satzungen zugebracht, neben dem sie in 3 tugenden absonderlich geleiichtet, als in der lieb
Gottes und des nachsten, in tiefer demut*>* und vollkommenen gehorsam, auch grosser
reinigkeit, hatte ein grosse andacht und reverenz zum hochwiirdigen sacrament und allen zu
dessen dienst gehorigen sachen, klar den buBwerken sehr ergeben, mit denen sie ihr
gesundheit ziemlich geschwécht, und endlich grosse und schmertzliche kranckheiten

ausgestanden mit grosser gedult
Pag 2.

und mortification, wormit sie ihren kindern ein herliches exempel der tugenden hinterlassen,
deren tod auch Gott gefallen mit etlichen geichen herlich zu machen, als mit erteilung eines
ibernatiirlichen liechts der sacristarin,'®® da sie in der nacht die sachen zur lezten 6hlung
gehorig eilend praeparirte und ihr der wind des licht gdhling ausloschete, bete sie Got wan
diese todkrancke mutter seine so grosse dienerin seye, wie sie die dawor hielte, so solle er ihr
ein licht geben, sie die sachen bereiten kone, als bald wurde licht in der sacristey das sie alles
wohl sehen und richten kiinte, weil sie aller was lang dermit ausblieben, also das man sie
ruffen liesse sie solte sich eilen. So kam ein schwester sie zurufen, die ein licht hate, so bald
aber diese die tiir auftate verschwend das tibernatiirliche licht, welches sie die sacristerin sehr
empfunden, auch kam ein sonnenstral, welcher die tode als sie schon auf der baar gelegen
gantz bedeckte, und in deme sie von der kranckheit sehr ungestelt war, ihr sie nach
vergangenen stral gantz verdandert und schon werden. Es haben sie die auswendigen alle nach
dem tod, denen sie aus damut bey lebzeiten unbekant war, gleich fiir heilig estimirt, also das
ihr gar die geistliche obrigkeit hat wollen allein die mess von allen heiligen englen halten,

wan als die religion hitte dorffen zulassen. Ist also den andern tag nach verrichten

154 die Demut: poniZzenie, pokora.
155 Slovo je za slabikou sac- na konci riadku rozdelené, na novom riadku pokracuje -/tarin, tj. vypadl &as strednej
slabiky -ri-.
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gebiihrenden exequien beygesetzt worden, in einen gewolbel, so man fiir unterdessen im haus
hierzu erwohlet bis des closter und gruf erkenet wird, ihr seel aber ohne allen zweifel in des

himmlische paradeis Gottes unendlich zu geniissen.

Die selige mutter ist gestorben zur zeit de unserer congregation general prepositus ware der
wohlehrwiirdige pater Dominicus von der Allerheiligsten Dreyfeltigkeit und unserer teiitschen

provinz provincial der ehrwiirdige pater Gerhardus von Sanct Lucas.

Die so ihr beygestanden und wohlzusterben geholfen waren der ehrwiirdige pater Alexander
von heiligen Geist, prior des convents zu Prag und unsers closters beichtvatter, der ehrwiirdige

pater Albertus von der Himmelfahrt.

Es ware auch zugegen die communitet, welche in 11 personen bestande, als nemlich die
obgenendte 4, so mit der selige mutter herkommen waren, und 6 schwestern als 4
chorschwestern und 2 leyschwestern, denen die selige mutter den habit und profession in
diesem closter geben gehabt und die sibende ein novitz, der sie vor 4 monat den habit geben
daraus erscheinet, das die selige mutter Gott so viel kinder erzogen als viel jahr sie hir gelebt

in diesem closter. Requiescat in pace.

Pag. 3

Vom seligen abschid der ehrwiirdige mutter Paula Mariae von Jesu.**®

Anno 1667, den 8. Decembris, nemlich am fest der Unbefleckten Empfangnuss Mariae, der
gebenedeytesten Mutter Gottes, zwischen 10. und 11. uhren in der nacht, ist zum besseren
leben abgeschiden die ehrwiirdige mutter Paula Maria von Jesu, welche mit der venerabile
mutter Maria Elekta aus diese fundation aus dem closter Sanct Josephs zu Wien alhero

kommen, und nach deren seligen absterben bis zur geschehenen wabhl, alhie in diesem closter

156 Nadpis pod¢iarknuty ceruzkou.
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vicaria, auch einmal unterpriorin und sonsten novitzenmeysterin gewesen, ihres alters 54 jahr,
deren sie kaum in der welt so viel zugebracht als sie der religion fahig war, darinen sie nach
erkenntnis des rechten glaubens, den sie von lutherischen eltern geboren, ihr frau mutter
heimblich verlassen, und bey frembden und Gottes und seines glaubens wegen deren gnaden
gelebet, bis sie die welt verlassen, und in die religion eingangen, darin sie 37 jahr gelebt in
strengen observanz aller satzungen, und auch deren geringsten gebrauch des ordens, im
grossen eyfer und sonderlich war sie fiirtreflich in begierd und Gottes willen zu leiden. Also,
dass sie Gott gebetten, das er ihr wolle zu leiden geben, der sie gar leicht gehort, und
geschickt, dass sie mit einen kleinen fall beyde fiiss gebrochen und hierdurch lang und viel zu
leiden gehabt, bis sie endtlich 3 jahr vor ihren abschid so erkriimbt, das sie nit mehr gehen
noch viel stehen kiinte, sondern die gantze zeit in einem sessel gesessen, in welchem sie zu
der heilige communion, die sie allezeit mit andern empfangen, kiinte gefiihrt werden und diese
ihre gefangnis, den sie sonst auser des chors nirgends hinkamme, bitte sie mit so grosser
gedult mortification und resignation, dass sie allezeit derbey lustig und frélich ware, und
darneben fleiBig arbeitete, entweder fiir die sacristay oder fiir die communitet, was ihr der
gehorsam geben. Derneben die zu ihr kommenden schwestern allezeit mit gutten exampeln,
und eyfrigen ermahnungen fleiBBig aufgemuntert zur lieb und dienst Gottes, und dis bis an ihr
letztes end, welches den oben gemelten tag und stund erfolgte, nach dem sie ungefahr 2 monat
davor starck mit wassersucht beladen, sich fast nich mehr riihren konte, hat sie ihr endtlich
selbst stets zugesprochen mit den schonesten aspirationes und versen aus den Psalmen,

dessen sie in leben gewohnt war.

Und als sie denselben tag frithe mit grossen geist und eyfer beicht und communicirt, auch

etwas spiter die heilige 6hlung empfangen, ist sie zur

Pag. 4
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obgemeldter stund, im beysein der gantzen communitet sanft und selig im Herren

entschlaffen.

Des folgenden tags ist sie nach vollendten gewdhnlichen exequien in dem gewdlbel darin
unser venerabile mutter Maria Elekta, wie oben dawon gemeldt, begraben, aber damalen
schon erhoben ware, an derselben stadt beygesetzt werden, inerhalb 2 monat aber in das neue
closter in ein anders gewdlbel, welches man fiir unterdessen bis zur erbawung der kirchen und
rechter gruft hirzu gebraucht, transferirt werden, weilen wir damals bald in das neue closter

einzihen solten.®’

Diese mutter ist gestorben zur zeit als unserer congregation general prepositus ware der
wohlehrwiirdiger pater Philippus von der Allerheiligsten Dreyfeltigkeit, unserer teiitschen
provinz aber provincial der ehrwiirdige pater Petrus Maria von Sancto Alexio und priorin

unsers closters die ehrwiirdige mutter Eufrasia von Jesu.

Ihr sein beygestanden und wol zusterben behilflich gewesen der ehrwiirdige pater Macarius
von Sancto Dominico, prior des convents Sancta Maria Victoria alhir zu Prag, und unsers

closters beychtvatter der ehrwiirdige pater Nicolaus von heiligem creiitz.

Die mutter Paula Maria a Jesu, in der welt hat sie geheissten Dorothea graffin Schlickhin.®

Requiescat in pace.
Pag. 5
Vom seligen abschidt der schwester Josepha Teresa von Sancto Bernardo.'*®

Anno 1678, den 29. Augusti, als festo der Enthaubtung des heiligen Johanni des Tauffers um

3 viertel auf 12 in der nacht, ist zum besseren leben verschiden unser schwester Josepha

157 Stahovanim sa tu mysli pravdepodobne stahovanie do hotovej klastornej budovy.
158 Jej svetské meno je uvedené na samostatnom obdlZnikovom papieri, ktory je na stranku nalepeny.
159 Nadpis pod¢iarknuty ceruzkou.
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Teresia von Sancto Bernardo, ihres alters im 31-igisten jahr, nach deme sie von ihrer
profession angelebet in der regularischen observanz 12 jahr, 10 monat und 12 tag, wie sie die

weisagung*®°

noch im weltlichen stand von einem heiligen man gehabt, sie werde in dem
orden, darin sie gehet mit das funzehende jahr erreichen, dahero sie sich auch mit grossen
eyfer und geist hierzu bereitet, dessen sie voll war, in der observanz und fleiliger

beobachtung aller auch der geringsten gebraiich der religion.

Sie ware den buBwercken?®! jahr ergeben, hate ein grosse lieb und andacht, absonderlich zu
der Allerheiligsten Dreyfeltigkeit, der kindheit Jesu und zu dem hochwiirdigen sacrament,
wandlete stats in der gegenwetigkeit Gottes und war dem innerlichen gebet sehr ergeben,
welches sie in ihrer letzten kranckheit, so 12 tag allein gewdhret, und vom rotlaufen®?
herkame, nemlich ein sehr grosse schwachheit absonderlich erzeiget, da sie stets nach Gott in
der heilige communion verlengte und die schwestern, so sie zu besuchen kammen, batte, dass

sie ihr von ihren braiitigam viel schones sagen und singen wollen.

Sie stunde ihr kranckheit!®® und schwachheit mit grosser gedult aus, hate auch in der selben
unterschidliche grosse acten des gehorsams erzeiget auch iiber ihre kréiften, wie auch im
leben. Endtlich nachdeme sie mit grossen geist und eyfer alle heilige sacramenten empfangen,
ist sie am bemelden tag und stund zwar nach langen ziehen sanftiglich entschlaffen, in

beysein der gantzen communitet.

Des anderen tags ist sie nach verrichteten gewohnlichen exequien in die schon zuvor bemelde

gruft, zu den fiissen der ehrwiirdigen mutter Paula Maria von Jesu, bey denen sie in lebzeiten

160 die Weissagung: proroctvo

161 Vyraz mdzeme prelozit' v zmysle konania skutkov vedtcich k pokaniu. Buswerck. In: Friihneuhochdeutsches
Worterbuch [online]. Dostupné na: https://fwb-online.de/lemma/buswerk.s.2n?g=bu%C3%9Fwerk&page=1 [cit.
16.4.2021]

162 der Rotlauf: cervienka

183 \V/ texte nie je napisané celé slovo, ale len vyraz kranck:, pri¢om dvojbodka znamen4 skratenie vyrazu.
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oft gerne gesessen, aus begird etwas schones von unseren lieben Herren von selbiger

geistreichen mutter zu horen, beygesetzt
Pag. 6

werden, ihr seel aber ohne zweifel ins paradais versetzt Gottes zu geniissen, den sie geliebt
und verlangt hat. Sie ist gestorben als unserer congregation general prepositus ware der
wohlehrwiirdige pater Emanuel*®* von Jesu Maria, unser teiitschen provinz aber vicarius
provincialis der ehrwiirdige pater Petrus Maria von Sancto Alexio und unsers closters priorin

die ehrwiirdige mutter Caecilia Teresa von Jesu.

Bey ihrem abschid haben sich befunden, so ihr wolzusterben behilftlich waren, der
ehrwiirdige pater Alexander vom heiligen geist, ordinen und pater Ferdinand Maria von

Sancta Teresa, extraordinari beichtvatter unsers closters.

Die schwester Josepha Theresia von heiligen Bernardo, in der welt Elisabetha Catharina

baronin Schwihowsky.'®® Reguiescat in pace.
Pag. 7

VVom gliickseligen und heiligen abschid unserer ehrwiirdigen mutter Eufrasia von Jesu

Maria.66

Anno 1683, den dritten July um die eylfte stund zu mittag, welches ware am einen Samstag,
verschide zum ewigen leben die ehrwiirdige mutter Eufrasia von Jesu Maria, welche ware
eine gebohrne spanierin in der landthschaft Canaria von vornehmer geschlecht gebohren und
von kindtheit auf mit vielen sonderlichen gnaden von Gott begebt, sonderlich mit grossen

begird zur andacht und religion.

164 Pismeno M je majuskulné.
185 Jej svetské meno je uvedené na samostatnom obdlznikovom papieri, ktory je na stranku nalepeny.
186 Nadpis pod¢iarknuty ceruzkou.
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Ist mit ihro Kayserlichen Mayestit der kayserin Maria,'®” Ferdinandi das dritten rémischen
kayser seligster geddchnus gemalin, heraus in Teiitschland kommen und den heiligen orden in
Sanct Josephs closter zu Wien angenohmen. Sie ware nacht Gott die vernemte ursacherin und
befiinderin, bey dieser gottseligen herrschaft, der fundation diesers unsers closters allhir zu
Prag, daher ist sie auch mit der venerabile mutter Maria Elekta zu solcher stiftung herein
kommen, nach dem sie 19 jahr in dem closter zu Wien in grosser observanz gelebt und viele
unterschidliche kranckheiten und widerwertigkeiten ausgestanden, in diesem closter alhir aber

auch nit weniger.

Nach dem seligen absterben der venerabile mutter Mariae Elettae, wie als ihr dieselbe an
ihren todbet vorgesagt, ist sie priorin erwohlet worden und solches amt 6 jahr aus
dispensation der oberen verwaltet, wie auch hernach zum dritten und vierten mal zu solchen
amt erwohlet, aber das vierte mal solches auszufallender schwerer unpasslichkeit renuntiret,
wie woll sie solches gleich im amfang aufgeben, aber solche ihr renuntiation von den obern
nit angenohmen worden, bis sie durch die kranckheit derzu gemotiget waren, solche

anzunehmen.

In welcher kranckheit sie 2 jahr und fast 2 monat zugebracht, mit unerhérter gedult und
erzeigung allerhand tugenden, gleich wie sie bey starckeren kréften derselben beflissen war,
als einner hochst eyfrigen lieb Gottes und des nachsten, grosser andacht zum hochwiirdigen
sacrament und kindlein Jesu, also dass sie wegen dessen alle kleine kinder fast liebte, weil sie
ihr in denen des kindlein Jesu einbildete. Eines wahren gebets, gegenwart Gottes und fleiliger
observanz, also dass sie war als anders ihr die kranckheit zu liesse allezeit die erste im chor
ware, auch aufmercksam auf die gebrauch der religion und sonderlich der tiefen demut und

vollkommenen gehorsam und revenenz gegen der obrigkeit sehr ergeben.

167 Maria Anna Spanielska, prvd manzelka Ferdinanda III.
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Pag. 8

Dies, wie gesagt, hat sie in der letzten kranckheit zeigt, sonderlich die observanz der
gebrduch, die sie alle wuste, der lieb, demut und gehorsams, den sie téglich ihr officium nach
der leyschwestern brauch mit Pater Noster verrichtete und sich einer unter den jiingsten

schwestern unterwarft, der gleich wie ein novitzin gehorsamte.

Ihr letzte kranckheit, daran sie gestorben, war ein ungewohnliche wassersucht, nach dem sie
erstlich wie im figur ausgedoret, hat sie innerhalb 4 monat wieder so zugenomen, dass sie sich
vor geschwulst®® nit von der stell rithren kunte, und muste endtlich in einem darzu bereiten
sessel 30 tag und nacht elendiglich sitzen, in welcher herberg sie ein unerhorte gedult erzeigt,
den unangesehen sie ursdgliche schmertzen erlitten, hat sie sich doch derentwegen, noch dass
ungelegenen betshalben nit beklagt, man habe sie dan gefragt, was ihr wehe tue, da hat sie
geantwortet: ,,Vom fuss sohlen bis auf die scheitel des hants.* Sey kein glied ohne schmertzen
in ihr, sondern gleich als were sie allenthalben mit wadlen[?] umgeben, wie man den gesehen
hat, ihren leib am 4 unterschidlichen orthen aufgelagen, die fiiss aufgebrochen, darbey
allenthalben der brand kollschwartz war, wie sie aus innerlich dessen voll ware, also sehr dass
er eiiserlich auf den leib mit roten flecken ausgeschlagen, und dennoch ware sie so still wie

ein lempel, und mit allen zufriden, was man mit ihr tete.

Niemal sagte sie, sie wolle dis oder jenes nit tun, sondern wen sie etwas nit vermodchte zu tun,

sagte sie, sie dorft als nit tun.

Die heilige communion begehrte sie so oft sie konte, den weil sie Gott, ohne zweifel mehrer
ihrer sicherheit wegen, weil sie vom gewissen sehr dngstig ware, der siinnen beraiibt hatte, hat
sie doch nicht desto weniger etlich mal, wan sie zu sich kamme, solche mit grosser andacht

empfangen, wie auch das viaticum und 2 mal die heilige 6hlung, und das mit grossen geist
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und eyfer, ein mal 4 monat, das ander mal 30 tag von ihren abschid, wortiber sich alle
auferbauet, kurtz vor den tod aber hat sie die heilige communion nit empfangen kénen, wegen
des stets aus dem mund rinenden wassers, wie woll sie es hertzlich mit grosser demut und

resignation angenomen.

Pag. 9

Zwolf tag vor ihren end hat sie kein bissen geessen und 3 tag auch gar kein tropfen wasser
getruncken geschweigen, was anders zur labung genomen, nichts von der welt oder zeitlichen
tun horen wollen, sondern allein oft die wort widerhollet: ,,Jesu und Maria, euch schenck ich
mein seel und hertz. Und nach dem sie 2 tag im maul so verdorret war, dass man sie hart ein
wert verstehen konen, hat sie stets bey ihr selbst gebet, und ihr letzte wort waren:

,»Geschwind, geschwind, geschwind mit Gott vereinigte zu werden.*

Endtlich ungefdhr 5 stund vor ihrem seligen end war sie der siinnen gantz beraubt, wie wol sie
ofen augen hatte, doch nichts gesehen, noch kein zeichen gabe, allein zu zeiten ein wenig mit
den hénde riihret, und den athm schopfet, und sosse der gleich wie ein heiliges leib, bis sie zur
stund da Christus an dem creiitz verschiden auch als sein wehre braut auf dem creiitz ihres
sessels sanft im Herren entschlaffen, ihres alters im 68ten, der religion aber im 40ten jahr,
nach dem sie 3 oder 4 mal die recomendation der seelen und 2 mal die general absolution

bekome in gegenwart der gantzen communitet.

Ihr leib ist nach dem tod in geringsten nicht forchtlich gewesen, noch einigen toden
geschmach von sich geben, wie als ordinari zu gesehen, pflegt sonderlich sommerszeit,
vielmehr ist sie so schon weil3, weich und beriihrlich, viel schoner als beim leben gewesen,

das sie alle mit gnug haben sehen konen.

Sie ist demselben tag zu den chor getragen werden und deselbst, vom gebet bis zum Salve

Regina zu wachnen allen acten, so man in chor zu verrichten pflegt beygewohnet.
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Nach vollenden exequys und amt ihr sie den volgenden tag in der gruft iiber des grab der
mutter Paulae Mariae von Jesu beygesetzt worden, ihr seel aber ohn allen zweifel in das

himmliche paradais Gottes unendlich zugeniissen.

Sie ist verschiden als unserer congregation general praepositus von der wohl ehrwiirdige
pater Carolus von Sanct Brunone, und provincial unserer teiitschen provintz der ehrwiirdige
pater Hugo von Sanct Joseph, unsers closters priorin aber die ehrwiirdige mutter Mariaanna
von Sancta Teresa. Fast die gantze 30 tag, nach deme ihr das leben von den medicis

abgesprochen ware, hat sie unser ehrwiirdige pater prior so
Pag. 10

da ware reverende pater Benno von Sancta Annone, mit unterschidlichen patressen fast
taglich heimbgesucht, hat ihr auch selbst die heilige sacramente gerricht auch 2 mal die letzte
absolution geben von er selbst nit abkomen kunte, allezeit sie von denen ehrwiirdigen
patribus Fabiano von Sancto Alexandro ordinari und Lucas von Sancto Gerhardo
extraordinari beichtvattern besuchen lessen, welche endlich viel tag und nacht ihr
beygestanden bis an ihr letztes end, zu welchen endlich auch zway andere patres kommen und
ihr wohlzusterben geholfen, als nehmlich der ehrwiirdige pater Hilary von Sancta Teresa, und

pater Thoma von Sancta Catharina.
Die mutter Euphrasia et Jesu Maria, in der welt Maria von Cardenas.®® Requiescat in pace.
Pag. 11

VVon dem seligen ableben unser liebes schwester Martha von Christo, welche die erste tinder

des leyschwesters so in diesem unserem Kkloster gestorben.t®

169 Jej svetské meno je uvedené na samostatnom obdiznikovom papieri, ktory je na stranku nalepeny.
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Anno 1684, des 7. April nachmittag, zwischen 5 und 6 uhren, ist godtselig in Herrns
entschlaffen unsere obgesagte liebe schwester Martha von Christo, nach dem sie den 55. jahr
ihres alters erreycht, ihrer profession aber den 25 zwey tag vor ihrem tod, ist sie gahling
erhrandet, und von den schwartzes gale gar starck und sehr geplagt worden, welche dann bey
ihr ain unausspréchlich grosse peyn und schmertzen veruhrsacht, so sie doch mit hochster
geduldt erlitten und ausgestanden. Wegen des continiiirlichen brechen hat sie das hoch seligen
sacrament des altars, wie wol sie mit hochster begirdt darnach verlangt und gesiinfzet, nit
geniefen kénnen. Den heiligen sacrament der beycht hat sie mit grosser andagt, mit
hertzlicher reue und leydt, iiber alle ihre begangene siindt, vollkommentlich verricht, wie auch
das heilige sacrament der letztes 6hlung emfangen war, auf sie den in gegenwart der gantzen

heiligen communitet ihren geyst aufgeben hat.

In ihren lebzeyten hat sie in allem ihren tiien und lassen ain iiberaus grosse lieb erzeyg, mit
allein zii Godt, als zii ihrem gespans und bréutigam, sondern auch zii ihren lieben schwestern.
Weswegen ihr dan auch einmal kein ainige miithe und arbeyt schwér oder verdrieslich
vorkommen, sondern sie tate sich nach sogar immer zii befleyssen, und da sie trachten wie,
und wo sie wir, so wol beym tag als bey den nacht, andere schwestern in der arbeyt

iiberheben und thnen vorkommen mogte.

Sie wanderte fast stits in der gegenwetigkeyt Gottes und ware ain grosse liebhaberin der

armiit, wie auch der innerlichen riie, des fridens und der eywigkeyt.

Pag. 12

Ziir heiligen communion pflegte sie nit zii gehen, sonderen fiir grossen begirt, lieb und andagt
gleychsam zii kommen {ind zi laiifen, weswegen ihr dann aiich Godet aiif ain zeyt dise gnad

erwisen, den sie zlir der heiligen communion aiif dem haiibt unser seligen miitter Maria
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Electa, wie selbige mit grossen andagt, ihrem gebraiich nach communicirt, ain schwer weysse

daub sitzender gesehen hat.

Den anderen tag ihr verstorbener leycheam, mit denen gewohnlichen exequien, in die kriiften

gedragen und aiif den sorch unserer seligen schwester Josepha Theresia gesetzt worden.

Diese unsere leibe schwester ist gestorben im selbigem fahr, als unsere wol ehrwiirdige pater
Carolus a Sanct Brunone praepositus generalis war, und unsere wol ehrwiirdige pater Hugo
a Sanct Joseph provincial dieser unseren tetitshen provintz, und priorin dises unseren klosters

ware unsere wol ehrwiirdige miitter Maria Anna von Sancta Theresia.

In ihren letzten seiet ihr beygestanden unsere pater beychtvatter, als nemlich der ehrwiirdige
pater frater Fabrianus a Sancto Alexandro, und der ehrwiirdige pater frater Modestus a Sanct

Johanne Evangelista. Requiescat in pace.
Pag. 13
Von dem seligen tod unser lieben mitschwester Francisca Theresia von der Mutter Gottes.!’*

Im jahr 1686, den 21. Septembris, am fest des heiligen Matthei, so auf ainen Samstag
gefallen, ist zu nacht ain viertl stund vor 11. uhren godtselig in Herren entschlaffen unsere
liebe schwester Francisca Theresia von der Mutter Gottes, nach dem sie den 55. jahr ihres
alters, ihrer heyligen profession aber das 26. jahr erreycht hat, in welcher zeyt sie den Gott als

threm alter liebsten gespans und braiitigam fleyfig und treulich gedient.

Hat alzeyt nach der liebe Gottes auch ain grosse lieb gedragen zu ihren mittschwestern, in
sonderheyt aber zu den krancken und schwachen, mit denen sie dann mit allein ain hertzliches
mitleyden gehabt, sondern sich auch auf alle weyss beflussen, denen selben sowol fru als spiit,

sowol bey der nacht als beim tag ain hilfsreyche hand zu leysten und ob sie gleych selbst

171 Nadpis pod¢iarknuty ceruzkou.
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wegen ihrer presthaften, schwachen und verdrahten leybs gestalt, viel jahr lang oft und
vielmal schwécher und kriancker gewesen als die kranken selbsten, so hat sie sich gleychwol
iber ihren kranken und presthafen leyb niemal nit beklagt, weder dem selben etwas zu guttem
antun lassen wollen, sondern hat alle lieb, doch mehr aus einfalt, als aus indiscreter
mortification ausgeschlagen, mir allein darum, damit sie anderen kranken, deren nodtdiirft
und leybsschwachheyt sie alzeyt fur viel grosser gehalten als ihr eygen und desto fleyssigen
dienen und an die hand gehen mdgte, also zwar den von ihr billig kan gesaget werden, dass

sie allen alles worden ist.

Pag. 14

2 jahr vor ihrem seligen tod ist sie 2 mal mit dem schlag berdhret worden, doch der gestalt,
dass sie nach ainer kiirtzen ligerstat den acten der heiligen communitet widerum beywohnen
konnen, bis auf den itzigen jahr 1686, in welchem sie den 19. 7ber zum dritten mal von dem
schlag beriihrt worden, war auf sie noch mit hochster andacht und mit wahrer reue und leydt
ihre siinden méingel und unvollkommenheyten gebeycht und von gantzen hertzen bereuret hat.
Nach vollenterbeycht hat sie algemach die rend verlohen und ob sie gleych das viaticum
hertziglich verlangt (unangesehen dass sie 2 stund vorherrn, als noch gesunden mit den
schwestern communiciret), so hat man ihr doch dieselbe, wegen des aus ihrem mund stéts
rinenden wassers, wie auch wegen enge ihres hals, so ihr der schlag veruhrsacht, nit erteylen
konnen. Hat auch in solchen standt aus reverentz und ehrenlietigheyt gegen Gott, Gott, wegen

Gott gar gehren gelassen.

Gleych hierauf hat man ihr die heiligen sacrament der letzten 6hlung geben, nach welcher sie
in ainen diefen schlaf oder in die schlafsucht geraten, in welcher sie dann auf vom 19.
September bis auf den 21. desselben verharret, and welchem tag sie zu nachts 1 viertl vor 11.
uhren vollig und gottselig, in gegenwarth der gantzen heiligen communitet in Herren

entschlaffen ist.
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Des anderen tags, das ist des 22. 7bris, so ain sontag war, ist ihr toder leycheam nachmittag
um halbe 5 uhr, nach gesungenen toden officio in die kruften gedragen und auf den sarch der

fretile Maria Dorothea paradisin gesetzt worden.

Pag 15.

Dise unsere liebe mitschwester ist im selben jahr gestorben als unser wohlehrwiirdige pater
Martialis a Sancti Paulini prapositus generalis war, und unser wohehrwiirdige pater
Vincentius a Sancto Melchiore unser teutschen provintz provincialis, die priorin dises unsern

klosters ware unsere wohlehrwiirdige mutter Anna Eleonora von Sanct Leopold.

In ihren letzten seiet ihr beyestanden,unser ehrwiirdige pater beychtvatter, selige pater frater
Fabrianus a Sancto Alexandro und sein gespann, als nemlich der wohlehrwiirdige pater
Hervetius a Sancto Joanne Baptiste, auch ist in ihren letzten ziigen nach gahling sie zu
kommen unser wohlehrwiirdige pater vicarius, selige pater Adalberus a Sanct Joseph, weyl
unser wohl ehrwiirdige pater prior, als pater Theodorus a Cruce, damals zu Solnitz war, sein
gespan alen ist gewesen pater Joannis Franciscus Xaveris a Jesu Chorista. Requiescat in

pace.

Pag. 16

VVon den Gott seligen tod unserer lieben chor und mitschwester Josepha Electa a heiligen

Trinitate.1’?

Im jahr 1688, den 3. Marty, zwischen 12. und 2. uhr in der nacht, als nemlich der
aschermittwoch in der selben nacht seinen anfang genommen, da ist auch zu aschen worden

und gottselig in Herren entschlaffen unsere allerliebsten mitschwester Josepha Electa von der
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allerheiligen 3faltigkeyt, nach denen sie den 60. jahr ihres alters, ihrer heiligen profession

aber den 21 jahr eingetreten.

Diese unsere liebe mitschwester hat vorhern 5 der 6 wochen, aus grosser leybsschwachheyt zu
bett ligen miissen, in wehrenden zeyt aber hat sie gar oft gebeycht, und die heiligen
communion mit grossen begirt und lieb empfangen, wie aber zu lest die wassersucht bey ihr
gar starch angesetzt und sie darauf gar schwach worden, da ist sie mit dem heiligen viatico

und lester ohlunf versehen worden.

Weyl sie aber noch etlich tig hierauf gelebt, so hat sie den tag vor ihrem gottseeligen tod aber
mal nach verrichter beycht und den viaticum gebitten, welches ihr dan auch mit ihrer hochster
andagt zum anderen mal gegeben worden und ist den darauf folgenden tag in seliger nacht,
wie oben gemelt, in gegenwart der gantzen heiligen communitet nach dem ihr lestes wort der

allersiissesten nahnm Jesus gewesen, gottseliglich in Herren entschlaffen.

Diese unsere aller liebste mitschwester hat allzeyt nit nur allein mit den worten, sondern
vilmehr mit den werchen gezeygt und erweisen, ainen iliberaus grossen eyfer zur heyligen

observantz und gnauester haltung unserer regel

Pag. 17

und constitution, also das sie lieber 1000 martyr und bittersten tod ausgestanden, als das sie

wider den geringsten punchten, so darinnen begriffen, aufsetzichlich gesiindiget hétte.

Dem innerlichem gebet, der mortification, der abtodtung ihrer selben, dem silentio und der
geystlichen klosterlichen ziichtigkeyt ware sie der massen ergeben, also das sie mit wahrheyt
ain exemplar oder ain vorbildung ainer wahren reformirten carmeliterin hat konnen oder
sollen genenent worden. Wirt also reych an tugenten, an gutten werden und verdiensten vor
dem angesicht Gottes, wahinn sie dann alzeyt ain stitten verlangen gedragen erschinen sein

und hoffentlich ihren verdienten lohn da selbst empfangen haben.
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Am eygene tag des Aschenmittwochs, ist ihr verstorbener leychnam mit denen gewohnlichen
exequien in die krufte gedragen und zu den fiissen der freule Maria Dorothea paradisin
gesetzt worden. Ihre reine seel aber ungezweyflet in das himliche paradeys zu allen heyligen

und auserwohlten Gottes.

Diese unsere liebe schwester ist im selben jahr gestorben, wie unser reverende pater Honorius
ab Assumptione vicarius generalis war, und unser reverende pater Vincentius a Sancto
Melchiore unser teutschen provintz provincialis, und prior unser reverende pater Theodorus

a Cruce, die priorin aber dieses unseren klosters ware unsere wohl ehrwiirdige mutter Maria
Anna a Sancta Theresia, nach dem selbigen den 6. tag ihres anderen priorat in diesem unseren
kloster erreychet. Dieser unser lieben mitschwester seiet in ihrem lesten beygestanden unser
ehrwiirdige pater beychtvatter, als nemlich den reverende pater Fabianus a Sancto Alexandro
und sein gespan, als nemlichen religiosus frater Hermannus a Sancta Materna Chorista.

Requiescat in pace.
Pag. 18
VVom leben und geistlichen tod unsere ehrwiirdige mutter Theresia a Jesu.

Diese unsere allerliebste mutter Theresia ist aus anordnung des allerhochten, als welchen die
seinige lange zeit mit harten und schweren kranchheiten gleich wie das gold im feuwrofen zu
probiren pflegt, elfthalb jahr vor ihrem tod mit dem schlag beriihret worden, also das sie bald
darauf nicht allein die sprach verlohen, sondern ist ihr auch die gantze rechte seiten nach und
nach den gestod verweleket und erstorret, das weder den rechten fues noch hand bewegen
vielweniger gebrauchen konnen und hat dieser zustandt also zu genomen, das sie die gantze
zehen jahr und 6 monat liegendt aber auf einem sessel sitzendt, neben viel anderen
zufallenden grossen und schmertzlichen leibsgebrechen mit grossen auferbawung, gedult und

resignation in dem willen Gottes zugebracht.
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Nachdem sie aber im anfang und im ersten jahr da sie der schlag getroffen gar schlecht
gewesen, ist sie dar nach folgenten zeit dem verstand oder vernunft noch besser werden, also
das sie wo nicht alle wochen, doch alle 17 tag so viel ihr zufallige schwachheit zugelassen
durch zeichen gebeicht und das hochwurdige sacrament des altars mit gebiihrenter andacht
empfangen. Auch hat der reverende pater Fabianus a Sancto Alexandro, als welchen 6 jahr

unser und dieser unseren kranchen

Pag. 19

beichtvatter gewesen, von ihr nach ihrem tod diese nachfolgente zeugnus geben, nemlich das
sie allezeit ein grosses rew und leydt iiber ihre siindten erzeigt, nach dem sie aber mit einer
newen kranchenheit liberfallen, hat sie den 16. May mit hochsten andacht das viaticum von
der hand des reverende pater Fabiani empfangen. Den 18 May, darauf ist sie Mittwogs
zwischen 11. und 12. uhr, als wie in ein fraes gefallen, alwo sie dan von dem reverende pater
Barnaba a heiligen Sacramento wegen kurtzen abwesenheit des reverende pater Fabiani mit

der heiligen 6hlung in beysein der heiligen communitét versehen worden.

Bald hirauf ist gemelter reverende pater Fabianus als unser beychtvatter auch widerum zu
dieser unseren kranchen kommen und ist mit besagtem reverende pater Barnaba im kloster
verblieben bis auf den 21., an welchem tag gemelder reverende pater Fabianus diese unsere
im zeigen liegendte krancke mutter gantz ungern, obschon sie mit anderen von unsern
patribus gahr wohl versehen wahr, miissen verlassen, weil er am selbigem tag mit solcher
gelegenheit so kein aufschub leiden wolte, von hier auf Gratz als alda verordenter beichtvatter
verreysen miissen. An stat seiner aber ist dan noch unserer kranchen mutter zu geordnet der
reverende pater Theodosius a Sanct Joseph, erwohlter prior zu Céllen, der unserer kranchen
vom 21. May bis auf den 22., so auf einen Samstag gefallen, fleisig und trewlich tag und
nacht beygestandten. Als nun am selbigen Samstag nach dem unsere liebe kranche mutter

gleichsam den gantzen tag wie in ziegin gelegen und gar schwer gezogen und unsere
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chwiirdige mutter priorin mit dem meisten teil der schwestern beyverblieben und endtlichen

die zeit zum gewohnlichen
Pag. 20

Salve Regina kommen, seind die schwestern zum chor selbigem beyzuwohnen gangen, so
bald es aber ausgewesen, ist die heylige communitet semtlich zu der sterbenden widerum
hingegangen, auf welche sie gleichsam gewartet, dan gleich darauf hat sie 3 starcke zieg getan
und in dem letzten Jesus schrechend den geist in die hidnd ihres gespans und brautigams
aufgeben. Des anderen tags, als den 23.,1"3 so Sontag war, ist das gewohnliche amt und das
officium der abgestorbenn gehalten und ihr toder leichnam von obgemeltem reverende pater
Theodosius und vielen unseren patribus begraben und auf das grab unserer ehwiirdigen
seligen mutter Euphrasiae beygesetz worden. Diese unsere liebe mutter Theresia a Jesu ist
gestorben im jahr 1688, den 22. May, wie unser reverende pater Honorius ab Assumptione
vicarius generalis ware und unser reverende pater Theodorus a Cruce provincialis und der
reverende pater Maximilianus a Sancta Maria vicarius bey unseren ehwiirdigen patribus, dan
der reverende pater Marianus a Jesu Maria als newerwoéhlter prior war noch nicht

ankommen vom capitel.

Diese unsere liebe ehwiirdige mutter ist anno 1656 eine aus den 5 ersten gewesen, welche
zum fundation hier auf Prag kommen, hat auch in hiesigen closter unterschiedtliche d&mter mit
hochsten austerbawlichkeit berreichtet. Ist zweymal suppriorin, einmal priorin und zweymal

novitzmeisterin gewesen. Ist ihr 60 jahr ihres alters gestorben, nachdem sie 43

Pag. 21

178 Na papieri je viditeIna raziira a prepisané &islo.
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jahr, 6 monat in den heyligen religion zu gebragt war, fiir ihr Gott ungezweifelt die ewige

belohnung wirdt geben haben. Regiescat in pace.
Pag. 22

Vom leben und tod ihro durchlaicht frauen Christina Elisabetta herzogin von und zu Sachsen,
Engern und Westfallen etc., welche in die 22. jahr in unserem hiesigen pragerische closter der
barfiissigen Carmeliterinen aus der Kleine Seiten bey Sanct Joseph genant, gelebt und entlich

mit auferbaulichem ende das zeitliche gesegnet.*’

Ihre durchleicht waren anfanglich wie reichsgrafin aus dem hochadelichen und weit berumten
haus, aber reichsgriafen von Meggau gebiirtig, haben von ihrer zarten kindtheit aus immer zue
die zartigkeit des gewissens mit sich lassen wachsen und alzeit beflissen gewesen mit ihrem
hochadelichem gebliiet den hochedlen tugendswandl zuvereinbaren, zeigte in allen
begebenheiten bey hochedlen und nidrstandts personen wie sondebahre sittsamme ehrbarkeit
der natur und gegen allen wie wolgewogene gemitsbewandnus, zugleich aber eine annemliche
authoritet, welche sye als mit zueldssigen frohlichkeit vermiste, dass ihro conversation bey
niemand enigen verdrus gabe, sondern bey kayserliche und fiirstenlichen hofstétten leichtlich
die wolgewogenheit alle gemiter konte geweinen. Demnach sye dan zu vereheliche jahren
kome, ist sye den hochedlen freyherrn von Teiiffel'”® ehelich vermehlt worden, nach dessen
todlichen hinfal aber widerumen zur anderen ehe mit ihro durchlaucht Franz Carl herzogen
von Sachsen'’® geschritten, mit welchem sye auch in hchsten einmitigkeit und beiter seits
einmitigen vergniegung etliche jahr gelebt und obschon ihr durchlauchster ehe gemal eines

uncatholischen glaubens wahre, hat sye gleichwohl nicht das geringste vom auferbaulichen

174 Nadpis pod¢iarknuty ceruzkou a modrym atramentom. Modrym atramentom je pod¢iarknuta aj dast’ ihro
durchlaucht frauen Christina elisabetta herzogin von und zu Sachsen. Nad prvym riadkom nadpisu je modrym
autramentom vypisany datum 1690. 18. Juni., ktory ma nad sebou ¢iaru.

175 Christoph Adolf von Teuffel (1599-1650), komornik cisarad Ferdinanda II. a I1I.

176 General Franza Carl von Sachsen (1594-1660).
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catholischen wandl nachgelassen oder sich lassen berucksteligen und alzeit oft mit grester
leibs incommoditet auch im hochsten winter etliche, weilen zum catholischen gottsdienst

gefahren und dandurch ander anwesente catholische seelen hochlich

Pag. 23

auferbauet, in wahren glauben bestatigt und bekreftiget, in welcher hochruemlicher andacht
und glaubens befiirdrung sye und so vilen uncatholischen fiirsterlichen und herzoglichen
gemiteren und dergleichen anblasenten sturmwinden als ein unbewdgliche Saul aus der f6lsen
der romanischen catholischen kiirche gestandten und ihr billig alles das einige moge
appropriieret oder zue geeignet werden, was der weise Salomon in einem parablen von den
starchen weib rodet, deren wert mit gegenwerigen nicht beschranckhet. Als aber um Gott das
scheidmosser[?] in das ehebandt widerum geworfen und herzogen Franz Carl vom zeitlichen
leben abgefordet, beurlaubte sich darauf unsere Christina Elisabeta vom sachsischen hof und
allen uncatholischen befreinden und aus innerlichen anwegung ihres gewissen befiegt sich
geschwind zu catholischen Ortern, fierte ihren anderen wittibstandt eine wenige zeit alhier zu
Prag mit grossem contento oder vergniegung all ihrer bekandten. Sye aber selbsten spiirte
keine vergniegung in ihrem herzen, so lang sye nicht zwischen den cldsterlichen mauren
eingeschlossen ware, komt derohalben bey uns demitig und bittweis ein in unserem closter als
eine privat und weldliche person eingenommen zu werden, sich anerbittend dem closter alle
rendten oder einkommen ihres wittibsiz, so sich jahrlich in summa 3 000 rheinischen gulden
scheinisch belaufen, vollig zu cedieren und zu ybertragen. Sagt also der welt ganz ab und
gehet ins closter mit groster ruhe ihrer seelen Gott zu dienen, verenderet gar als ein neye
Francisca oder ein andere Elisabetha ihre fiirstliche kleide mit dem geistlichen habit, wohnte
in einer gemeinen zellen bey anderen und gleich anderen schwistern, zeigte sich gegen allen
hofflich und demitig, hielte sich fiir eine sondere gnad und wahr voller freiden, wan sye an

der gemeinen tafel bey den schwistern konte essen, obschon sye sonsten nach ihrem stand
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alzeit yberflissig tractiert worden. Kame ofermalen in die kuchel zu den layenschwiéstern
ihren zu helfen, als das gemues zu kochen oder andere notwendige sachen zu schollen oder zu
puzen. Wurde oftermalen ein garten in den eremitschen zellen allein gefunden, zeigte alzeit

eine grosse innerliche affection mit sonderbahrer eiisserlahen verehrung

Pag. 24

zu heiligen bildern und dergleichen gestlichen sachen, daher hat sye aus eigenen kosten drey
schone capellen, nemlich eine im underen, die andere im obern schlaffhaus, die drite aber im
garten lass bauen, in deren erstes sye das schon kniistliche Ecce homo bild und das heylige
sohn Christi fiir ewig verschaffet, welches gewis ein grosser schatz ist. Wan sye etwas konte
zu wegen bringen, was ihr oder anderen mochte ein andacht erwiken, sparte sye kein geld
noch beforderung. Danckte vilmal mit grosse zartigkeit des herzens den Allerhdchsten, das er
sye in ein so heiligen ort gefliehert, alwo sye so vil gelegenheit hatte, ihre zu dienen und zu
allen tugendsybungen durch so vil heylige exempl ausgemundert wurd. Solang sye gehen
kunde, gienge sye zu gewdhnliche zeit mit den miitteren und schwestern zu den heyligen
sacramenten der beicht und communion, blibe auch mit ihren im gebet und dancksagung.
Mitler zeit lebte sye oftermal so ein faltig und unschuldig, das sye, nach lobwiirdige aussag
ihres beichtvatters, kein materi der absolution gehabt und weinete gleichwohl, als wan sye die
grosse sunderin were, welches zeichen seind eines unschuldigen und zarthaften gewissens, so
die geringste feler, gleich wie die grosste sunde, weis zu bereyen, darumen tete sye vil
heimliche wert der bufl und demut, kame vor den zweyen schwisteren, so ihr dienst und
aufwarten verordnet wahren, truege ihr das holz zum einheizen und wasser zum waschen yber
drey hohe stiegen hinaus, kerte ihr zellen selbst aus, halfe auch bisweilen, wan man ihr es
zuelisse, mit anderen schwistern das holz in hof spalten und dies mit zeignun einer grossen
innerlichen vergniegung wol wissend, das Gott kein ansecher der personen, sonderen der

demitigen herzen seye. Dergleichen tugendsybungen tribe unsere liebe herzogin Christina
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Elisabeta, so lang sye auf eigen fiissen wahre. Nachdem ihr aber die fiisse, teils das hohe
altertum, teils ein scharf ausezenter flus gebunden und unbrauchbahr gemacht, liesse sye sich
ganz demitig zum beichtstul, chor, gottsdienst und zur heyligen communion tragen. Ware

niemal froliger als wan

Pag. 25

sye und den geistlichen schwistern sasse, mit ihren handarbeit verzichtete oder geistliche
sachen horte erzellen. Entlich, zwey jahr vor ihren ableiben, villeicht etliche unbekante
menschliche gebrachen ganz vollkommentlich in ihrer seelen zu reinigen oder ihre grosse
tugend der gedult scheinbahre zu machen, hat sye Gott der Herr mit einem starken schlagflus
heimgesucht, welcher ihr die ganz rechte seiten vom haubt bis zu den fiissen abgetddet und
contract gemacht, alle leibskrifften ganz geschwichet und die sprach benommen, so doch
durch kraftige medicamenten so weit widumen restituiert, das sye Jesus Maria und etliche
fragwort kdnen beantworten, aber gleich wohl mit so gahr deitlich neben disen bitte sye so
héfftige convulsiones nervorum oder zusammenziegung der nerfen, das ihr alle gliede als leibs
dardurch ganz als wie toden beiner abgezohret und als ihr ganzer leib nichts anders als heut,
beiner und nerfen, die rechte hand lage ihr auf der brust unbeweglich als gleichsam
angewachsen, die knie aber gegen den oberen leib ganz krum zusammen gezogen. Der ruck
ware ihr mit ofenen wunden beschmerzet, so ihr die schwéstern tdglich mit hochster lieb ganz
reinigten und herbunden, liesse sich mit wenigen speisen, als ein unschuldiges kleines kind
von ihrer krankenwarterin tremken und speisen. Was sye in disem schmerzlichen stand
ausgestandten, wiird Gott allein bekandt sein, der alle schmerzliche augenblick seiner
auserwoOlten zehlet und in dem buch des lebens aufzeichnet. Ein halbes jahr ungefehr vor diser
leibs unbassligkeit mit rat und vorwissen ihres beichtvatters, gegen welchem sye allezeit ganz
vertreylich und offenherzig war, versprache sye der wohlehrwiirdigen mutter Mariana

a Sancta Theresia, damalen regierenten priorin, den geistlichen gehorsam, damit sye ihren
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willen und eigenes guttgedunckten desto vollkommener méchte verlaugen, sich der
verdiensten diser grossen tugend teilhaftig machte, und gleichformiger wurde mit ihrem
gliebsten seelen gespans Christo unseren heyland und seeligmacher, welcher gehorsam bis in
den tod gewesen. Liesse sich niemalen ohne verlaubnus oder befelch der mutter priorin aus
ihren zimmer tragen, widersprach auch niemal dem wenigen, was der gehorsam verordnet
oder anbestolchen, auch in den wenigen schmertzen, die ihr oft die bittere zdcher aus den
augen trieben, zu diser niemalen genugsam gelobten und hochriichnligster tugend setze sye

nachmalen auch hinzue
Pag. 26

das gelebt der freywilligen armut nichts anders verlangend als eine wahr arme Carmeliterin zu
leben und zu sterben, ybergabe alles klein und gros, weltliche und geistliches, welches sye ihr
sonsten zum steyen gebrauch und genies vorbehalte, in die hend und freye disposition der
wohlehrwiirdige mutter priorin zum nutzen des closter begehrte auch, das man alle gemalte
bilde, deren sye ein ziemliche menge hatte, aus ihrem kranckenzimmer hinweck solte
nemmen, allein vor ihren augen blibe ihr bettspiegel passion bild oder mit derneren gekrontes
haubt Christi unseres Herren, an ithrem leib aber wahr ihr groster schaz ein altes
abgeschlissenes carmelitisches nachtscapulier, aus welchem mit zwirn ein kleines spanisches
kreyzl und ein kleines ablaspfening angehoft. Der schonste aufbuz ihres haubts ware auch ein
alter durchlocherter schleir, wie solches ihr beichtvatter selbst gesehen. wan man ihr
weltlicher pomp und pracht rechte, zeigte sye einen verdrus darab, schluge alle dergleichen
eitelkeiten weit in dem wind, verlangte nur mit dem armen und blossen gekreyzigtem Jesu zu
leben und in armuth zu sterben. Thr verlangen hat Gott gewertigt, weil das bussbad diser
seelen dem seinen genueg getan, daher anno 1690, den 14. Juny in 70%" jahr ihres alters
wurde die fromme herzogin durch ein innerliches unvermortes accidens zum glickseligeren

leben ermanet oder vilmehr aufgemundert. Dette den appetit oder lust zu allem essen und
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drienken verlohren, die noch wenige yberblibene leibskréften nammen nach und nach
abzueben selbiger zeit war alhir zu Prag wegen anderer geloisten gescheften seiner
hochadeligen befreinden unser wohlehwiirdiger pater Carolus Felix a Sancta Theresia
definitor generalis, so vor 9 jahren general gewesen und zugleich ein anbefreindter unserer
hirzogin, diser suchte sye oftlichmal heim und wurde von allen befunden, das sye mit der
lezten heyligen 6lung miesse versechen werden, wie solches dan auch in beysein aller
geistlichen mutter und schwistern obenendter wolehwiirdiger pater noster Carolus Felix mit
gewoOhnlicher andacht und ceremonien verzichtet. Nach disem blibe sye alle zeit ganz

sanftmietig und ruheig ligen, wachteten und betteten bey ihr die

Pag. 27

unsere heilige patres und schwastern bis auf den 18. desselbigen monats und laufenten jahrs,
gabe wenig zeichen mehr von sich bis gegen 8 uhr des abents, und welche zeit sye mit der
hand zu dem pater der ihr zuesprache, urblizlich zukte, und gleich ohne weitere bewegung
sanft gleichsam schlaffent verschide. Selbigen abent wurde sye gahr sauber mit ihrem
gewohnlichen geistlichen habit gekleidtet und schine vil schéner nach ihrem tod in ihrem
angesicht als zuvor lebentig. Dess anders tags, nemlich den 19. Juny, wurde sye procession
weis von unseren wohlehrwiirdiger patribus morgens fruehe aus dem oberen grossen
kranckenzimmer in den kiirchencohr getragen, alwo ein grosser adl und jedes stands
menschen hinkamen, sye durch das offene eisene gitter zu sehen. Selbigen morgen verichtete
man for sye in der kiirch das solemne todenofficium und hohe amt, welches celebrirte
obgesagte definitor generalis, unser wohlehrwiirdiger pater Carolus Felix a Sancta Theresia.
Alhir were sye lenger dem volck zu sehen ausgesézt verbliben, weilen aber die hiz der sohnen
gabe zu gros, hat man sich ander incommoditeten beforchtet und geschlossen worden, den
herzoglichen leichnam nach selbigen tag gegen den abent in der gemeinen closterlichen

todengruf zu anderen toden mittern und schwiéstern, gleich wie sye lebendig verlanget

123



beyzusézen, so dan auch in beywohnung unserer ganzen heyligen communitet und mit
begleitung 27 geistlichen von unseren patribus, welche alle begrabnuserrichtung nach
catholischen rommanischen und orthens gebrauch mit grosser auferbeyligkeit und andacht
volzogen geschehen. Die todengruf allwo dise und ander beysezung oder begrabnus ad
interim!’” geschehen, wahre zu selbigen zeit im vordrem weyen closterstock in einem keller
gewOlb hart neben jeziger kiirchenfundament und der inneren sacristey, von dannen aber,

nachdem die neye kiirchen zu perfection gebracht worden, ist sye samt anderen alda
Pag. 28

beygesdzten ax nb 92[?]. Den widum erhebt und mit andacht in die neye kiirchengruf
ybertragen worden, alwo sye dem leib nach so lang Gott will, der seelen nach aber in der

seligen ewigkeit. Requiescat in pace.
Pag. 29

Von leben und tod unserer ehrwiirdigen schwester Amabilia Euphrasia a Sanctissimo

Sacramento.!’®

Im jahr 1691, den dritten tag July, als den negst folgenden tag auf den fest der Heimsuhung
Maria, 1"® wuerde auch unser liebe schwester Amabilia Euphrasia von hochwiirdigsten
Sacrament von Gott querdiglich heimgesuchet und aus dem tal der zecher[?] durch den
zeitlichen hintrit auf den hoche gebiirg des himels, in dem haus der ewigen seligkeit gefahret,
nach deme sie zur vorgegen drey monat mit der wassersucht schmerzlich behafet ware, und
drey wochen vor ihrem end gar betliegerig werden, in welche krankheit sie wochentlich mit
nur ein sonderdftens mit grosse andacht und eifer gebeichtet und die heilige communion

empfangen, wie sie dann auch des heiligen viatici und letzten 6hlung bey gueten verstand und

17 ad interim: docasne.
178 Nadpis pod¢iarkntuy modrym atramentom.
179 Fest der Heimsuchug Maria: Sviatok Navstivenia Panny Marie.
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beysein der heiligen communitet teilhaftig worden. Dise liebe schwesster ware die ganze zeit
ihren krankheit ein exempel der gedult und bezeugte ihre so grosse schmerzen, mit denen ihr
kopf, brust und hénd, so von dem wasser aller eingefiillt und aufgeblosen waren, nit mit klag
warten, sondern vil mehr mit einer sinnlichen anschaue und demutigen augenwurk. Sie ware
so gehorsam in allem, was man krankheit selbe mit ihr vorhatte, den sie denen schwestern, so

sie bedienten, ein sonderbahre kraft, fretid und ergidrzung ware, dann sie widersezte
Pag. 30

sich niegends, und ware vollig dem gottlichen willen ergeben. Sie hette kein schreken vor
dem tod, sondern verlangt desselben mit oft widerhalten warten (sterben, sterben), welches
ein heliches zeichen ware ihre unschuld und liebe gegen ihren himmlischen bratitigam, dessen
volkamniste gegenwarth und geniesung notwendig durch das sterben mues gesucht und
gesunden werden. Als sie nun den 2. July mit gresster andacht und tugendsubung, so von
einer getreiier braut Christi'® in so wehemiitigen stand kan erfordet werden, die letzte heilige
communion empfangen, ist sie immer schwehre und dem leib nach kraftlosen worden, aber
am geist desto mehrers gestérket, da sie sich den beichtvatter auf ein neyes vollig tibergeben,
er solle mit ihr vorhaben, nach seinem bedunken sie wolle auch fiir ihr seel nichts anders als
was er verordnen und guethaifiten wurde. In disen 16blichen resolution bliebe sie bis auf
folgenden tag, wormit sie sich gesterken ihre grosse schmerzen mit stillschweigen und
grossen gedult zu ubertragen. Den 3" July, welchen der lezte tag ihres lebens ware, hat sie
auch den gliiklichen schluss ihres lebens getroffen, da sie ungeachtet ihrere schwiche und
kraftlassigkeit, der crucifix, so ihr stets bey hianden ware ergriffen, und demiitigst gekiisstet,

auch so vil act der rey und leyd, samt volkammener ergebung in den géttlichen willen vor der

180 Pisané ako Kristov monogram, ale len s pouzitim gréckeho pismena chi (Xi).
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heiligen communitet und beysein des wolehrwiirdiger patris Theodorici a Sanct Joseph,

damaligen patris prioris, und des pater beichtvatters erweket,

Pag. 31

bis sie endlich abends, zwischen 8. und 9. uhr, in die ziigen gegriffen, und gleich wie ihr
braiitigam, drey stund am creiiz des tods enkampfs, jedoch ganz sanftiglich gehangen, bis sie
endlich zwischen 11. und 12. uhr mitternacht, nachdem die heilige communitet mit grosen
andacht, liebe und eifrigen gebet, samt den pater beichtvatter bestendig beygestanden, die seel
in die hénd ihres heylands befolchen und ergeben. Dise liebe schwester ist gestorben im 71.
jahr ihres alters, ist sehr eifrig gewesen in der lieb Gottes und zu der religion zusendig sehr
ascimirt, als nemlich die gewohnliche von denen hochen obrigkeiten approbirte ubungen.
Man hat sie hohen obligieren kdnnen als mit einigen exercitien oder geistlichen schriften, so
von unseren religiosen gemacht und geubet worden, hat auch selbst dergleichen ihrer andacht
nach, wie es ihr eingefallen, geschriben, sie hat auch ein grosse lieb gegen dem negsten
gehabt, sonderlich in der arbeit, und war ihr greste fretid anderen ihren lieben mitschwestern
in allen arbeiten beyzufringen, und die verdchtliche dienst in closter zu verrichten. Dise liebe
schwester ist im selben jahr gestorben, als unser reverende pater Honorius a Sanct
Assumptione general war, und unser reverende pater Lucas a Sancto Gerardo teiitschen
provinz provincial, wie auch reverende pater Theodoricus a Sanct Joseph prior zu Prag, und
reverende mutter Anna Eleonora a Sancto Leopoldo priorin in disen unseren alhierigen
closter. Disen unseren lieben mitschwesster seind in ihrem lezten end beygestanden unser
verordnete pater beichtvatter frater Franciscus Ernestus a Sancto Philippo und der

chrwiirdige pater Alexius Maria a Sanct Joseph. Requiescat in pace.
Pag. 32 (prazdna)

Pag. 33
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Vom gottseligen leben und tod unserer wolehrwurdigen mutter Josepha Maria a Jesu.*®!

Im jahr 1692, den 24. monat Aprilis, als an den festag des heyligen Ritters Georgy, wolte
auch der giittigste heyland und seligmacher Christus Jesus unserer wolehrwiirdigen mutter
Josepha Maria von Jesu ein lang erwiinschten gliikhseligen einritt halten und auf jenem pfadt,
von dem der geistreiche Thomas a Kempis®®? schribt: ,,Suauiter equitat, quem gratia dei
poetat.” Sanft und leicht sizt jener zur pferdt, denen Gott seine gnaden zum reiten beschert,
nemlich auf dem pferdt der heylig machenden gnad durch die allgemainen postweg des tods
Jesus sah in das himmellische paradeys fahren, nachdem sie vor mit schmerzlicher krankheit
der wassersucht belasstet und in die sechs wochen dem bet bitterlich angeheftet ware. Jedoch
ware sie den geist nach desto freyer, also welcher von denen schmertzen und grosen
beschmerligkeiten, die sich in disem krénklichen zuestand zuer eigenen pflegen nit kunte
gebunden oder untertruket werden, das sie nit stets in den gottlichen willen sich erfreyete und
ihr schmerzen mit ihrem schmerzhaften brautigam vereinigte. Hat auch nit wol anderst sein
konnen, dann sie ware von jugend auf der mortification und bueBBwerken sehr ergeben, ihre
wadlen[?] waren der massen mit wachstropfen verbrenaet, dass sie ganz aussézig geschienen

und die masen einmals vergangen, hat auch aus lieb und andacht
Pag. 34

ihr es verwunden brautigams den siisser nahen in ihren jiingeren jahren mit einem gliienden
eisen auf ihr herz gebrennet, wie mans auch nach ihren tod gefunden, dannen hern sie der lehr
des apostols fleisig gefolgt, da er gesagt: ,,.Semper mortificationem Jesu in corpore nostro
circumferentes, ut et vita Jesu manifestetur in corporibus nostris. Wir tragen allezeit das

abtoten Jesu in unseren leib herum, auf das auch das leben des Herren an unseren leib

181 Nadpis pod¢iarknuty ceruzkou.

182 Thomas a Kempis alebo Thomas Hemerken (1380-1471) bol augustinsky mystik, nasledovatel’ Geerta
Grooteho a autor spisu De immitatio Christi z konca prvej polovice 15. storo¢ia. ETHEREDGE, Laura: Thomas
a Kempis. Dostupné na https://www.britannica.com/biography/Thomas-a-Kempis [cit. 7.2.2020].
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offenbahr werde. Welcher eiisserlichen mortification sie die innerliche zugeeignet,
wolweissend, das die erste ohne die andere wenig nuzen schaffete, darum wolte sich dise
libste mutter in abtodtung ihrer selbsten lebendig begraben, wie sie solches die zeit ihres
lebens méniglich zuverstehen geben, absonderlich das lezte jahr, wo sie mit ihren beichtvatter
mit anderst gehandelt, als were sie ein eifrigster noviz, und derowegen instendig begehrt, man
solle sie fur ein novizen annemmen und auf solche weiss mit ihr handlen, welches ihr auch
widerfahren, und in den volkommen gehorsam maisterlich probiert und exercirt worden, aber
niemal mangelhaft gefunden, dann sie fiihrte stets in ihrem mund und seehen die wort Christi:
,Dein will geschehe wie ein himmel, also auch auf erden, und widerum, nit mein, sondern
dein will geschehe.* Dahero gleich wie Christus im garten, da er jezt gemelte wort
ausgesprochen, von dem engel Gottes gestérket worden, also auch unser liebste muetter
Josepha Maria im geist erquiket durch innerlichen seelenkraft, kraft dessen sie alle schmerzen
mit wunderlichen demut, stillschweigen und gedult iibertragen, und allein dahin getrachtet,
wie ihrer seel moge geholfen werden. Ihr meistens verlangen ware auf diser welt ihre seel mit
vilfeltigen beichten zur einigen und mit dem hochwiirdigsten sacrament des altars zustéirken,
dessen sie auch in ihrer krankheit alle wochen zwey bis dreymal genossen, und endlich nach

emp-
Pag. 35

fangen und zue den tod preordenten heiligen sacrament den 24. tag Aprilis in beysein der
heiligen communitet sanftiglich in Gott entschlaffen. Dise unser liebste'® mutter Josepha
Maria ware einer aus den fiinf erster mutter, so 1656 zur fundation hieher auf Prag kommen,
und in allhirigen closter vilmal das amt einer suppriorin, in welchen sie auch gestorben

vertreten. Wie wohl und gut dise liebste mutter im innerlichen gebet erfahren und geubet, kan

183 pisané ako liebsee, pravdepodobne ide o chybu, pismeno t bolo vynechané.
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aus obgewelter mortification genugsam verstanden werden, als dero eigetlicher effect ist das
gemiit zue Gott erheben und aufs beste mit Gott tractiren, wie dann das ganze geistliche
geboy einer wahren theresianischen tochter und Carmeliterin auf die mortification und auf
das gebet gegriindet ist. Vil und gar grose tugendubungen waren von diser liebsten mutter
zubeschreiben, als nemlich ihrer jiingfraiiliche und gleichsam englische unschuld und
reinigkeit, mit welcher sie von jugend auf bis in tod gebiihtet. Ihre demut und eifer zue
geistlichen sachen und andere mehr vortreffliche werk der volkommenheit wird jedoch nichts
anders hier angezogen als mortificatio et oratio, die abtétung ihre selbsten und die ubung des
gebets, so kan einer geistlichen und wahren braut Christi vor allen anderen verlanget wird, in
welche zuefordrist ein seel zue einer wahren braut Christi machet, und in den stand der
volkommenbheit sezet, dardurch sie dann auch ungezweifelt den sitz der ewigen seligkeit
erhalten. Diser lieben mutter ist in ihre krankheit und sterben beygestanden der
wohlehrwiirdigen bruder Theodoricus a Sanct Joseph, pater prior zue Prag, pater Alexius
Maria a Sanct Joseph und pater Franciscus Ernestus a Sanct Philippo, beichtvatter. Die ist

gestorben in selben jahr, als reverend pater Honorius ab Assumptione general ware, und
Pag. 36

wiirklich zue Rom das generalcapitul angefangen, unserer teiitschen provinz provincial ware
reverende pater Lucas a Sancto Gerardo, priorin aber des alhierigen closters die

wolehrwiirdige mutter Anna Eleonora a Sancto Leopoldo. Requiescat in pace.
Pag. 37
Vom leben und tod unser ehrwiirdigen schwester Maria von dem heyligen Joseph.!84

Im jahr 1693, den 10. Merz, als an dem fest der 40 heyligen martyren, ist unser chrwiirdige

schwester Maria von dem heyligen Joseph von ihrer langwirigen marter erloset und durch den

184 Nadpis pod¢iarknuty ceruzkou.
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zeitliche hintritt zur cron der ewigen seligkeit beruefet worde. Nachdeme sie zuevor mehr
dann ein jahr mit dem schmerzlichen krebs an der brust jemmerlich gepeiniget und ihr die
halbe seithen zerfressen, den rechten arm*® bis in die hand und finger unmenschlich
vergestoltet, mit diser entsezlichen krankheit und gleichsam unmenschlicher pein geploget
worden. Nichts desto weniger kunte unsere liebste schwester Maria diser krebs zue keinem
krebsgang bringen und von ihrer im novitiat gefossten tugend zurukhalten, sondern es ware
ihr diser schmerzliche zustand®® ein wurklicher antrib die tugenden bestendiger zu fassen,
und die volkomenheit vortrefflicher zu uben, zu dem sie dise schmerzen lange zeit so gedultig
erlitten, das die heilige communitet im geringsten etwas darum gewisset, und erst auf die lezte
zwey oder drey monat kundbahr worden. Wie dann auch der giittigste Gott die gedult unserer
schwester Maria mit sonderbahrer gnad belohnet, weilen dise krankheit, die sonsten ohne
abscheiilichen geruch mitsein kan, in unserer liebsten schwester Maria mitvermdgt, ein solche
beschwernus und beschwerlichen geruch zu erwerken, welcher denen wohlehrwiirdige miitter
und schwestern einige rutsehung oder*®” grausen verursachen kunte, ja auch in ihrem
todbetlein nichts der gleichen vermerket worden, tiber das ist sie mit einem anderen elend,
nemlich mit der blindheit etlicher jahr, behofftet gewesen, jedoch wie malen ohne arbeit

gefunden worden, allen schwestern diente sie mit so grosen fleif3, lieb und vergniigen.
Pag. 38

Der heyligen communitet, das sie ins gemain der dienstbahre geist geammet worden, welcher
ehren titul und lobspruch von den heiligen apostel Paulus, denen heyligen englen zugenessen
und zu geeigent wird. Nun musste endlich diser dienstbahre geisst denen im himmel Gott

aufwordende seligen geister zugesellet werden, nachdem sie mit allen heyligen sacramenten

185 Medzi slovami arm a bis sa nachadza preskrtané majuskulné pismeno V.

186 Na zaciatku slova pisarka spravila chybu, pdvodne napisala /t ale tieto dve pismena prekryla napisanim
pismena Z.

187 Po slove oder nasleduje preskrtnuté pismeno.
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nach gebrauch der christlichen kirchen versehen. Den 10. Merz obbenendten jahrs um 11. uhr
in der nacht, in beysein der heiligen communitet und des pater beichvatters pater Francisci
Ernesti a Sancto Philippo, wie auch des reverende pater Alexy Maria a Sancto Josepho in
Gott seliglich entschlaffen. Dise liebe schwester ist gestorben im 64. jahr ihrs alters, nachdem
sie in der heiligen religion 35 jahr und schier 6 monat erlebet. Sie ware die erste professin
dises closters und hatte die ganze zeit des lebens neben den ungeschwechten gedult, die
grosste und tiefiste demut profitieret, sintemalen kein arbeit so schlecht und gering, die sie
nicht mit freuden ergriffen, und ihr allein wollen zugeeignet haben. Dannenhero unser liebste
schwester Maria ungeachtet ihrer vilfeltigen arbeit, mit welcher sie allerseits nuhlich
gebrauchet worden, iiber dreysig jahr alle tag, sommer und winter, ein grose kanden oder
krueg mit wasser zum diest der schwestern angewisen ort pflegte zuetragen und ihr leben im
diest der draucth [sic!] zu verzehren. Sie ware halt ein dienstbahrer geist, wie die heilige
engel, darumen sie auch andere eigenschaften der englen erzeiget, denen englen ist ein
eigentum der frid, daher sie in heiligen schrift Angeli Paus, engel des fridens, geaennet
werden, unser liebste schwester Maria wusste auch nichts anders reden und iiben, als was zum
frid und einigkeit reichete, destwegen sie allen gern wolte ausweichen, dardurch den lieben

friden sowohl in ihr selbsten, als in denen schwestern mehres zubefordern.

Pag. 39

Den englischen geister ist ihres namens halber auch eigentlich der heiligen gehorsam, als
welche nach dem wunk und verlangen Gottes sich werden und halten, von dem gehorsam
unsers dienstbaren geistes will sagen, unserer liebsten schwester Maria wussten am besten zu
reden ihrer vorgesezte obrigkeiten, denen sie so blind gehorsamet, das sie auch manichesmal
etwas getan, das sonsten mit gueten gewissen nit kunte verrichtet werden, nichts desto
weniger ware sie so einfeltig gehorsam, das sie ihr kein gewissensengstigkeit dauber

gemachet, und derenwegen von héhen obrigkeiten nit allein unsereflich gehalten, sonder
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wegen ihrem tugendlichen gehorsam gelobet und gerithmet worden. Von den englischen
geister ist bewusst, dass obwohlen sie an dienst der menschen begriffen, jedoch niemalen
ausser dem angesicht Gottes siagen, also auch unser dienstbarer geist die liebe schwester
Maria aller orten und arbeiten mit Gott handlend und wandlend gefunden worden, sonderbahr
im innerlichen gebet, welches sie beisein ihr todbetlein geiibet, auch bis an den lezten tag
ihres hinscheidens das gottliche officium, wie es die leyschwestern pflegen zu verrichten, weil
sie blind ware und nit mehr lesen kunte, gebettet. Darumen ihr auch wegen der steten
tractirung mit Gott von den obrigkeiten mehrmalen, als gebriichlich, erlaubtet worden, dass
sie als ein dienstbarre oder englischer geist mit der speis der heiligen englen, das ist mit der
heyligen communion kénnen gespeiset werden, wohin sie die zeit ihres lebens ein
absonderliche andacht gehabt, und als ein dienstbarer geist Gott und der heyligen religion
tretilich dienend, endlich zue wolverdienten lohn von dem zeitlichen dienst aufgeldset zue
ewiger ruhe berueffet. Worden in obbenendten jahr, da reverende admondum pater Ambrosius
a Sancto Angelo general ware, und unserer teiitschen provinz provincial reverende

admondum
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pater Lucas a Sancto Gerardo, prior zu Prag reverende admondum pater Theodoricus
a Sancto Josepho, und priorin dieses alhierigen closters die wolehrwiirdige mutter Anna

Eleonora a Sancot Leopoldo. Requiescat in pace.
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VVon dem leben und tod unserer ehrwiirdigen schwester Euphrasiae Ceciliae ab angelis, anno

1700.188
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Von ein heiligen orden oder auch nur ein geistliches closter dem schon blauprangenden
himmelsfeld, die in dem closter nach ihren satzung und regel lebende geistliche denen
hellleichten den sternen, nicht unbillig mégen verglichen werden, welche einem so geistlichen
firmament oder himmelsfeld, einer geistlichen gemeinde, die hochste zierdt und glantz
breigen, laut eines Ecclesiastici am 43. capitel, 10. vers: ,,Species coeli gloria stellarum.* Die
clarheit der sternen ist nit schone gezierdt des himmels. So miissen wiir auch unsere
chrwiirdige schwester Euphrasiam Ceciliam einen himmelsstern benennen und disen ruhen
nachschreiben, desselbe mit unfiiglich den zunahmen von den englen gefiichret, disen sich
gleichformig zumachen, um, gleich wie selbige nach lehr der gelehrten den dienst der
bewegung der sternen vertretten, ihnen hierin nachzufolgen, und mit guetten wedel andere
Gott angenehme sterne oder seelen zur nachfolg der sonnen der gerechtigkeit Christi des
Herren, und zum glantz der wahren tugend zubewegen, also zwar, des sie nit nur der natur
nach, sondern auch in sitten die stell eines edlen himmels gesires hertretten. Massen nach dem
ursprung ihres gebliits und herkommens, were sie auch dem alten hochgriifflichen
Sternbergischen haus entsprossen, benambset freyle Maria Barbara grafin von Sternberg,
gebohren zu Iglau in Marchgrafentum Mahren, anno 1650, am 31. Octobris. Aber gleich wie
die himmelssterne in der hoche des firmaments und nicht in der nidre oder tiefe der erden
letichten, also wolte auch unsere ehrwiirdige schwester nicht in der tiefe der welt, sondern in
der hohe des firmaments, eines so strengen und reformirten heiligen ordens in aller
volkommenheit letichten. Dannenher damit sie mit dem stern auch den berg, dem
stammnahmen nach mit ruhen fiihrete, hat sie auch mit groster resolution noch im ihrer
tugend der tiefe der welt abgesagen und die hoche des heiligen bergs Carmeli gesuechet
zuersteigen, um aldagleich als ein geistliches himmels gestiren zuleiichten, wie sie dan alhir

Zu
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Prag von der welt in allhiriges Sanct Josephs firmament, oder in allhiriges closter von Sanct
Joseph genannt, den 20. May am fest der Allerheiligisten Dreyfaltigkeit anno 1674 {ibersetzet
worden und nach dem probjahr 1675, den 20. May als ein bestendig unbeweglicher stern mit
leib und sell zum dienst Gottes durch die heilig gemachte profession sich ausgeoffert. Es hat
diser tugendstern, unsere ehrwiirdige schwester Euphrasia Caecilia, den weg der gebet Gottes
und andere tugenden, gleich denen sternen, also furtig geloffen, das sie in wenig jahren ihren
cuess[?] und lauf zur ewigkeit glicklich geendet. Sintemalen da das jubeljahr sich eréffnet und
man zehlte 1700. Den 8. Mertzen, am sontag nach Reminiscere, nachdem sie durch langwiirig
mit resignation in willen Gottes tibertragener krenkheit, dem geist nach von den menschlichen
menglen, wohl gereiniget, und nach abgemattenden leibskréften, sich ihr zeitlicher untergang
herzuegeneiget, beyheiten mit den heiligen sacrament versehen worden, als nemlich den 4.
Mertzen hat sie das viaticum im chor mit anderen wohlehrwiirdigen miitter und schwestern
bey den gewohnlichen fensterle, wohin sie getragen worden, und den anderten tag, das ist den
8., an dem sie gestorben, auf selbst aigenes begehren das heilige sacrament der letzen 6elung
genohmen, vor dem angesicht der gottlichen sonnen ohne ferneren untergang wider glikseelig
aufzugehen. Unser wohlehrwiirdige pater prior, pater frater Marianus a Jesu Maria, ob er
schon bereits den 8. Mertzen seinen geistliche exercitia angefangen, selbigen wegs verlassen,
ihren leiblichen abscheiden hinzuegeilet, und ihr bestendig beygestanden ist, bis das sie in
gegenwart der heiligen communitet zwischen 11. und 12. uhr zu mittags in die hind ihres
liebsten gespans und brautigams ihren geist befelchende, sanftigklich erloshen, und also ihren
lebenslauf glicklich geendet, hoffentlich in einen himmlischen firmament von dem thron

Gottes, mit anderen
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sternen, das ist helligen oder besonders aller theresianischen Carmeliterinen in alle ewig
wehrande ewigkeiten mit der herlichen cron der unsterblichkeit und reichlichen belohnung

zuleichten.

Der lateiner sprichtwort laut also: ,,Astra sunt castra.” Die himmelsgestirn formieren oder
stellen von ein gantzes herrlager, daher sie auch Isaiae am 6. capitl genennet werden Execitus
Dei, ein krigsherr Gottes. In disem himmelischen herrlager ist ein stern hoher als der andere,
einer lauft geschwinder, der ander langsammer, wie es der will oder befelch Gottes selbsten
ist, also hat auch unser nun mehr dem zeitlichen leben nach untergangene tugentstern,
schwester Euphrasia Caecilia hirinnen nichts nachgeben wollen, sondern die angetragene
dienst des heiligen gehorsams mit fleifl und eyfer verichtet. Ihren schwachen leib hat sie auch
in ihren vilféltigen unpéssligkeiten und langwiirigen krankheiten kein ruch, noch eigene lieb
vergonnen wollen, und obschon selbiger von dem abbruch und gewalt, die sie ihr selbst oft
angetan, himblich abgennattet, also, wen ihr in der krankheit die kréftten zuerhollen, der
medicus verordnet fleisch zu essen, hat sie nur alzeit begehrt mit groben und schlechten
speisen nach der armen art tractiret zu werden. Wie sie dan auch ihren leib niemals wolte was
zu gutten tuen, sondern alzeit das schlechtiste erwehlet, der ewig bestendigen ruhe gewiirtig,
ihres alters 50 jahr, 14 monat, 9 tag, nachdeme sie in dem geistlichen ordens firmament 25

jahr, 10 monat und 11 tég als ein tugend stern gestanden und geleichtet hat.

Genanten 8. Marty nach 2 uhr nachmittag wurde ihren nachordens gebrauch angekleider
corper mit gewohnlichen ceremonien der abgestorbenen, procesion weis mit begleitung der
heiligen communitet aus dem krankenhaus in das ankleidzimmer negst dem gar von unseren
ehrwiirdigen patribus herabgetragen und zum anschen vorgesetzet. Folgenden tags vorrichtete
man in der kirchen von ihre seel das gewohnliche todenamt, welches sunge reverend pater

Marianus a Jesu Maria, unser wohlehrwiirdige pater prior. Nachmittags, zwischen
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3. und 4. uhr, wurde der corper in beysein der ganzen heiligen communitet und begleitung
etlich 20 geistlichen von unseren patribus in gewohnliche cruften mit groser auserbauligkeit
getragen und nach ordensbrauch zur erden bestattet, als zurzeit general des ganzen heiligen
ordens ware admondum reverend pater noster Dionysius ab Assumptione, und unser tetitschen
provinz provincial admondum reverend pater noster Aheodonus a Cruce, und prior zu Prag
reverend pater noster Marianus a Jesu Maria, unsers convents aber Sancti Josephi
wohlehrwiirdiger mutter priorin reverende mutter Maria Electa a Jesu. So vil von dem liecht

unsers entseelten tugendsstern, ohne das, was Gott allein bewust bleibet. Requiescat in pace.
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Von dem leben und tod unserer ehrlichen schwester Angela Febroniae ab omnibus sanctis.

Anno 1700.189

Alles leiden, alle triebssaal, ja alle bestirzung so dief ihrer es den herz verwunden, so lang von
vil der todenpesteyl davon entsternet seim entlich noch zuerdulden, dann allein der tod
versteret alle gmieter, schwecht alle helden, entreist alle herzten deren in den tods der erden
verdieften veldtkinderen. Aber o, dorrheit der welt! Lass dich ermunteren von den worden
drines erlesers zu der vittib von Naym Lucas am 7: Noli Flere. Hore auf zu wainen, was
meinst du dann, den der tod seye? Der tod ist zwar iiber unsere erste elteren von Gott verhangt
werden zur straf der stind, doch ewen diser tod ist dem gerechten die belohnung der tugent,
der erwieschte siig nach dem streit, der erfreuliche vorbod zu ewiger cron, so ist es dann ein
gnad vor den gerechten, wann ihm Gott belieben last von dervergiften weld dem gerechten,
zuentfiehren, ist dann disen also so ermundere ich ewen auf ein 16bliche heilige communitet in
den lieben closter bey Sanct Joseph allhir mit ermeden worten Christi, Noli Flere. Hore auf zu

beweinen den zeitlichen hintrit deines vor gnadsen der vergiften weld erbleichten mitglid. Ich
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sage der nun erstorbnen wolehrwiirdige liebe schwester Angelae Febroniae von allen
heyligen, Noli Flere. Hore auf zu weinen, dann sie ist mit tod, justiante vivent in perpetuas
aeternitates, dann sie war vor den allwisssendten aug des Herrens gerecht, und der gerechte
lebt zu ewigen zeiten. Es sagt ewen disvon der gerechten der gecrente prophet: ,,Mortem non
videbit in aeternum.* Der gerechte wird den tod in ewikeit mitsechen. ,,Mors ei uetia non
dominabiten.* Der tod wird tiber ihm mit mehr herschen. Ja der vollmechtige tod der
schwester die scepter, cron und reich zertrimmert, wird in der triumf des gerechten als ein

schlaf vorgefiert. ,,Ante facien eius ibit mors®, nach lauff Habakkuk, am 3. capitel.

Pag. 46

Sowol clorscheinig erhdlet in der lobseligen lebenslauf unserer gerechten allerliebsten
mitschwester, so zu Rattibor in Schlesien von den hochadelichen haus Gaschin
hervorgeschbrosen gleich als ein reine lilgen under den dérneren, will sagen mitten under den
irtum der vergiften urzereyen von Gott erkissen als ein under 1000 auserwelten blumen in den
chatolischen paradeis hat schon von jugent auf mit ihren ster tugenlichen wandl anderen zur
ausmunderung zu tugentlicher nachfolg der tod der sinden in ihren jungfreilichen triumf
mitten under der irtum allzeit under den fiessen gehabt, mit allein bestendtig allzeit und imer
in den glauben verharret, sondern auch mit ernsthaften beweisstuinen ihren bludsverwanten
verhindert, den sie sich nit mit unchatolischen, obwolen solche von hochen adl und mechligen
mittl, verehlichen sollen. Wol ein vestchatolicher selsen, an dem irtum der kezerey den kobf
zertrimmert. Weilen aber unden den veldmenschen der leidige Satan nach laut des heiligen
Pauli alsein brillendter 16w herumgehet, und auf alle weiss sorget, wem er in seinen
hollenschlund verschlike, und weilen auch diser leidige seelenfeind sich noch vor seinen stahl
in der erfreylichen himmelsburg vermesener masssen verlauten lassen. ,,Sedebo in monte
testamenti, similis ero altissimo.* Isaiae am 14.: ,,Ich will sitzen auf den berg des gesatz, will

dem allerhogsten gleich sein.* Disem dann zu schimbflichen trug und verdammlicher
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schwach beschliest sich dise unser mitschwester heldenmietlich trug, diefel trug holl und weld
mit weit hochsinnluheren witz, ruem und ewigen gewinn ihrer seelen sich ewen ernenter wort
Luciferi zugebrauchen. ,,Sedebo, sagt sie, ,,sedebo in monte testamenti. Ich will auf den berg

des gesatz sitzen, nemlich den berg Carmeli, allwo erbliet den carmeliter gesatz. ,,Similis ero

Pag. 47

altissimo.* Ich will gelich sein dem allerhdgsten, nit zwar ausserdammlichen hohend wie
Lucifer, sondern will gleich sein dem allerh6gsten konig Christo Jesu, dann gleich wie er zum
heyl der weld die liebreichster schloss seines ewigen vatters verlassen, also will ich ewen
auch zur nachfolg den haus meiner elteren und ganze verwandtschaft verlassen. Er hat sein
gottliche natur uns zum besten mit der gebrechlichen schlair der menscheit bedekt und ich
will nach ordensbrauch mein sindigen leib mit ein rauhen sak bedeken. Er hat die unzéhliche
schitz des himmels verlassen, unsarme zubereichen und ich will heldenmietig meine mir von
Gott mildvitterlich anvertraute schatz verlassen, mein armes closter mit vil tausent
zubereichen. Will also den heiligen creitz freymietig auf mich nemmen und Chistum
unverenderlich nachfolgen mit embsiger volziechung jenes gesatz, so ein heldenmietige
heilige mutter Theresia mit ihrer serafischen schweiss ertauft hat. Weilen aber der will ohne
werk auch ist ohne frucht, hat sie so heyligen willen durch wirkliche einkleidung im jahr
1666, den 29. Augusti bewerksteliget. Nun dann schon in closterlichen leben wird es erst recht
zeit sein, sich zugebrauchen obiger wert: ,,Similis ero altissimo.* Ich will stets und ihrer
sorgen gleich zu sein dem allerhogstern, aber wie und auf was weiss solche gleicheit erfolgt,
lass ich nun erden ein ganze heilige communitet, sonderlich jene, so mit diser lieben schwester
in dmteren sich befunden oder in ihr so vilfaltigen liebsgebrechen und geférlichen zuestédndten
selbe bedienet. Dise dann bezeigen gleich hollig, erstlich dero eufrige und bestendige andacht
zu den hochwirdigisten. Dann es wuste wol unser Angela Febronia, dass bey disen falschen

weldlauf nichts erfreylichter, trostlicher, nichts erschbrieslicher dem manschlichen gemiet
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sein kenne, als ein vertrauter freind, dem man in leyd und freid die verborgneste todtlein
seines herzens eréffnen kann, disen nachpflegt sie allen leiden und freiden in allen zuefechlen
und begebenheiten ihr herz zueréffnen jenen allmdégenten gottlichen freind. ,,Cuius deliciae
sunt esse cum filiis hominum.« Dessen ergezlikeit ist bey den menschenkinderen zuwohnen
under den gestalten brods und weins. Ja wann und wo sich ein zeit eraignet mit undertenigster

revenenz,
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tette sie ihren wort verbergnen Gott eiifrig ist anbetten, auch mit taglicher anhdrung zweyer
heiligen messen, sonderlich aber abents nach vollenter complet obschon durch vilfdltige mihe
und tagsarbeit dero ermatter presthafter leib einige rue, wie erlaubt, von neten, doch mit
hindansezung dero leibs noturften hat sie mitten under der gesellschaft der heiligen englen,
also nit um schonst Angela, ihrer seelen vor den heyligsten sacrament des altars bis zu der
metten ein siesseste rue trostlich ist erteilet, davon sie dann gesterkt sich mehr und mehr in die
lieb Gottes versenkt, alldorten zu vermehrung der lieb gegen ihren gottlichen freind ihme alles
ihr haifiges und heftiges leyden ganz ofen und treyherzig gewidmet. Heist dis nit: ,,Similis ero
altissimo.* Ich will gleich sein dem allerhdgsten, welcher auch seiner notiirften kein obacht
unsere aber stets in acht nahme. Zu den acten des chors, worin ihr mit hogster auferbailikeit
ein so embsiger zuelauf auch in derrn so vilfeltigen schmerzlichen zuestdndten, den es einen
mitleydenten aug beweglich war anzusechen, und als endlich in ihrer lezten krankheit die vor
wassersucht erschwolne fiess den krénglichen leib nit mehr ertragen kunden, bietet sie
ernsthaft auf ihren gmiet und wunsch, mit dem sie dorten beywohnete, wo nun und allezeit ihr
liebvolles andechtiges herz vergraben war und damit sie desto freyer auch mit embsigerer
application mit ihren geliebten in der krangenzimmer stete conversation pflegen kunte,
beflisse sie sich des stillschweigens, sonderlich zu verbotnen zeiten, an denen sie auch in

hoher noturft sich gewaigeret von anderen haimgesucht und getrest zu sein, dann ihr trost war
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Jesus, welcher als ein Lamb Juda fleischbang gefieret, doch stillgeschwigen, und seinen mund
nit erdftnet. Es ist aber meniklich kund, den dergleichen embsige lieb Gottes in der seelen

gleich als ein mechtige konigin seye, von der den regulierteste regiment
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in das menschliche gemiet einfliest. Dise konigin dann gezunnet sich nit selbe ohne
gewohnliche aufwarterin zulassen, also dann vor disen dienst bestimt Angela Febronia die
unmiesige lieb des negsten. Dise derowegen so sorgfeltige aufwarterin hald sie unableslich in
ihrer geschbanschaft. Sie kunte wol sagen mit den liebswelen heilige Paulo: ,,Zuis infirmatur,
et ego non infirmor.*“ Wer ist krank und notleidig, den ich nit daruber erkrange, und dessen
not nit mitleydig beseifzet. Es hat bey ihr die schwesterliche lieb bey tag und nacht allzeit
behende[?] fligel, mit denen sie in allen deren notfdhlen mehr geistlogen als gelofen, ist
demnach ein gleichhdliges aussagen bey alle, den niemant ohne hilf und rat jemalen von ihr
abgetretten. Dero angeborne lieb hatte in ihren vorschild stets angezeichnet jene liebreiche
Jesu Christi wort: ,,Venite ad me omnes, qui laboratis, et onerati estis, et ego reficiam vos.*
Komt alle, somit noturft und arbeit beladen seyet, und ich will eiich erquiken, ich will eiich
kranke erquiken mit rat, lieb und tat, ich will etich gesunde erquiken mit lieb und dienstvoller
geschbanschaft in aller arbeit und dmteren, ich will meines closters nuzen bestermassen
befiirderen mit meiner feder, tails mit beschreibung was zur noturft des closters, teils in
embsiger aufzeichung jenes so wunderlich und lobwirdig vorfahlt mit unserer annoch zu
hogsten trost unverwesenen allerliebsten stiffterin, der tugentvollen venerabile mutter Maria
Electa. ,,In summa similis ero altissimo.* Ich will mich eiifrig beflei3en der unableslichen lieb
Christi zu den menschenkindern nach moglikeit mich gleichférmig zuhalten, wie sie dann nit
allein in obernenten, sonderen in villen anderen, so gegenwertiger feder zu lang were, und
Gott allein bekant ist, in werk erfilt. Nun aber vor so vilfdltigen liebsdiensten ermattet, was

wunders den sie in steten hunger grossen appetit hatte, sich zu schbeisen, doch nach aller ihrer

140



obrikeit allgemainen rueff meistens mit keiner anderen schbeis, als mit jenen, mit der sich der

allmogente konig Christus Jesus in seiner wanderschaft ersetigt,
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nemlich: ,,Mens cibus est, ut faciam voluntatem patris.* Den ist mein einzige und
erwinscheste schbeis ist der willen meines vatters, nach dem all mein tuen und lassen
eingericht ist. Ewen dis bezeigt meniklich von diser unserer verstorbnen, den alle ihre werk
schnuerkrad angeordnet ware nach den willen ihrer oberen im stand der gesundheit, kranger
aber war ihr einziges absehen der willen ihrer krangenwarten, und miesten beyde, den ist ober
wol als krangenwarterin in anordnen behursame sorgtragen, dann alles so etwann auch aus
schertz oder unbehurtsamkeit anbefohlen worden, sie ohne widerredt erfilt, also stats und imer
sah beflissen mit Christo in gleicher schbeis sich zu nehren. Heist dise mit: ,,Similis ero
altissimo.* Ich will gleich sein dem allerhogsten, in gesunder ein schbeis, je bequemlicher ists
zur satsamen nahrung, von ernenter schbeis dann wider die seel diser schwester so sattsam
ernehret, und gestérkliden ein stete geduld und demut hervorblikte in allen dern tuen und
lassen, von und in welchen sie niemalen einzige hochschezung ordulden mogen, sonderen
dern guete und dem lieben closter nuzliche talenta allzeit gering geschezt, auch von ihrer
hochen familia, so es nit erwann ser nétig ware, selten gerad, nie sich davon beriemt, so bey
ihr und allen geistlichen ser 16blich, dann nichts ungereimter, nichts der geistlichen tugent und
demut mehr zu wider als ein ruemsichtige redt in einen geistlichen mund, eintweders von
weldlichen taten vor eintrit des closters oder von dern familia, so zu nichts anderst taugt als
zuverliehrung aller hochschiazung bey Gott, und bey gescheiden menschen und gemainiklich
dergleichen sich gresserer streich austuen, als der warheit gemess. Also dann unser liebe
Angela Febronia sorgte stets sich mit verachtung und geringschdzung ihrer selbst sich
gleichformig zu machen ihren verachtlichisten Jesu, der obwolen er ein eingeborner sohn

Gottes, doch von sich horen lassen:
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,,EQO0 antem sum vermis non homo.* Den er ein verédchtlicher wurm seye und kein mensch.
Nun ruf ich himmel und erden zurichter, wem nemlich sein: ,,Similis ero altissimo.
Niemlicher war und erschrieslicher, dem hochmietigen Lucifer oder unserer lieben schwester
Angele Febroniae. Dich, o, Lucifer, hat so hochmietige red von den berg des ewigen
testaments hinab in die holl gestirzt, und sie hat die gleichheit des allerhogsten auf obermelte
weiss erlobt von berg Carmeli, hoffentlich auf berg des ewigseligen testaments, nachdem sie
ritterlich auf den kambfplaz ihres geistlichen berufs bey 34 jahr gestritten, ihres élters 58 jahr
und 16 tag. Dise liebe schwester ist von den leben zum tod durch gottliche verhénknus
geordnet worden durch mittl einer langwirigen und schmerzlichen wind und wassersucht, den
1. May nachts, zwischen 10. und 11. uhr anno 1700, under dem generalat unsers
vollehrwiirdiger pater Lionyly ab Assumptione, da unserer teytschen provinz vorstunte unser
reverende pater Beodonicus a Sanct [....], under allhiesigen priorat reverende pater Candidi
a Sancto Elisaeo, somit pater frater Alberto Maria als beichtvatter diser lieben schwester bis
zum tod beygestandten, und selbe mit den gewohnlichen heiligen sacramenten der kiirchen
etliche stund vor ihren abschid versehen in beysein der wolehrwiirdige mutter Mariae Electae
a Jesu als priorin und ganzer heligen communitet. So alle der verstorbnen von herzen

winschen ein ewig glikseeliges. Requiescat in pace.

Kurtze verfassung des leben und gottseligen tod unser wohlehrwiirdigen mutter Mariae Annae

a Sancta Theresia, wie folget.*®
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Neben anderen sinn und liebreichen entwerfunosen, wormit der himmlische braiitigam seiner
braut vollkommenheit beehren wollte, vergleiche er sie ein adel brunnen: ,,Puteus aquarum
viventium.“ Canticum Canticorum, numero 15, welcher sich mit lebensigen tugendwassern,
mit grosten nutz anderer ausgiess, ihre gespilinen nicht nur schlecht hin in guter
auffringend®! fruchtbahr machte, sondern zugleich auch immitels der simmlischen heiitere
bescheinet und selige, so zwar nicht ohne, dann in erwegung dessen, was ist ein
exemplarischer tugendeiifers anderest in garten geistlichen gemeind, als dergleichen
lebendiger adelbrunnen, welcher sich durch seine tugendsiibungen in dienst Gottes, die vor
tragheit und bawigkeit augedorrte gemieter befeichtet, aufmundert und fruchtbahr machet,
damit aber nirgendsetwas manglbahr werde, nach eines jeden vermdgen, die gehoffte friicht
zur vollkommenbheit gelang konten, selbe nit der liebssitz und hellen liecht schoner
underweisungen erwéirmet und reifmachet, zugleich von sich selbsten bewihret, den sie sey
nebst hin Electa ut Sol, Canticum Canticorum 6, versus 9, auserlesen, wie die sone, welches
schon vorlengst bedetitet der heilige geist in buch Esther, von der kéniglichen Ester: ,,Parvus
fons, qui crevit in fluvium, & in lucem solemque conversus est.* Ester, capitel 10, versus 6.
Ein kleines briinlein ergosse sich in sein flues, ja was noch verwunderlichers, wurde in das
liecht und hellglanzende sonen veriandert. Dieses geheimnusvolle briinlein, entbildet gahe
eigentlich unser wohlehrwiirdig in Gott ruhende mutter Maria Anna von der heylige Theresia,
klein zwar massen von lutheischen, doch adelischen eltern in Wirtenberg, anno 1624, den 21.
November, so der allerheylige Mutter Gottes immitels ihrer aufopferung in den templ

gewidmet, zur welt gebohren, mit
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benambsung Agnes Margaritha Sontkirchen, von denen bis in das neindte jahr ihres alters
nach deroselben ketzerischen manier auferzogen. Bald hernach unverhofft sich vergrossert,
den sie aus gottlicher vorschung ein catholischer obristin unter ihr sorg genommen, nacher
Wien in Ostereich gefiihrt, allda einer grifin von Kollowrath westens[?] anbefohlen, die nicht
uimder, dan vorige graw obristin, ihrer sorg getragen, auch anfanglich, bey der
obristhoffmeisterin, der durchlaucht jungen kayserliche herrschaft grafin von Trautson
accomodiret, nachgehends wegen ihres sonderen wohlverhalten und auferbaulichen
tugendswandl schon mit 15 jahren bey ihre durchlaucht ertzherzogin Maria Anna, folglich
gewordenen konigin zu Hispanien, mit der cammerdienerinstell wurde bewurdet, von welcher
hochgedachter durchlaucht und spanischen mayestat sehr gnacht und beliebet worden, den in
erwegung der guetten humor, tugendstammen sitten treusorgfaltig geleisten diensten,
allergudgst[?] bewogen, mit unterschidlichen den ehrwiirdigen gnaden zue berreichen und
aufs beste zue versorgen. Weilen aber unser wohlehrwiirdige mutter Maria Anna geist sich
auf kein weis wolte einschrenken lassen von der scheinbahren weite der weltlichen freyheiten
und hoffnungen, sondern um in gréssere freyheit ihres hertzen sich zue stellen an allen
weltgunst dermassen misvergniiegig wurde, den sie ihre weinen und abstehen auf hohere
dingen gerichtet, nemlichen Gott zerginglicher gliikseeligkeit die himmlischen zue
iberlangen, westwegen in eifer wunderlich erwachsen die stipfel des Carmle bergs, allda ihre
unverdnderliche wohnung zue haben innbrunstig verlangte und umden theresianischen habit
anlangend vor anderen, den gritzerische closter der verbiindigung Mariae beliebte. Dieses

beichsame[?] absehen zu bewerkstelligen, obgnadeste
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spanische mayestat Maria Anna, die beste beygetragen, mit allen hierzuerforderten
notwendigkeiten wohl verschen, prichtig eingefiihrt, so gleich den 7*" April des laufenden

1648igsten, ihres alters 24 jahr, mit den marianischen ordenshabit, durch unser geistliche
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selige mutter Maria Electa a Jesu, damalige mutter priorin, begnadet, und schwester Maria

Anna a Sancta Theresia, nicht ohne vordeutung genanet worden.

Gleich wie dan schwester Maria Anna von der heylige Theresia benamset also war auch
gleichférmig den pradicat in theresianischen eiifer ihr novitiat, solche kenzeichen kiinftigen
wandels von sich weisend, den nicht mehr, den nicht mehr ein angenehmer christalliner
wasserstrom, bescheidener freindligkei, sondern ein glanzendes liecht zur werden aufienge.
,In lucem conversa est.“ Massen der exemplarische anfang, litzige begird carmelitanischer
vollkommenheit vorausagten, was in folgenden jahren schwester Maria Anna sein wurde,
welchen auch erkennet damaliges heiliges capitel, und mit einhelliger stimm gebilichet, als
wurdig fiir die heilige profession approbiret, in deren hdanden obbenendten geistreiche mutter
Maria Electa a Jesu, durch die heylige ordens geliibd sich zuessiesten opfer Gott aufopferend,
zue dero dienst mitler heilige profession auf ewig gewidmet, solchemnach um den
himmlischen brautigam besser zue gefallen oder mehrer zue belustigen, wie ein
wohlriechendes lauchrietlein vor lieb zetschmoltze, und empor durch die jenerliche
versamlung und tibung des gebetes in den himmlische stiege, dem sonst angefangenen
tugend- und observanzweg unverdrossen lieffe, also zwar, den ihrer seits teils in beobachtung

der closter zucht und punctualitit, teils in abtotung der
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eigenen lieb und sinnligkeit, teils in zaumung unordentlicher naigung, und verlaugnung aignes
willens nichts ermanglen liesse nebsthin erdemkte, welches bey allen billiges!®? verwundern
anfiigte, underschidliche manier, vielféltiger bueswerck und abtdtungen, wider sich selbsten,
in allwiligen breitstunde bald in refectorio schlechtere und ungeschmachere weisen

erwohlens, ihren natiirlichen appetit dimpfete bald in der recreation von unnétigen reden,

192 Na mieste pismena g povodne napisané h, ktoré bolo odstranené.
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auffiilhrung anderer méngl einstimmung oder guetheissung widriger weinungen behuetsam
ware, bald in der cell seyende gemechtigkeiten underliesse bald in vorfallende conversation
durch beschaidenes stillschweigen oder dissimulirung dieses oder jenes unform, bald in denen
closteramtern und dero verrichtungen, ein freindliche behéndigkeit, um andere mutter und
sich western zue iiberheben zaigte. Sowohl innerliche als ausserliche betrubniissen und
beschwerden maisterlich bergen kunte, wormit dann in allen kund mit allen vergniiget gegen
Gott in kiindlichen vertrauen lebte. Solchem geméal beliebte gottlicher anordnung, welche alle
ding, zue seiner grosseren ehr und nutzen deren auserwohlten gereichen lasset, den hinfiihro
ausseranwachstendes tugendliecht schwester Maria Anna mit verborgen, sondern erhoben
sein solte, um jeden alldorten zue leichten, wurde also mit dem amt der underpriorin beehret,
welche!®® sie neun gantzen jahr, neben noch beygefiigten dispensirerin[?] und andern
dmpteren auf den gnauest zum trost und genugen der schwesterperschen, die zu und ausser
des chors ihren amt zustdndig einlaufende mangl mit grosser lieb und freindtlichkeit

verbessert, deren verbesserung mehrern teils mit den tugendsamen
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anleitung und exemple, als vielen ermahnungen auswerkete, also des heyligen apostels Pauli
einrathen Epistola ad Titum, capitulum 2: ,,/n omnibus te ipsum prebe exemplum bonorum
operum,®* ut is qui ex atverso est, vereatur nihil habens malum dicere de nobis.
Vollkommentlich erfiillend, das sie nemlich dergleichen tugend formular werden, den nicht
allein die sonst wohlgenaigte gemiiter ihren eiifer, manier und behutsamkeit gutthiessen,
sondern auch die widrigen billigen musten, und an dem etwas zue tadlen sich schetieten. Kein
tugend zwar verdient den wert und valor wahrhafer tugend, welche nicht auf den rauchen[?]

probstein christlicher gedult und demut héftig geriben. Nunder jene geistliche seel fiir gebreii

193 Za slovom welche nasleduje eite jedno pismeno, ktoré nie je uplne zretelné.
194 Nad slovom operum je nadkresleny ornament, ktory prechadza pravdepodobne do pismena m, takze pojde
o skratku operu[m].
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und wiirdig ihres wehrtisten heyland gehalten kan werden, die nicht sorgfiltig in der
creitzschuel closterlichen lebens suchet, wie sie von hertzen demutig und in verlaugung eigen
willens fiirnemlich geduldig sein moge, massen den keine Gott um so viel bewihrter steiget,
je besser und unverand erlieher es die feurige capel aussehet und darinnen schimmert ist
zugleich der sonnenstrahl angenehmer, je gwaltiger er die dicke wolcken durchtringend herfiir
strahlet, welches unser liebste mutter Maria Anna statsam verstanden, dannenhero um sich
bey den himmlischen hoffbriiffer zue machen, underschidliche werckliche prob ihrer tugend
vorstellet, vorderist in denen widerwértigkeiten harten trangsaalen, krankheiten und
schmertzlichen empfindlichkeiten der seelen solche {ibergebung ihrer selbst in den gottlichen

willen, jenerliche ruhe und vergnugung wisend, den nicht allein kein wissvergnugen, sondern
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auch kein verdnderung oder zeichen ihres anligen angemerket wurde, welche starckmutigkeit
ungezweifelt wird gestogen haben gleich einen anderen binlein aus jener feldblum und
gottlichen ehrenpreis, nemlich den hochwiirdigsten guet des altars, bey den nebstinbrunstiger
zuneigung und allweiliger andacht in dessen genieBung alle geschédffen und beschwerden alles
anligen, teils aigne person, teils die gemeinds belangend vortruge und mit ihren und anderer
nutzbahrkeit beylegte, wohl erfahrend, das solche verkoste himmlische speis oder verstelte
Gott in denen sacramentalischen gestalten des brod*®® nit etwan nur stircket, ergotzet,
aufmudert, erleichtet und auffeiiret, sondern in das himmlische glickseligste schwinget, mit
dem heiligen Paulo wohl sagen dorffe: ,,Nostra conversatio in coelis est.” Das der hand und
wandl im himmel ist, dermassen mehret sich aber die begird und eifer mit dem sich zue
speisen, den kein hinderung oder verichtung was nahmen sie jemal hitten genugsam ware,

solches zue hindertreiben. Solchemnach entstunde in ihren herzen die groste liebsbrunst

195 Za slovom brodt nasleduje preskrtnuté Vnd.

147



gegen Gott und weilen sie mit unsern heyligen patriarchen Elia mit den wesentlichen fetier,
welches Gotts selbsten ist sagendt: ,,Deus suus ignis consumens est.« Deuteronomium 4,
versum 24 gespeischer schme[?]'% sie hinwider mit gottselig heiliger unruhe und sorg
beschiffiget, ihres schuldige gegen lieb in den chor durch eifriges psalliren und lobsingen, in
statter gottmassigkeit, durch rauche buswerck und vilmalige munderung oder gintzliche

hainliche abnehmung der sonsten von der heyligen
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religion vergiinstigten ergezligkeiten, den aus gegenwiértigen keiner beobachtet, mit dem
wuchste an und ergoste sich zugleich gegen den nebenmenschen. Diesen nach eines jeden
notdurff bedienet mit unterfalschter freindligkeit beliebige gelegenheit verschafet, mit wort
und wercken dermassen zudiensten stunde, das niemand nicht Mariae Annae liebschuld
nerins[?] worden. Dessen uns ein hichsttiimliche prob und unsterbliches exempl hinderliessen
und gegen einer kranckenschwester wunderlich erhellet. Es geschahe den ein schwester mit
dem krebs wurde haimgesucht, welches unbewustes iibel zwar moglichstens verbergte, jedoch
weiden solches iibl taglich iibler wurde, nicht also verbergen kunte das nicht unser liebreiche
mutter Maria Anna a Sancta Theresia an ihr etwas vermerket, was diese kranke, schamhafe
schwester nicht wolte kundbahr haben, aus christlicher lieb aber und begird, selbiger zue
helfen mit freindtlichen ansuchen nachforschet bittend sie, mochte ihr in vertrauen kund
machen das heimliche anligen versucherend, nicht allein dieses in hochsten stillschweigen zue
halten, sondern beynebens ihrer seits beflissen sein wolte in aufstuchung und verschaffung der
darzu erforderten mittel, alleinig hiermit ihr baldige genésung und besténdige gesundheit zue
uberkommen, die kranke schwester tails von den nunmehro vermerkten zuestand, teils und

mehristen von der ungewo6hnlichen liebreichen manier tiberwunden, unser sorgféltigen mutter

19 Za vel'kym gulatym S vidno raziru malého dlhého s.
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Mariae Annae a Sancta Theresia guttwilligen anerbieten und bitten zugestehen mieste, das sie
schon ein geraume zeit an den geféhrlichen zustandt des krebs leidet, welche dan also gleich

in ihr mueterliche sorg genommen, mit eigener hand téglich liber ein
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jahr dero wunden gesaiibert, verbunden und ohne einiges anwerken der anderen miitter und
schwestern die patientin bedienet, wie fiir angenehm aber der allméchtige Gott jetziges
liebstickel hielte, in diesen letichtlich zue verstehen gabe, das unser liebe mutter kein
abscheiien darob hatte, noch samt der patientin ein abscheiilichen, und der communitit
beschwehrlichen iiblen geruch, wie es sonsten gemeiniglich zue geschehen pfleget jemalen
von ihr rauchte oder sonsten was die communitit beschweren kunte, uneracht drey oder vier
monat vor ihrem end erstlich offenbahr wurde. Wegen diesen und dergleichen noch mehrern
denck- und ruhmwiirdigen werken gar billich, dan aller verlangen giengen auf Mariam Annam
fiir ein allgemeine mutter und sehr wiirdige priorin, in verlessligen trost lebend (jedoch nicht
ohne grund), den die gantze heilige communitét so viel glickseliger sein wurde, je
vollkommenere mutter selbiger gebieten solle, sonsten will fahrig jeder schwester in
sonderheit zue gehorsamen, wurde demnach, obschon mit ihren demutigen resignirung oder
protestation zweymal in verschidenen zeiten zum priorat erhoben, mehr hierinnen
bekriftigter den willen Gottes und seinen gesatz sich gleichformig machte, als disen oder
jenen siinnlichen belieben, gaiitzlich ergeben das'®’ die theresianische observanzverordnung,
und 16bliche gewohnheiten im ersten etifer erhalten wurde. In dem unsers liebwehrtisten
heyland rat erfiillend Markus 6. capitulum: ,,Quarite primum regnum dei et haec omnia
adjicientur vobis.“ Den eines jeden einige sorg sein solte, den jedweder fiirnemlich den reich

Gottes und dessen gerechtigkeit oder wie der heiligen Joannes Chrisostomus in Hunc Locum

197 Nadpisané.

149



ausleget den weg der andacht, als den eintzige mittel zum ewigen reichsuche und ergreife, in

kindlichen vertrauwen auf die barmhertzige kunde
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vatterliche obsicht Gottes hoffend, denselbe seine auserlesne braut und werte dienerin an
nichts werd losen machen, sondern mit aller nothwendigkeit reichlich versehen. Welches
gutte vertrauen und glauben vergrossert die in ein oder anderen gelegenheiten gehabte
erfahrnus, mit merklichen versparen, das dem closter und heylige communitit der gottliche
reiche fragen, in geist- und leibliche dingen zue wuchse und ohne eigen speis, noch
menschlicher hilf, unverhoff hilf empfunde, sich hingegen, danckbahr einzustellen, neben
dem die gottliche stuttétigkeit[?] ihr zuverpflichten in allen acten cldsterlicher observanz die
erste war und in genauester haltung geringster sachen den hochster erhaffer aller sachen
obligiret. Gegen denen muttern und schwestern freindtlich und mitleidig, obwohln zwar sie
den oberhaubt war, dannoch nicht ein priorin an ihr zuesehen, sondern ein mitschwester, ja
wilfdhrig behande dienerin, wie aus folge die grosste ehrenbietigkeit, wormit jede nach
gebuhr verehret, mit vilen ehrbezeigungen hochmachte, die keinmietigen betriebten
bescheidentlich getrostet, die von wasserley anligen gepeinigte gemiiter underwissen
aufgemuntert, mitler ihrer grossen dienstgenaigten wohlgewegenheit die sonst allenthalben
versamlete wolcken einiger musskergniegen oder verdriesligkeiten (was nahmen auch haben
konnen) verschwinden, und unter allen ein trostreiche harmony und bestiandige vertreuligkeit
machen, in dessen die begangne fahler und iibertrettungen mit jener scharffe und
ernsthafigkeit abgestraft, dergleich wohl die sanfmuet und miitterliche lieb eingemangt war,

welche steltzame beschaidenheit in den zwey-

Pag. 61
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oder dreymalig novizmeisterinamt gleichsam heller hervorscheinet, je beschwerlichere arbeit
und muhe einlaufen, um die seelen zue mehreren ehren Gottes und ferneren nutzen der
heylige religion tauglich zue machen wohlwissend, den die eigenschaft der jugend oder ersten
jahr, die kunftigen jahr an sich ziehen, und der alte eifer auf den noviz sich berufet,
solchemnach kein muhe gesparet, noch miiglichsten speis unterliesse, womit sie nicht
unablesslich die novizinen mit wort und exempln gelehret, angefrischet und die weltliche
gewohnheiten abzuhinen vermahnet anbey, damit dien noch gantz zahrte zweiglein in den
theresianischen lustgarten von allen tauchen winden, selbst aignen unordentlichen naigungen
samt anderen schadlichen ungewitter harter anfachtungen und teifflichen nachstellungen
sicher erhalten, mit dem himmelischen gnaden tau reichlicher befeuchtet wurden oder in
verlangung ewiger giitter griinen, in derlieb und elianischen tugendeufer zunehmen mochten,
alle lieb und miitterliche sorgfaltigkeit erwise, also die widerspenstige, ausgelassne
gemietslegungen®®® milderend, alle closterarbeit, abtétungs- und verdemutigungswerck
verangenehmet, sammentlichen denen novizinen zuegleich, aus ihre ein hertzen gwinnende
schuldnerin sein wolte. Damit die hellglantzende himmelssackel nicht von unsern gantzen
umcreis unerleichtet lasset, durchlaufet selben bis zum centio ihres undergangs. ,,Lustrans
universa in circuitu pergit.“ Ecclesiastes 1. vermeld der geist: ,,Et in circulos suos
revertitier.” Gleichformige bewendnus war mit unser sittlichen sonnen der ehrwiirdige mutter

Maria Anna a Sancta Theresia, welche unangeschen sich befleilete in die tiefe geistliche
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nidertrachtigkeit und demut zue verstenken, nichts desto weniger und mehr in die hohe

steigte, ungezweifelt mit {iberfliessigern tugendstraaden,'®® den gritzerlichen Maria

198 Cast’ slova -legungen napisana bled$im atramentom neZ zvysok textu.
199 Pred zaciatkom riadka sa nachadza ceruzkou napisany krizik a poml¢ka.
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200 closter zue beleichten,?™* weden aber der gbttliche allmacht beliebet und die

Verkundigung
hohe obrigkeit vor gut befunden den eben unser sonnenliecht mutter Maria Anna a Sancta
Theresia aus dem gratzererlichen haemispherio in das pragerliche iibergehen und alldasiges
mit gleichen exempl glantz bestrahlen solte, wurde demnach solches aus wichtigen ursachen
geschlossenes vorhaben holen obrigkeit angedetitet, der befelch aufs beldest aus dem closter,
worinnen mutter Maria Anna ganzer 34 jahr gewohnet, zue reigen hinderbracht, welchen
schwehren befelch mit dem heyligen patriarchen Abraham und als ein wahre gehorsamme
tochter. Unser heylige mutter Theresiae ohne einzige dnderung oder graffliche widergetzung
mit fretidigen hertzen angenommen, solchen also gleich zue bewerckstelligen gebetten, und

die anbesohlne reis angetretten, mit hochst riihmlichen herzenleid und héftigen verlangen ihre

gegenwart.

Anno 1682 in Februario wurde beschlossen wichtigen ursachen halber von unsern
wohlehrwiirdiger pater frater Carolo Felice a Sancta Theresa, wirklichen wiirdigsten general
und dem wohlehrwurdiger pater frater Raphaele a Sanct Joseph, wiirdigsten provincialen ein
anderung in allhiesigen unseren closter Sanct Joseph mit ein und andern vorzunehmen,
indessen nahet herbeyden zeit neuer wahl oder erw6hlung solcher mutter priorin, welche

unsern allhiesigen closter in den zeit und christlichen nutzen befiirderlich
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wire, dahero weilen kein wiirdigens, nochtauglichers subjectum dazumal vorhanden, als unser
gottselige mutter Maria Anna a Sancta Theresia wurde sie zue Grétz noch wohnend, aus
gottlicher vorschung von allhiesiger communitit?°? mit allen stimmen ausser einen anno 1682,

den 21. February erwohlet und von der obrigkeit die erwohlung bestéttiget, den aufgetragnen

200 74vereéna Gast’ slova (-igung) je nadpisana.
201 7a slovom sa nachadza ceruzkou symbol naznadujlci oddelene v podobe majuskulného 1.
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last des priorats guetwillig angenohmen, von allen mitschwestern sich beurlaubet und in
anfang des Marty under beglaitung zweyer unserer patrum die rais vorgenommen und den 25.
Marty des laufenden 1682 jahr glicklich allhier ankommen, ihr amt mit solcher resignation
und heldenmietigkeit angefangen, den bey allen grosses wunder verursachte. Es hitten zwar
bey dessen anfangenden regirung etliche schwirigkeiten oder missverstdndnussen sich
erwaignen konnen, wegen prembderwechslung und unbekandten teilen, ungeachtet aber
dieser vernuntung hatte unser enrwurdige mutter Maria Anna a Sancta Theresia, derzeit noch
unbekanden mutter und schwestern gemuter, durch ihrer freind- und dienstwilligkeit bald
gewunnen und verbunden in besten vertrauwen, als hatten sie ihr gantzes leben under
einander zugebracht und bey einander gelebt, entzwischen verdoppelt unser exemplarische
neuer mutter priorin den vorigen eufer mit neuen tugendwercken und befordert dergestalten
hiesiger communitat und clostersnutzen, den allda nichts mehr altes, sondern alles neu schine,
westwegen nachgehens zweymal noch mutter priorin worden, zweymalen denen novizinen

zur wurdigsten maisterin vorgestetzt, welche mit gleichformigen geist und vorigen
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sorg in der klosterlichen zucht underwissen und ein dienst Gottes anfeiiret, da nun unser sonn
in der hohe geistlicher vollkommenheitstunde und am carmelitanische himmel zue gniegen
geleichtet, weigte sich hohen alters und heiifigen leibliche schwacheiten halber zum
undergang mit dem heyligen apostel Paulo verlangend: ,,Cupio dissolvi & esse cum Christo.*
Aufgelestet zue werden und bey Christo ihren liebsten heiland zue sein und weilen sie
versichert war seiner treii, wolte eben dieser getreiie himmlische troster seine dienerin mit
4-jahriger kranckheit hilfféltigen grossen schmertzen (nebst hin samt ihrer hochsten
ungelegenheit und schmertzen keine acten der communitét underliesse) vollkommener

reinigen, nahme ihr zugleich den sonst trostreiche gesticht, mit behaltung weniges schein, bis
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auf den tag ersten Novembris anno 1703,2% am welchen tag unser heylige religion den
16blichen gebrauch hat, den alle dero mittglider denen schmerz- und quallleidenden seelen im
feegfelier mit geistlichen allmosten, nach eines jeden belieben verhilflich sein, um ihre
unausfrechliche schmertzen zue lindern und ein baldige erlosung bey Gott auszuwiircken
solchem gemads, wurde die in Gott ruhende mutter von der kranckenwarterin befragt, ob sie
gesinnet seye denen notleidenden seelen cin feegfetier mit geistlichen almosten beyzustringen,
der sie mit freindtlich und eifrigen worten zue verstehen gabe, den noch zur not dienliche
gesicht, welches der allméachtige Gott, wie angenchm ihne diese aufopferung, und denen

armen seelen ein fegfeiier ersfrieschlich ware in den angedeutet,
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das sie augenblicklich vollig ihres sehen verlustiget und blind wurde mit schliessung aber des
leiblichen gesichts ereffnete der trostreiche Gott die innerliche seelenaugen, damit sie mit
génzlicher entnldsung zergenglichs dingen, vollkommener durch heilige betrachtungen Gott
anschauer, an dessen anschauen die himmlische geister, samt denen auserwehlten ihr
glickseligkeit grinden, umderdessen fangte sie mercklich durch 6ffere schwachheiten und
ohnméihlen abzunehmen, in beférchtung, den nicht etwan unterhoffe finsternus tédlichen
hintritts unser lebwertiste sonnen in undergang versenckte. Desswegen unser pater prior auf
herrn medici einrathen den 28. tag Decembris des 1703 jahres am unschuldigen kindl tag, mit
dem hochwiirdigsten guet oder viatico in derfruhe, nachmittag aber zwischen 5. und 6. uhr mit
der letzten ehlung verschen, worauf kleine besserung gefolgt, vermutlich in dem von Gott
erhort, er mochte in gnaden geruhen die frustung ihres lebens, bis nach den heylige
fewertdgen, damit der heilige communitit wegen mit ihren todfall obhandenen

ungelegenheiten verschonet wire und die ordens gewohnliche recreationen in ruhe genief3en,

203 Na okraji pred zatiatkom riadka je modrym atramentom nakresleny krizik.
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auch in vorigen stand gebliebe, bis auf den neuen jahrstag, an den, wie auch nechst folgenden
f[?]%%* sontag drauf, unser ehrwiirdiger pater beichtvatter widerum communicirt, den
Donnerstag, den ist den 10. January, jetzt laufenden 1704*" jahrs mercket man sondere
schwachheiten, ist demnach auf sorgfaltiges begehren unser wohlehrwiirdige mutter Anna
Eleonorae a Sanct Leopoldo, priorin, unser pater prior und der pater beichtvatter nachmittag
sie zue besuchen herein gangen, zumalen aber noch die endliche todsgefahr nicht vorhanden,
verlangte von den pater prior den anderten tag, nemlich den 11. January, an welchen tag

unser selige mutter Maria Electa a Jesu,
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das zeitliche gesegnet, noch einmal die heylige communion, so auch der pater prior, in
begleitung des pater beichtvatters in derfruhe, mit vorhergegebenen general absolution und
ertailung vollkommenen ablas per modum viatici gabe. Nach empfangung dieses wertisten
gast war sie ein zeitlang verstamlet und dancket ihm um diese und andere unverdiente gnaden,
um den beruf zu den catholischen glauben und heiligen religion, lebend und preisend Gott fiir
alle naturliche und tibernatiirliche empfangene wohltaten. Folglich bittend um hilf, den sie im
Gott aufsitzen konne, so auch geschehen, wurde hernach von umstehenden schwestern
ersuchet, ob sie wuste, was heint vor ein tag seye, denen zum fiirwahr sondern trost in
antworth ersetzet: ,,Es sey der gewintschte tag, an den unser selige Maria Electa a Jesu den
zeitliche mit den himmlischen gewechslet.” Westwegen die selige mutter gebeten und
demiitig angerufen um die gnad, sie solle bald kommen und von banden sterblichen lebens
auflosen, welche bitt dann nicht fruchtlos abliefe, in deme sich selbsten gleichsam billichte
und in kindtlichen vertrauwen priiefe, maisten darumen, weilen, gleich wie unser mutter

Maria Anna, ein geistliche tochter der seeligen mutter Mariae Electae war, von ihr in den

204 pismeno f na zaciatku riadka naznacuje pravdepodobne skratku.
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orden aufgenommen, mit den marianischen habit und heiligen profession bewiirdet, under
dero miitterlichen zucht und geistreichen underweissung, ihren geist, eifer, samt fernern
tugendwandl gesauget, dergesalten auch sich gleichformig gemacht, das sie wahrhaftig
solcher grossen und heyligen mutter wirdige tochter befunden und zugleich erhoret wurde.
Disem nach um 6 uhr abends erneiireten sich zwischen denen schultern gewaltige
durchdringende schmertzen, die aus eignen vermelden und bedeutung zwar scharf und gros
waren, jedoch vergwissert sein solten, das noch mehr und heftigere folgen werden, gegen 9

uhr verlangte abermalen
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den pater beichtvatet, damit sie sich von den verniemten méngln besser einigte und beqwemer
machte, dem himmlischen panquet beyzuwohnen, welcher also bald erschine und nach
vollendter beicht, mit underschid- geistreichen schlusgebettlein samt anderen acten der
tugenden trostete, diese selbst nach betet, alles und jedes, worvon etwan befragt wurde mit
gantzlicher resignation beandwortend, nebst demiitiger dancksagung, teils gegen den pater
beichtvatter, teils gegen der mutter priorin, teils gegen ihrer krankenwarterin, folglich dan
gegen der gantzen heyligen communitit, wegen der zeitlichero mit ihr gehabten miihe,
ungelegenheit und arbeits, wegen sondern liebreichen erduldung oder verbergung ihrer mengl
und unauferbaulichen lebens, instindig ferner bittend alle ihre verbrechen (welche sie sehr
vergrossert) aus lieb Jesu Christi zue verzeichen und bey selbigen ihrer siindenverzeichung
und glickseliges sterbstindl auszuwircken, in dessen weilen man nicht vermainte, den jetzige
nacht, unser wertiste mutter in die schmertzliche nacht des tods fiihren, miinder noch die
gegenwartige communitit, in die dicke finsternussen grossen herzenleid, weinen und klagen
setzen solte, ersuchet bittlich den pater beichtvatter und die ehrwurdige mutter priorin, sie
wolten zur ruhe gehen, allermassen ohne dem die heylige communitét in chor die metten

sunge, so auf dero begehren bewilliget, kaum aber war unser wohlehrwiirdige mutter priorin
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in die cell kommen, eiiferten sich merckliche &nderungen und todszeichen, welche die
ehrwiirdige mutter unterpriorin mit andern schwestern verspiithrend eilends den pater
beichtvatter und mutter priorin, Annam Eleonoram a Sancto Leopoldo, ruefen, von dem noch
einmal die sacramentalische absolution uberkommen, ihr gantz gegenwirtig und verstindig
Gott selig entschlieffe und also unser tugend sonn in den irrdischen hemispherio durch den

zeitlichen tod undergangen, mit verldsslicher hoffnung, den sie hin widerum
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am firmament ewiger glickseligkeit mitler empfangener belohnungen ihrer gehabten arbeiten,
wird aufgegangen sein, um vor den thron Gottes und des lambs mit denen auserwehlten alt
hellglantzende sonnen, in alle ewigkeit zuscheinen und zue heichten. Dessen ableiben eraignet
sich den 11. January des 1704®" jahren zwischen 10. und 11. uhr nachts, nach dem sie in
gratzerischen closter 34, in allhiessigen closter 22, samentlich in der religion 56 jahr heilig
ihres natiirlichen alters in 80sten jahr, under dem generalat carmelitanischer reformation
unsers wohlerwiirdigen pater Eugeny a Sanct Joseph, wie auch under den provincialat
unserer provinz Sancti Leopoldi, unsers wohlerwiirdigen pater Adolphi a Sancta Maria in
beysein unsers wohlehrwiirdige pater beichtvatters pater frater Abundy a Sancto
Alexandro,?% samt dessen gespan beyen bruders frater Dionysy ab Immaculata Conceptione.

Requiescat in pace.

Von dem 16ben und tod unser lieben ehrwiirdigen schwester Catharina von den heiligien

Dominico.

205 Historicky ustav AV CR, Bio-bibliograficka databaze feholnikii v Ceskych zemich v raném novovéku.
,Abundius a S. Alexandro, Jager, Johann Sebastian, OCD, 1649-1714
http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/l.d11?hal~1000125507 [cit. 5.4.2021].
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Diese gantze welt ist nichts ausers[?] als eine hohe schuel, in welcher so wohl krancke als
sterbende, welche als professores und lehrer den gefunden eine lection vorhalten und lesen,

daran alle und jede, keinen standt ausgenoh-
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-hmen, bis in den grab zu lehrnen haben, diese lection aber ist kurtz, in wenig worten
begriffen: lehrne leben, lehrne sterben. Eines hanget an dem andern - wilst du wohl leben,
must du oft gedenckhen an das sterben, wilst du aber wohl und seliglich sterben, muss du
nothwendig mal und gerecht leben. Dieses hat uns in die ser hochen schuel unser liebste
ehrwiirdige in Gott ruhende schwester Catharina von dem heiligen Dominico mit ihren
schonen exempel gelehrnet die kunst wohl zu leben und wohl zu sterben. Die kunst wohl und
tugendsam zu leben kdnnen wir abnehmen aus ihrer zarten unschuldigen jahren. Dann nach
deme dieses unschuldige kind aus den fruchtbahren weinstock ihrer frommen gottseligen hoch
adelichen eltern als ein fruchtbahrens lebenzweigel im jahr 1637, den 16. February
endsprossen und in der heiligen tauf freyle Maria Polexina Juliana genannet werden, hat sich
dieses zarte unschuldige lebenzweigel von jahr zu jahr, in der andacht und forcht Gottes tief
ein gewuzlet und wohl gegriindet, den gar wohl von ihr kan gesagt worden. Was der weise
mann Ecclesiastes 125 gesprochen: die sorcht des Herren ist die wurzel der weissheit und ihre
zweig seind in langes leben. Sie ware nach art der zarten wein leblein (die man an stecken
bindet), damit sie an heylsame zucht gesitz von dero gniddigen frauen mutter zimlich hart und
storeg angebunden, denen sie doch bestindig und unnerénderlich durch kindlichen gehosam
angebunden verblicken. Dann gutte zucht, sagt der heilige Ciprian, ist eine bewahrung der
hoffnung, behaltung des glaubens. Ein liecht der heylsamen rais, im zueder und nahrung

gutter art, eine lohe meisterin der tugenden und wie Lipsin®® diat De recta pronunt, recht

208 Justus Lipsius (1547-1606), nizozemsky filozof a humanista. The Editors of Encyclopaedia Britannica: Justus
Lipsius. Dostupné na https://www.britannica.com/biography/Justus-Lipsius [cit. 10.2.2020]

158


https://www.britannica.com/biography/Justus-Lipsius

schreibt. Gleich wie die reden ihre stutzen brauchen, also bedarf sie tugend gute schraffe
ermahnungen, damit sie irre und stelle sache scharffe und harte miitterliche disciplin und
ziicht zeigte bald an. Was dieses unschuldige kind fiir eine Gottes forchtige in der tugend und

andacht gegrunde dienerin Gottes ins kiinftig sein wurde, dann nach?®®’
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dem sie von tag zu tag gesehen und erfahren, wie das alle freied und wellust diesen welt
nichts seye als lauter eitelkeiten und was uns allhier erfretiet und belustiget, dort ewig
peiniget, auch alle freiid verschiend wie der wind, allein Gott lieben ewig wéhret, hat sie ihre
gedancken von der welt zu Gott gewendet, nichts méhrers wiinschend, als ihren Gott in den
geistlichen standt frey besténdig bis in tod zu dienen, wie sie sich dann auch unverziiglich
entschlossen, keinen anderen geistlichen ordensstand zuerwohlen als ehen diesen sterngen
heyligen orden der allerseeligsten jungfrauen Maria von berg Carmelo, der baarfiiessigen
Carmeliterinen bey Sanct Joseph zu Prag auf der Kleinseit, in welchen sie mit grosten eufer
die innerliche siisigkeiten des geistlichen vollkommenen wandels gesiiessen mochte. Wie sie
dann auch zu dem ende die welt samt allen ihren eiitelkeiten, pomp und pracht freywillig
verlassen, um den heyligen marianinschen habit bey unserer gotteeligen mutter Maria Electa a
Jesu instdndigt mit hochsten verlangen und inbriinstigen begierden eyferigst angehalten, auch
von der abgedachten gottseligen mutter mit beystimmung aller anderen capitularen mit
fretiden erhalten, den 10. Marty 1659 in den alherssigen closter des heyligen Joseph der
baarfiiessigen Carmeliterin zu Prag auf der Kleinseiten offentlich mit grosser solemnitét
einbegleitet und deroselben von der Gott seligen mutter Maria Electa a Jesu als mutter priorin
der namen soror Catharina a Sancto Dominico gegeben worden. In ihren heiligen novitiat hat

sie sich eiiferigst mit sonderbahrer auferbauligkheit ihrer ehrwiirdigen mutter und schwestern

207 Slova dann nach sa opakuju aj na zaciatku strany 70.
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in denen tugenden geiibet, auch ihr nichts mehrens angelegen sein lassen, als sie sich zu der
heilige professon [sic!] in allen gutten wiirdiglichen zubereiten kunte. Nach vollbrachten
novitiat hat sie ihre heilige profession gemacht in hinden der wohl ehrwiirdigen gottseligen
mutter Maria Electa a Jesu, als mutter priorin, und der gantzen heiligen communitet mit

hochster auferbauligkeit gemacht, den 16. July in jahr 1665, als eine wahre him
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-lische braut, mit 3 harte ndgel der heyligen ordens geliibten fast ahn das creutz ihren
geliebten gottlichen brelidigams freywillig angenagelt, daran sie unveréanderlich bis in tod
bestendig verharret. Unser liebe schwester, seliger Catherina, ware die 4te aus deren erster, so
Gott als Egstein in diesen alhiesigen closters Sanct Josephs gesetzt hat, in welchen sie allezeit
mit grossen geist, etifer und strengikeit, mit vollkommener haltung unser heilige satzungen,
ihren ehrwiirdigen miittern und schwestern sehr auferbaiilig gewest. In gutter gesundheit bis
ungefdhr 5 jahr vor ihrren tod hat ihr Gott mit einen schmertzlichen krankheit heimgesucht,
welche sie mit grosser gedult und auferbauung ausgestanden hat, bis in das achte jahr das amt
der unterpriorin vertretten und einmal novitzenmeisterin, mit sonderbahren geist, eiifer und
auferbaiiligkeit ihrer lieben untergebnen novitzinen. Wiare auch mit der zeit zur grosseren
wiirdigkeit gestiegen, wann nicht Gott unsere liebe schwester Catherina, aus seinen
unerforschlicher urteil, durch solche immer erhaltende leibliche unpéssligkeit und
schwachheit des leibs darvon abgehalten hatte, dass also gar wol deroselben zugeeignet kan
werden. Was der heilige Augustinus?®® schreibet iiber den 188. psalm: ,,Gut ist es mir, lass du
mich gedeniitigst hast. Schmire krangheit machet eine nichtere seel. Es geschickt nit was ich
will geschickt, aber was mir nutz und gut ist. Gut ist mir, dass ich durch krangheit

gedemiitiget.”“ Unser liebste schwester Catherina wuste gahr wohl, dass solche demiitigung

208 Najvyznamne;jsi rane krest'ansky teolog, ktorého myslienky rezonovali pocas celého stredoveku a vytvarovali
zapadnu filozofiu a krest'anstvo. O’DONNELL, James: St. Augustine. Christian bishop and theologian.
Dostupné na: https://www.britannica.com/biography/Saint-Augustine [cit. 30.3.2021]
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sehr nutzlich und erfrieslich seye, in den himmel erhébet zu werden, aus solcher demiitigung
erlehrnte sie auch die gedult. Dann die gedult ist der rechte petart die himmelsporten zu
sprengen, gedult muss unser erhalten, was wie wihlen. In dieser tugend hat unser liebste
Catherina in wihrender ihrer langwiirigen krangheit bis in tod sich fleiBig geiibet, sonderlich
etliche monat vor dem end ihres lebens, da sich die schwachheit und schmertzen des leibs von
tag tu tag vermahreten, allen lust und appetit zu denen speisen verlohren, auch wegen
unausspralichen leissen des magens mit keiner speis hat konnen gelobet werden. Dannoch
ware sie in?® allen geduldig und in den gottlichen willen gantz ergeben, dass sie billich hat
konnen mit dem heiligen Augustino sagen: ,,Alles, was ich leyde, ist ein artzney und kein pein
nach straff, alles mir zum gutten und dahin angesehen, den ich mich selbsten nit tiibernehme,

in gebiithrender zucht und demut erhalten werde.“ Als wol-
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-te sie sagen: ,,Leyden muss ich, wens ich nit will, damit ich erlange, was ich will.“ Neben
dieser tugend der gedult in ihrer langwiirigen krangheit iibte sich unsere liebste schwester
Catharina sowohl bey tag als nachts im gebet, Gott instandig bittend um ein seliges
sterbstiindein und ob sie schon wegen schwachheit des leibs kaum kunte reden, unterliesse
dannach solche ihr gewdnliche gebetter nit, daher ihre liebste mitschwester sie aus hertzlichen
mitleyden zum 6ffern gebetten, sie solte doch aufs wenigst wegen ihrer schwachheit des leibs
den continuerliche betten bey der nacht unterlassen, solches bey den tag verrichten, damit sie
in der nacht ruhich schlaffen kunte, hat sie ihnen zur antword geben: ,,Ich tue ohne den nit
viel gut und weilen ich ohne deswegen immer zuwachsenden schmertzen nit schlaffen kan,

solte ich dann nit betten?* Diese lobliche gewo6hnheit, tag und nacht zu betten, hat sie bis in

209 predlozka in sa opakuje na konci prvého riadku a na zadiatku druhého.
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tod getriben, wol wissend was der heilige Joannes Chrysostomus?*

schreibet, den ,,das gebet
seye ein holtz, mit welchen den feiier der gottliche liebe angeziind wird, es ist ein stadtmauer
des gutten gewissens, ein fundament und grundfestung des geistlichen gebeiins, es seye eine
gliickselige zubereitung zum tod, es ist ein zuflucht und trost der seelen, eine starcke hoffnung
aller gottlichen gnaden, vermittelst welcher unseren lieben Herren wohl und heylig dienen
kan.* Wie kriftig dieses beharrliche gebet unserer lieben gottseligen schwester Catharina
gewessen seye, kan mann aus ihren gluckseligen tod nach geniigen ersehen, dann als Sie im
jahr 1704 etliche tdg vor ihren letzten end vermercket, dass sie nach so langwiiriger
ausgestandener schmertzlicher krangheit und abnehmenden leibskriften sich ihr zeitlicher
untergang herbey nahete, bey zeiten mir denen heyligen sacramenten versehen zu werden
instandigst begehrt und verlanget. Also hat man auch auf selbst aignes begehren, den 28.
Augusti, nach vorheriger reiihertziger abgelegter beicht und ertheylter priesterlicher
absolution ihr in gegenwart der gantzen heyligen communitet den heiligen sacrament der
16zten weg zehrung bargereichet. Nach deme sie dieses heylige sacrament mit grossen eiifer,
inbrunst und andacht emfangen, hat sie auch das heylige sacrament det 16zten 6elung
verlanget, so ihr denn auch mit gewohnlicher ceremonien und andacht von den wohl
ehrwiirdigen pater Abundis a Sanct Alexandro vicario (eben zur zeit als unser wohl

ehrwiirdige pater prior, pater Ireneus a Spiritu Sancto?'! zu Solnitz ware) in beyseyn des

ordinary beichtvatter, als des wohl ehrwiirdigen pater frater Onuphry

Pag. 73

210 Sv. Jan Zlatotusty (347-407), konstantinopolsky arcibiskup, uéitel cirkvi, zdatny re¢nik a kazatel.
ATTWATER, Donald: St. John Chrysostom, archbishop of Constantinople. Dostupné na
https://www.britannica.com/biography/Saint-John-Chrysostom [cit. 11.2.2020].

211 Historicky ustav AV CR, Bio-bibliograficka databaze feholnikii v Ceskych zemich v raném novovéku.
»lrenaeus a Spiritu Sancto, Fliesser, Johann Matthias, OCD, 1661-1734,
http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/l.d11?hal~1000126393 [cit. 5.4.2021].
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a Sancto Angelo Custode und in gegenwart der heilige communitet gegeben worden und
weilen man wegen zunehmender schwackheit sich besorgte, unsere liebste schwester
Catherina méchte noch selbige nacht den zeitliche seegnen, also hat man fiir ratsam gehalten,
dass unser wohl ehrwiirdige pater beichtvatter sowohl diese als die andere nacht wackend
verbleiben miissen. Den 30. Augusti in der frithe eben als der wohl ehrwiirdige pater
beichtvatter um 9 uhr ungefahr seine heilige miss angefangen hat, unser ehrwiirdige liebste
schwester Catherina nachmalen ihren wohl ehrwiirdigen pater beichtvatter verlanget zu
beichten, so aber sowohl wegen angefangener heiliger massopfer, als wegen abgang dessen
gespanns nit gleich geschehen kénnen. Jedoch hat es Gott zum trost dieser lieben schwester
verschaffet, dass unser wohl ehrwiirdiger pater beichtvatter nach beyzeiten ankommen, sie
auch noch bey guter vernunft angetroffen, ihre letzte unschuldige beicht angehoret, sie
nochmalen absolviret, nach gegebner priesterlicher absolution hat sie gleich in ziigen griffen,
in beyseye des wohl ehrwiirdigen pater Abundy a Sancto Alexandro vicario und unsers wohl
ehrwiirdiger pater beichtvatters, samt anderen zweyen gespan, als nemlich des fraters Caroli
Felicis choristi und frater Dioniysiy Donati, bis sie in gegenwart der heiligen communitet
zwischen 10. und 11. uhren vormitag, den 30. Augusti 1704,%2 in die hand ihres liebsten
himmlischen gespans und breiitigams ihren geist befehlende, sonstiglich in Gott entschlaffen
und also ihren lebenlauf gliicklich geendet, nach dem sie in allhiesigen closter bey Sanct
Joseph 45 jahr Gott gedienet, ihres natiirlichen alters aber 67 jahr, unter dem generalat unsers
wohl ehrwiirdigen pater Francisci Maria a Sancta Theresia, unter dem provinciolat aber
unserer provintz des heiligen Leopoldi unsers wohl ehrwiirdigen pater Adolphi a Sancta
Maria, unsers closters zu Prag [prior]| der wohl ehrwiirdige pater Ireneneus a Spiritu Sancto,
unsers wohl ehrwiirdige pater beichtvatter zur zeit als da ware, mutter priorin die wohl

ehrwiirdige mutter Anna Eleonora a Sanct Leopoldo, priorin zu Prag bey Sanct Joseph.

212 Rok podgiarknuty.
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Nachmittag ungefehr um 3 uhr wurde ihrer nach ordens brauch angekleyter corper mit
gewohnlichen ceremonien der abgestorben procession weiss mit begleytung der heiligen
communitet aus den kranckenzimmer in den ankleydort nechst den chor von unseren wohl
chrwiirdigen patribus und fratribus herabgetragen und zum ansehen vorgesezt. Folgenden
tags verrichtete man in der kirchen vor ihre seel den gewohnliche todenamt. Nachmittag aber
zwischen 3. und 4. uhr wiirde der corper in beysein der gantzen heyligen communitet und
begleitung entlichen geistlichen sowohl patrum als fratrum in gewohnlichen kruften mit

grosser auferbaiiligkeit getra-
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-gen und nach ordensbrauch zur erden bestattet. ,,Also leben, also sterben die gerechten. Alles
dieses und was dergleichen mehr sein kan seze ich beyseites.* Das gantze epitaphium oder
grabschrift bestehet in diesen wenigen worten und wunsch der kirchen, den ich mit grossen

lesentlichen buchstaben in den grabstein einhaue und schreibe. Requiescat in pace.
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Von dem 16ben und seligen abschids unserer lieben leyschwester Magdalena von Creitz.

Unseren vilgelibte schwester Magdalena ist mit etlich 20 jahren in das kloster kommen vor
eine leyschwester und mit grossen eiifer und geistl gleich alle striinge der heiligen obserwantz
angefangen und bis ani ihr seliges end vollkommen geibt, dan dises wahre alle zeit in ihrem
gedank und hertz, ohne binderung bis in tods ihren beruf ist die etifrigst nah kommen, in
stotter und imer wehrender arbeit, wie wol sie schwach und nicht gros von perschon wahren,
dan noh den stor kesten nicht allein gleich, sondern auch in ihrer arbeit iiberhobt das zu
verwundern, ist gewest auch oft von uns[?] gesagt worden, dise liebe schwester arbeitet mehr
aus ihren sterken und eiifrigen geist, als naturlichen krift des leibs, ja der tag wahre ihr zu

kurz der um sie aus lieb zu der arbeit einen teil der natur gar oft zu hilft name, sie tete selten
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einen naturlichen gang, sondern als mit vilenden tritten, welches sie aus in breinstiger lib
Gottes verrichtete, dar durch sie auch von dissen goéttlich liebs fyr end ziindet, bey ihrere
harten und st6tten arbeit, nichts unterlisse von ohren geistlichen exercicien und tuglichen
andachten, dero sie vol wahre und stits die shonsten act zu Gott machte, bye?'® jeden bild
oder altarl durchs haus, hate sie ein besondern gemitserhobung, wan es zeit ware und sie die
erlaubung hate, mit grossen etifer in den cor gelaufen, zu allen heiligen flisten durch des ganze
jahr, die schonsten preparationen selbsten geschreiben und geibet, das manche corschwester
disen geistlichen shaz nicht gehabt. Absonderlich ware ihr etifer zu der heilige communion
unbeschreiblich, wie sie gezeit ein par stunden vor ihren seligen hinscheiden, da sie mit halb
gebrochner stim begehrte hinunter zu gehen in den cor zu der heiligen mas und communion,
nicht woniger ware ihre lib in brinstig zu ihren liben miittern und schwestern, mit welher sie
ihnen end gegen gelassen, sowohl in {iberhdbung der arbeit als andern acten der libe, nach es
niitig gewesen ist, ihnen alle 1ib und ereiling[?] zu leisten sowol kranken als gesunden ihrer
libe gespannien, hat sie auf sonderbare weis gelibt und sie mit hohster geduld in allen
gelegenheiten {ibertragen, alle schweren und oft lichste arbeit vor sie und stat ihrer getan, wie
wol sie eine jlingere gespanin gehabt, deren eins und das andern billichst zu gehort, das alles

merest mit groser lib sie gethan, und dises
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mit solchen freiden, ja nicht anders als gehorte alle schweren hausarbeit ihr allein zu, wie wol
sie von eben diser ihrer jiingeren gespanin, aus zulastung Gottes ihren gedult, sehr hart und
mortificulich gehalten und tragtirt wurde, ertruge sie doch alls von ihr mit solcher un?4
iiberwiinderlicher und eissenstocker ohne gedult, das hochst verwunderlich anzuséhen

gewesen, das wier also oft gesagt habe, sie sage ein andere heilige Elisabet, in iibertragung

213 Pravdepodobne chyba a spravne by tam mala byt predlozka bei (bey).
214 pravdepodobne sa malo jednat’ o spojku und.
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diser ihrer jungen gespanin, nun hat es dem schopfer himels und der erden endlich gefallen,
dise seine allenlibste braud, unsere vilgelibte schwester Magdalena von Creitz, als eine schon
wol zeitige aller angenemste frucht, vor seine gottliche tafel abzubrechen, sie war in ihren
ganzen leben nicht sonderbahr krang, doch kranglich vorbey, sie aber alle zeit ihren beruft
fleisig verrichtet, hat auch ihr lebtag keine curen oder einzigen tropfen blut gelassen, endlich
hat sie angefangen das l0ste ihres lebens, welches ware das 1709, ihres alters in 70 jahr, stits
zu husten, als wan sie eine lungesucht hatte und ganz met[?] und abkroftig worden, das wan
sie ganzen ihr der atem ausbliben und zum erstliken kommen, welches der herr meticis gesagt,
es seye der dampf, hat also befollen, sie solle in der zellen verliben, in welcher sie aber nur
stéts lamentirt, dass sie ihre arbeit nicht verrichten kiinte, ja hemlicher weiss herraus gangen
und also schwacher und kranke die 6ften hals im gericht, endlich mit und aus fohlichen bitten
die erlaubus erhalten, nur ein wiinig zu ihr liben gespaninen in der kuchel zu helften, ist nun
also geschohnen, aber mit kurzen bestand, den unsere libe schwester Magdalena muste bald
erfahren, was der meticis gesagt, sie ware einen tag oder halben in der kuchel, endlich zu
abend muste man sie schir halb stunden in die zellen fiiren, wo man sie gleich in das bett legte
und alle notwendigkeit tete, alwoch sie sich wiirder ein wonig erhalt, fruhe gut die
krankenwarterin gleich zu ihr zu sehen wie es ihr gehe, welcher sie zur antwort gaben, sie
seye ,.biisser und wolle gleich aufstehen und zu ihrer arbeit gehen.* Die krankenwarterin ihr
aber solches nicht zu lassen, sonden sie getrost das sies[?] spater wolle selbsten abfiihren, in
dessen gehet die krankenwarterin und ihr zu den anderen kranken, zu seuchen[?] und ihnen
die verordenten sachen zu geben, in dessen giebt man das zeichen zu der ersten mus, zu
welcher die krankenwarterin solte gehen, wie sie aber auf die stigen komt, falt ihr mit einen

hoftigen innerlichen und gewaltigen antrib, ein sol noch einmal geschwinden zu der schwester
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Magdalena schauen, sie folgt ihren heiligen schuzengel, der sie ohne allen zeifel?®® ermaret

hat, geht geschwinden zu der liben kranken,
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welche sie funden zwerg iiber das bett ligen, schir halb in zigen, man legt sie wiider zu recht
und nach langen ausreihen und lobung hat man sie wiider in wonig zu ihr gebeacht, da sie
gleich zu der heiligen méss und communion begehet zu gehen, dan sie zu der selben wollen
aufstehen und aus schwacheit wiider zu ruhen in das bett gefallen ist. Den tag zuvor hat sie
auch noch bey gewohnlihen beichtstul gebeichtet, nach dem man vilen um unsere erwiirdige
patres geschikt und selbe kommen, ist sie in beysein der heiligen communitet mit allen
heiligen sacramenten versehen worden, gegen mitagzeit von unserer wohl ehrwiirdiger pater
Pantalion a Sancti Albani als magister, weillen unser wohl ehrwiirdiger pater prior iibel auf
und nicht kommen kiinnen, welche sie mit groster andacht und volligen verstanden empfiinge
und hat vol geheissen wie gelebt, also gestorben, ihre libe eltere gespannin mit namen
schwester Gertrudis komt zu ihr zum bétt und sagt, sie solle ihr versprachen halten, was sie
ihr 6ftens versprochen hatte, wan sie sterben wurden, wolle sie ihr von Gott erhalten sie
abzuhollen. Die kranke naigt mit dem kopf ,,ja,” dan sie redete fast nichts mehr aus
schwahheit, unsere ehrwiirdige patres bliben alle zeit gegenwirtig, dan sie name stéts ab.
Nachmitag komt noch einmal der medici, befalle sich ihr und bitt sie wolle bey Gott ihm
bitten, wunderte sich auch ihres aussidhen und absonderlich ihrer hinden, welche voller
schrunden und wunden wehren vor der stiten arbeit, kunt sich um und sagt dise wort: ,,Dise
hat ithren beruf verricht und vollendet.” O, gliikseligste seel, von der man bis in ihren tod
sagen kan, das sie das genige verricht und vollenden, zu dem sie Gott berufen und obwolen

man von méhren tugenten diser unser vilgelibsten schwester sagen kiinte, seiden doch alle in

215 Pravdepodobne ma byt’ zweifel.
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disen wonige wort ein geschlossen unsere wohl ehrwiirdige patres téten stits bey ihr betten
und zu sprehen, endlich gegen 3. uhr nachmitag hat sie in die l6zte ziigen gristen und gleich in
der hochsten ruhe und stille, ohne das man ein schupfterl geshénen[?] in gegenwart unsers
wohl ehrwiirdigen pater beichtvatters, pater Abundius a Sancto Alexandro und den wohl
chrwiirdigen pater Johann Augustin von Sancto Carolo und der ganzen heiligen communitet,
ihre libe seel in die hind ihres erschaffers und selig machers aufgeben, den 31. January
1709,2%8 an einen Donnerstag, ihres alters in 70 jahr ihrer heiligen profesion, in ihren
versprechen aber ist sie gar balt nachkommen, welches sie ihrer liben gespanin gehan hat, dan
am Freitag hat man unsere libe schwester Magdalena begraben, am Samstag darauf, als an
unser liben frauen lichtmes, hat man unsere libe schwester Gertrudis kranken in die zellen

geflirt, wie man der nach in befreibung ihres lebens
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erséhen wiert und ist nicht allein bey diser abholung verbliben, sondern sieh nach auf 2 andere
erstriikht[?], nemlich unsere libe mutter priorin, welche zugleich mit unser liben schwester
Magdalena ins kloster kommen und unsere libe schwester Mariana a Sancta Terese, welche
alle 4 in 17 tagen gestorben sein, wie man in kiimstiger beschreibung erséhne wiert, dise
unsere libe schwester ist gestorben unter dem generalat unsers wohl erwiirdigen pater
Quintinus von Sancto Carolo, unter dem provincialat unser provinz des heiligen Leopolto,
unsers wohl erwiirdigen pater Theodorus a Cruce, unsers klosters zu Prag prior, der wohl
erwiirdiger pater Modestus von heiligen Johann Ewangelist, beichtvatter der wohl erwiirdiger
pater Abundius a Sanct Alexander, und derzeit priorin unsers klosters, die erwiirdige mutter

Maria Electa von Jesu. Requiescat in pace.

218 Rok je pod&iarknuty.
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Von dem 16ben und seligen abschid unserer liben leyschwester Gertrudis von kiindel Jesu.

Den 9. tag nach dem seligen hiintrit unser allerlibsten schwester Magdalena von Creitz hat es
dem allméohtigen Gott gefallen nach dero versprechen aus unsere in Gott vil gelite?!’
schwester Gertrudis von kindel Jesu, nach ausgestandener 8 tiagen krangheit, eines schwiren
stokh[?] catar (oder vilmohe ginzliche purificirung ihrer in Gott verlibten seelen) finden, also
das dise unsere 2 in Gott gelibte seelen, welche etliche 40 jahr in groster lieb, friden und
einigkeit in disen unser liben kloster mit einandere lebten, in grossen lob und libe Gottes in
etifriger verrichtung ihres berufs eine die andere auf gemunttert bis an ihr end, dardurch
zeigten sie sogar, das eine von der andern auch nicht wolte in den himel eingehen, dan gleich
wie sie in gleicher arbeit und tibung der tugend solch[...] erobert, auch gleich belohnung von

ihrem gottlichen breitigam besuhen wolten, wurde also den andern tag nach der vorigen

begrabnus, unsere in Gott herzlibste schwester Gertrudis von Kindel
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Jesus als die erste leyschwester dises unsers liben klosters also erkrangt, dass man sie muste
aus der kuchel in die zellen fiirthen, in welcher sie sich gleich wider gelangt und nicht mohr
aufgestanden wie wollen der medicis alle zeit sagte, dass es nur ein catar und keine gefahr
habe, sie doch hingegen, er sage, was er wolle so weis ich das ich von diser krangheit nicht
mohr werde aufstohen, destwdgen sie sich dan auch auf das schonste bereitet mit der heiligen
beicht und empfanung aller heilige sacramenten und also in diser zubereitung iibertragung
ithrer schmorze und schwachheiten mit groser gedult die 2 tag zugebracht, in der 16zten nacht
aber ségt eine schwester bey ihr wachent, geling richt sich unsere libe kranke auf, schreit auf
und sagt: ,,Magdalene, mein Magdalene!* und schauet in der cellen herum die libe dar

beysizende schwester erschrikt und fragt, was ihr seye, sie antwortet ihr: ,,Oh, die schwester

217 Pri rozdeleni slova na konci riadku pravdepodobne pisarka zabudla napisat’ pismeno b v slove gelibte.
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Magdalene ist da gewést und hat gesagt ,,Ich geht sie in himel und mich wiert die Mutter
Gottes abhollen.“ Die schwester antwortet ihr: ,,Die libe schwester Magdalen seye toden.*
Sie gab ihr aber zur antwort: ,,Ich weis es gar wol.* Nun also hat es sich in der warheit
begeben, dises geschahe in der Freitag nacht war auf den andern tag nicht allein Samstag
sonder auch die octavus der aller seligsten Mutter Gottes purification wahr, wurden also
unsere libe krange die natch[?] durch sehr schwach und iibel, dass wir um 5. uhr in der fru
gleich um unsere erwiirdige patres schikten, welche auch gleich kommen und ihr treylich
beygestanden, sie hat auch innerlich wie eine fras[?] gehabt und nichtes, mehr réden
nachschliten kiinnen, hat st6tz den 16stzen bewiigt und also etliche stunden bis 9. uhr vormitag
gewohrt, und ohne das mans vermoeht in die zigen gristen, in selben ein kleine weil gezogen
und entlich wie ein licht samstigklich ausgel6ft, in beysein unsers wohl erwiirdigen pater
priors, pater Modestus von heiligen Johannes Ewangelist, des wohl ehrwiirdige pater
beichtvatters, pater Abundius a Sanct Alexander, des wohl ehrwiirdige pater Johann Augustin
von Sancto Carolo, des ehrwiirdigen [...]?'® und ganzen heiligen communitet, wier haben sie
also aufs baldeste gericht, sowol die libe verstorbene, als auch kirchen, unser wohl
ehrwiirdige pater prior hat gleich seine patres und fratres lassen komen, die leich hinnuntter
vors gater[?] zu tragen und auch nach disen vormitag das heilige amt vor sie gesungen, auf

den abend seind
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219 ynsere reverend patres und fratres komen, die follige fungction und begribnus zu

wiirder
halten, Gott erfreye ohne end ihre libe seel von ithren horlichen tugenden wehre gewisfiil und

ein ganzes buch zu beschreiben, weilen aber alhir nur der tod und wonigstes 16ben beschriben

wiert, weil ichs auch aufs kiireste machen. Dise unsere libste schwester Gertrut von kindel

218 Priestor na meno vynechany, ale meno nedopisané.
219 Zatiato&né wii- tohto slova sa nachadza na poslednom riadku na predoslej stranke.
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Jesu ist, wie schon gesagt worden, die erste leyschwester in disen kloster und hat den heiligen
habit und profesion von unser gottseligen venerabile mutter Maria Electa a Jesu empfangen,
hat in der heiligen religion mit grosser auferbauligkeit gelebt 52 jahr, hat nicht gar 2 monat
mehr gehabt zu ihrer andern heilige profesion, Gott der allerhGchste aber hat gewalt, dass sein
auserwalte braud dises ihr fost und anderte vermdéhlung bey ihm in dem himel unter so viel
1000 englen und heiligen Gottes solte halten und celebriren. Sie war von anfang ihres
geistlichen stands kranglich und unpésslicher natur, dan noch bey allen disen eiifrigst ihren
beruf nachkommen, nicht allein in der kuchel und aller hausarbeit, sondern auch in wartung
der krangen, wie sie den unserer libe mutter Terese selige wol genossen, welche 11 jahr von
schlagberiet gessen, stum und an handen und fiissen krum, welche so vil jahr ein
erschrokliche schwihre wartung bedirfet, welches aber unsere in Gott libste schwester Gertrut
(neben 2 anderen cohrschwester tag und nacht, mit groster lieb verricht) ihr verlangen war
nur, dass dise libe mutter lang solte 16ben, damit sie ihr lang kiinte dinen, ihre in brinstige lib
Gottes war unbeschreiblich gros, welche sie alle in ihren eiisserlichen und innerlichen worten
spiren lisse, dass wan man ihr nur etwas von unseren liben Herr nante oder der gottlichen libe,
sie gleich end ziindet wurde, ihr fyriges[?] brinendes herz ergosse und in act der lib zu Gott
ausbroche, auch ein grosse andacht zu dem aller heiligen sacrament des altars, in dessen
gottlichen allerheiligen gegenwart sie fleisigst alle tag von der complet bis zu der metten in
heiligen gebet dar vorzubeachte und muste wol ein sonders wiichtige ursach sein, so sie etwan
zu zeiten der von abhilte. Zu der heiligen communitét war sie alle zeit bereit eiifrigst hinzu zu
gehen, darum ofter geschéhen, wan man ein gespanin zu selber wolte haben, die obrigkeit die
libe schwester Gertrut dar zu benente, wol wissenden, das man sie bereit zu selber fiinden

wurde, auch

Pag. 81
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des gleichen ein sonderbare andacht zu der seligsten und iibergebene diensten Mutter Gottes,
zu den glor wiirdigsten heiligen vatter Sanct Joseph, unser heilige serafische mutter Terese
und sonderbar zu den heiligen Johanns Batista, zu welchen heiligen ihr herz wahren lib
gebrunen hat, in dessen lib sie auch alles in der welt getan hitte, wan man nur von disen
heiligen anfang zu enden wahrn sie gleich wie ausser sich vor lauter libe, sie war auch von
Gott begabt mit den geist der profeceinung, dan sie oft ungeschéhen sehen lang vorhero sagte,
welche sich darnach zu seiner zeit wahrhaft befunden, das also die schwester, wan sie was
wolte vorwissen, nur zu ihr gingen, sie zu fragen, welches sich dazumal mochtigen schworn
krigszeiten sich ereignet,?? als unser alledurchlaucht haus von Osterreich von der cron
Frangreich und bahr, sehr bemstig[?] es kome eine schwester ganz engstig und betribt zu ihr
und sagte: ,,Oh, mein allerlibste schwester Gertrut, disen tag sol eine erschrokliche schlat
sein! Oh, wie wiert es abgehen?* Sie antwortet ihr lachenden und mit ihrer angebrochenen
freindligkeit: ,,Mein libe schwester, es wiirt ganz gut vir uns abgehen.* Die antere aber wolte
es nicht glauben aber bestétigs und sagte, sie solte ganz getrost sein, es wiirt bald frohlie
zeitung kommen, wie es in wahrheit in wonigen tagen darauf erfolgt ist, das die unsrigen die
schlacht samt grosser victori erhalten, {iber ein andere zeit nicht lang nach disen da wier
wiirder in grosser gefahr des krigs wahren, stunden bey ihr in der kuchel 2 oder 3 schwester
mit ihr andere sahen redent, sie schreiden geling auf ,,Victori, victori!“, die bey ihr stéhende
schwester fragten und sagten, was es seye, sie aber: ,,Oh, mein kinden, es wiert bald
kommen.” Wie es auch hernach geschohen ist und war jene grosse und unerhérte victori bey
hokstit, haben also die schwester, dass man sie oft nennt schwester Gertrut von holden
seligen kindel Jesu. Sie war stéts kranglich und schwacher natur, hate einen sehr corpulenten

diken leib, welcher mit winden und wasser mohe als gesundheit angefiilt, hat sie bis auf den

220 Jednalo sa pravdepodobne o udalosti devitrocnej vojny (1688-1697).
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16zten tag ihrer todlichen krangheit die kuchel (in so hohen alter) ganz allein verricht und wie

wol sie oft lange zeit alle nacht so krang gewest, dass oft, vermeinte sie, miiste
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sterben, dan noch keinen tag unterlassen in der fruhe zu waren und um die gewohnlichen 3
virtl der heiligen communitet zu kloster und auf zu woken zum heiligen gebet, bey welchen
sie auch fleisig die erste erschinen, nach disen in ihr libe kuchel gangen, in welcher sie auf
alle ihre krangheit und schmirzen vergessen, dar vor Gott selbsten ihre belohnung worden.
Dise unsere libe schwester ist gestorben unter dem generalat unsers wohl erwiirdigen pater
Quintinus von Sancto Carolo, unter dem provincialat unser provintz des heiligen Leopolto,
unsers wohl ehrwiirdiger pater Thodorus a Cruze, unsers klosters zu Prag prior der wohl
ehrwiirdiger pater Modestus von heiligen Johanues Ewangelist, und beichtvatter der wohl
ehrwiirdiger pater Abundius von Sancto Alexandro und derzeit priorin unsers klosters die

wohl ehrwiirdige mutter Maria Electa von Jesu. Regiescat in pace.
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Kurtze verfassung des lebens und glickseligen tod unsere wohlehrwirdige mutter Maria Eleta

a Jesu, wiertlichen priorin unsers closters.

Dem sibenten tag nach dem seligen tod und ableibung unsere gelibten schwester Gertrutis von
kindl Jesu, als den 15. February des jahr 1709, belibtest den allmechtigen Gott auch unsere in
Gott vilgelibteste wohl ehrwirdige mutter Maria Eleta von Jesu als wiertliche mutter priorin,
aus disen sambertal[?] in die ewige glickseligkeit, der ewigen freid und seligkeit alls eine
gantz reife vor Gott wol ruehente frilingsblumen[?] zu iibersdtzen. Sie war ein freilla gebirdig

in Engelelandt??! von catholishen aderlichen eltern, der allerheschte[?]%? gietige Gott hat sie

221 Anglicko.
222 pravdepodobne ma slovo vyznam Allerhéchste.
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durch seine allmocht einen widen und zu mallen hort wog gefird, bis so sie endlich in das
grinenten ufer und lust p[..]Jten irdischen paradeis, des sarafischen theresianschen lustgarten,
unsers libverdesten allhisigen closters Sancti Josephi tibersitzet und eingefihret und ist
solches nicht ohne sonderlohre schickung Gottes und erzeihung seines gottlichen willens
geschehen, dan sie schon zu al anderen laiidteren helde sollen geistlich werden, in Engellandt
eine Clarissin, in Franchreich aber eine Carmeliterin, den Allerhochste aber hat dessen nie
kein fortgang gelossen, sonderen gezeigt, dass er sie allein zu und von Roém in unser libstes
closter predestinirt hat, dises nit ihren schonen aderlich hochverstindig tugentreichen person
zu zihren, ist also durch krieg und anderen ursachen so weid kamen bis in Rom und gleich
zurzeit alhir ankomben, wo Gott gefallen, unsere venerabile und Gottselige wohl ehrwirdige

mutter Maria Eleta a Jesu als priorin
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aus disen zergiinglichen in die ewigwehrmde[?] freid zu verwexlen[?], von disen glickseligen
tod sie gehort hat, suecht gleich gelegenheit mit anderen damosere[?] zu unseren closter zu
kamen, wie wol sie gantz unbekand ware, unsers liebe ehrwirdige mutter gehen zu ihr,
erzollen ihr von den gottseligen leben, krankheit und seligen tod diser unserer libsten
venerabile mutter Maria Eleta a Jesu, welches alles gleich diser lieben anwesenten freilla gar
wol gefill, und ihr in Gott verliebtes englisches hertz gantz entzindet, eines und das andere
gantz eiiferig auffragent, welches denen ehrwirdigen miitteren gar wol gefallen, ein als die
libste mutter Theresia sagte auch under anderen, dass die erste die anjetzo kamen wird solle,
die still und namen unserer venerabile muetter haben, die gegenverdige frilla (als unsere jetzt
ablebte mutter), fragte die muetter Theresa ob sie ihr dises versproche, sie antwordtet ihr ,,ja,*
aus welches ihr tugentsames hertz ganz erfreyet und entziedet eine Carmeliterin zu werden
und disen heiligen namen und still zubekamen, ist also erfillet, dass unser liber Herr vil wog

und mitl hat die seelen zu sich und zur seligkeit zu fihren, unser liebe freilla fahrt nach haus,
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voll des geist und eiifers, hate nicht lang rueh nach rost[?], kame gar balt widerhaltet, gar
diemietigst an und bildet um den heiligen habit, in welcher bild sie auch gar balt erhort wird

und als eine gar gute qualinicirte daugiche person zum heiligen habit mit grosser lieb an
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und aufgenomen, wird auch begaad, wie ihr versprochen mit den namen Maria Eleta a Jesu
und weillen sie wegen weide ihres lands, nichts lorsames den closter habe kdinen mitbenigen,
hat sie versprochen solches mit ihre seiden handarbeit zu ersidtzen, welches sie bis in ihr end
drey und fleiBig ins wertz geséht, nicht allein in shonen roren[?] und kostlome[?] arbeiten, in
welchen sie eine auslindige meisterin gewest, dass so lang das closter stehet, das gleichen
nicht gehabt, sonderen auf in allen graben schlegten und verdchtlichen aufs fleiBigste wolte
bey der gleichen sachen zumalen die erste sein. Sie wahre schon nicht mehr jung von jahren,
sonderen in deren geveneteilen jahr ihres auserweltesten gotlichen breidigam in den 33 liese
sich doch in den dugent zeigen und fihren als von sie eines von den jungsten, welche in den
jahr 1664 wurde sie einkleid mit ihre gresten consolation, freid und vergniegung, in welcher
sie die gantze zeit ihres lebens, in ibung den carmeliterishen tugenten und etiferiger haltung
der strengesten heiligen observans, nicht allein die erste jahr, sondern bis in ihre hohes altar,
mit ersten elifer, nemlich in das 18. jahr, in welchen jahr Gott dem allmechtigem gefallen hat,
als ihr gétlicher hiemlisher verliebster breidigam seine werdeste, dreyeste, verliebte braud und
gespans aus disen arbeitsamen irtishen paradeis in die ruehsameste aller glickseligste ewigen

anshauung und genieBung GotTes zu versidhen, nach dem
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sie unseren lieben closter sehr vil und grosse diensten geleistet hat und dreillig erfillet, hat ihr
versprochen, dass sie getan hat den closter ihr handarbeit zu lenigen, welches zu sagen sie tag

und nacht eiifrigst erfillet, in chor zu sein war, ihr vergniegung zu welchen sie auch alle
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dauglichkeit helde, weilen sie perfect lateinisch, franzdschis [sic!] und welisch??® kund, sie
war auch in einen gleichen respect hoch achtung, lieb und underdemigkeit gegen allen
oberigkeiten, mit volkombenen gehorsam und referens, aus welchen auch erfolgt ist, wie man
pflegt zu sagen, wer weis einen rechten underdemigem underdan abzugeben der weist und
kan auch ein wahre volkamene obrigkeit sein, wie Gott an ihr erfillet hat. Sie wahre 6 jahr
priorin und auch ein dréfliche novisenmeisterin, welches alles sie mit grosten fleis, etifer und
wohlsamkeit verrichtet, sehr schoefft und streng aus die haltung auch der kleinsten puncten
der heiligen observanz, dass man also nicht gefunden hat, noch sagen hat konen, dass in ihrer
regirung ein benandliche in observans, welcher vorbegangen oder gestandet worden, sie war
in allen ein sehr strenge mutter, sowol vor sie als andere in {iberigen ware, sie aber auch gantz
liebreich sowol ihr erste als 16tzte jahr, gegen inden und allen chorschwester als
leyschwestern, ja welche nur ihr verdrauen zu ihr hetten und etwas von ihr begroten, und wie
wol sie alzeit als eine daugliche person die grosten und miehsameste haustofficyen zu

verrichten hette, tete sie doch auf grosser lieb, neben allen ihren grossen geschofften auch
Pag. 87

anderen??* jungen und allen, ja sogar deren novisinen ihr arbeiten und officien mit grosser lieb
verrichten, von sie krank oder andere verhindternussen haben gehabt, sie ware von Gott mit
einen sonterbaren hohen verstand begabt, welchen sie auch wol und zu allen guten sowol
geistlichen als zeitlichen angewend hat. Sie war in allen erfahren und praticirt und kunde
zusagen alle erdeiitliche schone arbeiten, mit welchen sie filfeltig unserer liebe kirchen und
sacristey gezihret[?], wie dan ihr greste auslindige freid war vor dise tag und nacht zu
arbeiten, ohne erzeihung einziger beschwernust. Sie ware auch bey allen ihren herrlichen

qualidaten sehr diemietig, nicht allein als ein schwester und underdann, sonderen auch als sie

22 Taliansky.
224 Slovo sa na zaciatku riadka opakuje.
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priorin und vorsteherin war, zu welchen amt sie sich allezeit vor unwirdig und undanglich
erkend, und dises oft mit vilen zdhnen bezeigt, wan sie eine und andere aus dessen schwestern

als oberigkeit mortificirte oder betriebt hate, gienge??®

sie selbsten mit grosser lieb und
diemuet zu disser betriebten schwester, falt aus Herr aus die keine, umfanget die beleidtigte
schwester mit??® hertzliche liebe, weinent diemitigs bildent um verzeihung, mit erzeihung
hertzlicher rey, das sies betribt hat, darbey bildent um ihr heiligen gebet. Sie ware auch in

einen lebendigen glauben sterckester hoffnung auf Gott um dessen unerwessene[?]

barmhertzigkeit unerkeindlich
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und bestendig bis in ihr heiliges end, ihr hertz brane auch in inbrinstiger lieb gegen Gott und
der allerseligsten iiber gewenteitesten[?] muttet Gottes und alzeit jungfrauen Maria, zu
welcher sie tag und nacht ihr anktiges gebet verrichtete, ja von ander schon alle in ihre rueh in
der cellen, welchen ginge dise unsere liebe mutter erst mit ihren beicht in der hand die altaren
und capellen der allerseligsten mutter Gottes zu besiiechen und ihr liechtel an zu zieden. Sie
beflile sich auch aufs alle empstigste dise allerheiligste bilter auf das alle schonste zu kleiden,
zu bulzen und zu zihren, darimt allen anderen antacht zu vermehren und zu mahen. In suma
sie beachte ihr gantz leben bis in das 18. jahr in lauder antacht und Gottseligkeiten zue, sie
wahr auch der mortificationen und strenge also sehr ergeben, dass so sie schon aus
nottirlichen alter und schwogheit iibel auf ware gleich wollen nichts besonders anmemen??’
wolte, was nicht ander durch auschetten oder gewissen, nach sich von den chor abhalten

liesse, desgleichen auch von denen anderen mortificationen und strengen lustwerten, wie man

dan (wan gesehen ihr hohes alter) nach schonen tod ihr eiissere disciplin bis an den stuel, wie

225 Slovo sa na za¢iatku nasledujiiceho riadka opakuje.
226 predlozka mit nadpisana.
227 pisarka pravdepodobne zamysl'ala napisat’ annemmen.
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in bluet ein gedumkt gefunden, von allen anderen zu geschweigen, doch kan ich nicht

entbossen ihre grosser herliche gedult in etwas wenigs zu beshreiben, zu
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unserer alerdrestlichen nachfolg, wie Gott der allmechtige oft zue kost, zu eines anderen
groster prob und heiligkeit, durch andere grosser verfolgung und verachtung, also hat er auch
nicht underlassen. Dise unsere liebe mutter filfeltig durch disen liidtern und schwerlichen wog
zu fihren, sowol von ihren mitschwestern als auch oberigkeiten. Sie aber ware wie ein
standhaftiger gedultiger Job in iiberdragung der unbilten und schorfesten nachrdaden, wie sie
ridterlich und heroisch gezeigt hat, als sie einsmals in eine visitation von ihren undertanen
sehr hart ist angeben und verklogt wordern, lur und allein um laudere acten der heiligen
observanz, das sie ihren eiifer nach sehr genaue und sharf darauf gangen, die nachkomlig aber
schon alzeit eins weicheren geist sein und gar balt etwas zu schwer fallet, hat sie also der ober
in diser visitation also erschréicklicher genamen, in beysein der ganzen heiligen comunitét, mit
denen schirfesten worden und droworden, in einen solchen lenge, dass es ander schon
schmertzlich gewest, ist anzulyren[?]. Sie aber war wie eine gedultiges lempel, welches keine
widerrdd in ihr hatte, nicht allein in wehrenter visita, sondern auch nach geendigter, keine
meltung nach verdrust gezeigt, gleich als wehres ihr nicht geschehen, in deme sie ihr wohl
hatte konen einbilten, wo es hergerichret wahre, also wie ein sondhoffte Saul der gedulte und

leiden.

Pag. 90

Endlich hat es den Heren aller Heren gefallen, dise seine so liebe sie allen creutz und leiden
drey bestendige braud, nach so vilen ausgestanden langwiriger schwere und harte arbeit creutz
und wiiderwerdigkeiten als sich in disen miehseligen leben ereignet, aus den irtischen

paradeisgarten, in die ewige gliickhseligste freiden falle frolockente allersiessete anschauung
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und genieBung ihres himmlischen gotlichen breitigam zu zulassen und abzuhollen durch den
zeitlichen, doch gantz siessen tod, und ist ihr leben anktig und heilig gewest, so ist
unvergleichlich mehr ihr heiliger tod und glickseliges ableibung, welches bekend haben alle
gegenwerdigen ehrwirdigen patres und gesagt, sie seye gestorben wie eine heilige und haben
verlangt und Gott gebéten, er wolle sie auch mit der gleichen schonen und heiligen end

228 an welchen sie 15 tag kranker in der celle

begroden. Ihr 16zte krankheit wahre ein cator,
verblieben, wenig zu bad gelegen, nur in einen sdsel sitzent. Der metici hate niemalen keine
gefahr an ihr gesehen, noch verspiert, sie aber hatte allezeit gesagt, sie werde sterben, der

metici kan sagen was er will, ist bey allen gantz zufreiden und vergniegt und resignirt gewes.

Sie ist in schon gantzen kranckheit nicht einen gantzen tag
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gelegen. Endlich den 14. February, welches monat das latzte war ihres priorats, dan den 27.
dis hette sollen die wal sein einer meiner[?] neyen mutter priorin. Nachmitag wolte sie mit
den clavarien die montentlich rodung, iiber dises sie sich ein wenig verlohren, das sie sich
nicht underschreiben kunde, auch etwas abgeridd, welches gleich ein grossen schrocken
verursacht und ihr in das bad geholfen und beréd, dass sie sich solte niderlegen, in welchen
ligen sie zwar kein einzige rueh genossen, sonderen in grossen engsten sich alzeit bewdgt und
also die gantze nacht durch gedrieben, derbey die schonsten acten gemacht. In allerhand
sprochen lateinish, franzoschis [sic!] und wélisch, wan man ihr aber etwas hat vorgeldssen, ist
sie still gewes. Um 2 uhr frueh hat sie begert aufzustehe und in sidssen zu sitzen, welches auch
geschen, und ist also mit solcher gedult gessen bis frueh so balts moglig gewes, das man um
den metici geschicket, welcher auch gleich kamen und die kranke muetter mit grossen

schrocken angesehen, verwunderent der so geglichen grossen verenderung, in dene er sie

228 K atar.
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vorigen tag ohne einziger gefahr verlossen, befohle man solle sie gleich mit allen heiligen

sacramenten versehen. Die mutter suppriorin dragts der lieben kranken muetter
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mit heschter sauftmut und kliinpflichkeit vor, darauf ihr die liebe krancke muetter gantz
unbeschrocken mit herroischen heltenmitigkeit und freindlichkeit geantwordt: ,,Ja, von
hertzen gern.“ Nur so lang soll der pater beichwatder gedult haben, bis ich mich ins bad
geriecht hab, stehet von sesel (in welchen sie schon von 2 uhren in der frueh angesdssen),
gehet selbsten zum bid, leget sich mit beyhelf einer schwester ins bdd, begehret selbsten
saluena die fus zu waschen, nicht sich selbsten alles was dabey zu tun ist, wie sie hun sowol
etisserlich als inerlich aufs 19sste bereit ist, verlangete sie nun mit heschter begirt, dass man
wollen komen und nicht lenger verweilen sie mit den heschten gértern himmils und der erden,
mit denen allerheiligsten sacramenten sie zu starken und wol zu sterben zu verhelden, mit
welchen auch gleich kamet unser wohl ehrwirdiger pater prior und reverend pater beichtvater,
ihr das helige viaticum und zugleich die heilige allung zu geben, welches die liebe mutter mit
solchen imbrimstiger antacht falligen verstand und auserbrauung empfangen, dass alle gegen
werdigen den grosten drost daran gehabt, derbey auch die heilige comunitét so inbrimstig und

diemitlig um verzeihung gebéten, wo oder in wem, als obrig-
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-keit oder als mitschwester sie unstauf einzige weis beleitiget hatte, sich auch zugleich uns
schmertzlichs beurlaubt, welches uns anwessenten allen eine groste betriebnus gewest ist,
nach disen allen, weilen die liebe mutter noch in keiner auge scheinlichen gefahrschmiet zu
sein, gehen unsere wohl ehrwirdige patres wieder hinaus, die comunitit gehet zum exercy und
refectory. Nach diser gar boltiger endigung gehet die mutter supriorin gleich wieder zu der

kranken mutter, welche sich under etwas verschlimert hat, und in angesicht ganz blau dunstig
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ware, dan der cator ware in die hehe gestigen. Sie fragte, wie es ihre geht, sie antwortet ihr
gantz freindlich ,,a so,* weil der pater beichtvattet noch in haus ist, das ist in beichtstul daraus,
so solle er noch einmal®® herein gegen, mir die litzte heilige absoluzion geben, welcher auch
gleich kamben, so balt er aber in die celen eingangen und die kranke gesehen, sagte er: ,,Man
solle um den reverend pater prior schicken,” welcher auch baltest kamen, alwo die liebe
kranke, welche gleichsam gewordet auf die liebe oberigkeit und die heilige comunitét bis sie
aus der vesper komen, griffe sie gleich in die latzte ziigen. Unsere wohl ehrwirdigen patres
gaben ihr noch ein wohl die 16tze heilige absoluzion und recomentation der seele, nach

welcher sie ihr liebe
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heilige seel in die mittreicheste unterliche hind ihres ershaffers aufgeben, in groster sanfte
und stille, ohne das man einzigen schupffer gesehen hatte, sonderen wie ein licht, in beysein
und gegenward unseres wohl ehrwirdigen pater priors, pater Motestus a Sanct Joanes
Evangelista, reverend pater beihtvatders, pater Abundi a Sancto Alexandro neben zweyen
anderen patres und der heiligen comunitit, welche alle, wie oben gesagt, in verwunderung
und antacht verblieben, liber den so schonen und heiligen tod diser unsere lieben verschidenen
muetter, welche schon hoffentlich in unauthérticher freind und jubel genielen wird, das aller
schoneste lieblichste angeshicht unsers allmechtigen Gottes, alda unablessig wie ihrer
hindterlassene kinder und undergebene Gott den allerhechsten bildet bis wir endlich so
gleichselig ihr nachfolgnet Gott ewig und unaufhérlich mit ihr zu lieben, zu loben und zu

preissen, ihr aber und allen lieben seelen. Requiescat in Patze.[?]
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229 Napisané ako meinmal, ale prvé pismeno slova je preskrtnuté.
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Von gottseligen leben und tod unserer lieben ehrwirdigen schwester Maria Anna a Sancta

Teresia.

Nun kamen wie auch auf die 4te und l4tzte in disen 17 tagen, als nemlich unsere
hertzinigliche allerliebste schwester Maria Anna a Sancta Theresia, welche, zu sagen,
zugleich mit unseren vorigen beschrieben reverend mutter Maria Eleta, in die latzte zigen
gerisen und eben in einer erlidenen kranckheit als das ist eines schweren catars, an welchen
sie den anderen tag, als den 16. February 1709, als den glickseligen tag und ableibung, unsers
gottseligen venerabile pater Dominico a Jesus Maria ihr gottseliges heiliges leben beshlossen,
von welcher nicht allein ein teil, sonderen ein gantzes buech zu beshreiben were, von den lob
und grossen herlichen toden und tugenten, mit welchen sie Gott der allermechtige begnadet
und gezihret hat, so ich sake nicht kiirtze und aller anderer ursachen halber underliesse. Sie
wahr gebohren zu Muchen in Baier,?*° von vornemen guten fromen eltern. In dem 19. jahr
ihres alters wurde sie von ihr durchleicht der ciirfiirstin®*! bey unserer gottselige venerabile
mutter Maria Eleta a Jesu, welche dazumal noch bey leben war, recomendirt und auch
aufgenamen, auch dem heiligen habit bekomen von den heiligen hidnden diser unserer
gottseligen mutter an den glickseligen tag der gnaderrichesten geburd der allerseligsten
Mutter Gottes in den jahr 1662, von welchen ersten augenblick sie in ihren ersten etifer und
geistfalle lieb Gottes bestendig verblieben und Gott gedreyest geliebt?* bis in das 46. jahr und
66. ihres alters, will allein zirt halber nur etwas weniges von ihren herroishen

tereischanishen?®® helten dugenten, in welchen sie geleichtet welten.
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230 Mnichov, Bavorsko.

231 Na konci riadku, kde sa nachadza prva slabika slova ciirfiirstin, je perom (pravdepodobne s modrym
atramentom) napisané X.
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Sie war eins sehr lustboren humors, dahero sie auch eine ungemeine freid und freligkeit
erzeigt zu aller strenge heilige observanz des ordens. Sie war des heiligen blind und
einfeltigen gehorsams also ergeben, das die oberigkeiten meisten sehr ancht und bedachtsam
sein auf ihr word, dan sie alles ohne verzug, eilfettig und ohne bedachtsamkeit verrichtete,
wie solches in anfang ehe, dan die oberigkeiten ihren grossen eiifer und blindheit des heiligen
gehorsams erkdnet, zu genuegsamen leid hette kdin gereichen, weilen sie vilfeltig in den
unzeitigen etifer iiber das zil der discretion ist gescheiden, under welchen ich nur was weniges
will hirbey sitzen, iiber welches sich mehre zu verwunderen als noch zu folgen ist, als
einsmals in einer gegente ein[?] schwartzer lehrerkrueg von ein bar oder mehr binder gros
stehet. Die mutter priorin schaffet ihr schretzweis, sie solle ihm fall austreicken[?]. Die liebe
schwester verweillet sich nicht, nimt den krueg, fiillet ihm fall wasser, treick ihm an einer still
auf, was doch vor eine zarte weibsperson ein unmoglige sach scheinete. Man vermeinete der
leib muste ihr zerspringen. Ein andersmal, als sie in den heilige exerty war, liesse ihr die
mutter priorin sagen, dan man ihr das essen bringte, sie alle alles essen, sie nimt in eiifer des
heiligen gehorsams das essen asse und genosse nicht allein alle speissen, sonderen zerbroche
auch sogar die schisslen, fangte an dise zu essen, welches sie auch unfolbar gantz genossen

hette, wan nicht vileicht und ungezweflet?3 durch schickung
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Gottes ein andere schwester in der gegnet gewes kehre rad solches verhietet hette. Ein
andersmal gabe man ihr grine nussen mit befelg sie solles essen, sie voll eiifer des heiligen
gehorsams genosse, nit der heschten mortification, die nussen samt den hindigen grinen und
horten stallen, das ihr der von der mund und lefpzen (wie wol zu gedencken ist auch der hals

und schlung) dem man nicht sage, gantz wund und ofen worden von der grossen horte und

234 pravdepodobne ungezweifelt.
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schérffe, der gleichen extremy mortificationen, welchen vil zu erzélen, uneroht ihr solche den
lebensshanden hetten konen verursachen. Sie aber gantz brinet und gestorcht in etifer wol
wissent aus eliger erfohrenheit, das Gott denen gehorsamenten keines leids lisse underfahren
erschrock vor keiner sach, wie sie auch einsmals erzeigte, als sie von einen schweren fals, den
sie in der todenkrupft von einer lalider getan hette, da sie gantz allein vor allerselige tag
aufbuchte, sich also zerfallen, das sie kaum das leben erhalten, welches man ihr durch ein
filferige aderlos etwas erfrischet. Sie aber kunde sich vil und lange zeit nicht riren nachligen
vor lauder grausamen schmertzen, man kunde sie auch nicht vil anriren vor schmertzen, alle
zweiflet an ihren 16ben und autkomen und sahe halt vil zeit einen kind des tods gleich, und als
sie also schmertzloft in bad lage, suchte sie underschidliche mallenhaum. Unser
wohlehrwirdiger pater prior und reverend pater beichtvatder sie in ihren grossen schmertzen

zu dresten und weilen sie so woll krancker als gesunder, so vil es
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wahr gehorsamet, sacht unser reverend pater prior zu ihr: ,,Mein lieb schwester Marianna,
surge et ambula.“>* Sie solle aufstehe und wanden, mit disen tuet er sich er volauben, gehet
nach haus, die kranckenwarterin gehet auch von ihr, der lieben krancken etwas zu hollen, wie
sie wider kund, find sie das die kranke schwester sich aus den t6d gemaht, wolte wider alle
macht und mogligkeit herum gehen wie ein schaden an der wand, die krankenwarderin
erschrocke und sagte: ,,Was sie dan wolle oder verlange?* Die liebe kranke antwordet gantz
begirig und eiiferig des heiligen gehorsams: ,,Oh, der pater prior hats geschafft.“ Und kirtze
halben seye dises wenige von ihrem fillen geibten hohen gehorsams actus gesagt, iiber welche
sich mehr zu verwunderen, als nachzufolgen ist. Nicht weniger war sie als eine sonderbare

gehorsame, auch ein sonderbare diemitige seele, sie schiitzte sich vor die aller geringste und

2% Surge et ambula: vstati a chod’.
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undwirdigste, darumen sie sich understunde die aller geringsten verdchtlichsten orbeyen zu
tun. Thr freid were nur fir und mit deren leyschwesteren zu arbeiten, bey welchen sie alzeit das
schwereste ergriffen und dises nicht allein in ihrer jugent, sondern an ach[?]. In ihrem hohen
alter und litzten jahren war sie vermeindt ein oder andere brelmidigt[?] zu haben, fille sie
diemitgs vor ihr auf die knie, bildnet dessen um verzeigen, bemiehete sich alzeit denen
jenigen mehr liebs und guets zu erzeigen, welche sich beleidigt und mortificirt haben, gleich

nach dem herlichen exempl
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unserer grossen heiligen serafischen mutter Theresia. Sie ware in der liebe Gottes wie ein
eiiferiger branenter serafin, ja in allen ihren werken sahe man in ihren eiiferlichen gestalten
und maniren, dass sie fall seye der liebe Gottes und zu sagen unersitlich, zu denen acten des
chors eilete sie mit hehster begirt, in inerlichen gebet ware sie mit lieb und sissigkeit, dass sie
der liebszoger nicht kunde emtp6ren nach verbergen. In recidirung und singen des gotlichen
officy und heiligen &mter ware sie so fall des eiifers, dass sie solches mit allen hertzes und
leibeskrapften, sogar das die dessen oft ermanet und gebéte worden dises stiller und etwas
leidlicher zu verrichten. Ihr begirt, lieb und antacht zur heiligen comunion ware unersitlich, ja
in allen was nur erdiincklich war zu der ehe und glory Gottes zu tun, sahe man nicht, dass sie
etwas underlisse oder einzige beschwernus darinen erzihte aus diser inbrinstigen liebe Gottes,
erfolgte auch ein inbringste liebe des neschten [sic!] und solches nicht allein zu ihren liebsten
mutter und schwestern, sonderen universal gegen allen und jeden menschen, wie solches die
erfahrnussen vilfeltig an tag geben, da sie in eiisserlichen officyen ware, wie empsig und
sorgfeltig sie ware, vor die arbeitsleid, dise mit speis und trang ja sie wolte ihr selbsten das

wolhwiirdigste lossen abgehen,
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nur darmit ihren nechsten beyzuspringen und zu erquicken, wie es dan 6fter als einmal
gesehen, dass sie ihr eignes brod aus den refectory gedrogen und solches einen arbeitsamen
gegeben. lhr liebe gegen denen schwesteren ware ungenien und unbeschreiblich, war sie einer
oder der anderen in angesicht ansahe, dass ihr etwas seye oder gebrohe bildet?* sie so lang
und vil bis sie ihr sagte und entdédckte, was ihr fehlete, welchen sie gleich mit rat und tat
begegnet und zu hielf kunde, druege auch solcher anligen mit heschten [sic!] mitleiden der
oberigkeit vor. So eine kranck ist, erbietdet sie sich gleich vor sie ihr arbeiten und officien zu
verrichten, nicht allein denen chorshwesteren, sonderen meistens denen leyschwesteren, wie
sie auch in diser ihrer grossen diemut oft benamstet worden. Die 4te leyshwester allen
hausofficialiaen wahre sie ihr gen[..]Jnie und sichereste zuflucht, ja keine keine, die nur etwas
von ihr verlangt oder begehrt hat, bey tag oder nacht auch in den aller schwester, hette sie ein
act oder etwas abgeschlagen und solches so lang sie sich rieren kunde, bis sie der allmechtige
Gott, nach filler und langwiriger gedreyer arbeit, mit l4tzter schweren krankheit haumgesucht,
welche nichts anders ware als wie schon oben ist gesagt, eines schweren catars und
giintzlicher obkraft aller ihrer schon ausgearbeiten glider und gleich wie sie ihr niemalen
nichts geglaubet nachgeben,?*” so vile es ihr horte natur hat zue gelossen, als hat sie auch

solches noch
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in latzter kranckheit geibet, dan andere sie gleich vor totlich erkenete, sie aber wolte es nicht
erkonen, nach glauben sagte es were nur ein faulkeit, wolte der halben nicht zue lossen, dass
ein pater, nach metici zu ihr gefihrt wurde, welches doch gleich wollen oft geschen, weilen

die kranckheit 16 tag gedauert, den 17. hat sie Gott er allmechtige aufgeldst. In disen tag hat

sie doch, aus lieb und andacht etlichemal gebeicht, das heilige viaticum und auch die heilige

236 Slovo bildet je nadpisané.
237 pred slovom nachgeben sa nachadza predlozka nach, ktora je preskrtnuta.
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olung empfangen, nicht das sie geglaubt hat, das sie sterben wird, sunderen aus begirt und
antacht und aus gehorsam, weilen man ihrs gesagt hat, sie solles tun, hats also nit groser
antacht und auferbauung verrichtet, gantz resignirt in den allerheiligsten willen Gottes und
gesagt, sie will shon gern sterben, allein hat sie ihrer meinung nach zum tod zu wenig zu
leiden. In diser ihrer latzten kranckhheit hat es dem allmechtigen Gott gefallen, ihr dasgehor
géintzlich zu nemen, also das man hart hat missen schreiben, was sie hat horen sollen, {iber
welches sie sich etwas wehnietlig und doch liebreich gegen ihren hiemlishen breitgam hate
beklagt mit disen worden: ,,Schau, mein Herr, ich habe dich oft gebéten, du solt mir mein
gehor schiancken und lassen, damit mir dises in meinen todbad zu drost seye, und jetz hast du
mir dises genomen.” Gott seye in allen gelobt, nun der allerhechste und alzeit gietigste Gott

hat angesehen und nicht verwerfen, dass gute und
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billig begehren seiner?®® bis in tod gedreyen dienerin. Den litzten tag ihrs libens, das jenige,
was sie allzeit verlangt, hat zu ihren geistlichen ldtzten drost wiiderumen zur gestellet,
nemlich ein so leises gehor, als ein mensch kan haben, dass sogar was man beym tod
understim rédete, sie gehoret und darauf antword geben, mit unserer grossen verwunderung,
man siehete und verspirete endlichen die nahmte gefahr ihres leben. Der reverend pater
beichtvatter ware stest gegenwerdig, von deme sie begehrte, er soll ihr den passion unsers
lieben Herrn vorldssen, welches er auch tete, auf welches sie gantz bedacht aufwirtete, under
dessen schickete man auch um unseren wohl ehrwirdigen pater prior, welcher ihr gar schon
zusproche, sie auch gar schon noch mit ihm rddete bedauerte, dass sie schon dise
ungelegenheit verursachet, in dene sie ihrer meinung noch nicht krank, sonderen nur so faul

seye bildete, er solle nur seine glegenheit [sic!] brauchen und nach haus gehen. Der pater prior

238 Slovo seiner je nadpisané.

187



aber sagte ihr allzeit von sterben, vor sie sagt: ,,Ja, vileicht in 14 tagen.* Der pater prior will
sich endlich berdden lassen, steht auf, will sich beurlauben, die mutter unterpriorin saud die
kranche an sicht, dass sie sich endert, deits den pater prior an, in dem griffe sie schon in die

elifereste ziigen, in welchen sie etwan 3 oder 4 vatter unser lang war

Pag. 103

und in grester sanfte und liebe, ihr verliebte seel ihrer heil mahneten schopfer und
verliebtesten breitigam aufgabe, in beysein unsers wohl ehrwirdigen pater prior, prater
Motesto a Sancto Joannes Evangelista, reverend pater beichtvatder, pater Abundi a Sancto
Alexantro, samt noch anderen zweyen reverend patres und gesamter heiligen comunitit, in
dem generalat unsers wohl ehrwirdigen pater Quintinus a Sanct Carolo und unserer teitzen
brovinz Sanct Leopold, brovincial reverend pater Theodorus a Cruce, die mir alle von hertzen

weischen und sagen diser unserer hertzliebsten schwester. Requiescat in pace.
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Priloha 1: Biograficky katalog bosych karmelitiek, ktoré zomreli v klaStore

sv. Jozefa na Malej strane v rokoch 1663-1779%°

1. Matka Maria Elekta JeZiSova (Maria Electa a Jesu)
*28.1.1605 Terni, Taliansko - 1 11.1.1663

Zakladatel’ku prazského Karmelu sv. Jozefa rukopis popisuje ako ,,koreni vSetkych
d’alsich rastlin.“?*° Spolu so $tyrmi v praci nickol’kokrat spominanymi sestrami prisla zaloZit
klastor, predtym sa vSak skupina zastavila este vo Viedni, kde zalozili klastor sv. Jozefa, a
pomohli zalozit klastor v Grazi. Maria Elekta posobila v Prahe $tyri roky ako vikarka, nato sa
stala prvou priorkou prazského klaStora bosych karmelitiek a v tomto trade aj dozila. Prvi
komunitu tvorilo jedenast ¢leniek, z toho Styri chorové, dve laické sestry a jedna novicka (tou
bola Anna Eleonéra od sv. Leopolda).?*! Maria Elekta stravila v reholnom Zivote 38 rokov.
Zivotu Marie Elekty bolo venovanych mnoZstvo spisov a odbornych diel, preto je zmienka o

nej v tomto katalogu len struéna.
2. Matka Paula Maria JezZiSova (Paula Maria a Jesu)
*cca 1613 - § 8.12.1667

Z rukopisu DV 1 31 sa 0 Paule Marii nedozvedame mnoho, informacie o jej zivote su
vSak obsiahnuté aj v prvom diely klaStornej kroniky. Tato niekdajSia grofka sa narodila ako
Dorota rodi¢om luterdnskeho vyznania z rodu Slikov, od ktorého vsak ¢asom upustili.

V rodine bola vychovavana do svojich trinastich rokov. Po prichode do Viedne ziskala miesto

dvornej damy.?*2 Bola jednou zo $tyroch matiek, ktoré prisli do klastora vo Viedni a neskor

239 Kazd4 reholnicka ma pri sebe ¢&islo pre lepsiu orientaciu, je to &islo poradia, v ktorom sa jej zapis v rukopise
vyskytuje. Ked’ze vSetky rehol'ni¢ky zomreli na rovnakom mieste, na Malej Strane, miesto tmrtia sa neuvadza
osobitne pri kazdej rehol'nicke.

20DV 131,s. 1.

X1DVI3L,s. 2.

242 Tiefenbach (2015, s. 61-60).
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do Prahy. Z knihy zomrelych karmelitiek vieme, Ze zastavala post vikarky, raz bola

podpriorkou a novicmajsterkou. Kronika spomina, ze bola aj veduca kuchyne a dispenzorka.

Tri roky pred svojou smrtou bola kvoli zlomenine oboch néh, ktoré uttzila pri pade zo
schodov v klastornej pivnici,?*® odkazana na kreslo, v ktorom bola nosena k svitému
prijimaniu. Pocas tohto obdobia vSak pdsobila prave ako vikarka a podpriorka. Ostatné
spolusestry rady pocuvali jej zaujimavé diskurzy.?** Posledné dva mesiace pred smrtou ju
suzovala vodnatiel’ka. Zomrela vo veku 54 rokov, pricom v rehol'nom Zivote stravila 37

rokov.24®

3. Sestra Jozefa Terézia od sv. Bernarda (Josepha Theresia a Sancto Bernardo)
*cca 1656 - 1 29.8.1687

Rodnym menom barénka Alzbeta Katarina pochadzala z rodu Svihovskych a do
klastora vstupila ako 15-ro¢na. Obzvlastnu uctu prechovavala k sv. Trojici, Jezuliatku
a k Eucharistii. Obl'ubovala pritomnost’ Pauly Marie a bola preto pochovana k jej noham.
Zomrela ako 31-ro¢na pod 12-dnovej chorobe Cervienky. V rehol'nom zivote prezila 12

rokov.246
4. Matka Eufrazia od JeZisa Marie (Euphrasia a Jesu Maria)
*cca 1615 -  3.7.1683

Rodnym menom Méria von Cardenas pochddzala z popredného rodu z kanarskeho
panstva v Spanielsku. Konkrétne sa jednalo o grofsky rod Maqueda. Jej otec posobil ako

guvernér Kanarie.?*” Do Rakuska prisla spolu s prvou manzelkou Ferdinanda II1., Mariou

243 Tiefenbach (2015, s. 62).

24 Tiefenbach (2015, s. 64).

#5pV |31, s. 3-4.

26DV | 31, s. 5-6.

247 Tiefenbach (2015, s. 66). Konkrétne sa v Ziadnom zapise nespomina, o ktory z Kanarskych ostrovov islo,
mohlo vsak ist’ o ostrov Gran Canaria.
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Annou Spanielskou, u ktorej sluzila ako komorna do svojich 22 rokov. Sprvu neovladala
ziadnu int re¢ okrem SpanielCiny. Vo Viedni vstupila do klastora sv. Jozefa, kde zila 19
rokov. Ako jedna zo zakladateliek prazského karmelu bola zvolena Mariou Elektou za jej
nastupnic¢ku vo funkcii priorky po jej smrti. Celkom bola ako priorka zvolena Styrikrat.
Zastavala vSak aj menej vyznamné ulohy, ako napriklad post ,,¢iernej* krajéirky.?*® Podla
zapisu z kroniky napisala svoju vlastni autobiografiu.?® So $panielskym panstvom zostala

v kore$pondenénom styku aj v Prahe.?*® V poslednom roku jej prioratu ju suzovali zdravotné
problémy, ale ani kvoli nim jej nadriadenymi duchovnymi nebolo povolené opustit’ trad
priorky. O jej zboznosti vypoveda zapis v tom zmysle, ze dbala najmé na lasku k bliznemu,
uctu k Eucharistii a Jezuliatku a celkovo ku vSetkym det'om, ktoré pre fiu boli obrazom

Jezuliatka.

Okrem vodnatiel’ky trpela aj katarom, obe ju obmedzovali v pohybe, preto bola nosena
Vv kresle. Zapis vyzdvihuje jej odvahu, s akou musela bolesti prekonavat’ bez staznosti.
Dvakrat dostala posledné pomazanie, prvykrat Styri mesiace a druhykrat 30 dni pred svojou
smrt’ou. Niekol'’ko dni pred svojou smrtou nejedla ani nepila, dva dni pred smrt'ou mala
Vv ustach také sucho, Ze jej nebolo rozumiet’ ani slovo, iba sa v tichosti modlila. Zomrela vo
veku 68 rokov, v reholi stravila 40 rokov. Niekol'’kokrat dostala rozhreSenie v pritomnosti
celej komunity, podal jej ho otec prior Benno od sv. Anny. V klastornej hrobke bola ulozena

pod rakvu Pauly Marie.?>

5. Laicka sestra Marta od Krista (Martha von Christo)

248 \/ kronike schwarze roperin. Tiefenbach (2015, s. 69). Cierna krajéirka mala na starosti Sitie a spravovanie
latok, ale iba Ciernych, resp. tmavych, aby nemusela menit’ nit’. Tento post existoval az doneddvna, spolu

s ulohou bielej kraj¢irky, ktora spravovala biele latky. Tato informécia pochadza s osobnej komunikacie so
sucasnou podpriorkou radu bosych karmelitiek, sestrou Mériou Sarou od Ducha Svitého (Mgr. Silvie
Muzikova).

249 Tiefenbach (2015, s. 65).

250 Tjefenbach (2015, s. 78).

B1DpV 131, s. 7-10.
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*cca 1629 - 1 7.4.1684

Bola prvou laickou sestrou zomrelou v klastore. Jej zapis je vel'mi stru¢ny, spomina sa
Vv fiom, Ze ctila predovSetkym chudobu. Z jej zdravotnych problémov sa spomina ¢ierna zIC.
Ako zaujimavost’ zapis uvadza videnie, ktoré mala pri svdtom prijimani, kedy videla na hlave
mrtvej Marie Elekty sediet’ bielu holubicu den pred svojou smrtou. Zomrela ako 55-ro¢na,
v rehol'nom zivote stravila 25 rokov, v hrobke bola jej truhla polozena na truhlu sestry

Josephy Theresie.?®2
6. Sestra Franti§ka Terézia od Matky BoZej (Franzisca von der Mutter Gottes)
*cca 1631 - §21.9.1686

Z jej Zivota sa vyzdvihuje najma jej starostlivost’ o chorych a trpiacich aj napriek
tomu, Ze sama na tom zdravotne nebola dobre a Castokrat trpela horsie ako ti, o ktorych sa
starala. Dva roky pred svojou smrtou ju dvakrat postihla porazka, par dni pred smrtou dostala
d’alSiu. Po tom, ako bola vyspovedana zo svojich hriechov, stratila re¢ a po pomazani upadla
to hlbokého spanku, v ktorom zotrvala az do svojho skonania. Zomrela vo veku 55 rokov,

v rehol’'nom Zivote posobila 26 rokov.?>
7. Sestra Jozefa Elekta od NajsvitejSej Trojice (Josepha Electa a Sanctissimae Trinitate)
*cca 1628 -  3.3.1688

O tejto sestre sa z jej dvojstrankového zapisu v knihe zomrelych karmelitiek neda
vycitat mnoho. Zapis spomina to, ako dbala na dodrziavanie prisnej obzervancie a radovych

pravidiel. Niekol'ko tyzdiiov pred smrtou ju trapila telesna slabost’, ktora ju priputala k 16zku.

®2pV 131, s 11-12.
33DV 131, s. 13-15.
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Po tom, ako sa k tomu pridruzila vodnatiel’ka, bola opatrena viatikom a poslednym

pomazanim Zomrela vo veku 60 rokov, pri¢om v rehol'nom Zivote stravila 21 rokov.?>*
8. Matka Terézia JeziSova (Theresia a Jesu)

*cca 1628, Stajersko, Rakusko - +22.5.1688

Kronika uvadza, ze pochadzala z rodu von Strobelhoffen. Jej starSia sestra sa tiez stala
karmelitkou.?®® Tato matka bola prvou z piatich rehol'ni¢ok v roku 1656, ktora prisla do
prazského karmelu. Zastavala rd6zne pozicie: raz bola zvolena priorkou, dvakrat posobila ako
podpriorka a dvakrat ako novicmajsterka. Sucasne s uradom podpriorky zastavala aj ulohu
prokurétorky.?*® Ked’ze bola z pitice najmladsia, pomahala aj s fyzicky naro¢nej$imi pracami
okolo klastora (varenie, nosenie dreva a vody), takmer ako laicka sestra. V poslednom roku
jej prioratu sa komunita prestahovala zo star¢ho doc¢asného obydlia do novych klastornych
priestorov.?” Kronika spomina jej vel’ku lasku k zvieratdm, najmi k vtadkom, ktoré
obdivovala. Na oblok jej vSak prichadzali aj vevericky, ktoré prilakala na orechy, a pohl'ad na

ne jej robil radost’ v poslednych rokoch jej Zivota, kedy bola pripttana na 16zko.?*8

V zépise matky Terézie je podrobne vyli¢eny najma jej zdravotny stav a jej posledné
chvile zivota. Dostala porazku, kvdli ktorej stratila re¢ a nemohla ovladat’ prava stranu tela.
V takomto stave stravila 10 rokov, pricom mohla len lezat’ alebo sediet’ v kresle. Zomrela vo

veku 60 rokov, v rehol'nom Zivote stravila 43 rokov.?>®

9. Vojvodkyna Christina Elisabetha von und zu Sachsen, Engern und Westfallen (*1621,

Rakiisko®? -  14.6.1690)

4DV 131, s. 16-17.

25 Tjefenbach (2015, s. 85).

26 Tiefenbach (2015, s. 92).

257 Tiefenbach (2015, s. 88).

28 Tjefenbach (2015, s. 90, 95).

DV |31,s. 18-21.

260 Jdaj prebraty od A. Novotného. Novotny (1941, s. 76).
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Christina Elisabetha pochadzala z rodu risskych grofov von Meggau. Bola dvakrat
vydata. Prvykrat za slobodného pana Kristofa Adolfa von Teuffel (1599-1650), ktory posobil
ako komornik cisara Ferdinanda II. a 111.,%%* ale po jeho smrti sa v roku 1651 vydala znovu, a
sice za vojvodu Franza Carla von Sachsen (1594-1660), generala z Cias tridsatrocnej vojny,
ktory ku katolictvu konvertoval v r. 1637.2%2 V roku 1660 ovdovela znova a zo saského dvora
odisla do Prahy, kde hrad¢ianskemu klastoru bosych karmelitiek pontkla svoje vdovské
prijmy, ktoré roc¢ne €inili 3 000 rynskych zlatych. Profesné sI'uby vSak nikdy nezlozila
a nedostala preto ani radové meno - bola len svetskou sestrou (terciankou) viazanou
klauzarou. Celkom sa zriekla svetského Zivota a vymenila knieZacie Saty sa radovy habit.
Svoj Zivot na saskom dvore vnimala ako hrieSny, pustala sa preto do takych prac ako krajanie
zeleniny v kuchyni ¢i upratovanie spolu s laickymi sestrami. Davala najavo obzvlastnu tctu
k svitym obrazkom. Na vlastné naklady dala postavit tri kaplnky, jednu nad a druht pod

budovou, v ktorej sestry spavali, a tretiu v zdhrade.?5

Vo vy$Som veku uz nemohla chodit’, musela byt k spovedi, na chor, na omsu
a K prijimaniu nosena, a to len so suhlasom vtedajs$ej priorky Marianny od sv. Terézie. Po
porazke nemohla ovladat’ pravu stranu tela a prisla o re¢, ale vd’aka liekom tdajne mohla
znova povedat’ pér slov, jej stav vsak sprevadzali ki¢e celého tela (convulsionen nervorum).2%*
Zomrela vo veku 70 rokov. Osobne sa na fiu prisiel pozriet’ vtedajsi radovy general Karol

Félix od sv. Terézie,?®® ked sa v ¢ase jej smrti nachddzal v Prahe. Po jej smrti za fiu odslazil

omsu. Na jej vystavené mftve telo v kostole sa mohla prist’ pozriet’ aj SirSia verejnost’.

%61 HENGERER, Mark - SCHON, Gerhard: Kaiser und Héfe. Personendatenbank der Hoflinge der
osterreichischen Habsburger. Dostupné na: https://kaiserhof.geschichte.lmu.de/10136 [cit. 6.2.2020]
22ERSCH, Johann Samuel - GRUBER, Johann Gottfried: Aligemeine Encyclopiidie der Wissenschaften und
Kiinste in alphabetischer Folge. Zvizok 48, Lipzig 1848. Dostupné na
https://archive.org/details/allgemeineencycl48ersc/page/n103/mode/2up [cit. 6.2.2020]

23DV | 31, 5. 23-24.

4DV |31, s. 25.

25 Historicky ustav AV CR, Bio-bibliograficka databaze feholnikii v Ceskych zemich v raném novovéku.
,,Carolus Felix a S. Theresia, Slavata, Jan Karel Jichym, z Chlumu a KoSumberka, OCD 1640-1712.“ Dostupné
na: http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/lat/l.dl1?hal~1000126580 [cit. 28.2.2021].
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Pochovavana do klastornej hrobky bola za pritomnosti celej zenskej komunity a 27 otcov od
P. Mérie Vitaznej. Neskor, po dokonceni stavebnych prac na kostole, bola prenesena do novej

kostolnej hrobky. 266

10. Sestra Amabilia Eufrazia od NajsvitejSej sviatosti (Amabilia Euphrasia

a Sanctissimo Sacramento)
*cca 1620 - § 3.7.1691

V zapise tejto sestry sa dozvedame predovsetkym o jej chorobe a zomierani. Z jej
Zivota sa spomina, ze sa venovala ¢itaniu duchovnej literatiry a sama voje rozjimanie
spisovala. Prechovavala obzvlastnu lasku k bliznemu a vypoméahala aj pri tych
najneoblibenejsich pracach.?®” Tri mesiace pred svojim skonom ju trapila vodnatiel’ka na
hlave, rukach a na hrudi. Posledné tri tyzdne svojho zivota zostala na 16zku, no pocas celej
choroby bola prikladom pre ostatné ¢lenky komunity vd’aka odvahe, s ktorou zvladala
ohromné bolesti. Bola plne odovzdana Bozej voli a nebala sa smrti, ktora prisla v jej 71
rokoch.?% Pri jej smrti bol pritomny otec prior Teodor od sv. Jozefa, brat Frantisek Ernest od

sv. Filipa a otec Alexius Maria od sv. Jozefa.6°

11. Matka Jozefa Maria JeziSova (Josepha Maria a Jesu)

okolo roku 1630/1640%*27° - 4 24.4.1692

Z klastornej kroniky mézeme vycitat, ze Jozefa Maria pochadzala z talianskeho
dézacieho rodu z Janova. Bola dcérou janovského dozu Agostina Centurioneho (1584-1657).

Vo svojich dvanastich rokoch prisla o matku a kratko na to vstapila do ,,talianskeho

26 DV | 31, s. 26-28.

7DV | 31, s. 31.

28 DV | 31, s. 30.

9DV | 31, s. 31.

270 D4tum narodenia tejto rehol’ni¢ky nie je z textu klastornej kroniky tiplne jasny. Zo zaveru textu vyplyva, Ze
zomrela vo svojich 63 rokoch, ale eSte skor v texte najdeme informéaciu, Ze v roku 1654, ked’ jej otec vstupil
medzi jezuitov, mala 14 rokov.
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fraucimoru® (blizsie ho zapis neopisuje). Uvrhnutie do neznameho prostredia v nej vzbudilo
strach a ked’Ze sa nemala na koho obratit’, obracala sa v modlitbe k Matke Bozej. Ked” mala
14 rokov a jej otec skon¢il v trade dozu (a inych jemu zverenych uradoch) okolo roku 1654,
rozhodol sa vstipit’ medzi jezuitov. Tri z jeho piatich deti si tiez vybrali duchovnu drahu. Pre
svoje dve najmladsie dcéry (tj. Jozefu Mariu a jej starSiu sestru) zariadil, aby mohli byt’
poslané do klastora vo Viedni. >’* Do prazského klastora so sebou priniesla niekol’ko relikvii

z Talianska.?"

Zapis V knihe zomrelych karmelitiek hovori najmé o jej odovzdanosti umftvovaniu
svojho tela a tGzob a ¢inoch jej pokania. Praktizovala prisne umftvovanie telesnych tuzob
napriklad tak, Ze si nechavala kvapkat’ hortici vosk na I'avu ruku, ktora mali v désledku toho
pokryta Gervenymi flakmi.?”® Matka Jozefa Maria bola poslednou a najmladsou z pitice
rehol'ni¢ok, ktoré prisli do Prahy zaloZzit’ novy Karmel. Viackrat zastavala post podpriorky,

v ktorom aj skonala z dovodu vodnatiel’ky. Trpela nadormi, ktoré jej branili aj

Vv najjednoduchsich veciach, napriklad pri obuvani, preto bola k nej priradena sestra, ktora jej
asistovala. V jej 63 rokoch ju trapila migréna, bolesti jej branili v spanku. K tomu sa
pridruzila este vodnatiel’ka noh vo februari 1692.27% Pri jej smrti pritomny prior Teodorik od
sv. Jozefa, otec Alexius Maria od sv. Jozefa a spovednik otec Frantisek Ernest od sv. Filipa.?’
Angela Febronia ju v kronike po smrti opisala ako tak krasnu, ze ju komunita nechcela

pochovat’.2’

12. Sestra Maria od sv. Jozefa (Maria a Sancto Josepho)

*cca 1629 - 10.3.1693

211 Tiefenbach (2015, s. 97-98).
272 Tiefenbach (2015, s. 103).

273 Tiefenbach (2015, s. 99).

274 Tiefenbach (2015, s. 100-102).
25DV 1 31, s. 33-35.

276 Tiefenbach (2015, s. 105).
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Tato sestra rok trpela na rakovinu prsnika, ktora, podla zapisu, nel'udsky zmenila
pravu stranu jej ruky az po konceky prstov. Tieto ohromné bolesti vSak prezivala odvazne a
pokorne do takej miery, ze komunita nemala ani ponatia o jej trapeni az do troch mesiacov
pred smrtou. Zapis jej pripisuje ,,anjelské vlastnosti.* Okrem toho postupne prisla 0 zrak, ¢o

jej branilo v praci, no ostatné sestry je usilovne pomahali.?”’

Pri jej smrtel'nej posteli bola pritomna celd komunita vratane spovednika Frantiska
Ernesta od sv. Jozefa a otca Alexia Mariu od sv. Jozefa. Zomrela ako 64-ro¢na, pricom
Vv rehol'nom zivote prezila 35 rokov. Bola prvou sestrou, ktord v novozalozenom klastore

zlozila rehol'né sl'uby.?’®

13. Sestra Eufrazia Cecilia od Anjelov (Euphrasia Cecilia ab Angelis)
*31.10.1650, Jihlava, Morava - 1 8.3.1700

Krstnym menom grofka Maria Barbara pochadzala z rodu Sternbergovcov, preto zapis
obsahuje aj viacero biblickych citatov a prirovnani s hviezdami a vrchom: tak ako sa hviezdy
pohybujt na rovni nebies (firmament) a nie v hibke sveta, tak ani ona nechcela zostat’

v hibke svetského Zivota, ale vystipit’ nahor na tirovei hviezd, do silného reformovaného

radu, na vrch hory Karmel 2"

Do klaStora vstapila 20. maja 1674, noviciat absolvovala pocas roka 1675 a po niom
zlozila slavne sl'uby. Zapis spomina sebatryzei, ktort si na svojom tele sposobovala. Ani
pocas choroby, ktorej nakoniec podl'ahla, nepocuvla radu lekara, ktory jej odporucil jest’ méso

- namiesto toho pokracovala v jedeni pokrmov chudobnych na Ziviny, aby ctila chudobu.?°

21DV 131, s. 37.
28DV | 31, s. 38.
29DV 1 31, s. 41.
20DV 131, s. 43.
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K prijimaniu musela byt nosena, 4. marca dostala viaticum. Zomrela vo veku 50
rokov po blizsie neurcenej chorobe, pricom 25 rokov prezila v rade. Po svojej smrti bola
bratmi karmelitdinmi odnesena z nemocnice do prezliekacej izby vedl'a choru, kde bolo jej
mirtve telo pripravené k pohrebu. Omsu za fiu na nasledujuci den spieval prior Marian od
JeziSa Marie. Potom bolo jej telo odnesené do hrobky v sprievode celej zenskej komunity a 20

otcov. 281

14. Sestra Angela Febrénia od Vsetkych svitych (Angela Febronia von allen Heiligen)
*1642, Ratibof, Sliezsko - ¥ 1.5.1700

O tejto sestre, ktora pochadzala z oblasti Sliezska, je aj zmienka v odbornej literature,
a sice v prispevku dr. Petra Mati vo deviatom zvizku obsiahleho diela Schliesische
Lebensbider z roku 2007.282 Jej vyznam spo¢iva najmi v tom, Ze je autorkou prvého zviizku

klastornej kroniky. Tomuto zvédzku venovala svoju magisterskt pracu Liane Tiefenbach

v roku 2015.283

Vlastnym menom gréfka Anna Cudmila GaSinova pochéadzala zo sliezskej Ratibote,
Z urodzeného rodu. Zapis v knihe zomrelych karmelitiek uvadza ako datum jej oblacky 29.
august 1666.284 Zapis je viak chudobny na informacie z jej Zivota a 0 jej diele. Za jej skon vo
veku 58 rokov mohla vodnatiel’ka. Modlitieb na chore sa zi¢astiovala aj v stave najvacsich
bolesti, aZ kym jej spominana vodnatiel'’ka na chodidlach neumoZnila viac chodit’. V klastore

stravila 34 rokov.?%

15. Matka Maria Anna od sv. Terézie (Maria Anna a Sancta Theresia)

BLDV | 31, s. 42-44.

282 MATA, Petr: Anna Ludmilla Grdifin Gaschin (1642-1700). In: BAHLCKE, Joachim: Schlesische
Lebensbilder. Zvizok 9, [s.1.] 2007, s. 191-198.

283 TIEFENBACH, Liane: Das Stifftung und gebew buch diesef8 unseref3 Closterf3 St. Josephf3. Viedei 2015
(nepublikovand magisterska praca, Universitit Wien)

284DV | 31, s. 47.

25DV | 31, 48-51.
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*21.11.1624, Wiirtenberg, Wiirtenbersko - T 11.1.1704

Krstnym menom Agnesa Margaréta Sontkirchen sa narodila do luteranske;j, ale zato
urodzenej nemeckej rodiny. V tejto ,,kacirskej* viere bol vychovavana do svojho deviateho
roku, po ktorom bola vzata do vychovy istou katolickou vrchnou (Oberstin) vo Viedni. Dalej
sa 0 jej vychovu starala aj ista grofka z Kolovrat a grofka von Trautson. Vd’aka svojmu
dobrému spravaniu sa ako 15-ro¢na dostala na dvor k Marii Anne Spanielskej, prvej manzelke
Ferdinanda Il1., u ktorej vykonavala Glohu komornej sluzobnicky. Zapis d’alej spomina, Ze sa
nechcela opojit’ zdanlivou svetskou slobodou, a preto vstupila do klastora v Grazi v roku 1648
vo veku 24 rokov. Rucho prijala od vtedajsej priorky klastora, ktorou bola Maria Elekta
JeziSova. Aj podl'a nazoru kapituly bola vhodnou kandidatkou pre prijatie po tom, ako

preukdzala svoje vlastnosti pocas noviciatu.?%®

V komunite plnila tlohu opatrovatel’ky chorych, bola v§imava k problémom ostatnych
rehol'ni¢ok. Svoju poziciu zastavala aj vtedy, ked’ uz sama trpela nebezpecnym stupfiom
rakoviny, o ¢om sa vSak komunita dozvedela len Styri mesiace pred jej skonom. Dvakrat
odmietla stat’ sa priorkou, aj ked’ si to komunita Zelala. Na druhej strane sa dvakrat alebo
trikrat stala novicmajsterkou, kedy novicky viedla svojou prikladnost'ou k dodrziavaniu

prisnej obzervancie.?®’

V bosom Karmeli v Grazi stravila 34 rokov, kym prisla do Prahy. Priorkou prazského
Karmelu bola zvolena vo februari 1682 rozhodnutim rddového generdla a provincidla, tj. eSte
pred svojim prichodom do Prahy. Cestu do metropole Ciech absolvovala za sprievodu dvoch
otcov na zaciatku marca spominaného roku. Do kl&stora na Malej Strane dorazila 25. marca
1682. Napriek tomu, Ze hned’ stala v ¢ele komunity, ktorti sama nepoznala, dokézala si svojim

priatel'skym a napomocnym pristupom ziskat’ priazen svojich spolusestier. Priorkou bola

25DV | 31, s. 52-54.
B7DV | 31, s. 58-61.
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zvolena este dvakrat, aj v Prahe zastavala dvakrat post novicmajsterky. Dokopy v prazskom

Karmeli prezila 22 rokov.2%

Pre jej vysoky vek ju Casto trapila telesna slabost’ a upadala do mdlob. Za vel'mi
kratky Cas prisla aj o zrak. Posledny mesiac prelezala na 16zku, kde bolo mozné badat’ len
mierne zlepSenie jej stavu po poslednom pomazani. Dozila sa uctyhodnych 80 rokov,

Z ktorych 56 zasvitila reho'nému Zivotu.?%

16. Sestra Katarina od sv. Dominika (Catharina a Sancto Dominico)
*16.2.1637 - 1 30.8.1704

Zapis o jej Zivote, cnosti a smrti je bohaty na jej myslienky, ked’ze pisarke bola
zomrela sestra zjavne vel'mi blizka. Vd’aka nim mézeme nahliadnut’ do spdsobu myslenia
barokovej karmelitky. Pisarka spomina na jeden z jej vyrokov a jej motto, ktoré vyjadruje aj
jednu zo zakladnych myslienok karmelitanskej spirituality: ,,Ak chces dobre zit’, musi§ Casto

mysliet na smrt’, ale ak chce$ dobre a blazene zomriet, musis hlavne primerane zit'.*?%

Narodila sa ako Maria Polexina Juliana do urodzenej rodiny. Do akej, to uz rukopis,
bohuzial’, nespomina. Uz v mladosti si priala upustit’ od pompy a slazit’ Bohu az do smirti,
preto v roku 1659 prisla do klastora na Hrad€anoch, kde prevzala rehol'ny habit z ruk prve;j
priorky Marie Elekty JeziSovej. Slavne sl'uby zlozila 16. jila 1665. Stala sa tak jednou
z prvych Styroch rehol'nicok, ktoré v novom klastore tieto sI'uby zlozili. Osem rokov posobila
ako podpriorka a jedenkrat ako novicmajsterka. Zila tu v dobrom zdravi, aviak poslednych jej
rokov zivota poznacila bolestiva choroba, ktort znasala sice odvazne, ale zoslabla, a tak

nemohla d’alej vykonavat svoje trady.?%

2DV | 31, s. 62-63.
29DV | 31, s. 64-68.
20DV | 31, s. 69.

21DV 131, s. 70-71.
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28. augusta 1704 pozadala o viatikum a posledné pomazanie, ktoré jej podal
spovednik Abundius od sv. Alexandra, nakol’ko prior klastora bosych karmelitanov, Ireneus
od Ducha svitého, sa v tom ¢ase nachadzal v Solnici (Solnitz). Zomrela o dva dni neskér vo
veku 67 rokov, pricom karmelu obetovala 45 rokov svojho Zivota.?%? V zavere pisarka uvadza
epitaf, ktory jej sama napisala: ,,Also leben, also sterben die gerechten. Alles dieses und was

dergleichen mehr sein kan seze ich beyseites.*?%
17. Laicka sestra Magdaléna od Kriza (Magdalena a Cruce)
*cca 1639 - § 31.1.1709

Tato laicka sestra do klaStora prisla vo svojich 20 rokoch. Napriek tomu, Ze vzrastom
bola nizka a nemala moc telesnych sil, pracovala rada a vykonavala vsetky t'azké domace
prace. Zdravie ju zacalo trapit’ az vo vyssom veku. Vo svojich 70 rokoch trpela neustdlym
kasl'om. Ak jej lekar nariadil, aby zostala vo svojej izbe a oddychovala, iba lamentovala, ze
nemdze vykonavat’ svoju pracu a vypytala si povolenie pomahat aspoii v kuchyni. Coskoro
vSak prisla na to, ze to tak nefunguje, a k veceru musela byt do svojej izby odnesend. Aj
Vv stave nemohticnosti sa dozadovala prace, to jej uz ale opatrovatel’ka chorych nedovolila. Do
jej skonania boli pri jej posteli aj otcovia od P. Marie Vitaznej. Zomrela vo svojich 70

rokoch, v klastore prezila cez 40 rokov.?*
18. Laicka sestra Gertriada od Jezuliatka (Gertrudis von Kindlein Jesu)
*? .+ 2.2.1709

Laicka sestra Gertriida bola prvou lai¢kou prijatou do tohto klastora, zlozila rehol'né

sl'uby prvej priorke Marii Elekte JeziSovej. Nepomahala len v kuchyni alebo pri domacich

22DV 131,s. 71-73.
28DV | 31, s. 41.
24DV 131, s. 75-78.
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pracach, ale aj pri opatrovani chorych. Aj vo vysSom veku kuchyiiu viedla sama, aby tam
zabudla na vSetky svoje bolesti. Zapis spomina, ako sa s iou ostatné sestry rozpravali

0 politickych udalostiach popri praci vV kuchyni. Predpovedala, ¢i bitka (v rdmci vojnového
konfliktu Francuzska a Raktiska) dopadne dobre pre Rakusko ¢i Francuzsko. Niektoré tomu
nechceli verit, ale jej predpovede sa naplnili, vitazné bolo Rakusko a sestry sa tesili z jeho

vitazstva.

Gertrada si bola vel'mi blizka s Magdalénou od Kriza. Zapis ich vztah vystihuje
slovami, ze jedna bez druhej nechcela odist’ do neba. Po pohrebe mala v noci videnie, ze ju

sestra Magdaléna vola k sebe. A vskutku, Gertrauda zomrela den po pohrebe Magdalény.

Bola korpulentnej postavy a od zaciatku svojej duchovnej sluzby bola chorlava
a trpela katarom, o ktorom sa doktor domnieval, Ze sa ho netreba obavat’. Niekol'ko rokov
pred smrt'ou ju postihla porazka, zostala nema a pokrutili sa jej koncatiny. Zomrela po

osemdiiovej chorobe. V klastore preZila 52 rokov.?%®
19. Matka Maria Elekta JeZisova (Maria Electa a Jesu)
*cca 1631 -  15.2.1709

Narodila sa ako Johana Terézia von Claudenburg urodzenym katolickym rodi¢om
Vv Anglicku. Tu vstupila medzi klarisky. Zéapis spomina, Ze posobila aj ako karmelitka vo
Franctzsku, viac stivislosti v§ak neponuka. Prebyvala ur€ity Cas aj v Rime, kde hl'adala
moznost’, ako sa dostat’ ku karmelitkdm do Prahy - je zjavné, ze kult Marie Elekty JeziSovej
bol d’alekosiahly. Do Prahy prisla vo svojich 33 rokoch, oble¢ena do radového richa bola

v roku 1664.

25DV 131, s. 78-81.
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Nielen ze bola nadana v ru¢nych pracach, ale bola aj vzdelana - vedela plynule
latinsky, franctzsky a taliansky. Bola v poradi $tvrtou priorkou Karmelu sv. Jozefa, tuto tlohu
vykonavala Sest’ rokov. Okrem toho poOsobila aj ako novicmajsterka. Bola vel'mi svedomita

v dodrziavani obzervancie, pricom dbala aj na najmensie detaily.

14. februar 1709 bol poslednym ditom jej prioratu. Zomrela na druhy den, tj. tyzden po
umrti laickej sestry Gertrady. Poslednych 15 dni svojho Zivota trpela katarom, musela ich
presediet’ v kresle, nakol'’ko kvoli svojmu stavu nemohla lezat’. Lekarovi sa jej stav nezdal
zivot ohrozujuci, avSak matka Maria Elekta bola presvedéena, Ze Coskoro zomrie, a mozno aj
pre jej rezignovanost’ sa jej stav skuto¢ne vel'mi rychlo zhorsil. Vol'ba novej priorky sa konala

27. februara. 2%
20. Sestra Maria Anna od sv. Terézie (Maria Anna a Sancta Theresia)
*cca 1643, Mnichov, Bavorsko - § 16.2.1709

Narodila sa do urodzenej rodiny. Ako 19-ro¢na dostala od miestnej kurfirstky
povolenie na odchod do Prahy, kde ju prva priorka Maria Elekta prijala 8. septembra 1662.
Sestra Maria Anna bola poslednou zo Styroch ¢leniek komunity, ktoré zomreli pocas 17 dni

roku 1709. Zomrela na Katar, a sice vo veku 66 rokov, pri¢om v reholi prezila 46 rokov. 2%
21. Sestra Maria Kandida od sv. Jozefa (Maria Candida a Sancto Josepho)
*cca 1683, Mnichov, Bavorsko - 1 5.5.1710

Z jej sice obsiahlejSieho, ale na Zivotné data chudobnejSieho zapisu sa dozvedame
tol’ko, Zze do Karmelu sv. Jozefa prisla ako 17-ro¢na. Text vyzdvihuje jej trpezlivost’
a mravnost’. Vieme, Ze trpela bliZzSie nemenovanou bolestivou chorobou. Navyse si Zivot bez

utrpenia nevedela predstavit’ - neustale ziadala bud’ utrpenie alebo smrt’, preto je v zapise

26DV | 31, s. 83-91.
27DV 131, s. 95.
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oznadena aj ako martyrka. Udajne za cely ¢as, ktory v klastore stravila, nebola hodina, kedy

by nebola chora. Zomrela po desiatich rokoch Zivota v klastore.?%

22. Sestra Felicita Margaréta od Jezisa Marie (Felice Margaretha a Jesu Maria)
*25.5.1657, Tirolsko - 1 25.6.1716

Narodila sa do urodzenej rodiny Trautmansdorfov. Po smrti oboch svojich rodi¢ov ju
vychovavali pribuzni, a sice jej Svagor, ktorého rodina vSak nebola katolicka, ale luteranska.
Mlada grofka si vSak svoj katolicky zapal udrzala. Do Prahy za bosymi karmelitkami sa
vydala na vlastnu pést,, ked’ mala 14 rokov. Rodina ju, prirodzene, hl'adala, prosili ju a

lamentovali, aby sa vratila domov. Karmel sv. Jozefa bol K jej prijatiu nakloneny.?%®

O pripravu jej oblacky sa postarala istd kiiazna Bickhelomin, dobrodinka klastora.
5. augusta 1671 prijala meno a habit od priorky Eufrazie od Jezisa Marie.3 Profesné sluby
zlozila 1. jina 1673 vo veku 16 rokov s diSpenzom priorke Terézii JeziSovej. O jej osobnosti
a zboznosti zapis spomina to, ze vsetky svoje tlohy pocas noviciatu vykonavala s najvacsou
horlivostou a zila prikladne. Ak sa jej spolusestry pocas oddychovej hodiny bavili o nieCom
inom nez o Bohu, nezapéjala sa a nepocuvala ich. Bola odovzdan4 umftvovaniu svojho tela v
zdravi aj chorobe, napriklad si nechala servirovat’ len zI¢ jedlo. Bola presvedéena, ze kvoli
svojmu urodzenému pdvodu je celkom zI4 osoba a snazila sa viemozne trestat’.>! Tri roky
zastavala ulohu podpriorky.3°2 Priblizne tri az $tyri roky pred svojou smrt'ou bola chorl'avéa
a slaba, nemohla uz chodit’.>®® Zomrela vo veku 59 rokov, rehol'nému Zivotu zasvitila 43

rokov svojho Zivota.

28DV | 31, s. 103-108.
29DV 131, s. 112-113.
30DV 131, s. 114, 120.
1DV 131, s. 115, 118.
2 pVv 131, s. 117.

38DV 131,s. 112, 116.
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23. Sestra Anna Terézia od Jezuliatka (Anna Theresia von Kindlein Jesu)
*13.4.1655, Vieden, Dolné Rakusko - 1 13.2.1718

Narodila sa ako Maria Alzbeta R6Blerin do neurodzenych pomerov katolickym
rodi¢om. Rucho a rehol'né meno prijala od vtedajsej priorky Marie Anny od sv. Terézie dia 7.
septembra 1684. Profesné sl'uby zlozila u d’al$ej priorky Anny Eleonory od sv. Leopolda 8.
septembra 1685. 3% Pisarka vyzdvihuje jej neopisatel'nii zboznost a vieru v Boha, ktora bola
taka silnd, Ze sa pri jednej prilezitosti modlila az 40 hodin nepretrzite postojacky v oratoriu.

Vykonavala fyzicky naro¢nejsie prace okolo klastora, ako napriklad nosenie dreva.3®

Poslednych devit’ rokov svojho Zivota sice mala zdravotné tazkosti, najviac k jej
skonu vsak prispel fakt, Ze od zaciatku roku 1718 odmietala jest, pretoze bola presvedcena, ze
jedlo je otravene. Kvoli tomu vel'mi zoslabla a bola prenesena do izby pre chorych, kde si
poziadala o posledné pomazania. Pri jej skone bola pritomné celd komunita spolu so
spovednikm Johanom Viliamom od sv. Anny a jeho pobo¢nikom Leom od sv. Marie.

Zomrela vo veku 63 rokov, pricom reholnému Zivotu zasvitila 33 rokov svojho Zivota.3%

24. Sestra Terézia JeziSova (Theresia a Jesu)
*6.11.1664, Praha, Cechy - 1 26.10.1719

Krstnym menom Cudmila Eleonoéra sa narodila do katolickej a urodzenej rodiny
Lukavskych z Lukavice.?%” Po skorej smrti svojej matky bola dana do kl4stora cistercianok v
Trebnici v Dolnom Sliezsku, kde vyrastala. Vo veku 15 rokov prijala cistercidnske rticho, no

mala timysel pokracovat’ v klaStornom Zivote u bosych karmelitiek. Karmelitansky habit

34DV 131, s. 121.

5DV 131, s. 122,

36DV 131,s. 121, 123.

37 MASEK, Petr: Slechtické rody v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku od Bilé hory do soucasnosti. Diel 1. A-M.
Praha 2008, s. 586. Tento rod bol zndmy uz v 14. storo¢i. Napriek tomu, Ze zapis o jej rodicoch konkrétne
nehovori, podl'a Maskovej knihy mézeme predpokladat’, Ze bola dcérou posledného ¢lena rodu po meci, Jitiho
Lva, ktory v rokoch 1667 az 1671 vlastnil Krchleby u Benesova.
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a rehol'né meno Terézia JeziSova obdrzala 14. jula 1689, profesné sl'uby zlozila 15. jala 1690
vo veku 25 rokov.3® O tom, aka sestra Terézia bola, zapis hovori len tolko, Ze mal vel’ku tctu
k Panne Marii a Jezuliatku a obl'ubovala nabozenské piesne. Aj napriek bolestiam, ktoré jej
stazovali zivot v jej poslednych rokoch medzi zivymi, sa usilovne zucastiovala na

komunitnom zivote a na modlitbach na chore.

Okolo 6. oktobra 1719 zacala jej poslednd, ale blizSie neurc¢ena choroba, kedy trpela
Castym krvacanim. Vsetky bolesti prekondvala prikladne trpezlivo a v tichosti. 23. oktobra
dostala viatikum a posledné pomazanie, o dva dni neskor posledné rozhresenie. Zomrela

V pritomnosti celej komunity vo veku 55 rokov, pri¢om v nabozenstve stravila 30 rokov.3%®
25. Sestra Teodora od sv. Eliasa (Theodora a Sancta Elia)
*17.9.1671 - § 23.2.1721

Narodila sa do urodzenej, ale nekatolickej rodiny matke Helene von Glauwitz, otec
V zapise menovany nie je. Jej matka vSak konvertovala ku katolictvu este pred narodenim
Teodory. Zapis d’alej uvadza, ze Teodora bola dvornou damou, ale prostredie nespecifikuje.3*°
Ku karmelitkam sa rozhodla pridat’ po jednej navsteve hovorne s ostatnymi dvornymi

damami, kde uzrela vtedajSiu novicku Teréziu JeZiSovu, ktord bola udajne vel'mi krasna. Habit

a meno obdrzala 9. januara 1690 vo veku 19 rokov. 31!

V jej 31 rokoch ju postihla tazka choroba, jednalo sa pravdepodobne o rakovinu
prsnika. V klastore zastavala dvakrat tirad podpriorky, funkciu musela prerusit’ prave kvoli
spominanej chorobe, ktora jej spdsobovala neznesiteI'né bolesti, ktorymi v tichosti trpela

d’alsich 20 rokov. Udajne raz pri spievani na chore zacala silno krvacat’.3*? V jej poslednych

38 DV 131, s. 125.
39DV 131, s. 125, 126.
10DV 131, s.128-129.
S1pDV 131, s. 131.
32DV 131, s. 131-133.
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rokoch zivota ju v izbe pre chorych, kam bola presunutd, zaopatrovala matka Maria od Ducha

svitého Zomrela vo veku 51 rokov, pri¢om v klastore prezila 32 rokov.

26. Sestra Izabela Serafina od Vzkriesenia Krista (Isabela Seraphina a Resurectio

Christi)
*15.5.1656, Mlada Boleslav,**® Cechy - t 12.4.1722

Krstnym menom Anna Johana sa narodila urodzenym rodi¢om z rodu Mladotin von
Solopis. 3* Do klastora bosych karmelitick vstipil 9. aprila 1679 ako 22-ro¢na.3™® V klastore
sa stranila vSetkych zbytoénych konverzacii, prisne dodrziavala mléanlivost’ a obzervanciu.3®
Posledny rok svojho zivota trpela vodnatielkou, nechcela sa lieit’ ziadnymi svetskymi, iba

duchovnymi prostriedkami. Mesiac pred smrt'ou bola zaopatrend poslednymi sviatostami.

Zomrela vo veku 66 rokov, v klastore stravila 42 rokov.3!
27. Matka Paula Maria od sv. Jozefa (Paula Maria a Sancto Josepho)
*8.9.1662, Bruck an der Leitha, Dolné Rakusko- 1 6.12.1726

Matka Paula Maria, krstnym menom Maria Maximiliana, sa narodila do urodzenej
rodiny. Od svojej mladosti trvala na vstupe do klaStora, pravdepodobne pod vplyvom svojej
sestry, ktora vstipila medzi bosé karmelitky vo Viedni. Méria vSak nechcela ist’ do toho
istého klastora, vybrala si klastor prazsky.3!® Prekazkou v naplneni jej rozhodnutia bola jej

matka, ktora ju mala neustale pod dozorom, dokonca s fiou spavala v jednej miestnosti. Zapis

313 pisarka uvadza nazov Neubuntzl, ¢o je podla geografického slovnika alternativny nizov pre Mlada Boleslav.
VOSGIEN, Charles-Guillaume Leclerc: Dictionnaire géographique-portatif..., Pariz 1775, s. 348. Dostupné na:
https://books.google.fr/books?id=ZbtPFotXwBQC&printsec=frontcover&hl=fr#v=onepage&g&f=false [cit.
28.3.2021]

314 Takyto tvar uvadza rukopis, presnejsie ide o mladoboleslavskt vetvu rodu Mladotové ze Solopisk. Jedna sa
o stary vladycky rod z Ciech, ktory bol v 2. polovici 18. storo¢ia povyseny do panského stavu. HALADA, Jan:
Lexikon ceské Slechty. Praha 1992, s. 103. Masek (2008, s. 647-648).

$15DV 1 31, s. 136.

316 DV 1 31, s. 137.

$17DV 1 31, s. 139-140.

8DV | 31, s. 143.
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spominam ako si mlada Maria schovavala pod perinu brko a papiere, aby sa s nimi potichu
mohla vytratit’ z izby, ked’ jej matka zaspala, a venovat’ sa pisaniu. Do Prahy sa preto vydala
az po jej smrti.

Prva zastavku na svojej ceste ucinila vo Viedni. Ked'Ze sa na cestu vybrala proti tuhej
zime, ochorela, ale ked’ sa k nej doniesli spravy z Prahy, ze bude medzi karmelitky prijata,
pokracovala v ceste bez ohl'adu na svoj zdravotny stav. Do svojej destinacie dorazila
7. januara 1685. V Case jej prichodu sa v Prahe nachadzal aj vtedajsi radovy general Karol od
sv. Bruna, ktory ju po dlhej ceste pozval na obcCerstvenie. V ten dei taktiez obdrzala radové
riacho a meno. Pocas noviciatu bola vzorom poslusnosti a cnosti pre iné novicky. Jej ¢asta

chorl'avost’ sa prejavovala uz v tomto obdobi. 31° Profesné sluby zlozila 8. janudra 1686.3%

Rada pracovala najmi okolo kostola a v sakristii, niekol’kokrat zastavala trad
novicmajsterky. Trikrat po sebe pdsobila ako podpriorka, priorkou bola zvolena tiez trikrat.
Smrt’ ju zastihla v dobe, kedy jej do skoncenia jej posledného prioratu chybali tri mesiace.
Posledny rok svojho zivota trpela katarom. ESte 1. decembra 1726 bola na chore, ale od 2.
decembra zostala na 16Zku, z ktorého uz nevstala. Zasiahla ju mftvica, ktora paralyzovala celi

T'avii stranu jej tela.32! Zomrela vo veku 64 rokov, v klastore prezila 42 rokov.3??
28. Matka Lucia Terézia od Ducha svitého (Lucia Theresia a Spiritu Sancto)
*12.7.1670, Wetterau, Hesensko - 1 25.5.1730

Krstnym menom Ludvika Margaréta sa narodila bohatym rodicom. Jej otec bol
hofmistrom u istého riSskeho grofa. Zatial’ ¢o on bol katolik, jej matka bola kalvinka. V istom

momente vsak presla ku katolictvu a vstapila ku karmelitkam v Mnichove a pod menom

9DV |31, s. 144,
320DV 131, s. 144. Pisarka uviedla datum 8.1.1685, ale jedna sa zjavne o chybu v roku.
21DV |31, s. 147.
322DV 131,s. 148.
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Maria Anna Jozefa Jezisova tam dozila.®?® Ludvika mala najprv odpor ku konvertovaniu na
,,spravnu vieru,* ale pésobenim istého kanovnika (Chorherr) a vojvodkyne von Sachsen-

Weillenfels, u ktorej Ludvika posobila ako komorna, k nej prenikalo katolicke duchovno.

Vojvodkyna (a spolu s ou aj Ludvika) sa musela pridat’ na tazenie ku svojmu
muzovi, ktory bol cisarsky generalissimus. Aj Ludvika tak okusila zivot vojaka, pricom stale
intenzivnejsie myslela na duchovny Zivot. 3 Pri jednej prileZitosti sa vojvodkyfia spolu
s Ludvikou zdrzali v Prahe a navstivili poc¢as postneho obdobia kostol Tovarisstva
JeziSovho,*® kde sa zrovna nachadzal kiiaz a kazatel' Vaclav Nerlich.3?® Jeho kazne spravili

na Ludviku taky hlboky dojem, ze sa rozhodla stat’ sa bosou karmelitkou.

7. februdral 694 ako 24-ro¢né bola oblecend do habitu a 8. februara 1695 zlozila sl'uby
do ik priorky Marie Anny od sv. Terézie.>*’ Vo svojom duchovnom Zivote ani raz nejedla
miso, dobrovolne vykonavala vzdy tu najtazSiu pracu, takze ju spolusestry zartovne nazyvali
stvrtou laickou sestrou. Sest’ rokov zastavala trad opatrovatel’ky chorych.3?® V roku 1711 sa
stala jednou z troch karmelitiek, ktoré¢ odisli do Mnichova zalozit’ novy klastor bosych
karmelitiek,? kde zostala it nasledujice tri roky. V roku 1727 sa stala v Prahe priorkou,

potom pdsobila styri roky ako novicmajsterka.*°

V deii jej smrti si jej spolusestry vSimli, Ze sa pri chddzi smerom na chor akosi potaca,

nevolno jej prislo, az ked navstivila izbu pre chorych. Na poludnie upadla do bezvedomia a

23DV |31, s. 149.

324DV | 31, s. 150.

325 Jedn4 sa o kostol sv. Mikul43a na Malej strane.

326 Vaclav Nerlich (1652-1712) pochéadzal zo Sliezska, v roku 1668 sa stal jezuitom a v roku 1681 prijal kiiazské
svitenie. Je autorom mnohych kazni a homilii. WALTER, Pavel: Kdzani pro dominikanky v klastere u sv. Anny
na Starém Meésté prazském na zacatku 18. stoleti. Studia Theologica, 22, 2020, ¢. 1, s. 102. Dostupné na
https://www.studiatheologica.eu/pdfs/sth/2020/01/10.pdf [cit. 28.2.2021]. Dalej viz. aj Historicky ustav AV CR,
Bio-bibliograficka databaze feholnikl v Cesk}'/ch zemich v raném novoveku. ,,Nerlich, Wenceslaus/Vaclav, SJ,
1652-1712.“ Dostupné na: http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/lat/l.dI1?hal~1000138949 [cit. 28.2.2021].

27DV 1 31, s. 151.

38DV 131, s. 152.

329 Jedna sa o klastor pri kostole sv. Trojice v Mnichove, ktory zanikol v roku 1802.

30DV 131, s. 153.
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stratila rec, takze sa uz nemohla vyspovedat’. Dostala posledné pomazanie a rozhresenie,
popoludni zomrela vo veku 60 rokov, pri¢om v reholi stravila 36 rokov. Pri jej smrti boli
pritomni okrem komunity a spovednika aj laicki bratia Valentin od sv. Leopolda a Vaclav od

sv. Jozefa.33!

29. Sestra Eleonéra Terézia od sv. Jozefa (Eleonora Theresia a Santo Josepho)
*29.7.1704, Budysin, Horna Luzica - 1 30.10.1730

Sestra Eleonodra Terézia, svetskym menom Aurdra Christiana, sa narodila urodzenym
rodi¢om, a sice luterdanskemu otcovi barénovi von Gerstorf (Gerstdorf) 332 a katolickej matke
barénke Marii Alzbete, rodenej princeznej a falcgrotke von Zweibriicken.®*® Blizsi vztah
mala s matkou, ktor4 ju v jej detstve bravala so sebou do spolo¢nosti urodzenych dam. Udajne
uz ako devitro¢na mala prijemné vystupovanie a zbozné sklony. Zvlast' v jej detstve
figurovala grofka Eleonora z Valdstejna, ktora sa po smrti svojho manZela odobrala tiez

k prazskym karmelitkam.334

S jej umyslom vstapit’ do klastora nesthlasil jej otec, no napokon s velkym zial'om
privolil a vo svojich osemnastich rokoch prijala Aurora habit a rehoI'né meno od priorky
Eleonory od sv. Leopolda dna 20. augusta 1722. Noviciat absolvovala pod vtedajSou
novicmajsterkou Luciou Teréziou od Ducha svitého. Presne rok na to zloZila rehol'né
sluby.3% Zapis spomina tiraz, ktory sa jej stal pri prechadzke pocas oddychovej hodiny, kedy
ju zastihlo zl¢é pocasie. Schovala sa pred nim pod voz, kde zaspala, spolusestry ju vSak nasli

viac mftvu nez zivi, mala totiz vykrateny krk,3*® bola vystrasena a chvela sa. Dlho sa z tejto

BIDV 131, s. 154,

332 Gerstorfové z Gerstorfu st rozsiahlym luZickym rodom, od 17. storo¢ia kniezacim. Halada (1992, s. 50).
33DV |31, s. 155

34DV | 31, s. 155-156.

35DV | 31, 5.157-159.

336 ..das knackh undt der hals also verrenckth...“ DV I 31, s. 158.
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udalosti zotavovala.®*” Na svoje narodeniny si vzdy ddvala nové a nové predsavzatia v cnosti,
ktoré sa snazila vykonavat’ poCas nasledujuceho roka. Vzdy bola zaneprazdnena modlenim
pracou, spevom duchovnych piesni, hlasnou aj tichou modlitbou alebo ¢itanim (najradse;j

mala klastornt kroniku).338

Priblizne dva roky pred svojim skonom dostala zapal pl"ic a na zaciatku juna 1730 ju
postihla blizsie neurcend dlha a tazka choroba. Lekari po dlhom snaZeni prehlasili jej stav za
nevyliecitelny. V septembri toho roku dostala posledné sviatosti. Zomrela vo svojich 26

rokoch, v reholi stravila osem rokov.33°
30. Matka Anna Eleonéra od sv. Leopolda (Anna Eleonora a Sancto Leopoldo)
*31.8.1642, Augsburg, Bavorsko - 1 19.5.1731

Svetskym menom Maéria Anna sa narodila do rodiny augsburského radného pana
Davida Welsera a jeho manzelky Anny Cungundy Everhartin. Po skorej smrti svojho otca
zariadila pre fiu matka v snahe zachovat’ Cistotu jej mladej duse vstup do klastora cistecianok.
Vo veku 15 rokov napisala supliku do klastora bosych karmelitiek v Prahe, kde ziadala
0 vstup do ich rehole. Prazska komunita jej odpovedala kladne a do klaStora na Malej Strane
bola prijata 16. septembra 1657. Stala sa tak prvou novickou, ktora prisla do novo zaloZené¢ho
klastora, rehol'né racho a meno prijala od zakladatel'ky Marie Elekty JeZiSove;j. Jej
novicmajsterkou bola Paula Maria JeziSova, po jej smrti prevzala jej miesto Terézia JeZiSova.
V neskorsej dobe preto boli jej spolusestry, ktoré nezazili zakladatel'ku, ve'mi zvedavé na to,

aka Maria Elekta bola, ale Anna Eleonéra rozpravala o nej len vel'mi obozretne.>*

37DV 131, s. 158.

38DV |31, s. 160-161.
39DV 131, s.162-163.
30DV 131, s. 166-168.
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Hned’ po vstupe do klastora sa prisne postila, Co spdsobilo jej celkovi vyCerpanost’,
ktoru vSak trpezlivo a S ml¢anim prekonavala, aby mohla vykonavat pridelené prace. Navyse
trpela nevysvetlitelnou bolest’ou o¢i. V komunite sa dokonca uvazovalo, ze by ju kvdli jej
telesnej slabosti a zrakovej vade neprijali medzi seba natrvalo. Maria Elekta sa s fiou pri
jednej prilezitosti rozpravala a udajne jej povedala, Ze jej problémy s o€ami zmizna. Odvety
vraj nemala Anna Eleonéra problém s o¢ami a ani vo svojich 89 rokoch nepotrebovala
okuliare. Na zlozenie profesnych sl'ubov musela ¢akat’ 2 roky, pretoze nedosiahla este
pozadovany vek a predstaveni klastora jej neudelili diSpenz. S'uby nakoniec zlozila 1.
novembra 1659. V komunite plnila najprv tlohu sestry vintiiky, neskor sa stala
novicmajsterkou. Zapis spomina prihodu z ¢ias, ked’ pdsobila pri vinte. Prisla k nej vtedajsia
matka priorka v rovnakom ¢ase, v akom sa na vonkaj$ej strane vinty nachadzal otec prior.
Priorka dala Anne Eleonore znamenie, aby neprezradila jej pritomnost’. Otec prior sa chcel
s vintitkou rozprévat’ v hovorni, pretoze pri vinte je zima. Ked’ze rehol'nicky mali podl'a
pravidiel zakdzané sa zhovarat’ s muzmi, a uz vobec nie bez dozoru, pohrozila jej matka
priorka zaldrom. Niektoré ¢lenky komunity povazovali taky trest za neprimerany, Anna

Eleonodra sa vsak poslusne kajala.>*

V roku 1685 bola prvykrat zvolena priorkou. Celkovo bola do tohto uradu zvolena
sedemkrat po sebe. Pisarka vyzdvihuje biblickt symboliku ¢isla 7 mnohymi prikladmi (sedem
sviatosti, sedemkrat sa Naaman okupal v rieke Jordan, o sedem rokov dlhsie sluzil Jakob
Labanovi, sedemkrat chcel Boh ucinit’ Annu Eleonéru duchovnou matkou mnohych
duchovnych dcér). Snazila sa ist’ komunite prikladom v dodrziavani obzervancie.>*? Po¢as
svojho prvého prioratu dostala pravé kiahne, neskor jej ochrnuli ruky a nohy. Vtedy bola

zaopatrend poslednymi sviatostami, no z tohto stavu sa vyliecila. Pri vizitacii par rokov pred

#1pVI3L,s. 171,
2DV 131, s. 168-171, 173.
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jej smrt'ou bola udajne faloSne obvinena z toho, ze pocas svojho prioratu nedodrziavala
obzervanciu. To spdsobilo 80-ro¢nej priorke nesmierny zarmutok.>*® 1. novembra 1709
obnovila svoje sl'uby, zlozila ich do rik mftvej zakladatel’ky. Aj vo svojom vysokom veku
chodila neustale na chor aj napriek tomu, ze bola Casto slaba a ledva stala na nohach. Neskor
bola na svétu omsu a prijimanie nosena a kvoli zakazu novej priorky nesmela chodit’ sama po

schodoch, musela vzdy poc¢kat’ na sestru, ktora by ju po nich previedla.3*4

V case svitodusnych sviatkov roku 1731 musela byt’ prenesena do izby pre chorych,
kde dostala posledné sviatosti. Az do sviatku svitej Trojice zostala lezat’ v posteli, ktora sa
stala jej smrtel'nou, ale nenariekala. Zomrela v sobotu denl pred sviatkom sv. Trojice vo veku
uctyhodnych 89 rokov, pri¢om v reholi stravila 74 rokov. Na druhy den po smrti dopoludnia

bola odnesené do hrobky.>*®

31. Laicka sestra PLudmila od Neposkvrneného pocatia Panny Marie (Ludmila ab

Immaculata Conceptionis Beatissimae Mariae Virginis)
*6.12.1664, Praha, Cechy -122.6.1731

Krstnym menom Maria Terézia Schwarzwaltin sa narodila do chudobnej, ale zboznej
rodiny. Jej otec sa zivil ako klampiar. UZ v mladom veku ¢itala vel'a duchovnej literattry.
V 80. rokoch 17. storo€ia vycinala epidémia moru, nakazila sa nim aj Maria Terézia. Ked’ sa
uzdravila, dala si zavdzok vstupit’ do klastora ku karmelitkdm. Habit obdrzala 8. decembra
1686. Bola prva, ktora ho dostala od priorky Anny Eleonéry od sv. Leopolda. 8. decembra
1687 zlozila jednoduché sl'uby.®*® Ako laick4 sestra sa snazila pre komunitu varit' vzdy chutné

jedla. Modlievat’ sa chodila aj na chér, niekedy tam zotrvala v modlitbe tak dlho, Ze ju

3DV 131,s. 176-177.
34DV 131, s. 178-180.
35DV 131, s. 181, 184-185.
36 DV |31, s. 187-189.
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spolusestry nasli lezat' v bezvedomi. V roku 1696 obdrzali karmelitky novy ordinar, ktory

prikazoval, aby laické sestry informovali komunitu o tom, ked’ chcti byt pritomné na chére.3#’

Uz v prvych rokoch v klastore mala zdravotné problémy, hlavne s nohami, ktor¢ jej
sposobovali tazkosti s chodzou, ale musela to popri praci vydrzat. V ramci svojich moznosti
sa podiel'ala na spolo¢nych ¢innostiach komunity. V roku 1720, tj. po 35 rokoch v klastore,
prisla o zrak kvoli ohniu, do ktorého sa pozerala poc¢as prace v kuchyni. Pri chodzi sa
podopierala o palicu a druhou rukou o stenu alebo mur. Jej opatrovatel’ka alebo ina zo sestier

jej zvykli predgitat’ z duchovnych spisov, sama viak mnohé poznala naspamit’.348

Posledny rok pred smrt'ou nemohla uz vobec chodit’, na omsu a k prijimaniu musela
byt nosend, ale bola celkom t'azka a pre spolusestry bolo nesmierne namahavé ju nosit’.
Zostavala preto vo svojej izbe a sv. prijimanie a spoved’ absolvovala tam. Mesiac po smrti
matky Anny Eleonodry od sv. Leopolda, ktorej odchod ju vel'mi zarmutil, tazko ochorela.

Zomrela vo veku 66 rokov, v reholi prezila 45 rokov.3*°
32. Laicka sestra Anna od svitého Bartolomeja (Anna ab Sancto Bartholomeo)
*2.8.1687, Praha, Cechy - 1 13.3.1732

Krstnym menom Anna Margaréta Christianin sa narodila do rodiny zboZného zbrojara
ako jedno zo Siestich deti. Jej Styria starsi bratia si vybrali duchovnt drahu, €o ju inSpirovalo
nasledovat’ rovnaku cestu.®®° Na miesto laickej sestry musela ¢akat’ sedem rokov, ked’ze pre
nu nebolo vol'né miesto v klastore. Svetsky noviciat (kandidatru) zahajila 1. februara 1709
ako 22-ro¢na. Sprvu bola zaskocena, aku narocnt pracu musi vykonavat’, az uvazovala, Ci sa

nevrati spit’ do svetského Zivota. Toto pokuSenie vSak prekonala, postupne bola v praci

7DV 131, s. 190.
38DV 131,s.191-194.
9DV |31, s. 195-197.
30DV 131,s. 198
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rychlejsia a zrucnejSia. Meno a habit obdrzala 2. februara 1710 a presne rok na to zlozila

rehol'né sl'uby. Ak jej po praci zvysil ¢as, rada zdobila a obliekala sosku Jezuliatka. !

Zivot jej stazovali rozne telesné neduhy a bolesti sposobujtice nespavost’. Za cely &as

352

svojho pobytu v klastore nejedla midso®>“ a bez adekvatnej nahrady to mohlo prispiet k jej

celkovej telesnej neduzivosti. Ku koncu janudra 1732 kvdli bolestiam nemohla vstat’ z 16zka,

navyse jej pritazila Zltatka. Zomrela vo veku 44 rokov, v klastore stravila 23 rokov zivota.>*3

33. Matka Maria Jozefa JeziSova (Maria Josepha a Jesu)
*8.4.1674, Cechy - 1 13.11.1734

Krstnym menom Maria Helena Margaréta sa narodila na statku Bergstein, ktory
vlastnili jej urodzeny rodicia z gréfskeho, no blizSie nemenovaného rodu. Na vychovu bola
odoslan4 k ursulinkam do Nového Mesta prazského.*®* Tento klastor Gasto navstevoval jeden
Z otcov karmelitanov, s ktorym sa zoznamila, a cez mnohé duchovné rozpravy s nim sa jej
zapacila myslienka vstupu medzi bosé karmelitky. 19. aprila 1693 ako 19-ro¢né zapocala
noviciat - bola prva, ktora v novo postavenom kostole obdrzala rehol'né richo a meno. 19.

aprila 1694 zlozila rehol'né suby.3*°

Zapis okrem jej neopisatel'ného nabozenského zapalu a dodrziavania prisnej
obzervancie spomina, Ze vynikala na chore svojim hlasom a mala blizky vztah k hudbe.
Jedenkrat posobila ako novicmajsterka a viac ako desat’ rokov zastdvala urad podpriorky.
2. januara 1733 bola zvolena priorkou. Jej dlhodobé problémy so Zalidkom mohli suvisiet
S dodrziavanim Styridsat’diiovych postov. V posledny oktobrovy den roku 1734 uz nebola

prist’ do refrektara. 11. novembra bola prenesené do izby pre chorych aj kvéli tomu, ze

®1DV |31, s.199-201.
¥2pV | 31, s. 200-201.
¥ DV 131, s. 202.
¥4 DV |31, s. 203.
35DV 131, s. 204.
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dostala katar. O dva dni neskor lekar usudil ze nastal ¢as zaopatrit’ ju poslednymi sviatostami.

Zomrela vo veku 60 rokov, v reholi stravila 41 rokov.3%®

34. Sestra Johana od Kriza (Johanna a Cruce)
*3.1.1699, Praha, Cechy - +20.11.1734

Svetskym menom Maximiliana Antonia Anna Jozefa sa narodila do urodzenej rodiny
baréna Leopolda von Kustosch®’ a matky grofky Maximiliany von Lissau.>*® Jej otec padol
vo vojne proti Franctizsku, kde bojoval v habsburskej armade.®* Bola dana na vychovu
k jednej urodzenej rodinnej znamej, ktora sama nemohla mat’ deti, ale nakoniec sa jej dve
narodili. Ked’ Maximilina trochu vyrastla, bola dan4 k prazskym dominikankam od sv.
Anny. 24. juna 1717 presla ku karmelitkam, prijala richo a 25. jina 1718 zlozila sl'uby.
Pét’krat posobila ako opatrovatel’ka chorych, aj ked’ sa sama pasovala so zdravotnymi
tazkostami. Starala sa napriklad o laicku sestru Cudmilu od Neposkvrneného pocatia Panny
Marie. Dalej zastavala aj post sakristianky.*®° Celkovo nemala dobré zdravie, &asto trpela
katarom. Na zac¢iatku novembra 1734 ju postihol znova, stratila apetit a telesnt silu, kvoli
¢omu nemohla ani stat’ na nohach a zostala pripttana na 16zko. 18. novembra dostala
posledné sviatosti, o dva dni na to zomrela vo veku 36 rokov, klastor jej bol domovom 17
rokov. %! Pisarka vahala, ¢i a ako napisat’ jej epitaf, in§pirovala sa iryvkom z evanjelia sv.
Jana: ,,Seelig ist Joanna, so in der Herrn gestorben von nun an, spricht der geist, dafs sye ruhe

von ihrer vilfdltigen arbeith, dan ihre werkh ind ihr nachgefolgt.“*%?

36 DV 131, s. 205-210.

37 Cesky, povodne mestiansky rod, ktory v 16. storoéi ziskal pridomok ze Zubii a Lipky. Masek (2008, s. 520).
38 Rod pochadzajuci z Pomorian a Braniborska, ktory sa v Cechach usadil v polovici 17. storo¢ia. Masek (2008,
s. 565).

39DV 131, s.211-213.

360DV | 31, 5. 214-215.

61DV | 31, s. 216-219.

362DV 131, s.219. Jedna sa o 13. ver$ 14. kapitoly zo Zjavenia Jana: ,, Beati mortui qui in Domino moriuntur
amodo iam dicit Spiritus ut requiescant a laboribus suis opera enim illorum sequuntur illos.*
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35. Matka Anna Eleonéra od JeZisa Marie (Anna Eleonora a Jesu Maria)
*cca 1670 - 1 14.12.1736

Anna Eleonora pochédzala z urodzenej grofskej rodiny, ktort vSak zapis konkrétne
nemenuje.®® Najprv vstipila do klastora klarisiek, ale so suhlasom svojej matky prestapila
k bosym karmelitkam. 2. februara 1694 obdrzala radovy habit a meno, v rovnaky def o rok
neskor zlozila profesné sl'uby. Zapis spomina, Ze trpela chorobou, ktora sposobila ochrnutie
vSetkych jej koncatin, ale nekonkretizuje, Ci sa z tejto choroby vyliecila alebo ¢i trvala cely jej
zivot. Zastavala urad podpriorky a 2. januara 1730 bola zvolena priorkou. Necitila sa vSak
spdsobila na tato funkciu, a preto iSla za otcom provincidlom, aby rezignovala na tento urad.
Zo zépisu vSak vieme, ze priorkou bola zvolend aj druhykrat, toto druhé obdobie vSak
nedokon¢ila.*** V novembri 1934 smrtel'ne ochorela, ale uzdravila sa po podani poslednych
sviatosti. Zila eSte dva roky, aj ked’ vietky jej zdravotné problémy sa uplne nevyriesili.
Chodila na omse a do refrektara tak dlho, ako jej to zdravotny stav dovoloval. V decembri
roku 1736 bola presunuta do izby pre chorych po tom, ako komunita spozorovala jej
zoslabnutie. Zomrela v druhom roku svojho druhého prioratu, pravdepodobne na nasledky

mftvice, vo veku 66 rokov. V reholi stravila 43 rokov.>®®

36. Sestra Maria Anténia od NajsvitejSieho srdca JeZiSovho (Maria Antonia von

heiligsten Herz Jesu)
*26.12.1687, Minden, Vestfalsko - 1 9.7.1739

Narodila sa urodzenym rodi¢om, pokrstena bola ako Anna Katarina Cudmila von

Buhsen. Jej otec zomrel eSte pred jej narodenim, matka zomrela, ked’ Katarina bola eSte

363 A. Novotny uvadza meno Ludmila Maria Maximiliana Desfours de Mont et Adieville. Novotny (1941, s.
108).

364DV I 31, s. 223-226.

5DV | 31, 5. 229-231.
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celkom mala. Vychovavali ju jej luteranski pribuzni zo strany jej otca, ktory sa do tohto
,kacirkskeho omylu‘ narodil, ale konvertoval vplyvom rodiny svojej manzelky, baronky von
Daldorf,%% ktora bola katoli¢ka a pochadzala z Ciech.®® Zapis spomina, ako sa luteranskej
viere vzpinala. Jej stryko ju zaviezol do klastora cistercianok v Osnabriicku, kde nejaky Cas
zostala.®®® Uz tu zacala s umftvovanim svojich telesnych tiiZzob, napriklad tak, ze v zime po
snehu chodila celkom bosa.*®® Jej teta z matkinej strany ju vzala do Prahy, kde navstivili
karmelitky v klastornej hovorni. Katarina prejavila zaujem o vstup do radu, a tak 16. februara
1710 obdrzala habit a rehoI'né meno vo veku 23 rokov. Po absolvovani noviciatu zloZzila
profesné sl'uby, a sice 17. februara 1711.37° Trpela problémami so srdcom, dostala zapal pl'ic,
stratila chut’ do jedla a nevladala sa nahlas modlit’. Zomrela vo veku 51 rokov, pri¢om v reholi

stravila 29 rokov.3"!

37. Sestra Maria Emerenciana od sv. Augustina (Maria Emerenziana a Sancto

Augustino)
*23.9.1701, Vieden, Dolné Rakusko - 1 7.4.1747

Narodila sa do urodzenej rodiny otcovi Karolovi Jozefovi Fuggerovi von Kirchenberg
und Weisenhorn a jeho manzelke lzabele Terézii von Magnis. 3’ Krstnym menom sa volala
Eleonora Katarina Maria Jozefa, ale pouzivala len meno Katarina. O rodic¢ov prisla, ked’ mala

len styri roky.3® Zosobasila sa (napriek svojej voli) s generalom zbormajstrom barénom

366 Je mozné, Ze pisarka si meno rodu zle zapamitala a v skuto¢nosti sa jedna o rod Dalberg.

%7 DV 131, s. 232.

38 DV | 31, s. 233.

39DV | 31, s. 234.

S0 DV 1 31, s. 235.

1DV | 31, s. 236-238.

372 Rodokmeti dostupny na WW-Person. Eine Datenbank des titulierten Adels in Europa: http://ww-
person.com/cgi-bin/I1/LANG=germ/INDEX=1383755 [cit. 24.2.2021]

S DV 131, s. 244.
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Pfeffershoferom,®”* ktory sa vo vojsku princa Evzena Savojského zi¢astnil taZenia proti

Osmanom do Uhorska v roku 1716. 37

Jej tuzba vstlpit’ do kléstora sa splnila 17. oktdbra 1726, ked’ prijala rehol'né richo
a meno. Zapis nespomina, aky bol osud jej manzela, ¢i do klastora vstupila ako vdova. Pisarka
blizsie popisuje den jej vstupu do rehole, pretoze ho sprevadzala jedna neprijemnd udalost’.
Do klastora ju viedol sprievod $lachticov, ale prislo sa na fiu pozriet’ aj mnozstvo inych l'udi
Z okolia, ktori si pre lepsi vyhl'ad posadali na kopu ned’aleko naviseného dreva. Téato kopa sa
vSak pod ndporom mnozstva l'udi rozpadla a ti sa spolu s drevom skotilali na zem, pri¢om si

mnohi polamali konéatiny. Nastastie nikto nezomrel.3"®

Pisarka ju popisuje ako mierumilovna osobu s prijemnym humorom, s ktorou bola
radost’ sa rozpravat’ o duchovnych veciach. Bol kratkozraka, a preto sa vedela pohybovat’ len
s okuliarmi. NajradSej vSak travila ¢as sama vo svojej izbe v rozhovore s Bohom nez
s Pud'mi.®’” Zapis spomina na jednu prihodu, ked pdsobila ako vintitka. Chcela jednému
klastornému sluzobnikovi na jeho ziadost’ doniest’ krigel’ s alkoholom. Ked’ vSak kracala
S naplnenym kriglom, spadol jej a tekutina sa rozliala. Za tiito nehodu a vobec za to, Ze sa
rozhodla sama, bez povolenia priorky, sluZobnikovu prosbu vykonat’, sa na fiu spolusestry
hnevali. Nemyslela si, Ze na to vobec nejaké povolanie potrebuje. Kazdopadne musela so

slzami v o¢iach Ziadat priorku o odpustenie, bala sa zahanbenia.3"

374 Aj ked nie je menovany celym menom, je moZné, Ze sa jednalo o slobodného pana Johanna Ferdinanda von
Pfeffershofen. Kayserliche Ordonanz oder Portionenbuch. Landschut 1713, s. 107. Dostupné na:
https://books.google.cz/books?id=IluJKAAAACAAI&Pg=PA107&Ipg=PA107&dg=general+pfeffershofer&sourc
e=bl&ots=WrCN2a9MGT &sig=ACfU3U3G3PV7J49UXJr30fh2yrQxG5atjg&hl=sk&sa=X&ved=2ahUKEwj|5
XvVHVKALvAhUrx4dUKHfTPBXEQ6AEWAHOECAMQAwW#v=0nepage&q&f=false [cit. 24.2.2021]. Jeho
podobizen sa nachadza v diele BARTELS, Gustav von: Aus der Geschichte des Khevenhiiller-Regiments 1691-
1918. Graz 1932, s. 76. Dostupné na: https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:d71669b9-9a21-11ea-
a644-001b63bd97ba#monograph-picture-page uuid:d7155936-9a21-11ea-a644-001b63bd97ba [cit. 25.2.2021]
375 Ausfiihrliche Beschreibung des ungarischen Feldzugs Anno 1716. Niirnberg 1717, s. 40. Dostupné na:
https://books.google.cz/books?id=bpGkW9IVCFhQC&printsec=frontcover&hl=sk#v=onepage&g&f=false [cit.
25.2.2021]

S8 DV 1 31, s. 245.

ST DV 1 31, s. 246.

S8 DV | 31, s. 247.
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https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:d71669b9-9a21-11ea-a644-001b63bd97ba#monograph-picture-page_uuid:d7155936-9a21-11ea-a644-001b63bd97ba
https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:d71669b9-9a21-11ea-a644-001b63bd97ba#monograph-picture-page_uuid:d7155936-9a21-11ea-a644-001b63bd97ba
https://books.google.cz/books?id=bpGkW9VCFhQC&printsec=frontcover&hl=sk#v=onepage&q&f=false

Na konci januara 1747 zacala trpiet’ bolestami v pravej nohe, doktor sa domnieval, Ze
ide 0 zapal zil. Noha jej musela byt’ na niekol’kych miestach zlomena, vytvorila sa na nej 11
dier, z ktorych udajne vytekala neznesitel'ne zapachajuca tekutina. Ranhoji¢ prichadzal
dvakrat denne nohu previdzovat’. Aj ked’ prezivala nepredstavite'né bolesti, bola vzdy
prijemna na tych, ktori ju prisli navstivit. Po tom, ako dostala horucky, jej na zaCiatku aprila
boli podané posledné sviatosti. V deni svojej smrti dopoludnia bola udajne veseld , zhovorciva
a uvolnena tak, akoby ju ni¢ netrapilo, poobede sa vSak utiSila a vecer v pokoji zomrela.
Pocas jej choroby sa o iu cely Cas otcovsky staral prior a spovednik. Dozila sa 46 rokov,

u karmelitiek stravila 18 rokov Zivota.3"®

38. Sestra Angela Jozefa od NajsvitejSej Trojice (Angela Josepha a Sanctissimae

Trinitate)
*11.1.1677, Praha, Cechy - 1 26.1.1749

Krstnym menom Sofia Eufrazia sa narodila do rodiny Francisca Lorage(?) a jeho Zeny
Katariny von Crasser, ktory ju zboZne vychovali. Zapis o nej vypoveda, Ze bola zasniibena
S nemenovanym muzom, ktorému vSak vratila prsten a on preto vstupil do klaStora minoritov.
Jej umysly boli rovnaké - 13. aprila 1706 obdrzala rehol'né richo a meno a zaroven v ten deil

zlozila aj rehol'né sTuby u bosych karmelitiek vo veku 29 rokov.%%

Tato sestra je popisana ako skusend a zru¢né v praci, mala dobru pamét’ aj vo vySSom
veku. Posobila ako sakristianka ¢i fortnyika. Pocas desatdiiovych exercicii stravila az osem
hodin modliac sa na kolenach, a preto trpela na ich bolesti a zapaly. Nemohla sa preto vzdy

zucCastiiovat’ modlitby na chore, vynahradila si to samostatnou modlitbou alebo inou

9DV 1 31, s. 248.
30DV 131, s. 250.

220



pracou.®®! Na konci Zivota trpela katarom. Dozila sa 71 rokov, pric¢om v reholi stravila 43

rokov.382

39. Eleonéra Maria z ValdStejna (*22.8.1687, Vieden, Dolné Rakusko - §15.9.1749)

Tato ovdovela grofka zila pod klastornou komunitou 15 rokov a v nej aj zomrela,
preto dostala aj ona miesto v knihe zomrelych karmelitiek. O jej svetskom Zivote najdeme
vel'a informacii v diele Jitiho Hrbka Barokni Valdstejnové v Cechach 1640-1740.38 Po jej

smrti vyslo v roku 1769 v Kostnici tladou kratke dielo o jej Zivote. 34

Narodila sa do hradeckej linie valdsStejnského rodu ako najstarSia dcéra otcovi Karlovi
ArnoStovi z Valdstejna (1661-1713), ktory bol vyznamnym diplomatom v sluzbach
Habsburgovcov, a matke Marii Terézii z Losensteinu (1666-1729), ktora bola dvornou damou
cisarovnej Eleonory Magdalény. Pokrstend bola v hradnej kaplnke viedenského Hofburgu.3®
Od roku 1706, teda od svojich 19 rokov, zila pri cisarskom dvore vo Viedni ako dvorna ddma
cisdrovnej Amalie Vileminy, manzelky cisara Jozefa 1. Tu stretla svojho budiceho

386 svojho bratranca z druhého kolena, najvyssieho marséalka Jana Jozefa z

manzela,
Valdstejna.3¥” Mali sporu tri dcéry, dve vSak zomreli uz v detskom veku. Dospelosti sa doZila

jedine Méria Anna, ktora si vzala Jozefa Fiirstenberga.3®

Eleondra Maria nebola svojmu muzovi len spolo¢nickou, ale aj obchodnou partnerkou.

Vynosom zo zdedeného panstva finan¢ne (ale aj organiza¢ne) pomahala svojmu manzelovi

%L DV |31, s. 251, 252.

2DV |31, s. 252,

383 HRBEK, Jifi: Barokni Valdstejnové v Cechdch 1640-1740. Praha 2013.

384 WENZEL, Joseph: Gottseliges Leben und Tod ihro hochgriflichen Excellenz der Hoch- und Wohlgebohrnen
Frau Eleonora verwittibten und gebohren Grifin von Waldstein. Constanz 1769.

385 Hrbek (2013, s. 309).

386 Bolo pravidlom, Ze dcéry, ktoré sluzili vo fraucimore u cisarovnej, sa vydavali za muzov posobiacich na
cisarskom dvore. Hrbek (2013, s. 309).

387 J. Hrbek uvadza ako samozrejmy dovod ich sobasa zachovanie rodového majetku, ked’ze Eleonora Maria bola
ako najstarsie diet'a dedi¢kou panstva Dobrovice-Louéen. Na sobas bol potrebny cirkevny diSpenz, pretoze §lo
0 pribuzenstvo tretieho stupiia. Hrbek (2013, s. 350).

38DV 131, s. 253.
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Vv jeho manufaktiirnom a tazobnom podnikani.*® Na svojom panstve v Dobrovicich
financovala va¢§inu vnutorného vybavenia tamojsieho kostola sv. Bartolomeja.>® Jej zapis
Vv klaStornom rukopise dokonca uvadza jej umysel zalozit’ klaStor bosych karmelitiek na

spominanom panstve.3%

Karmelitky ¢asto navstevovala v hovorni, aj z toho dovodu, ze si od nich niekol’kokrat
pozicala peniaze.>*? O jej zboznosti zapis vravi to, Ze ju nenapliial lesk a slava cisarskeho
dvora ¢i prepych balov, ale ze sa radSej venovala ruénym pracam. Vyrdbala najmai latkova
vybavu pre kostol, ako napriklad kiazské riicha ¢i purifikatoria pre kalichy. Jej domacnost’
vraj nebola prili§ odlisna od klastora: dodrZiavala prisny poriadok, vyhybala sa nerestiam,
stranila sa vSetkého, Co sa jej zdalo zI¢ a denne sa modlila breviar. Po smrti svojho manzela
v aprili 1731, ktory sa zaradil medzi najmocnej$ich muzov Ciech prvej polovice 18. storodia,

si vo svojich 44 rokoch dala zavizok nikdy sa znovu nevydat’. 3%

Od papezske;j stolice dostala povolenie navstivit’ oblacku dvoch urodzenych dam
v jednom roku, ktoré vstupovali do klastora bosych karmelitiek.3% To ale zalezalo aj na voli
klastora a na danom dozore, pretoze tym bola silne porusend klauzara klaStora. Komunite
poslala list s prosbou, ¢i by s nimi nemohla zit’ ako ¢lenka tretieho radu, ¢o bolo s tichym

suhlasom schvalené 5. oktdbra 1734.

14. decembra toho roku prisla do klastora sama v ko¢i, bola prijata priorom a piatimi

zastupkynami komunity. Vosla najprv do vonkajsej ¢asti hovorne, zatial’ ¢o komunita ju ¢akal

389 Hrbek (2013, s. 350, 281).

390 Hrbek (2013, s. 243).

%1 DV 131, s. 254.

392 J, Hrbek uvadza mieru zadlZenosti Eleonéry Marie: v rokoch 1717 aZz 1734 ¢iastka vypoZicanych peiazi

¢inila 800 000 zlatych. Medzi jej veriteI'mi okrem prislusnikov §lachty figurovali aj cirkevné institucie, kam
446).

38 DV 131, s. 254,

394DV 1 31, 5. 255. ,,...erhielte sie von piipstlichen stuhl die erlaubnus jéihrlich etwelche mahl in bekleidung
zweyer ehrbahren frauen in unserer closter zugehen...«
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na vnutornej strane, pri¢om v strede stalo na stole Jezuliatko. Pred priorom zlozila sl'ub
klauzary, potom bola oblecena do rucha a kone¢ne vstupila do izolacie. Komunita ju zaviedla
k modlitbe na choér, potom k Marii Elekte, nasledovala oddychova miestnost’ a nakoniec omsa
slizena priorom. 3% 6. januara 1735 zlozila profesiu, ktort s povolenim generala obnovovala
kazdé dva roky. Zelala si dodrZiavat rovnako prisnu obzervanciu, aviak musela dostat
diSpenz, aby sa nemusela postit’ od misitych jedal, pretoze by to jej telo nezvladlo. Na chore
mala modlitebné kI'akadlo medzi priorkou a podpriorkou, pri procesii stala hned’ za
podpriorkou a v refrektari sedela hned” vedla priorky. Jedna chorova sestra jej bola vzdy

k sluzbe, ta kazdy rok menovala priorka. Svoje niekdajsie penazné p6zicky od klastora
vyvazila tym, Ze po sebe zanechala mnozstvo novych objektov, ako napriklad loretansku
kaplnku, kaplnku Matky Terézie v klaStornej zahrade, oltar v strednom choére, nové drahé Saty

pre Jezuliatko, kamenntl sochu sv. Jana Nepomuckého v zahrade ¢i rézne ozdoby do kostola.

V roku 1749, po 10-dinovych exerciciach, vyzerala grofka znacne zoslabnuta. Tato
Casta slabost’ viedla k tomu, Ze si mnohokrat myslela, ze Coskoro zomrie, takze sa pripravoval
na dobru smrt’. Taktiez sa stazovala na bolesti Zalidka spdsobené vredmi. 5. septembra toho
roku iSla poslednykrat sama na chor na prijimanie, potom $la do hovorne za svojou dcérou
a sestrou, knaznou Karolinou Henrietou z Lobkovic. To bola prva a posledna navsteva jej
rodiny za celych 15 rokov. Odtial’ ju uzZ museli odniest’ spolusestry do jej izby. Odvtedy bola
nesena aj na chor. 10. septembra jej dcéra zvolala konzilium medikov, ktory odporucili jej
matke zlatl tinkturu. Par dni na to vSak dostala posledné sviatosti. Posledné dni svojej
choroby stravila v pokoji a tichosti, len ob¢as nahlas povedala: ,,/ch weifs, dass ich tausend

Héllen verdient hab, hoffe aber aus die unendlicher Barmherzigkeit Gottes.**% Poslednykrat

3% DV | 31, s. 255. Panstvo Dobrovice-Lougeti po jej vstupe do klastora prevzala jej dcéra Maria Anna. Hrbek
(2013, s. 351, pozn. 210).
3% DV | 31, s. 256.
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sa vyspovedala svojmu duchovnému otcovi lldefonsovi od Obetovania Panny Marie®®’

a okolo 13. septembra stratila rec¢. Po jej skone dala za fiu jej dcéra, pokial zila, odsluzit

postupne 50 omsi. 3%

40. Sestra Leopoldina Elekta od Najsviitejsej sviatosti (Leopoldina Electa a Sanctissimo

Sacramento)
*#22.10.1684, Praha, Cechy - T 9.6.1753

Narodila sa sice do neurodzenej mestianskej rodiny, ale zato zboznej: jej otec,
Franti$ek Rittiger, bol regenschori®®® v kostole sv. Jozefa. Spolu s jeho Zenou Sofiou mali
viacero synov a dcér. Po smrti jej otca postupne zomreli vSetky ich deti eSte predtym, neZ sa
narodila ich posledna dcéra, ktora dostala meno Anna Katarina. Do Karmelu sv. Jozefa ju ako
17-ro¢nu priviedla jej matka, ktord ju chcela zverit’ Bohu. Na zlozenie profesnych sl'ubov sa
pripravovala pomocou duchovnych cviceni s velkou radost’ou. Profesné sl'uby zlozila
21. novembra 1702 v pritomnosti vtedajSej priorky Felicity Terézie od sv. Bonaventura
Vv chorovej kaplnke, kde kl'acala pred priorkou na hnedom koberci v modlitbe. Po zlozeni
sl'ubov zaspievala priorka Te Deum, pri¢om sa k nej pridala cela komunita. Priorka polozila
na hlavu sestry Leopoldiny veniec z kvetov a cela komunita sa odobrala do oddychovej
miestnosti, kde od priorky dostali povolenie rozpravat’ sa. Rehol'nicky zablahozelali svoje;j
novej spolusestre.*® Zapis spomina, Ze pocas noviciatu sa musela modlit ,,pisomne,* ¢o
znamena, Ze vietko, za ¢o sa modlila, musela ru¢ne spisat’. Dalej sa zo zapisu dozvedame, Ze

plnila Glohu fortnyiky a vintifky. V refrektari zo svojej vole obsluhovala svoje spolusestry,

37 Historicky ustav AV CR, Bio-bibliograficka databaze feholnikii v Ceskych zemich v raném novovéku.
lldephonsus a Praesentatione Beatae Virginis Mariae, Kalert, Johann Anton, OCD, 1739-1787.“ Dostupné na:
http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/lat/l.d11?hal~1000135196 [cit. 28.2.2021].

38DV |31, s. 257,

3% Regenschori je vedticim chramového zboru, ¢asto zaist'uje aj hru na organ.

40DV | 31, s. 258-261.
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aby sa mohli v pokoji najest’, a to hlavne pocas sviatkov, kedy mali pod zub vicsie

a chutnejsie jedlo.*%*

Roky trpela podagrou (dnou) hlavne na nohach. Lieky predpisané doktorom
nepomahali. 7. jala 1753 prijala posledné sviatosti, 8. a 9. jula choroba napredovala. Zomrela
vo veku 68 rokov, sediac v kresle vo svojej izbe, az komunita pochybovala, Ze naozaj skonala.

V reholi stravila 52 rokov.*%?

41. Laicka sestra Barbara od Matky BozZej (Barbara von der Mutter Gottes)

*17.4.1689, Viedenské Nové Mesto, Dolné Rakusko - f 14.5.1756

Krstnym menom Marianna sa narodila katolickym rodi¢om do chudobnych
podmienok. Aj napriek tomu sa rozhodla pre duchovnt drahu a stala sa laickou sestrou.
Povodne cheela vstapit’ do klastora vo Viedenskom Novom Meste, kde jej otec pdsobil ako
ranhoji¢, ale nebolo tam pre fiu vol'né miesto. Odtial’ bola odporuc¢ena do Prahy. Do Karmelu
sv. Jozefa zapadla nielen ako dobra kucharka, ale aj ako vesely ¢lovek s dobrym humorom.
Navyse sa Cosi priucila z fel¢iarskeho remesla od svojho otca. 6. aprila 1711 prijala habit

a meno Barbara od Matky Bozej. 8. aprila 1712 zlozila ako 23-roéna rehol'né sluby.*%3

Aj napriek tomu, ze bola utlej postavy, bola pracovita a usilovna. Vo svojej izbe mala
obrazky Matky Bozej a Jezuliatka. Zapis spomina, ze ked’ Jezuliatko dlhsie nectila bud’ zo
zabudlivosti alebo kvoli mnozstvu prace, idajne ho pocula plakat’. Ked’ sa o tom dozvedela
priorka, povolila na jej prosbu postavit’ Maku BoZiu s Jezuliatkom do skrinky na oltéar, okolo

ktorého ¢asto prechadzali ¢lenky komunity.*%*

“1DV | 31, s 260.
02DV | 31, s. 261-262.
43DV | 31, s. 263.
44DV 1 31, s. 264.
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Rok pred jej skonom ju zacali trapit’ bolesti, takze sa nemohla viac starat’ o kuchyiiu,
ale vzdy, ked’ sa mohla postavit’ z 16zka, §la do kuchyne pomahat’ svojim spolusestram.
Ziadala priora, ktory predoslé tri roky u nich v klastore posobil ako spovednik a sestry dobre
poznal, aby bol pri nej pri jej skone a podal jej posledné sviatosti. Po podani sviatosti stratila

re¢ a este ti noc zomrela vo veku 67 rokov. V reholi prezila 45 rokov.*%®

42. Sestra Maria Johanna Nepomucena od sv. Jozefa (Maria Johanna Nepomucena

a Sancto Josepho)
*1.11.1732, Linz, Horné Rakusko - 1 9.8.1759

Narodila sa katolickym rodi¢om, otcovi Filipovi Hoffmannovi a matke Sidonii von
Roseneck. Pri krste dostala meno Maria Barbara Katarina. Rodi¢ia jej zomreli kratko po sebe,
ked’ mala len 10 rokov. Vychovy Mdrie, jej starSej sestry a mladSieho brata sa ujala ich stara
mama z matkinej strany, ktora zapis spomina ako cnostnd a rozumnu Zenu. Ked’Ze bola uz
ovdovela, zila sama v tichosti, tichej modlitbe a ml¢ani, ku ktorému viedla aj svojich
zverencov. U¢ila ich ruénym pracam, chlapec usilovne Studoval, dievcata museli dodrziavat’
mlcanlivost’ popri préci ako v klaStore. Mariin brat sa stal duchovnym, jej sestra sa vydala za

zboZného pana a ona sama vstupila do klastora aj pre utechu svojej starej mamy.

Habit a meno obdrzala 15. maja 1751 od vtedajSej priorky Felicity Terézie od sv.
Bonaventara.V mlc¢anlivosti pokra¢ovala nad’alej, mimo oddychovej hodiny a vynimo¢ného
povolenia nepovedala ani slovo. Cely svoj Zivot bola zdrava a nikto by necakal, ze zomrie
v mladom veku. Rada spievala a rozpravala o smrti, na stole vo svojej cele mala lebku ako
pripomienku na smrt’. 4% Po jej smrti sa nasiel list, kde popisala sen, ktory mala: ,,In Monath

Augusti hat mir getraumbt, dass ich lauter Kleine Carmeliterinen durch ein Portten sehr

45DV | 31, s. 265.
4% DV | 31, s. 266-267.
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geschwindt hdtte lauffen sehen allda mir einer gesagt hat, so geschwindt kommen die
Carmeliterinen in Himmel, wan sie recht leben werden, Gott gebe uns allen diese Gnadt und

baldt das ewig Leben, amen.*

Zaciatkom jej konca bolo celkom néhle silné krvacanie, ktoré sa podarilo zastavit’
s velkymi tazkostami. Neskor vSak prislo niekol'’kokrat znova a pridalo sa k tomu este pl'icne
ochorenie, ktoré sa nedarilo liecit’ a ktoré ju vycerpavalo. Ona vSak trvala na svojej pokore
a voli zomriet’. Na 16zku sa venovala len drobnym ruénym pracam a mala radost’, ked’ jej
obcas prisla niektora zo sestier pred¢itat’. Ku koncu aprila 1759 sa jej zdravie vel'mi zhorsilo
a doktor ju prikazal preniest’ do izby pre chorych. 1. maja bola opatrena poslednymi
sviatostami, ale potom este ziadala ist’ na omsu a pripojit’ sa k spolusestram pri oddychu.
Rada rozpravala o smrti, o nebi a 0 laske Bozej. 4. jula toho roku bola znova opatrena
poslednymi sviatost’ami. Pri jej skone bol pritomny spovednik a cela komunita, zomrela ako

26-ro¢n4, pri¢om osem rokov stravila v duchovnom zivote. 4%’

43. Laicka sestra Margaréta od sv. Anny (Margaritha a Sancta Anna)
*16.6.1712, Praha, Cechy - + 8.2.1760

Laicka sestra Margaréta sa narodila v Starom Meste prazskom ned’aleko Valentynskej
ulice do chudobnej rodiny stolara Johana Hammera. Po svojej matke dostala meno Alzbeta
a pri krste jej kiaz pridal stredné meno Ludgardis podl'a nizozemskej svétice a cistercidnskej
mysticky.*%®® Margaréta mala este troch stirodencov, s ktorymi bola zbozne vychovavana. Jej
starSi brat sa stal laickym bratom u prazskych karmelitdnov. Zapis spomina aj viano¢ntl
atmosféru stolarovej rodiny: doma mali kolisku, okolo ktorej stali a spievali piesne, vlastnili

obraz Panny Marie Pomocnej, pod ktorym jej matka zapal'ovala lampu. Vd’aka prostrediu,

407DV | 31, s. 268-269.
408 EARMER, David Hugh: The Oxford dictionary of Saints. 5. vydanie, Oxford 2003, s. 278.
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v ktorom Margaréta vyrastala, ziadala vstupit’ do radu. P6vodne sa uchadzala o miesto
chorovej sestry, avSak v klastore bolo miesto len pre sestru laicku. 7. septembra 1733 bola
prijata do noviciatu, obdrZala habit a meno od priorky Marie Jozefy JeZiSovej. Rehol'né sl'uby

zlozila 8. septembra 1734.

V speve, vo svojej obl'ibenej ¢innosti, sestra Margaréta vynikala aj v klastore, zvlast
pre svoj vytrénovany hlas. Zbierala r6zne verSe a duchovné piesne, sama komponovala érie
a pocas oddychovej hodiny ich spolusestram spievala. Okrem toho bola usilovna v préci,
varila v klastornej kuchyni a starala sa o zlaté a strieborné predmety. Privyrabala si ru¢nymi
pracami, ¢im sa snazila pomahat’ svojim chudobnym rodi¢om. S laskou slazila chorym
spolusestram, aj ked’ ju samotnt suzovali zdravotné problémy - mala rakovinu l'avého
prsnika. Tak dlho ako to bolo mozné pracovala v kuchyni, no na zaciatku januara 1760 uz
musela zostat’ na 16zku. Na zaciatku februara dostala posledné sviatosti, pred skonom sa
pod’akovala spovednikovi a priorke za vSetku ich blahosklonnost’. Zomrela vo veku 47 rokov,

z toho v rehol’'nom Zivote stravila 26 rokov.*%
44. Matka Felicita Terézia od sv. Bonaventura (Felise Theresia a Sancta Bonaventura)
*23.6.1695, Praha, Cechy -1 18.3.1760

Krstnym menom Anna Barbara sa narodila urodzenym rodi¢om, a to otcovi
Frantigkovi Audritskému de Audritz (Udrésky z Udrée) a matke Marii Rozalii Resanskej von
Kadova. O rodicov prisla, ked’ mala len pét’ rokov, jej vychovy sa ujal jej stryc z otcovej
strany, po nom jeho zbozna slobodna sestra. V oktdobri roku 1711, vo svojich 16 rokoch,
chcela budica matka Felicita vstapit’ do klastora ku karmelitkdm. Od radového generala
Bonaventura od sv. Felicity dostala dispenz. Komunita karmelitiek najprv nesthlasila, no

chcela vyjst’ v Ustrety generalovi a preto mladt uchadzacku prijala. Dal$ou prekazkou pri

49DV |31, s. 270-273.
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vstupe do klastora bol fakt, ze nebola birmovana. Birmoval ju vtedajsi arcibiskup Daniel Jozef
Mayer z Mayernu a dostala meno Terézia. Po odstraneni v$etkych prekazok dostala svoj
radovy odev a meno 4. novembra 1711 od radového generala.*'° Mala najvicsi zapal pre
dodrziavanie obzervancie aj do tych najmensich detailov. Este pred vstupom do rehole
praktikovala umftvovanie svojho tela a tizob napriklad tym, Ze si do vody sypala sol’, aby bol
voda taka zla, Ze sa nedala vypit’, davala si kamienky do sandalov, aby ju tlacili a odopierala
si spanok. Najtaz§im pre fiu bolo odopriet’ si svoje obl'ibené ovocie, a sice broskyne.*!! Po
zlozeni rehol'nych sl'ubov posobila ako novicmajsterka, kratko na to sa stala podpriorkou a v
roku 1737 bola prvykrat zvolena priorkou. Tento urad zastavala celkom $tyrikrat. Z jej
umeleckej ¢innosti pochddza medirytina svitych anjelov, ktora vytvorila s povolenim
vrchnosti. Z ¢iastkového inventara klastorného archivu vieme, ze aj ona prispela k pisaniu

klastornej kroniky.

Pripravovala sa na dobr smrt, o ktorej aj ¢asto hovorila. Nebyvala ¢asto chora, jej
posledna choroba sa nezdala byt’ vazna, no Slo o akusi nervova porucha, ktora dokazala
vydesit’ komunitu. NavySe mala problém s nohami, ktoré optichali a musela ich mat’
previazané. Liecila sa v izbe pre chorych, nedokazala sa sama pohybovat’. Aj ked’ sa po Case
jej nohy vyliecili, jej celkovy stav sa zhorSoval. Navstevoval ju €asto spovednik, pretoZe otec

prior bol v tom &ase tiez chory. Zomrela vo veku 64 rokov, v reholi stravila 48 rokov. 2
45. Laicka sestra Maria Viktéria od sv. Eleonory (Maria Victoria a Sancta Eleonora)
*5.11.1691, Praha, Cechy - 130.6.1760

Tato laicka sestra pochddzala zo Starého Mesta prazského. Narodila sa do rodiny

mest'ana a obuvnika Pankraca Stubnera. Pri krste dostala meno Alzbeta Katarina.

40DV | 31, s. 275-276.
M1 DV |31, s. 276-277.
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Vychovavana bola v krestanskom duchu, sama si priala slazit’ Bohu ako laicka sestra. ISla
najprv K ursulinkam a potom k dominikankam ako svetska sluzobnic¢ka, nemali v§ak pre fiu
trvalé miesto, sluzila aj u uréitej grofky. V novembri roku 1720 prisla do sluzby ku
karmelitkam, kde vypomahala v kuchyni. Klastor mohol mat’ naraz len tri laické sestry, ale ak
jedna z nich bola chora tak, ze nedufali v jej uzdravenie, mohli s povolenim nadriadenych
duchovnych hodnostarov prijat’ $tvrtu sestru. Alzbeta preto par rokov zila spolu s komunitou,
kym mohla zlozit’ sl'uby. Jej brat sluzil na viedenskom cisarskom dvore ako advokat, pomahal
jej ziskat’ povolenie od radového generala, ktory sa v tom Case nachadzal vo Viedni, na
prijatie do klastora. Radové meno a habit prijala 2. jula 1731 vo veku 40 rokov. V ten isty den
0 rok neskor zlozila rehol'né sl'uby. Zapis hovori o obrovskej ucte, ktort prechovéavala

k Jezuliatku z kostola Panny Marie Vitaznej. Nosila mu kvety a jedlo, ktoré navarila.

Co sa tyka jej zdravia, nebyvala &asto chora, no posledné roky jej Zivota ju postihovala
jedna choroba za druhou. Snazila sa v§ak pomahat’ v kuchyni, pokym jej to stav dovoloval.
Zomrela vo veku 68 rokov, v klastore prezila 40 rokov, no sicastou komunity bola 29

rokov.#3
46. Sestra Terézia JeziSova (Theresia a Jesu)
*10.2.1701, Moravské Bud¢&jovice, Morava - T 27.6.1761

Svetskym menom Skolastika Eulalia sa narodila otcovi Johanovi Alexiovi Hadravovi
a matke Alzbete Slaviezkej. V jej zapise sa spomina, Ze pri jej narodeni bolo pocut’ akysi Sum
pri obraze sv. Trojice, ktory sa v miestnosti spolu s nou nachadzal. Rodicia nenasli zdroj
zvuku, ale vysvetlili si to ako dobré znamenie. Neskor v rehol'nom Zivote obzvlast ctila prave

sv. Trojicu.

43DV |31, s. 280-282.
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Tato mestianska rodina sice schudobnela, no otec Skolastiku vzdelaval doma, pestoval
u nej hudobné nadanie a ucil ju latin€ine. Zapis dokonca uvadza udalost’, kedy ju jej otec
Vv detstve prezliekol za chlapca, dal jej chlapenské meno a poslal ju do kolégia TovariSstva

414 3 mohla tu $tudovat’. Cela situacia vak na

JeziSovho, kde sa dostala do zboru discantistov
nu vyvijala tlak a preto ziadala otca, aby ju zobral naspédt’ domov. Ani on sa nechcel stat’
ter¢om vysmechu, ak by jeho dcéra bola medzi jezuitmi prezradena. Nad’alej hl’'adal
prileZitost’, ako Skolastiku dostat’ do niektorého zo Zenskych klastorov, kde by mohla sltzit
na chore. Mal dohodu s dvoma moravskymi klastormi, ktoré by ju boli ochotné zobrat, ale
stretnutia posuval, pretoze nebol Gplne presvedceny, ze su vhodnym miestom pre jeho

dcéru.*®

Nakoniec Johan svoju 12-ro¢nt dcéru dal na vychovu k urSulinkam do Nového Mesta
prazského. Do tejto komunity zapadla a netizila sa uz vratit’ na Moravu. UrSulinky vSak na fiu
nedavali obzvlast pozor, diev¢a sa netimerne postilo, az kym neupadala do bezvedomia.
Postupne za¢ala Skolastika vyhl'adavat’ iné spologenstvo, ktoré by bolo viac uzavretejsie,
obracala svoj pohl'ad k bosym karmelitkdm. Zvadzala vSak vnutorny boj, pretoZe u urSuliniek
mala moZnost’ pestovat’ hudbu ku cti BoZej, u karmelitiek by to vSak robit’ nemohla. Prevazila
vSak u nej tizba vstupit’ do uzatvorenejSej komunity. Jej prestup do Karmelu sv. Jozefa sa
posuaval kvoli jej nizkemu veku.*'® Taktiez musela karmelitdnky prosit o prijatie bez vena
(ako uvadza zapis, ,,bez jediného krajciara®), mala len jediné drahé Saty, ktoré dostala ako dar
od istej panej. Vstup do Karmelu jej nakoniec povolil arcibiskup Daniel Jozef Mayer
z Mayernu. Udajne jej sam priniesol racho na vyskutsanie a zablahoZelal jej. Habit a svoje

rehol'né meno prijala 2. februara 1721, k zlozeniu s'ubov bola jednohlasne pripustena presne

414 Jedn4 sa o druh viachlasného spevu. TIKKAKEN, Amy: Descant. Dostupné na
https://www.britannica.com/art/descant [cit. 20.2.2021]

45DV 131, s. 283.
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0 rok neskor. Pocas noviciatu mala dobré zdravie, ale potom ju postihovala jedna
indisponovanost’ za druhou. Niekedy ani doktor, ktory bol pri nej neustéle, presne nevedel
urcit’, ¢o sa s fiou deje - obCas musela zostat’ lezat’ a nemohla sa hybat’, inokedy len triasla

hlavou. Tento premenlivy stav trval preruSovane niekol’ko rokov.*!

V kléstore zastavala rozne posty, bola napriklad fortnytkou, vintitkou, sakristankou ¢i
opatrovatel’kou chorych. Vzdy, ked’ jej to zdravotny stav dovol'oval, bola pritomna na chore.
Okrem nemciny, ktoré sa v klaStore bezne pouzivala, a uz spominanej latin¢iny hovorila aj

esky a francuzsky.*®

Na konci svojho zivota trpela katarom a vodnatiel’kou. Ked’ uz nemohla chodit’ na
choér, venovala sa drobnym ruénym pracam. Posledné tri tyZdne zivota stravila v izbe pre
chorych. 24. jina 1761 dostala posledné sviatosti. AZ do jej skonu bol pri nej spovednik,

neskor aj celd komunita. Zomrela vo veku 60 rokov, pricom v reholi stravila 40 rokov.*'
47. Matka Marianna od sv. Terézie (Marianna a Sancta Theresia)
*21.1.1691, Cechy - 1 5.2.1763

Helena Maria Cudmila sa narodila ako piate zo Siestich deti do urodzenej katolickej
rodiny. Jej otcom bol slobodny pan Johan Bartolomej Vaclav von Wernier, matka pochadzala
z rodu von Keimbach. Uz od detstva vykazovala naklonnost’ ku klaStornému zivotu a matku
prosila, aby ju poslala k urSulinkam. Po smrti svojho otca sa na Ziadost’ svojej matky snazila
0 prijatie u bosych karmelitieck. Taktiez jedna z jej sestier, Kajetana, s ktorou mala zjavne
blizky vzt'ah, sa stala rehol'ni¢kou u dominikanok. Zila tam tri roky, kym nezomrela na

zdravotné komplikacie spdsobené nelie¢enymi vredmi.*?® Pred prijatim racha a mena diia 11.

47DV | 31, s. 285.
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septembra 1710 sa Helena este stihla rozlucit’ so svojou chorou sestrou. Pocas jej noviciatu sa
dominikanke prihorsilo. O jej smrti chcela novicku Mariannu informovat’ vtedajsia priorka,
ale Marianna jej odpovedala, ze umrtie svojej sestry vycitila a vedela o iom uz skor. Svoj

noviciat ukonéila zlozenim rehol'nych sl'ubov dia 12. septembra 1711.4%

Usilovne chodila na chor, aj ked’ jej zdravie zrovna neprialo, vykonavala usilovne
vsetky, aj tie menej oblibené a fyzicky narocnejsie prace, napriklad nosenie vody.
Spolusestry jej zartovne hovorili sle¢na ¢el'adnicka (Freyle Hausknechtin). Ani jej sa nevyhli
r6zne zdravotné neduhy. Kvoli kataru mala t'azkosti s dychanim, neskor ju trépili vredy na
prste. Pri obsluhovani stola si spolusestry v§imli, Ze tym prstom nemoéze hybat’, aj ked’ sa tuto

vadu snazila skryvat. Fel¢iarovi sa to viak podarilo vyliegit'.*??

Obzvlastnu uctu mala k archanjelovi Michalovi a sv. Barbore, ako aj k sv. Ursule a sv.
Tekle. V klastore zastavala funkciu novicmajsterky a Styrikrat sa stala podpriorkou.
26. novembra 1761 bola zvolena priorkou vo veku 70 rokov. Udajne vsak trad vykonavala
energicky a bola v takej dobrej fyzickej kondicii, ze mohla nosit’ drevo na zimu.
12. septembra 1762*% zlozila svoje druhé rehol'né sl'uby a ked’ze sa tesila dobrému zdraviu,

nikto nedakal, Ze za par mesiacov zomrie. 4?4

Kvoli vysokym teplotdm vel'mi zoslabla a jej stav sa nezlepSoval ani po predpisani
liekov lekdrom. Bola preto zaopatrena viatikom, 28. januara 1763 bola prenesena do izby pre
chorych a 30. janudra dostala posledné pomazanie.*?® Zomrela vo veku 72 rokov, v reholi

stravila 50 rokov Zivota.*?® Urad priorky zastavala len 14 mesiacov. 4%’

421DV 1 31, s. 290.

42DV 131, s. 291.

423 \/ rukopise sa nachddza datum 12. september 1763, ale ked’Ze matka Marianna zomrela vo februari 1763,
jedna sa o chybny rok a pisarka pravdepodobne zamysl'ala napisat’ rok 1762.
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48. Matka Maria od VSetkych svitych (Maria von Allen Heiligen)
*3.12.1691, Jifetin pod Jedlovou (Sankt Georgenthal), Cechy - ¥ 14.1.1765

Narodila sa ako Maria Anna Frantiska Magdaléna von Borndtin otcovi Ernstovi
LCudovitovi von Borndtin a matke Marii Sabine Cudmile von Berdolt. Po smrti svojej matky
nemala prostriedky na vstup do klastora. Ujala sa jej velkovojvodkyna z Toskanska, ktora ju
priviedla do Nového Mesta prazského k urSulinam. Vd’aka svojmu spovednikovi sa dozvedela
0 Karmele sv. Jozefa a tazila sa hlbsie oddat’ Bohu. Svoj novy habit a rehol'né meno prijala

14. maja 1711, profesné sl'uby zlozila 15. maja 1712.4%8

Zapis vyzdvihuje nielen jej presnost’ a tictu vo vnatornej modlitbe, ale aj jav, ktory
popisuje ako svita nenavist’ k sebe samej, ¢o ide ruka v ruke s umftvovanim telesnych tazob.
V komunite vykonavala mnozstvo roznych uloh. Pdsobila ako opatrovatel’ka pri sestre
Teodore od sv. ElidSa, zomierajicej na rakovinu. Bola pri nej az do jej skonu a trpela spolu
s fiou, preto je v zapise nazyvana aj utesitel’kou vietkych zlomenych stdc.*?® Dalej bola
patkrat zvolena priorkou, medzi vol'bami pdsobila najmé ako novicmajsterka. Obe ulohy
vykonavala so svojou typickou vIidnostou a laskavost'ou. Skusila aj ilohu sakristanky,
vinitky a fortnyiky.**° Z jej produkcie pochadzaju viaceré nabozenské spisy vo forme
duchovnych cvieni na posilnenie dovery Bohu. Bliz§ie neurceny spis bol vydany tlacou pred

431

jej piatym prioratom. Mala dobry vzt'ah s blizSie neuréenym arcibiskupom,** s ktorym

rozjimala o najroznejsich duchovnych zéleZitostiach. 432

28DV | 31, s. 296-298.

29DV | 31, s. 304-305.

40DV | 31, s. 306-307.

431 Mohol to byt bud’ Frantisek Ferdinand Khunburg, Daniel Josef Mayer z Mayernu alebo Jan Motic Gustav
z Manderscheiden-Blankenheimu.
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Trpela mnohymi zdravotnymi problémami, medzi ktoré patrila bolest’ na hrudi,
z ktorych sa vSak snazila liedit’. Pri rozpravani mala vel'mi slaby hlas.*® Jej posledna choroba
bola taka bolestiva, Ze jej branila v spanku. Postihla ju vodnatiel'ka hrude, opuch koncatin,
dychavicnost’. Pocas jej trvania sa zamestnavala modlenim, ¢itanim, pisanim alebo drobnymi
ruénymi pracami. Pohybovat’ sa mohla len s najvac¢simi tazkostami, az kym prestala byt
schopna vyjst’ po schodoch na chér - potom musela byt nosena.*** Zomrela vo veku 73 rokov,
pricom v reholi stravila 53 rokov zivota. Pri jej skone bol pritomny prior, spovednik a cela

komunita.*®

49. Sestra Maria Pudmila od sv. Vaclava (Maria Ludmila a Sancto Wenzeslao)
*1.7.1716, Amberg(?), Horné Falcko - T 18.1.1765

Sestra Maria Cudmila, krstnym menom Maria Karolina Klara, sa narodila v Hornom
Falcku do rodiny niZzsieho §lachtica Jakuba Benjamina Hochsten von Hochstensstrog*® a jeho
manzelke Marii Anne von Klucken. Svoje meno a habit obdrzala 1. marca 1734. Profesné
sluby zlozila 15. maja 1735. V komunite pdsobila ako opatrovatel’ka chorych. Vo svojej izbe
S povolenim nadriadenych vlastnila obrdzok sv. Antonina, ku ktorému prechovéavala
obzvlastnu Uctu. Jej posledna choroba sa skomplikovala a sposobovala jej velké bolesti. Bola
opatrena poslednymi sviatost'ami v pritomnosti priora, spovednika a celej komunity. Zomrela

vo veku 49 rokov, pricom v reholi stravila 31 rokov.*¥’

50. Sestra Maria FrantiSka od sv. Eliasa (Maria Franziska a Sancta Elia)

43DV 131, s. 301,
44DV 131, s. 311,
45DV |31, s. 313,
43 (jtanie tohto mena je rozporuplné, moZe sa jednat’ aj o Hopfner von Hopfnenstrog, aviak ani o jednej

47DV 1 31, s. 314-318.
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*11.10.1711, Wrschoviz,**® Cechy - 1 1.4.1765

Svetskym menom Anna FrantiSka sa narodila otcovi Jakubovi Bethmanovi a matke
Marii Zuzane rodenej Lowlin. Diia 22. janudra 1735 obdrzala habit a profesné sl'uby zlozila
23. novembra 1736. V klastore zastavala tilohu sakristarky, ale pomahala aj v kuchyni ¢i pri

opatrovani chorych. Zomrela po bliZsie neuréenej chorobe vo veku 54 rokov.*%
51. Sestra Jozefa Terézia od sv. Franti§ka (Josepha Theresia a Sancto Francisco)
%2.11.1711, Praha, Cechy - 1 1.4.1765

Krstnym menom Maria Terézia Antonia pochadzala z rodiny doktora Johana Viliama
Sonntaga a jeho manzelky Marie Alzbety Mathetlesin. Po smrti svojej matky, ktora zomrela
este v jej detstve, Zila spolu s otcom v Postoloprtoch. Od neho sa jej dostalo vzdelania.
Svetsky Zivot opustila vo svojich sedemndstich rokoch. 7. oktébra 1728 zapocala noviciat

u bosych karmelitick a 8. oktdbra 1729 zlozila rehol'né sl'uby.*4

Posobila ako podpriorka za prioratu Marie od Vsetkych svitych a Klary Terézie od
Anjela strazneho. Zastavala aj vazeny trad novicmajsterky.*** Po¢as vel’konoénych
sviatkov roku 1765 trpela silnymi bolestami hrdla, preto jej medik nariadil zostat’ vo svojej
izbe, aj ked’ sa zdanlivo nejednalo o ni¢ vazne. Postupne vSak zoslabla a medici jej uz
nevedeli pomdct’. Od priora prijala posledné sviatosti. Ani po jej smrti sa neprislo na to, aka
choroba sposobila jej skon. Zomrela vo veku 54 rokov, v klaStore zila 35 rokov. V ten isty

defi zomrela aj sestra Maria Frantigka od sv. Eliasa.*4?

52. Sestra Eleonora Terézia od Dobrého pastiera (Eleonora Theresia von guten Hirten)

438 Mo6ze sa jednat’ bud’ o VrSovice, ktoré st dnes sucastou Prahy, alebo Vr3ovice u Loun, ktoré boli strediskom
panstva badenskych markgréfov.

4¥ DV 131, s.319-323.

40DV | 31, s. 324-325.

41DV I 31, s. 326-327.

42DV | 31, s. 328-330.
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*18.8.1715, Vieden, Dolné Rakusko - 1 25.2.1767

Krstnym menom Maria Sofia Anna Antonia sa narodila do urodzenej rodiny risskeho
grofa Vaclava Alberta von Vrben und Freudenthal**® a matky Marie Augusty von
Fiirstenberg. Este v mladom veku bola rodi¢mi dana medzi kanonisky sv. Augustina vo
Viedni pri kostole sv. Vavrinca, kde sa v tamojsej kniznici dostala aj k spisom svitej Terézie
od Jezisa ¢o ju postupne priviedlo ku karmelitkdm. Spolu s matkou a bratom navstivila Prahu

a s karmelitkami sa stretla v hovorni ich klastora.***

Rehol'ny habit a meno obdrzala 21. augusta 1735 ako 20-ro¢na. Podl'a pisarky to bola
skvostna udalost, jedna z najnadhernejsich oblacok, aku v klaStore mali, na novicku sa prislo
pozriet mnoho jej pribuznych. Rehol'né sluby zlozila 22. augusta 1736.**° Vo svojom vol'nom
Case sa venovala ¢itaniu duchovnych spisov svétého Jana od Kriza. Pocas svojho zivota
v kléstore si vysktsala mnoho funkecii: zastavala postupne tlohu opatrovatel’ky chorych,

novicmajsterky, dispenzatorky, sakristianky, fortnytky a vintitky.*4

Od zaciatku februara 1767 musela zostat’ na 16Zku, aj ked’ lekar nepovazoval jej stav
za 7ivot ohrozujuci, mala tidajne trpiet’ iba kolikou, ale uz na druhy den sa jej bolesti zhorSili
a doktor jej nevedel viac pomoct’. Obdrzala posledné sviatosti. Jej choroba trvala tri tyZdne,

az napokon zomrela vo veku 52 rokov, v reholi preZila 31 rokov.**’
53. Sestra Eufrozina od sv. UrSule (Euphrosina a Sancta Ursula)

*22.9.1689, Neukirchen, Pfalz-Neuburg,*® - + 31.12.1767

443 Jedna sa pravdepodobne o rod Bruntalskych z Vrbna, v nemé&ine Wiirben und Freudenthal. Halada (1992, s.
103). Masek (2008, s. 26),

44DV | 31, s. 331-332.

4“5DV | 31, s. 334-335.

4“6 DV | 31, s. 336-337.

4“7 DV | 31, s. 338-339.

448 Toto panstvo zaniklo na zaciatku 19. storocia, dnes je zahrnuté v rdmci izemia Bavorska. Historische
Spurensuche — ,, Die Junge Pfalz in Bayern.“ Dostupné na: http://www.hdbg.de/pfalzweg/index_extern.shtml
[cit. 5.3.2021]
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Sestra Eufrozina sa narodila do urodzenej katolickej rodiny otcovi Johanovi Pavlovi
von Brand a matke Marii zo slobodného panského rodu von Weichs.*® Na vychovu bola
poslana k urSulinkdm, kde zostala do svojich 16 rokov. Jedna z tamojSich sestier ju zasvitila
do mystiky svitej Terézie od JeZisa, a preto sa rozhodla d’alej vstpit’ medzi bosé karmelitky.
O vstup medzi karmeltiky poziadala vtedajSicho priora Klaudia, ktory sa za fiu prihovoril
vedeniu klastora. 21. oktobra 1708 prijala racho a rehoI'né meno, 22. oktobra 1709 zlozila

rehol'né sl'uby a stala sa plnohodnotnou ¢lenkou komunity.*>°

V klastore zastdvala mnozstvo uradov: bola sakristdnkou, vintitkou, fortnyikou,
dispenzatorkou a opatrovatel’kou chorych. Ked’ bola prvykrat zvolena priorkou, zastavala
tento Girad devit rokov, pri druhej vol'be d’alsich Sest rokov.*®! 22. oktobra 1759 zlozila
druhé, obnovené sl'uby do ruk priorky Marie od Vsech svétych a obdrzala ¢ierny zavoj. Bola

to slavnost, na ktort sa prisli pozriet’ zastupcovia z kruhov §lachty az z Pol'ska.*>

V poslednych rokoch Zivota ju postihla slepota, o zlepSenie svojho stavu prosila
zakladatel’ku Mariu Elektu prostrednictvom modlitby. Casto sa chodila modlit’ do loretanskej
kaplnky. Mohla vykonavat' uz len drobné ruéné prace.**® 23. decembra 1767 bola najdena
leziac na zemi v bezvedomi vo svojej izbe. Po obhliadnuti lekdrom jej boli podané posledné
sviatosti, pretoze jej stav nemal nadej na zlepSenie. 28. decembra sa poslednykrat

vyspovedala. Zomrela vo veku 78 rokov, v rade prezila 58. rokov. >

54. Matka Klara Terézia od Anjela strazneho (Clara Theresia von dem heiligen

Schutzengel)

49DV | 31, s. 341. Zapis uvadza formu Weix.
$0 DV | 31, s. 341-342.

SlpV 131, s. 343,

2DV | 31, s. 344,

43DV |31, s. 345.

44DV | 31, s. 346.
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*1.5.1705, Lovosice, Cechy -+ 14.10.1769

Krstnym menom Filipina Kristina sa narodila do urodzenej, vazenej a pocestnej rodiny
otcovi menom Johann Ignac Erbenius von Schonerben, zndmemu lekarovi markgrofskeho
princa z Baden-Badenu. Medzi markgrofmi bol vd’aka svojim znalostiam, skisenostiam
a pocestnosti obl'ibeny. Matka Katarina Filipina Poppin bola sice povodne luteranka, ale zo
strany otca sa jej dostalo aj katolickych myslienok, ktoré v nej vzbudili zapal pre vieru a v tej
vychovala aj svojich est’ deti. Styri z nich si zvolili duchovna drahu: prvy syn Antonin
Erbenius von Schonerben pdsobil ako prvy dvorsky kaplan na kurfirstskom dvore v Sasku,
spolu so svojim priatel'om kilazom Marcellom priniesli prazskému klastoru bosych
karmelitiek niekol’kokrat nejaké dary. Jej druhy syn Leopold sa pridal k dominikanom, ale
onedlho zomrel. Tretie diet’a, dcéra Eugénia, vstipila medzi cistercianky v klastore
Marienstern v Hornej LuZici. Stvrtym dietatom bola Filipina. Piate dieta-syn posobil ako
lekar v Chebe a tam aj zomrel. Len Sieste dieta zvolilo manzelstvo. Filipina Kristina sa eSte
pocas pobytu v Baden-Badene stretla s kanoniskami BoZieho hrobu, od nich sa priucila
veciam duchovnym a Clenky radu si ju obl'tbili. Radi by ju medzi seba zobrali, ale ich ponuku
vtedy neprijala, pretoze po smrti princa spominaného princa s rodinou opustili Baden-Baden

a presli na panstvo Duchcov do sluzby Jana Jozefa Valdstejna.*>®

Jej matka kratko po prest'ahovani zomrela a d’alej sa o Filipinu starala jej nevlastna
matka, ktora zdielala jej zapal pre vieru a bola ctitel’kou a podporovatel’kou radu bosych
karmelitiek. Z tohto panstva navstivila Philippina Prahu a tamojsie bosé karmelitky. Prijala ju
Paula Maria od Jezuliatka a vtedajsia priorka Johanna Terézia od sv. Leopolda. Navstevovala

ich kostol a modlievala sa tam tak dlho, ako jej to bolo povolené. Spovedala sa otcovi

45DV | 31, s. 348-350.
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spovednikovi Emerikovi od sv. Stefana,**® ktory overil, ¢&i jej tiZba vstipit’ do rehole je

ozajstna a silna.*’

Noviciat zapocala 28. augusta 1723 ako 18-ro¢nd. Spolu s fiou bola oblecena aj Johana
Terézia von Clandenburg - ta dostala meno Maria Elekta Jezisova. Obe dostali habit od
vtedajsej priorky Anny Eleondry od sv. Leopolda. Ta ich prevzala z ruk zakladatel’ky sediacej
na tréne. Novicmajsterkou jej bola Lucia Terézia od Ducha svitého, ale aj od matky priorky
sa priucila délezitym zasaddm duchovného Zivota. Vzdy mala od nej predpisané, aké spisy
Citat’ a akej praci sa venovat. Rehol'né sI'uby zlozila spolu s Mariou Elektou JeziSovou do ruk
Pauly Marie od sv. Jozefa 29. augusta 1724, ¢ierny zavoj obdrzala od otca priora Gerharda od

sv. Lucie*®®

po sviatku narodenia Panny Marie, tj. 8. septembra, pri zvycajnej slavnosti.
Vzrastom bola nizka a telesnymi silami tiez neoplyvala, ale bola usilovna a veseld s dobrym
humorom Medzi jej negativne vlastnosti patrilo to, ze bola obcas ustrachana, nepokojna

a vahava, ale o tom sa rozpravala s otcom spovednikom, ktory jej strach poméhal
prekonavat’.**® V klastore zastavala funkciu fortnyiky, vintifky a opatrovatel’ky chorych. Ked
v roku 1760 ochorela laicka sestra Margaréta od sv. Anny na rakovinu, Klara sa 0 fiu starala
do jej poslednej chvile. Viackrat sa stala aj dispenzorkou. Pdsobila ako ¢ierna aj bicla

460 hretoze dbala na poriadok a &istotu. Pod star§ou priorkou Mariou Annou

sakristanka,
posobila ako podpriorka, ktorej vyrazne pomahala. Bola vel'mi déslednd vo vSetkych

ceremoniach na chore. %6 Casto chodila do chorového preparatoria pri obraz sv. Antonina,

48Historicky ustav AV CR, Bio-bibliograficka databaze feholnikti v Ceskych zemich v raném novovéku.
,Emericus a S. Stephano, Barath Bernhard Josef, OCD, 1691-1756,
http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/Il.dl1?hal~1000126347 [cit. 5.4.2021].

47DV I 31, s. 350-352.

458 Historicky ustav AV CR, Bio-bibliograficka databaze feholnikii v Ceskych zemich v raném novovéku.
,Gerardus a S. Luca, Mulzer, Maxmilian Willibald, OCD, 1677-1740,*
http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/l.dlI?hal~1000126400 [cit. 5.4.2021].

49DV | 31, s. 352-355.

460 Rozdelenie funkcie sakristianky na ¢iernu a bielu sa nachadza len pri tomto jedinom zapise a z kontextu
zapisu nie je jasné, ¢im sa Cierna sakristidanka odlisuje od bielej. Podl'a Mgr. Silvie Muzikovej je mozné, ze
Cierna sakristianka bola chorova sestra s ¢iernym zavojom a biela sakristidnka laickd sestra alebo externa sestra
zijica mimo klauzury.

41DV | 31, s. 355-359.
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ktorého vel'mi ctila, rovnako ako aj sestra Maria Cudmila od sv. Vaclava. Celoro¢ne

vykonavala 10-diiové exercicie tak Gasto, ako to len §lo.*6?

Po smrti priorky Marie Anny od sv. Teréziev roku 1763 sa stala priorkou. Od
4. februara viedla klastor ako vikarka eSte osem dni po smrti byvalej priorky a 12. februéra
prebehla vol'ba novej priorky. V druhom roku svojho prioratu ochorela bud’ na tyfus alebo
7ltacku,*®® hrozila jej smrt, preto poziadala 4. aprila 1765 o posledné sviatosti, ale uzdravila
sa. Priorkou bola zvolena aj druhykrat, aj ked’ sa chcela vratit’ k vinte, idajne hovorila, Ze sa
konca svojho druhého prioratu nedoZije (tak sa aj stalo).*** V poslednom roku Zivota ju trapilo
viacero chorob, iba v septembri 1769 prislo ¢iasto¢né zotavenie. 4. oktdbra toho roku sa
konala provincialna vizitacia. Do klastora prisiel otec provincial Eustachius od sv. Anjela®®®
spolu s niekol’kymi d’al§Simi duchovnymi. Pri vizitéacii sa snazila skryvat’ svoje zdravotné
problémy a telesnt slabost’, po ich odchode padla od inavy hned’ po zatvoreni brany.*%® 8.
oktobra za nou prisiel medik a pustil jej zilou, avSak nepomohlo jej to, ba naopak, prihorsilo
sa jej. 12. oktobra este §la na sv. prijimanie, o tri dni neskor bola prenesena do cely pre
chorych. Trpela velkymi bolest'ami, pisarka cituje jej vyrok: ,,O, schmerzen! O, bitterste
schmerzen! Ich hditte lebens zeit nicht geglaubt, dass iiber einen Menschen solchen schmerzen
kommen kunte, als wie ich erfahre.“ V posledny den jej zivota ju vyspovedal otec spovednik,

V jeho pritomnosti a v pritomnosti otca provinciala jej bolo podané viatikum. Udajne trpela

zapalom zaltidka, na ktory pravdepodobne aj zomrela. *®’ Na zaver zapisu pisarka pridala

42DV 131, s. 367, 376, 2380.

463 Pod oznadenim Gallenfieber sa moze skryvat’ viacero diagnoz, $lo o neurcity popis stavu hora¢kovitého
charakteru. Brockhaus Bilder-Conversations-Lexikon. Zvézok 2, Lipsko 1838, s. 137-138. Dostupné na:
http://www.zeno.org/Brockhaus-1837/A/Gallenfieber [cit. 15.3.2021]

464DV | 31, s. 361, 364.

465 Historicky ustav AV CR, Bio-bibliograficka databaze feholnikii v Ceskych zemich v raném novovéku.
,,Eustachius a S. Angelo Custode, Schachtl, Georg Franz, OCD, 1719-1779,“
http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/l.dlI?hal~1000126482 [cit. 5.4.2021].

46 DV | 31, s. 383.

47DV | 31, s. 384-387.

241


http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/l.dll?hal~1000126482

znenie hrobového napisu, ktory bol pre fiu vyhotoveny: ,,Sie ware eine mutter die wohl wert,

dass die frommen an sie gedenken. 468

55. Sestra Emanuela Jozefa od sv. Srdca Mariinho (Emanuela Josepha von dem heiligen

Herzen Maria)
*25.12.1733, Rakuasko(?) - 1 28.3.1776

Emanuela sa narodila do rodiny Jozefa Viliama Fiirstenberga a Marie Anny z
Valdstejna. T4 bola dcérou Eleonodry z Valdstejna, ktora zomrela v klastore bosych
karmelitiek v roku 1734. 4%® Maria Anna z Valdstejna bola matkou troch synov a styroch dcér.
Prvym bol syn a dedi¢ rodového majetku Jozef Vaclav Fiirstenberg, ktory sa narodil
21. marca 1728 a ktory po smrti svojho otca v roku 1762 zdedil kniezaci titul . Druhy syn,
Karol Egon, sa narodil 7. mgja 1729, bol povySeny na riSske knieza a pasovany rytierom
zlatého riina. Stal sa najvyssim purkrabim Ceského kralovstva. Zaroveti sa zaslizil o
povznesenie vzdelanosti a rozvoj vied a umenia v Cechach - bol totiz aktivnym &lenom,
prvym prezidentom a mecendSom Kral'ovskej ¢eskej spolocnosti nduk v Prahe, ktora vznikla
v roku 1784.47° Treti z jej synov zomrel este v detstve. Prvorodena dcéra Maria Jozefa,
narodend pravdepodobne v rozmedzi rokov 1731 az 1735, vstupila medzi prazské
benediktinky od sv. Juraja, v rokoch 1767 az 1770 (tj. do svojho skonu 8. februdra 1770)
posobila ako tamojsia abatisa.*’* Druh4 dcéra Henerika, narodena tiez niekedy v prvej
polovici 30. rokov 18. storocia, si vzala knieza von Thurn und Taxis, ktory bol hlavhym

komisarom na riSskom sneme v Rezne a zomrela 4. juna 1772. Tretou dcérou bola prave

48 DV | 31, . 390.
49 DV | 31, 5. 253.
470 Magek (2008, s. 254).
471 Kolda (2019, s. 241).
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Emanuela. Stvrta dcéra, narodena 4. septembra 1736, vstupila medzi urSulinky na Hrad¢anoch

a zomrela 8. maja 1774.47

Emanuelu v detstve vychovaval vel'mi zbozny ucitel’ a spovednik, otec Johann
Ludovit od sv. Terézie. Vzbudil v nej tuzbu zasvitit’ svoj Zivot sluzbe Bohu. Ked’ sa
kralovsky pol'sko-sasky dvor nachadzal v Prahe (a spolu s nim aj Emanuela), navstivila spolu
s d’al§imi urodzenymi damami aj klastor bosych karmelitiek, kde dostali povolenie pre vstup
do klauzary, aby si klaStor obzreli. Tu si dala zdvizok vstupit’ do klastora a dala tu odsluzit
50 omsi, pricom jej rodi¢ia o jej imysle nemali povedomie. *”® V tom &ase viak boli vietky
miesta v klastore plne obsadené, no ona bola vzata ako 21. ¢lenka, tzv. supernumeraria. Jej

vstup do klastora musela odobrit’ papezské kuaria.*’*

2. oktobra 1752 zapocala svoj noviciat obdrzanim rehol'ného riicha a mena. Jej
uvedenie do klastora sa odohravalo bez zvyc¢ajnej hudby, v tichu. Svoje krstné meno si
ponechala aj po vstupe do rehole. 27. oktobra 1753 zlozila rehol'né sl'uby.*”® UZ po ukoné&eni
skusobného roku sa u nej prejavovali rozne telesné neduhy. Poslednych 14 rokov svojho
Zivota stravila viac menej vo svojej izbe, ked’Ze sa nemohla zucastiovat’ vSetkych aktov
komunity, chodila v§ak na omse, k svdtému prijimaniu a do refrektara. S pomocou svojich
urodzenych a zamoznych pribuznych dala pre klastor zhotovit’ novy oltar na chore,
zabezpecila aj nové obrazy a vyzdobu pre chor. Na sviatok najsvétejSieho srdca JeZiSovho, tj.

18. juna, dala od roku 1773 kazdoroéne sluzit’ spievani omsu.*’®

Poslednykrat vysla z izby 11. februara 1776, a sice do hovorne za otcom

spovednikom. V nasledujucich diioch sa jej zdravie zhors$ilo a bola prenesend do izby pre

42DV | 31, s. 391-392.
43DV 131, s. 393.

44DV 131, s. 391.

45DV 131, s. 391, 393-395.
476 DV | 31, s. 396-399.
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chorych, tu este patkrat pred svojim skonom obdrzala svété prijimanie. Trpela predovsetkym
vodnatielkou. Zomrela vo veku 42 rokov diia 28. marca 1776, v reholi stravila 22 rokov.
Pochovana bola este v ten isty deni a dva dni po jej smrti dali jej pribuzny za fiu odslazit

zadu$na omsu.*”’

56. Laicka sestra Anna Maria od sv. Joachima (Anna Maria a Sancto Joachim)
*24.2.1736, Praha, Cechy - 1 3.1.1779

Zapis tejto laickej sestry pojednéava o jej zivote a charaktere len vel'mi skromne.
Narodila sa ako Maria Apolona Zinnerin otcovi Danielovi Zinnerovi a matke Anne FrantiSke
Kratochwilin. Matka ju poslala na vychovu k hrad¢anskym urSulinkam. Ako 22-ro¢na
obliekla karmelitsky habit diia 2. novembra 1757. Jej zapis zdoraziuje najmé uctu k Panne
Marii, ktorej obrazok si vyprosila od vtedajSej priorky Pauly Marie od Jezuliatka. Ku koncu
zivota bola pracovne vycerpand, kvoli chorobe uz nemohla ist’ sama na sv. prijimanie, trapil
ju bolestivy zapal pl'ic. Zomrela vo veku 42 rokov v piatok, ako podl'a zapisu tuzila zomriet'.

V rehol'nom Zivote stravila 21 rokov.*’8

57. Sestra Eufrazia Terézia od Anjela straZzneho (Euphrasia Theresia von dem heiligen

Schutzengel)
*5.10.1745, Sosnovéa (Zossen), Sliezsko - T 29.5.1779

Svetskym menom Méria Anna von Frobel. Narodila sa katolickym urodzenym
rodi¢om, otcom bol Johann Jalius von Frobel a matkou Maria Zuzana Richterin.*”® Jej zapis
uvadza, ako obl'ubovala samotu uZ v mladom veku. Udalost’, ktora ju inSpirovala vydat’ sa

duchovnu drahu, sa odohrala pri navsteve blizsie neuréeného kostola. Tam sa jej z obrazu

47DV | 31, s. 400-402.
48DV | 31, s. 403-407
49DV | 31, s. 408.
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kriza prihovoril hlas, ktory ju pobadal, aby vstupila do rehole. U svojho brata v truhlici s
knihami objavila autobiografiu svitej Terézie od Jezisa, a preto si vybrala prave
karmelitansky rad.*®° Isty kitaz z Tovari$stva JeZisovho menom Melchior,* ktorému
doverovala, jej poradil, aby sa vydala do Prahy. Niekol’ko mesiacov sa zdrZiavala u sestier
urSuliniek v Novom Meste prazskom, odtial’ chodila ziadat’ karmelitky o vstup do ich
komunity. Nebola prijatd hned’, pretoze pred fiou bola uprednostnena ina kandidatka.*82
Uvazovala o navrate domov do Sliezska, ale nakoniec jej bol vstup do komunity umozneny

kvoli indisponovanosti spominanej kandidatky. Rehol'né racho a meno prijala od priorky

Johany Terézie od sv. Jozefa 29. jiina 1771. Profesné sl'uby zlozila 30. juna 1772.483

Spomina sa pri nej jej vel'ky odpor ku krvi, ale aj napriek tomuto strachu vykonavala
ulohu opatrovatel’ky sestier, kedy vel'koryso osetrovala rany r6zneho rozsahu bez naznaku
odporu. Tato chorova sestra zomrela pred¢asne vo veku 43 rokov pocas kratsej choroby, pri

ktorej trpela velkymi bolestami a zapalom. 484

480 DV | 31, s. 408bis.

481 Je mozné, Ze sa jedna o nasledujiiceho jezuitu: Historicky ustav AV CR, Bio-bibliograficka databaze
teholnikil v Ceskych zemich v raném novovéku. ,,Melchiori, Josephus, SJ, 1716-1772,
http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/l.dlI?hal~1000151017 [cit. 5.4.2021].

82DV | 31, s. 409.

83DV | 31, s 410-411.

84DV | 31, s. 413-414.
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